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(Resolutioner, rekommendationer och yttranden)

RESOLUTIONER

EUROPAPARLAMENTET

P8_TA(2015)0196
Finansiering for utveckling

Europaparlamentets resolution av den 19 maj 2015 om finansiering for utveckling (2015/2044(INI))

(2016/C 353/01)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av slutdokumenten frdn den forsta och andra internationella konferensen om utvecklingsfinansiering, i
synnerhet Monterreyoverenskommelsen fran 2002 och Dohaférklaringen fran 2008,

— med beaktande av FN:s generalforsamlings resolutioner 68/204 och 68/279 om den tredje internationella konferensen
om utvecklingsfinansiering, som ska héllas i Addis Abeba (Etiopien) den 13 till 16 juli 2015,

— med beaktande av det aspektdokument som medordforandena for forberedelsen av den tredje internationella
konferensen om utvecklingsfinansiering lade fram den 21 januari 2015,

— med beaktande av FN:s generalsekreterares sammanfattningsrapport fran december 2014 om agendan efter 2015, med
titeln The Road to Dignity by 2030: Ending Poverty, Transforming All Lives and Protecting the Planet,

— med beaktande av rapporten fran den mellanstatliga expertkommittén for finansiering av héllbar utveckling i augusti
2014,

— med beaktande av rapporten fran juli 2014 fran FN:s 6ppna arbetsgrupp om madl for en hallbar utveckling,
— med beaktande av dokumentet UNCTAD’s World Investment Report 2014 — Investing in the SDGs: An Action Plan ('),

— med beaktande av slutdokumentet fran FN:s konferens om hallbar utveckling (Rio+20) fran juni 2012 The Future We
Want,

— med beaktande av FN:s sikerhetsrdds resolution om vigen mot upprittande av en multilateral rttslig ram for
omstrukturering av statsskulder frén september 2014,

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 5 februari 2015 Ett globalt partnerskap for fattigdomsbekampning
och hdllbar utveckling efter 2015 (COM(2015)0044),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 2 juni 2014 Ett anstandigt liv for alla: fran vision till kollektiva
atgarder (COM(2014)0335),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 16 juli 2013 Efter 2015: mot en bred och integrerad strategi for
finansiering av fattigdomsutrotning och hdllbar utveckling (COM(2013)0531),

(") http:/[unctad.orgfen/publicationslibrary/wir2014_en.pdf


http://unctad.org/en/publicationslibrary/wir2014_en.pdf
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— med beaktande av kommissionens meddelande av den 27 februari 2013 Ett anstdndigt liv for alla: Att avskaffa fattigdom
och ge varlden en hallbar framtid (COM(2013)0092),

— med beaktande av radets slutsatser av den 12 december 2013 om konsekvens i utvecklingspolitiken,

— med beaktande av radets (allménna fragor) slutsatser av den 16 december 2014 om en omdanande agenda for tiden
efter 2015 (%),

— med beaktande av rddets (utrikes fragor) slutsatser av den 12 december 2013 om finansieringen av fattigdomsutrotning
och héllbar utveckling efter 2015 (%),

— med beaktande av rddets (utrikes fragor) slutsatser om en starkare roll for den privata sektorn i utvecklingssamarbete av
den 12 december 2014,

— med b%aktande av radets (allminna fragor) slutsatser av den 25 juni 2013 om den 6vergripande agendan for tiden efter
2015 (%),

— med beaktande av sin resolution av den 25 november 2014 om EU och den globala utvecklingsramen efter 2015 (%),

— med beaktande av sin resolution av den 23 september 2008 om uppfoljningen av Monterreykonferensen 2002 om
utvecklingsfinansiering (°),

— med beaktande av sina resolutioner av den 26 november 2014 om FN:s klimatkonferens 2014 — COP 20 i Lima, Peru
(1-12 december 2014) (%), av den 26 februari 2014 om att frimja utveckling genom ansvarsfulla affirsmetoder,
inklusive utvinningsindustrins roll i utvecklingslinderna (), av den 8 oktober 2013 om korruption inom den offentliga
och den privata sektorn: inverkan pa minskliga rittigheter i tredjelinder (), av den 21 maj 2013 om bekimpning av

skattebe{igrégeri, skatteundandragande och skatteparadis (°) och av den 16 april 2013 om utveckling som drivs av
handel (*°),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets beslut nr 472/2014/EU av den 16 april 2014 om Europadret for
utvecklingssamarbete (2015) (")

’

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 233/2014 av den 11 mars 2014 om upprittande
av ett finansieringsinstrument for utvecklingssamarbete for perioden 2014-2020,

— med beaktande av artikel 208 i EUF-fordraget, som faststaller att utrotning av fattigdom 4r det frimsta maélet for EU:s
utvecklingspolitik och foreskriver en konsekvent politik for utveckling,

— med beaktande av artikel 52 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for utveckling och yttrandet fran budgetutskottet (A8-0143/2015), och av
foljande skal:

A. 2015 ir ett avgorande ar for det globala utvecklingsarbetet eftersom man ska anta mél f6r en hallbar utveckling och nd
en overenskommelse om globala klimatatgarder, bdda med en 16ptid till 2030.

B. Den tredje internationella konferensen om utvecklingsfinansiering, som kommer att héllas i Addis Abeba (Etiopien) den
13 till 16 juli 2015, maste skapa forutsittningar for finansiering och genomforande av utvecklingsagendan for tiden
efter 2015. Hur framgdngsrik denna agenda blir styrs av ambitionsnivdn pd konferensen.

—

http://eu-un.europa.cu/articles/en/article_15873_en.htm
http:/[/eu-un.europa.eu/articles/en/article_14363_en.htm
http://eu-un.europa.eu/articles/en/article_13692_en.htm
Antagna texter, P8_TA(2014)0059.
EUT C 8 E, 14.1.2010, s. 1.
Antagna texter, P8_TA(2014)0063.
Antagna texter, P7_TA(2014)0163.
Antagna texter, P7_TA(2013)0394.
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C. 1,5 miljarder manniskor lever i fattigdom med brister i hilso-, utbildnings- och levnadsstandarder, framfor allt i
konfliktdrabbade och instabila stater. Detta ar inte acceptabelt i en vérld dar det finns tillrdckligt med resurser for att fa
ett progressivt slut pd denna situation.

D. Utrotning av fattigdom och oridttvisor kan endast nds genom fullstindig mobilisering av tillrackliga och limpliga
resurser for alla, samt genom en forbittrad inriktning pd marginaliserade grupper sdsom barn, kvinnor, dldre och
personer med funktionshinder. Trots en betydande minskning av den extrema fattigdomen har framstegen bland barn
varit langsammare, vilket gor att behovet av att investera i barn — bade genom en inhemsk mobilisering av resurser och
genom internationell offentlig finansiering — blir en avgorande faktor.

E. Man kan inte nd ndgon héllbar utveckling utan fred och sikerhet, vilket dven beskrivs i dokumentet om europeiskt
samforstind frin 2005;

F. Tre fjirdedelar av de fattigaste manniskorna i virlden — ungefir 960 miljoner manniskor — bor f6r ndrvarande i
medelinkomstlander, och ett nytt utvecklingsparadigm kraver program som riktar sig till bade fattiga manniskor och till
fattiga lander.

G. FN:s konferens for handel och utveckling berdknar att finansieringsbehoven i utvecklingslinder kommer att uppga till
3,9 biljoner dollar per dr for de kommande maélen for hallbar utveckling, men for detta saknas for nirvarande
2,5 biljoner dollar per ar. Kostnaderna for otillrickliga insatser kommer i slutindan att vara mycket hogre in
kostnaderna for avgorande insatser for héllbar utveckling.

H. Omfattningen pé finansieringen av madlen for héllbar utveckling kriver ett starkt och globalt partnerskap och
anvindande av alla former av finansiering (inhemska, internationella, offentliga, privata och innovativa kallor) och icke-
finansiella medel. Genom privat finansiering kan man komplettera, men inte ersitta, offentlig finansiering.

. Mobilisering av inhemska resurser och offentligt utvecklingsbistdnd utgér oersittliga grunder for utvecklingsfinansier-
ingen och madste stirkas.

J.  Utvecklingsldndernas potential for inhemsk mobilisering av resurser dr betydande, men det finns granser foér vad
landerna kan uppnd pé egen hand. Skatteresurserna utgér fortfarande en liten andel av BNP i de flesta utvecklingslinder
och man mdste darfor fraimja vilbalanserade, rattvisa och effektiva skattesystem som bygger pd betalningsférmégan hos
enskilda skattebetalare och foretag. En inhemsk mobilisering av resurser krdver dven en rattvis och 6ppen fordelning av
de fordelar naturtillgdngar ger.

K. Vildigt f& utvecklade linder uppfyller dtagandet om att avsitta 0,7 % av bruttonationalinkomsten (BNI) till officiellt
utvecklingsbistdnd, varav 0,15-0,20 % till de minst utvecklade linderna. De medlemsstater som gick med i EU under
2004 eller senare har tagit sig att strdva mot ett méal pd 0,33 % av BNI, men dnnu har ingen av dem natt detta mal.

L. Manga mindre utvecklade linder dr utsatta, eller har blivit utsatta pd grund av externa hidndelser sisom vipnade
konflikter, epidemier som ebola och naturkatastrofer, och behover darfor storre stod.

M. Fattigdomsminskning, ekonomisk tillvixt och sikerhet ar till stor del beroende av statens majligheter att utova sin makt,
sikerstilla rittstaten och erbjuda grundliggande tjanster som tillgang till utbildning och hilsovard, samtidigt som
dgandeprincipen respekteras. Dessa lander behéver i synnerhet storre stod for att infora robusta hilsovéardssystem.

N. Utvecklingsagendan blir allt bredare och det 4r darfor viktigt att erkdnna och skapa ytterligare incitament for de
anstrangningar som gors ovanfor och utover det officiella utvecklinsbistdndet. Trots det svédra skatteldget i médnga
OECD-linder upprattholl man det hoga nivderna pd det offentliga utvecklingsbistindet, och bistdndet nadde
rekordsumman 134,8 miljarder dollar 2013. Det offentliga utvecklingsbistandet kan fungera som en katalysator for att
dra till sig privata investeringar och man bor ta del av betydelsen av innovativa ekonomiska instrument i detta
sammanhang.
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O. Den privata sektorn och utlindska direktinvesteringar har, nir de regleras ordentligt och kopplas till konkreta
forbattringar i den inhemska ekonomin, stor potential att bidra till malen for en héllbar utveckling, vilket dterspeglas i
Unctads forslag till handlingsplan for dessa mal.

P. Privata kapitalfloden paverkar utvecklingslinderna pd manga olika sitt och kan ge bide positiva och negativa effekter.
Det finns ett betydande ekonomiskt flode fran privata kéllor till utvecklingslanderna, men detta dr ojamnt fordelat och
ofta kopplat till utfloden vid till exempel hemférande av vinster, vilket sedan 2010 har 6verstigit inflodet av utlindska
direktinvesteringar.

Q. Civilsamhillet spelar en nyckelroll for att sikerstilla en universell och inkluderande process pa bade nationell och global
nivd, och bidrar till ett gott styre och ansvarstagande. Utvecklingsbistdnd och korruption dr 6msesidigt oforenliga.

R. Det ar viktigt att frimja anviandandet av banktjanster i utvecklingslander.

S. EU och dess medlemsstater mdste, i egenskap av de storsta givarna av utvecklingsbistand, leda utvecklingsfinansieringen
och bidra till att skapa ett trovardigt svar pa de utmaningar som utvecklingsfinansieringen ger, for att pa s sitt sakra att
utvecklingspolitiken ar forenlig med agendan for tiden efter 2015. Andra utvecklade lander och tillvixtlinder bor folja
EU:s exempel.

Ett globalt partnerskap

1. Europaparlamentet vilkomnar det forsta forslaget till resultatdokument frdn den tredje konferensen om
utvecklingsfinansiering, och uppmanar EU och dess medlemsstater att stodja det.

2. Europaparlamentet vilkomnar FN:s generalssekreterares sammanfattningsrapport och dess omdanande, heltickande
och integrerade synsitt pa ett ambitiost globalt partnerskap for utvecklingsmalen och den tillhorande ekonomiska ramen,
dir fokus ligger pd utrotande av fattigdom, de manskliga rattigheternas universalitet samt jamstalldhet. Parlamentet ar
overtygat om att det krivs heltickande och betydande genomférandemedel for att ett sidant ambitiost partnerskap ska
lyckas.

3. Europaparlamentet uppmanar EU att visa sitt politiska ledarskap genom alla forberedelser for att nd en definition av
ramen for hallbar utveckling, for ett fornyat avtal for finansiering av utveckling samt for andra genomforandesitt, i enlighet
med de ataganden och virderingar som finns i unionens grundfordrag. Parlamentet anser att tillhandahdllandet av
utvecklingsstdd fran EU inte far anvindas som villkor av andra partnergivare.

4. Europaparlamentet kriver att EU och dess medlemsstater uppritthéller sina positioner som ledande bistdndsgivare,
och att samtidigt verka for ett delat ansvar. Parlamentet uppmanar hdoginkomstlinder, medelinkomstlinder och
tillvixtekonomier att gora betydande dtaganden.

5. Europaparlamentet lovordar kommissionens meddelande Ett globalt partnerskap for fattigdomsbekampning och hdllbar
utveckling efter 2015, eftersom det dr heltickande, fokuserar pd en konsekvent politik och bekriftar att EU 4tar sig att spela
sin fulla roll i detta globala partnerskap. Parlamentet beklagar dock att det inte finns ndgra dtaganden rorande tidpunkten
for framtida ekonomiska mal.

Internationell offentlig finansiering

6.  Europaparlamentet betonar att offentligt utvecklingsbistind fortsatt dr ett nyckelinstrument for att finansiera
utveckling. EU och dess medlemsstater uppmanas att genast aterigen &ta sig att folja mélet om 0,7 % av BNI for offentligt
utvecklingsbistind, varav minst 50 % av utvecklingsbistdndet och 0,2 % av BNI ska reserveras for de minst utvecklade
landerna, samt att lagga fram flerdriga budgettidtabeller for att oka dessa nivéer till 2020. Parlamentet vialkomnar EU:s fasta
linje for att insatserna ska koncentreras pd utvecklingsbistdndets kvantitet och kvalitet. Parlamentet uppmanar de utvecklade
parterna och tillvixtlinderna att 6ka sitt bistdnd samt kommissionen och medlemsstaterna att Gvertyga offentliga och
privata givare runt om i virlden om att infria sina finansiella [6ften och gora nya ttaganden. Parlamentet understryker att
alla givare maste se till att offentligt utvecklingsbistand utgor en verklig 6verforing till utvecklingslander.
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7. Europaparlamentet understryker att EU och andra utvecklade linder maste folja sitt dtagande om att tillhandahélla
utokad, ny och ytterligare finansiering for klimatdtgarder for att nd malet om att till 2020 uppbringa 100 miljarder dollar
per ar fran olika killor, bide offentliga och privata, bilaterala och multilaterala, och alternativa kallor. Parlamentet beklagar
djupt att det inte har gjorts ndgra framsteg nir det giller att ge klimatfinansiering utover det offentliga utvecklingsbistdndet
(additionalitet). Parlamentet begir en gemensam internationell insats frn utvecklings- och tillvixtlanderna for att finna ny
och ytterligare klimatfinansiering for utvecklingslinder — dock inte pd bekostnad av utvecklingsbudgeten — i den
overenskommelse om globala klimatatgirder som ska ingds vid Pariskonferensen, som kommer att dga rum i december
2015. Parlamentet anser att EU bor foresld mellanliggande steg pa vigen mot fullstindig additionalitet. Medlemsstaterna
uppmanas att anvinda de inkomster som genereras genom koldioxidhandeln till klimatitgarder i utvecklingslinder.
Dessutom uppmanas tillvixtekonomierna att uppbringa klimatfinansiering for utvecklingslinder.

8.  Europaparlamentet stoder innovativa killor for ytterligare finansiering av utvecklings- och klimatdtgirder, sisom
skatter pd finansiella transaktioner eller koldioxidskatter pa internationella flyg- och sjotransporter, samt automatisk
avsdttning av inkomsterna fran koldioxidmarknaden. Parlamentet vilkomnar fler europeiska och internationella forsok att
identifiera ytterligare kallor.

9.  Europaparlamentet betonar att officiellt utvecklingsbistdnd bor fortsitta att vara grunddtgirden for de finansiella
insatserna och stoder inforandet av en kompletterande indikator for totalt officiellt stod for hallbar utveckling, forutsatt att
det klargors helt att denna inte pa ndgot sitt ska ersitta eller minska betydelsen av det officiella utvecklingsbistdndet.

10.  Europaparlamentet konstaterar att &ven om storre delen av det officiella utvecklingsbistindet ges i form av bidrag s&
ar subventionerade l&n ocksd viktiga. Dessa bidrar dock till att bygga upp skuldbordan och riskerar att leda till en
skuldbubbla, i synnerhet i lander i Afrika sdder om Sahara och i Vistindien, vilka har begransat med inkomster for att betala
sina skulder. Givarna uppmanas saledes att ge stod till de minst utvecklade linderna i form av bidrag. Parlamentet anser att
subventionerade ldn eventuellt inte dr limpliga for investeringar i sociala sektorer dir madlet inte dr att gora vinst.
Parlamentet vilkomnar overenskommelsen i OECD:s kommitté for utvecklingsbistdnd om att modernisera rapporteringen
av subventionerade ldn genom att infora ett bidragsekvivalent system i syfte att berdkna det officiella utvecklingsbistandet.

11.  Europaparlamentet pdpekar att EU ir virldens ledande givare av utvecklingsbistdnd och star for ndstan 60 % av
vérldens officiella utvecklingsbistdnd. Parlamentet begir 4nda att kommissionen ska tillhandahélla tydliga och transparenta
uppgifter om hur stor andel av den totala budgeten som avsitts for EU:s utvecklingsbistdnd, for att kunna bedoma alla
europeiska givares uppfoljning av Monterreyoverenskommelsen. Parlamentet uttrycker ocksa sin besvikelse over att nivan
pd EU:s finansiella bidrag till utvecklingslinder inte dr synlig, och uppmanar kommissionen att utveckla limpliga och
riktade kommunikations- och informationsverktyg for att 6ka synligheten i EU:s utvecklingsbistand.

12.  Europaparlamentet uppmanar EU att beakta langfristiga ekonomiska krav genom att frimja och visa vigen for ett
mer strategiskt, ambitiost och universellt tillvigagingssitt, i linje med malen for héllbar utveckling.

13.  Europaparlamentet pdminner om EU-budgetens bidrag till utvecklingsfinansiering med 19,7 miljarder EUR for
utvecklingssamarbete och 6,8 miljarder EUR f6r humanitirt stod mellan 2014 och 2020, utover reserven for
katastrofbistdnd, som motsvarar 2,2 miljarder EUR. Parlamentet fister dven uppmirksamheten vid Europeiska
utvecklingsfonden, som innehaller 30,5 miljarder EUR. Parlamentet foresprékar att fonden ska budgeteras, vilket skulle
innebéra fordelar sdsom okad transparens, synlighet, effektivitet och dndamalsenlighet. Parlamentet vilkomnar det faktum
att oversynen och revisionen av den flerdriga budgetramen efter valet gor det mojligt att beakta de 6kande strukturella
behoven i samband med humanitirt bistdind och utvecklingsbehoven i de svagaste och fattigaste landerna.

14.  Europaparlamentet noterar att man i budgeten fér 2015 anslar 2,4 miljarder EUR i dtaganden (2,1 miljarder EUR i
betalningar) till utvecklingssamarbete och 928,8 miljoner EUR i ataganden (918,8 miljoner EUR i betalningar) till
humanitirt bistdnd. Parlamentet stoder de atgirder som vidtagits for att minska efterslipningen av obetalda rikningar,
sdrskilt for att uppratthélla de svagaste partnernas ekonomiska livskraft, och betonar vikten av principen om jamlikhet
mellan dtaganden och betalningar ndr det géller humanitart bistnd, eftersom det allt oftare forekommer kriser dd medel
snabbt maste betalas ut.
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15.  Europaparlamentet uppmanar EU att sdkerstilla att forhandlingarna om den globala utvecklingsagendan for tiden
efter 2015, finansiering for utveckling och klimatférandringarna ar kopplade pa ett trovardigt satt till det nya ramverket for
katastrofriskreducering 2015-2030 fran konferensen i Sendai, sd att man kan bygga upp dterhdmtningsformdgan och
beredskapen samtidigt som man uppndr det 6vergripande malet att inte limna nigon pa efterkilken.

16.  Europaparlamentet pdminner om att utvecklingssamarbete ér ett delat ansvar mellan EU och medlemsstaterna och
att det behover respektera begreppen komplementaritet och samordning. Parlamentet betonar behovet av att involvera
civilsamhillet och lokala myndigheter i samordningsprocessen.

17.  Europaparlamentet uppmanar EU och dess medlemsstater att frimja bistandseffektiviteten genom att bygga vidare
pa dtagandena inom Busanpartnerskapet for ett effektivt utvecklingssamarbete, minska fragmenteringen genom samlade
finansieringsmekanismer samt oka samordningen mellan de olika bistindsmekanismerna och bistdndsgivarna. Parlamentet
betonar att all utvecklingsfinansiering maste gynna de fattiga, ta hansyn till kon och vara bra ur milj6- och klimatsynpunkt.

18.  Europaparlamentet pdminner om att EUF-fordraget fastslr att minskning och slutligen utrotning av fattigdomen ar
EU:s framsta mal pa utvecklingsomrddet, medan forsvaret av manskliga rattigheter, jamlikhet, social sammanhéllning och
bekidmpning av ojamlikhet bor finnas kvar i kirnan av utvecklingsverksamheten.

19.  Europaparlamentet betonar vikten av att faststdlla tydliga prioriteringar for utgifter med ett sirskilt fokus pé dtgarder
avseende hilsa, utbildning, energi, vattenforsorjning och infrastruktur. Parlamentet betonar behovet av att gora ytterligare
insatser och forbattringar nir det galler bistandets effektivitet genom 6kad samordning mellan olika mekanismer och givare.

20.  Europaparlamentet understryker att det offentliga utvecklingsbistindet bor anvindas for att prioritera grund-
laggande sociala tjanster at alla samt for kollektiva nyttigheter som utfors mindre effektivt inom den privata sektorn, sisom
grundlidggande utbildning, sociala skyddsnit och halsovard samt infrastruktur for sanitet, vattenforsorjning och energi, sd
att utvecklingslinderna kan uppfylla sin fulla potential. Parlamentet understryker att tillginglighet bor vara ett
nyckelkriterium vid den internationella offentliga finansieringen for att frimja universella och inkluderande tjanster och
infrastrukturer.

21.  Europaparlamentet betonar behovet av att sikerstilla att de mest sdrbara befolkningsgrupperna fér tillgdng till
utvecklingsmojligheter. Parlamentet pdminner i detta sammanhang om att kanalisering av bistdnd enbart genom stater
riskerar att leda till att marginaliserade eller utsatta gemenskaper inte far tillricklig finansiering.

22, Europaparlamentet betonar vikten av utvecklingsbanker som mobiliserar ytterligare medel for att minska gapet i
infrastrukturfinansiering och tillgdng till krediter i utvecklingslinder med hjilp av overvaknings- och konsekvensutvar-
deringsmekanismer.

23.  Europaparlamentet understryker att det dr absolut nodvandigt att EU stravar efter storsta mojliga samordning for att
uppnd Gverensstimmelse med 6vrig gemenskapspolitik (miljo, migration, internationell handel, minskliga rattigheter,
jordbruk etc.) och for att undvika dubbelarbete och inkonsekventa verksamheter. Parlamentet pdminner om att en
konsekvent politik for utveckling blev en skyldighet i och med Lissabonf6rdraget (artikel 208 i EUF-fordraget).

Inhemsk mobilisering av resurser och internationellt skattesamarbete

24.  Europaparlamentet betonar att inhemsk mobilisering av resurser dr mer forutsigbart och héllbart dn utlindskt
bistdnd och maste utgéra en grundliggande finansieringskalla. Parlamentet uppmanar utvecklingslinderna att oka denna
mobilisering och betonar betydelsen av att forbattra insamlandet av inhemska skatter i utvecklingsldnder och av robusta,
vilbalanserade, rittvisa och effektiva skattesystem som gynnar de fattiga, tar hdnsyn till de mest utsatta grupperna och
respekterar internationella dtaganden om héllbar utveckling. Skadligt stod bor avskaffas inom energi (i synnerhet for fossila
brinslen), fiske och jordbruk.
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25.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att Oka sitt kapacitetsbyggande stod inom skatteforvaltning,
ekonomiskt styre, offentlig ekonomisk forvaltning, korruptionsbekdmpning, atervinning av stulna tillgdngar och
bekimpande av skatteundandragande och felaktig transferprissittning. Parlamentet anser att unionen hdr har en central
roll att spela och padminner om betydelsen av fordelningen av skatteinkomster fran naturtillgdngar, i synnerhet genom
skapandet av statsigda formogenhetsfonder. Parlamentet understryker att man maste paskynda och oka anstringningarna
for att forbattra budgetrapporteringen, samt efterlyser en 6kad harmonisering av rutinerna for budgetrapportering mellan
linderna.

26. EU och dess medlemsstater uppmanas att aktivt sld ner pd skatteparadis, skatteundandragande och olagliga
pengafloden eftersom dessa motverkar utvecklingsbistandet och bidrar till utvecklingslindernas skulder, att samarbeta med
utvecklingsldnderna for att motarbeta det aggressiva skatteunderdragande som vissa transnationella foretag dgnar sig at,
samt att soka vdgar att hjilpa utvecklingslinderna att motstd pétryckningarna om att konkurrera med skatter, eftersom
detta underminerar mobiliseringen av inhemska resurser for utveckling.

27.  Europaparlamentet stoder upprittandet av ett mellanstatligt organ for skattesamarbete under FN:s 6versinseende och
uppmuntrar ett automatiskt informationsutbyte. Parlamentet vill se offentliga register for verkligt d4gande samt landsspecifik
redovisning for transnationella foretag inom alla branscher, for att kunna sdkerstilla en rattvis fordelning av
skatterittigheterna vid forhandling om skatte- och investeringsavtal med utvecklingslander.

28.  Europaparlamentet anser att internationella regler om foretagsskatt bor inkludera principen att skatt ska betalas dar
virdet utvinns eller skapas.

29.  Europaparlamentet understryker den avgérande betydelsen av gott styre, skydd fér minskliga rattigheter,
rittsstatlighet, institutionella ramar och regleringsinstrument. Parlamentet stoder i synnerhet investeringar i kapacitets-
byggande, grundliggande samhillstjanster som utbildning och halsovard (for att sikerstilla hilsovéird at alla), inklusive
sexuell och reproduktiv hilsa och ritt till detta, kosthallning, offentliga tjanster och socialt skydd samt kampen mot
fattigdom och orittvisor, inklusive bland barn och med avseende pd kon. Parlamentet erkdnner behovet av tillginglig
infrastruktur och selektiva offentliga investeringar, samt av hallbar anvindning av naturresurser, dven fran utvinnings-
industriernas sida.

30.  Europaparlamentet understryker att utvecklingsfinansieringen madste anvindas for att forstirka de tillgingliga
resurserna och frimja jamstilldhet mellan kvinnor och man, kvinnors rittigheter och kvinnors egenmakt. Parlamentet
betonar kvinnornas specifika roll i samhillet, och understryker att detta bor inkludera jamstilldhetsintegrering i
budgetarbetet, riktade investeringar inom nyckelsektorer som hélsa och utbildning samt steg for att sikerstilla att man fullt
ut tar hansyn till kvinnors och flickors situation vid all utvecklingsfinansiering.

31.  Europaparlamentet vill se mer finansiering av forskning och utveckling inom vetenskap, teknik och innovation i
utvecklingslander, och anser att denna finansiering bor vara bade inhemsk och internationell. Parlamentet uppmanar till
frimjande av forskning och utveckling som kan driva utvecklingen framét nir det giller att mota komplexa utmaningar, och
leda till en god forvaltning av kollektiva nyttigheter, sdsom teknik och innovation pd hilsoomradet. Parlamentet papekar att
mikroforetag och smd och medelstora foretag spelar en mycket viktig roll i detta sammanhang. Parlamentet vill se en
oversyn av de intellektuella dganderattigheter som har inforts i utvecklingslinder genom frihandelsavtal, sd att man kan
identifiera eventuella negativa effekter pd allméanhalsan, miljon och teknikoverforingen.

Den privata sektorn och civilsamhiillet

32.  Europaparlamentet understryker den stora betydelsen av att uppratta gynnsamma villkor for privata foretag och
foretagande i utvecklingslinder, i synnerhet for mikroforetag och smd och medelstora foretag, eftersom de spelar en
grundldggande roll som motor for sysselsittning och inkluderande tillvixt. Parlamentet efterlyser framfor allt ytterligare
forstarkningar av mikrofinansieringslan och garantisystem. Parlamentet insisterar pa behovet av att vidareutveckla lokala
och regionala banker och kreditunioner for att i betydande grad minska de 6verdrivet hoga rantorna for marknadslan, sd att
samhillsutvecklingen kan stodjas bittre pa lokal nivé (*). Den privata sektorn bor anpassa sig till malen for en hallbar
utveckling genom limpliga partnerskap, ekonomiska instrument, incitament, en ansvarsram och ett effektivt system for
foretagens sociala ansvar. Parlamentet padminner om behoven av att uppfylla internationella standarder sdsom
internationella arbetsorganisationens standarder och FN:s vigledande principer om foretag och ménskliga rattigheter.

(") Report on Support for SMEs in Developing Countries Through Financial Intermediaries, Dalberg, november 2011, www.eib.org.
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33.  Europaparlamentet understryker att man mdste gora det lattare for foretag att fa tillgdng till de informations-,
utbildnings- och radgivningsplattformar som kravs for deras utveckling.

34.  Europaparlamentet understryker att for att skapa en langsiktig stimulering av ekonomin méste ungdomar och
kvinnor ges tillgdng till krediter for att starta foretag.

35.  Europaparlamentet understryker den roll for den sociala sammanhéllningen som spelas av producentorganisatio-
nernas kollektiva foretagande for att forebygga etniska och religiosa konflikter.

36.  Europaparlamentet kraver att EU:s stod och samarbete med den privata sektorn kan, och maste, bidra till att minska
fattigidomen och ojimlikheterna samt frimja minskliga rattigheter, miljonormer, klimatdtaganden och social dialog.
Parlamentet efterlyser en juridiskt bindande ram for foretag, inklusive transnationella foretag, med ett varningsforfarande.

37.  Europaparlamentet uppmanar EU att, tillsammans med utvecklingslinderna, infora en regleringsram i enlighet med
Unctads heltickande investeringspolitiska ram for héllbar utveckling, som stimulerar ansvarstagande, transparenta och
kontrollerbara investeringar och bidrar till utvecklingen av en socialt medveten privat sektor i utvecklingslander.

38.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att stodja en 6kad tillgang till finansiering for mikroforetag, smd och
medelstora foretag och kooperativ i utvecklingslander. Parlamentet understryker behovet av system for mikroldn, i
synnerhet for kvinnor. Parlamentet vill se en fortsatt utveckling av lokala och regionala banker och kreditunioner.
Kommissionen uppmanas att uppmuntra utvecklingsldnder att bedriva en politik och en rittslig ram som framjar
utvecklingen av banktjanster. Det finns ett behov av information och utbildning inom ekonomi, banktjanster, forsakring
och relevant ny teknik pd olika nivder — bland annat for fattiga, kvinnor och andra utsatta grupper.

39.  Europaparlamentet piminner om att offentligt bistdnd ar langt ifrdn tillrackligt for att ticka alla investeringsbehov i
utvecklingslinderna. Parlamentet insisterar dirfor pd de havstangseffekter som kombinationer och offentlig-privata
partnerskap kan fa for att forbattra utvecklingsbistdndets effekter, attrahera privat finansiering och stdja lokala foretag.
Parlamentet betonar dock att kombinationsfinansiering inte far ersitta staternas ansvar for att tillgodose sociala behov och
att den bor anpassas till nationella utvecklingsmal och principerna om utvecklingseffektivitet. Parlamentet uppmuntrar
offentlig-privata partnerskap, sirskilt inom forskningen i samband med initiativet for innovativa likemedel, sdsom
programmet Ebola-+.

40.  Europaparlamentet vill se internationella standarder och kriterier samt en skuldriskanalys for kombinerade projekt
och offentlig-privata-partnerskap som drar till sig finansiering och stodjer lokala foretag, samtidigt som man respekterar
Internationella arbetsorganisationens och Varldshilsoorganisationens normer och internationella standarder for manskliga
rittigheter. Parlamentet uppmanar kommissionen med kraft, mot bakgrund av dess 6nskan att kraftigt utoka anviandningen
av kombinerad finansiering i framtiden, att genomfora rekommendationerna i Europeiska revisionsrittens sirskilda rapport
om att kombinera bidrag och att utvirdera mekanismen for att kombinera 1an och bidrag, sirskilt nir det galler
utvecklingsmissig och finansiell additionalitet, transparens och ansvarighet. Europeiska investeringsbanken och andra
institut som finansierar utveckling uppmanas att prioritera investeringar i foretag och fonder som offentliggor verkligt
dgande och tillimpar en landsspecifik redovisning.

41.  Europaparlamentet ger sitt stod till en okad marknadstillgdng for utvecklingslinder, och dé i synnerhet de minst
utvecklade linderna, eftersom detta kan bidra till att stirka den privata sektorn och skapa incitament for reformer.
Parlamentet uppmanar kommissionen att sidkerstdlla att handels- och investeringsavtal, i synnerhet med utvecklingslinder,
de minst utvecklade linderna och instabila stater, anpassas till méilen om héllbar utveckling och frimjar méanskliga
réttigheter och regional integration. Sddana avtal bor vara foremadl for konsekvensbedomningar rorande malen. Parlamentet
stoder kommissionens forslag om att uppdatera sin strategi for handelsrelaterat bistind i ljuset av resultaten av
forhandlingarna om malen efter 2015, samt att ge en sirskild och differentierad behandling till utvecklingsldnder, de minst
utvecklade linderna och instabila stater i handelsavtalen — samtidigt som man respekterar deras politiska utrymme att fatta
sjalvstandiga beslut utifrdn sitt nationella ssammanhang och den egna befolkningens behov.
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42.  Europaparlamentet efterlyser atgarder for att frimja anvindande av och insyn i nationella offentliga upphandlings-
system for verksamhet inom den offentliga sektorn samt for att stirka konkurrensmyndigheterna i utvecklingsldnder.

43.  Europaparlamentet understryker det positiva bidrag som migranter ger till utvecklingen i sina ursprungslinder och
efterlyser ett effektivare och mer innovativt samarbete mellan ursprungs- och mallinder rorande migrationspolitiken.
Parlamentet pdpekar att de pengar som diasporan skickar hem utgor betydande och 6kande ekonomiska floden och stoder
darfor skapandet av diasporafonder, samt efterlyser ytterligare dtgarder for att minska kostnaderna for betalningsover-
foringar sa att effekterna av dessa overforingar pa den lokala utvecklingen i ursprungslinderna okar.

44.  Europaparlamentet vill se ett Okat deltagande fran lokala myndigheter och civilsamhallet, diribland gemens-
kapsbaserade icke-statliga organisationer, i diskussioner om utvecklingsprioritering, i synnerhet vid Addis Abeba-
konferensen, samt ett mer inkluderande och ansvarstagande genomforande av agendan for tiden efter 2015. Parlamentet
understryker de icke-statliga organisationernas roll i genomférandet av verksamhet pa marken och utvecklingen av ansvars-,
overvaknings- och 6versynsmekanismer. Parlamentet dr medvetet om att nédvindiga medel méste avsittas om de lokala
myndigheterna ska kunna bidra till att uppnd malen om hallbar utveckling. Unga méanniskor maste i storre utstrickning
inkluderas i diskussionerna om utvecklingsagendan efter 2015, i synnerhet genom anvidndande av innovativ
kommunikationsteknik. Parlamentet understryker den roll som EU:s delegationer spelar for att underlitta sddana dialoger.

Global styrning

45.  Europaparlamentet pdminner om FN:s centrala roll, tillsammans med andra befintliga institutioner och forum som
till exempel OECD, i den globala ckonomiska styrningen och utvecklingen. Parlamentet efterlyser en jamstalld och
konsbalanserad representation frdn alla linder i multilaterala institutioner och andra normerande organ, diribland
internationella finansiella institutioner. Parlamentet pdminner om att alla internationella finansiella institutioner maste folja
grundldggande transparensnormer — i enlighet med stadgan om transparens i internationella ekonomiska institutioner —
och bedriva en politik som ger dppenhet for allmédnheten.

46.  Europaparlamentet kraver att man mdste gora det littare att hitta losningar for att nd en héllbar skuldsittning,
diribland standarder for ansvarsfullt linande, genom en multilateral rittslig ram for omstrukturering av statsskulder i syfte
att latta pa skuldbordan och undvika en ohéllbar skuldsittning. Parlamentet uppmanar EU att aktivt engagera sig i FN-
forhandlingarna om denna ram. Parlamentet uppmanar EU att arbeta for ett inférande av principerna fran FN:s konferens
for handel och utveckling om ansvarsfulla transaktioner vid statsskulder, for sdvil utlanare som lantagare.

47.  Europaparlamentet vilkomnar de internationella forsoken att litta de internationella skuldatagandena for de
eboladrabbade linderna, for att hjdlpa dem att mota den ekonomiska kris som epidemin har orsakat.

48.  Europaparlamentet efterlyser en Gversyn av de internationella organisationernas program och instrument for
ekonomiskt utvecklingsstod for att kunna anpassa dem till de nya mélen om hallbar utveckling. Parlamentet uppmanar i
synnerhet Europeiska investeringsbanken, Europeiska banken for ateruppbyggnad och utveckling, Internationella
valutafonden och Virldsbanken att uppritta hogsta mojliga standard for ansvarstagande finansiering samt att i hogre
grad rikta sina resurser mot utvecklingslindernas behov, inklusive genom omsesidigt effektiva lanearrangemang for fattiga
linder. Parlamentet begdr en okning av beloppen till ldn med sdrskilt férmanliga villkor genom Europeiska
investeringsbanken, utover dess nuvarande mandat, sa att dess finansiering till ldginkomstlander kan oka ytterligare.

Overvakning, kontrollerbarhet och éversyn

49.  Europaparlamentet vill vid Addis Abeba-konferensen se en 6verenskommelse om en gedigen, 6ppen och tillginglig
overvaknings- och ansvarsram for effektiv spdrning och uppfoljning av investeringar och framsteg rérande specifika
dtaganden och mal. Parlamentet vill se ett internationellt initiativ for att forbdttra kvaliteten pd statistik, data och
information, inklusive data uppdelad efter inkomst, kon, dlder, ras, etnicitet, migrationsstatus, funktionshinder, geografisk
plats samt andra egenskaper som dr relevanta i det nationella sammanhanget. Parlamentet uppmanar alla parter att
sikerstilla ett oppet och effektivt genomforande av bistdnd och finansiering, i synnerhet genom undertecknande och
effektivt genomforande av bestimmelserna i FN:s konvention mot korruption och genom att dta sig att systematiskt
offentliggora precisa, och jamforbara inkomst- och utgiftsuppgifter samt budgetdokument i rétt tid. Parlamentet uppmanar
specifikt kommissionen att fortsitta att Gvervaka och kontrollera finansieringen av bistindsprogram och bistindsprojekt
samt att vidta de dtgdrder som krdvs nir det finns bevis for korruption och vanskotsel. Parlamentet uppmanar dessutom
bestimt kommissionen att 6ka stodet till starkandet av rattsliga och korruptionsbekdmpande organ i utvecklingslinderna.
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50.  Europaparlamentet efterlyser ett internationellt initiativ for att forbattra kvaliteten pd statistik, uppgifter och
information for att spéra utgifter, investeringar och framsteg for specifika dtaganden och mal. Parlamentet valkomnar att
man i de globala insatserna for att sikerstilla genomférandet av mélen for hallbar utveckling anviander sig av uppgifter som
ar tillrackligt uppdelade pd inkomst, kon, alder och andra indikatorer, sd att effekterna av politiken kan 6vervakas effektivt.

51.  Europaparlamentet upprepar att utover BNP sd behovs det nya indikatorer for att ta hinsyn till de sociala och
miljomassiga utmaningarna, och papekar att detta i synnerhet bor inkludera FN:s index f6r minsklig utveckling,
ginikoefficienten, ett métt pd jimstélldheten, koldioxidutslippen och det ekologiska fotavtrycket.

(o]
o o

52.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen, vice ordféranden
for kommissionen/unionens hdga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, Forenta nationernas generalsekre-
terare och motesledarna for forberedelsen av den tredje internationella konferensen om utvecklingsfinansiering.
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P8 TA(2015)0197
Sdkrare hilso- och sjukvard i Europa

Europaparlamentets resolution av den 19 maj 2015 om sikrare hilso- och sjukvard i Europa: forbittrad
patientsikerhet och bekimpning av antimikrobiell resistens (2014/2207(INI))

(2016/C 353/02)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av sin stindpunkt av den 23 april 2009 om forslaget till radets rekommendation om patientsikerhet
och forebyggande och kontroll av virdrelaterade infektioner (*),

— med beaktande av rddets rekommendation av den 9 juni 2009 om patientsikerhet och forebyggande och kontroll av
vardrelaterade infektioner (),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/24/EU av den 9 mars 2011 om tillimpningen av
patientrattigheter vid gransoverskridande halso- och sjukvérd,

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 15 november 2011 Handlingsplan mot antimikrobiell resistens
(COM(2011)0748),

— med beaktande av radets slutsatser av den 22 juni 2012 Antimikrobiell resistens och dess inverkan pd hdlsovdrdssektorn och
veterindrsektorn — ett samlat hdlsoperspektiv,

— med beaktande av sin resolution av den 11 december 2012 om den mikrobiella utmaningen — allt storre hot fran
antimikrobiell resistens (°),

— med beaktande av rapporterna av den 13 november 2012 och den 19 juni 2014 frdn kommissionen till rddet pd
grundval av medlemsstaternas rapporter om genomférandet av rddets rekommendation (2009/C 151/01) om
patientsikerhet och foérebyggande och kontroll av vdrdrelaterade infektioner (COM(2012)0658 and COM(2014)0371),

— med beaktande av sin resolution av den 22 oktober 2013 om rapporten frin kommissionen till rddet pa grundval av
medlemsstaternas rapporter om genomférandet av rddets rekommendation 2009/C 151/01 om patientsikerhet och
forebyggande och kontroll av vardrelaterade infektioner (*),

— med beaktande av Europaparlamentets och ridets beslut nr 1082/2013/EU av den 22 oktober 2013 om allvarliga
gransoverskridande hot mot ménniskors hilsa,

— med beaktande av den sirskilda Eurobarometerundersokningen 411 om patientsakerhet och vardkvalitet,
— med beaktande av ligesrapporten om handlingsplanen mot antimikrobiell resistens (SANTE[/10251/2015),

— med beaktande av forslaget av den 10 september 2014 till Europaparlamentets och rddets forordning om
veterindirmedicinska likemedel (2014/0257(COD)),

— med beaktande av Virldshilsoorganisationens (WHO) rapport Conceptual framework for the international classification for
patient safety,

— med beaktande av det lettiska ordférandeskapets insatser for att ta upp frdgan om antimikrobiell resistens, sarskilt med
avseende pa tuberkulos och multiresistent tuberkulos,

— med beaktande av ridets slutsatser av den 1 december 2014 om patientsikerhet och vardkvalitet, ddribland
forebyggande och kontroll av vardrelaterade infektioner och mikrobiell resistens,

EUT C 184 E, 8.7.2010, s. 395.
EUT C 151, 3.7.2009, s. 1.
Antagna texter, P7_TA(2012)0483.
Antagna texter, P7_TA(2013)0435.

¥}

N

,.\,.\,.\,.\
)



27.9.2016 Europeiska unionens officiella tidning C 353/13

Tisdagen den 19 maj 2015

— med beaktande av den forsta gemensamma rapporten fran ECDC/Efsa/EMA om en integrerad analys av anvandningen
av antimikrobiella medel och forekomsten av antimikrobiell resistens hos bakterier frdn manniskor och livsmedels-
producerande djur — Joint Interagency Antimicrobial Consumption and Resistance Analysis (JIACRA),

— med beaktande av artikel 52 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet f6r miljo, folkhilsa och livsmedelssikerhet (A8-0142/2015), och av
foljande skal:

A.  Nyckeln till kvalitet inom hélso- och sjukvarden heter patientsikerhet, vars huvudkomponenter dr en hilso- och
sjukvardskultur samt hantering av negativa hindelser.

B.  Mingden tillgingliga uppgifter om prevalens och incidens av negativa hindelser i EU-medlemsstaternas hilso- och
sjukvérdssystem dr for nirvarande begrinsad, men den vixer stadigt. De senaste tillgingliga uppgifterna ar fran 2008.

C.  Man beriknar att mellan 8 procent och 12 procent av alla patienter som tas in pa sjukhus i EU drabbas av negativa
handelser under den tid de vdrdas. Nastan hilften av dessa hindelser skulle kunna undvikas.

D. De vanligaste negativa hindelserna inom varden ar vardrelaterade infektioner, likemedelsrelaterade problem och
komplikationer som uppstdr under eller efter operationer.

E.  Patientsikerhet och en kvalitativ hilso- och sjukvard kraver att vardpersonalen arbetar under anstindiga forhéllanden
och i en saker miljo. I 6verbelagda och underbemannade virdmiljoer 4r det mycket svart att garantera patientsakerhet,
forebyggande och kontroll av vardrelaterade infektioner samt forebyggande av spridning av multiresistenta bakterier.

F.  Den nuvarande ekonomiska krisen har okat trycket pd medlemsstaternas hilso- och sjukvardsbudgetar, vilket saledes
inverkar pd patientsikerheten eftersom manga av medlemsstaterna ganska drastiskt har minskat budgeten och
bemanningsnivderna inom sina hilso- och sjukvérdssystem i stillet for att pa ett limpligt sitt ta tag i frigan om
effektivitet.

G. Den ckonomiska krisen har ytterligare forvirrat rddande ojamlikheter nir det giller tillgdng till virdtjanster.

H. Fortbildning av ldkare och annan vardpersonal dr avgorande for att undvika negativa hindelser, bl.a. lakemedels-
biverkningar, vilka berdknas kosta EU:s hilso- och sjukvérdssystem cirka 2,7 miljarder euro per ar i vardkostnader och
std for 1,1 procent av alla sjukhusvistelser i EU.

. Patientfokuserad elektronisk halsovdrd (e-hilsa) och medicinska behandlingar i hemmet har en hog potential att
forbattra kvaliteten och effektiviteten i de medicinska behandlingarna, och bidrar samtidigt till att forbittra
halsovérden.

J. Ett tvirvetenskapligt synsitt okar chanserna att medicinska behandlingar ger ett positivt resultat.

K.  Patienter, familjer och patientorganisationer spelar en central roll for att forespraka sikrare vard, och deras roll bor
dirfor fraimjas genom o6kat inflytande och deltagande for patienter i hilsovirdsprocessen och hilsovardspolitiken pé
alla nivéer.

L. Medicinsk behandling i hemmet kan hjdlpa patienterna psykologiskt och leda till en battre fungerande halsovard.

M. Antibiotika anvinds i hogre grad av personer med bristfillig information. Okade kunskaper om antibiotika skulle
kunna fd méanniskor att anvinda dem pé ett mer ansvarsfullt satt.

N.  30-50 procent av patienterna tar inte de likemedel som ldkaren skrivit ut eller tar dem pd ett annat sitt dn vad
lakaren foreskrivit.


http://www.ecdc.europa.eu/en/publications/Publications/antimicrobial-resistance-JIACRA-report.pdf
http://www.ecdc.europa.eu/en/publications/Publications/antimicrobial-resistance-JIACRA-report.pdf
http://www.ecdc.europa.eu/en/publications/Publications/antimicrobial-resistance-JIACRA-report.pdf
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O. Intressekonflikter med anknytning till lakemedelsindustrin forekommer pé sjukhus och bland allménpraktiserande
lakare liksom bland veterinirer.

P.  Vardrelaterade infektioner ar ett stort folkhilsoproblem i medlemsstaterna (enligt uppgifter fran Europeiska
centrumet for forebyggande och kontroll av sjukdomar (ECDC) drabbas i genomsnitt 1 av 20 inlagda patienter i EU,
det vill siga 4,1 miljoner patienter, varje dr av en vdrdrelaterad infektion, och av dessa dor 37 000, trots att 20—
30 procent av dessa infektioner anses kunna forebyggas genom omfattande hygien- och kontrollprogram). Detta
lagger en tung borda pé hilso- och sjukvardsbudgetarna.

Q. Patienters upplevelser och intryck skiljer sig ofta fran vardpersonalens och kan vara av stort virde for att hitta nya sitt
att minska och forebygga vardrelaterade infektioner.

R.  Antalet virdrelaterade infektioner som orsakas av multiresistenta bakterier okar.

S.  Den antimikrobiella resistensen mot bakteriella patogener har okat i hela vérlden, vilket leder till en 6kande forekomst
av vérdrelaterade infektioner och misslyckade behandlingar av infektionssjukdomar hos ménniskor och djur pa
nationell, europeisk och internationell niva.

T.  Ar 2050 beriknas 10 miljoner manniskor do varje r i hela virlden pa grund av antimikrobiell resistens.

U.  Graden av resistens mot antibiotika som vanligtvis anvinds for att behandla orsakande bakterier dr 25 procent eller
hogre i flera av medlemsstaterna. Klyftan 6kar mellan antimikrobiell resistens och utvecklingen av ny antibiotika och
inforandet av den i det kliniska arbetet, och detta dr kopplat till vetenskapliga, lagstiftningsmassiga och ekonomiska
utmaningar.

V.  De senaste studier som har gjorts visar att antimikrobiell resistens pa sjukhus med mycket fd undantag har okat
generellt sett i EU under de senaste dren.

W.  EU berdknar att minst 25 000 personer dor varje dr pd grund av infektioner som orsakats av resistenta bakterier,
vilket kostar de offentliga hidlso- och sjukvardssystemen cirka 1,5 miljarder euro enligt uppgifter frdn 2011 som
samlats in av ECDC.

X.  Kostnaderna for lakemedelsresistenta infektioner uppgér uppskattningsvis till 1,5 miljarder euro per dr pa grund av
okade kostnader for hilsovardsutgifter samt produktionsforluster. Patienter som har smittats av resistenta bakterier
maste isoleras under behandlingen pé sjukhus, och denna extra dtgird kostar 900 miljoner euro och resulterar i
2,5 miljoner extra varddygn per ar.

Y.  En av de storsta orsakerna till spridningen av antimikrobiell resistens péd sjukhus ér bristande efterlevnad av allmént
vedertagna metoder for infektionsforebyggande och kontroll.

Z. Effekten av forsta generationens lakemedel pé bakteriella patogener blir alltmer begransad pa grund av resistens, och
andra eller tredje generationens lakemedel finns inte alltid tillgdngliga och 4r ofta mer toxiska, dyrare och mindre
effektiva dn forsta generationens likemedel.

AA. En av de frimsta orsakerna till antimikrobiell resistens dr missbruket av antimikrobiella 4mnen, diribland antibiotika,
och i synnerhet en systematisk och overdriven anvindning av dessa.

AB. Den stora rorligheten inom de europeiska halso- och sjukvdrdsystemen och den europeiska hilso- och sjukvardens allt
mer gransoverskridande karaktdr kan bidra till att resistenta mikroorganismer sprids fran en medlemsstat till en
annar.

AC. Vaccinationsprogram ir ett effektivt verktyg i arbetet med att bekdmpa antibiotikaresistens, eftersom de kan bidra till
att begrinsa anviandningen av antibiotika och dirmed utvecklingen av antimikrobiell resistens.

AD. Utmaningarna inom forskning och utveckling avseende antibakteriella medel 4r unika eftersom det krévs ett
langsiktigt perspektiv for att utveckla sakkunskap och tillimpa den vid laboratorierna. Det ér dirfor beklagligt att
ménga forskare med sddan sakkunskap har gatt over till andra omraden till foljd av bristande privat och offentlig
finansiering.
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AE. Bristande vidtagande av grundldggande forsiktighetsatgarder for personlig hygien, savdl pd som utanfor sjukhusen,
kan leda till spridning av patogener, framfor allt sddana som 4r resistenta mot antimikrobiella medel.

AF. Det finns allt fler vetenskapliga beldgg for att god handhygien inom vérden kréver handtorkningsmetoder som inte
framjar mikrobiell korskontaminering via luften och via aerosoler.

AG. Resistenta bakterier forekommer pd medicintekniska produkter dven ndr de har steriliserats enligt tillverkarens
instruktioner.

AH. Anvindningen av antimikrobiella medel inom human- och veterindrmedicinen bidrar till utvecklingen av resistomer i
miljon, som kan utgora en killa till utveckling av resistens hos bade ménniskor och djur. Samma klasser av antibiotika
anvinds bdde inom human- och veterindrmedicinen och liknande resistensmekanismer har utvecklats inom béada
sektorerna.

AL Intensiv djurhdllning kan innebira att boskap, fjaderfin och fisk pa ett oldampligt och rutinmassigt sitt ges antibiotika
for att de ska vixa snabbare. Antibiotika anvinds ocksé i stor utstrickning for profylaktiska dndamdl, i syfte att
forhindra att sjukdomar sprids till f6ljd av de tranga, avgransade och stressframkallande férhéllanden som djuren hlls
i och som himmar deras immunsystem, och i syfte att kompensera for de ohilsosamma forhéllanden som de fods
upp under.

AJ.  Enligt konceptet for ett samlat halsoperspektiv, som stods av Varldshilsoorganisationen (WHO) och Virlds-
organisationen for djurhélsa (OIE), ir manniskors och djurs hilsa samt ekosystemen sammanlidnkade. Inte minst djur
och livsmedel av animaliskt ursprung kan utgéra en direkt killa till resistenta zoonotiska patogener. Darfor kan
anvindningen av antibiotika hos djur, sérskilt djur som ska bli livsmedel och som halls pa anldggningar for intensiv
djurhéllning, paverka antibiotikaresistensen hos manniskor.

AK. Ett systematiskt genomforande av ett samlat hilsoperspektiv, dir bade likare och veterinirer tar initiativ for att
forebygga resistenta infektioner och minska anvandningen av antibiotika, kan bidra till att forebygga vardrelaterade
infektioner, bade pa och utanfor sjukhusen.

AL. Enligt WHO anvinds antimikrobiella medel mycket mer for djurbesittningar dn for ménniskor i vissa EU-
medlemsstater (*).

AM. Enligt europeiska konsumentorganisationer har 6ver 70 procent av de kottbaserade produkter som testats i sex EU-
medlemsstater varit smittade med antibiotikaresistenta bakterier. I ytterligare tta medlemsstater forekom dessa
bakterier i 50 procent av de prover som togs (*).

AN. Hog resistens mot fluorokinoloner har konstaterats hos Kampylobakter och en stor del av Kampylobaktersmittan hos
ménniskor kommer frin hantering, beredning och konsumtion av kycklingkott. Dessa hoga resistensnivder minskar
de effektiva behandlingsalternativen mot Kampylobaktersmitta hos manniskor.

AO. Inom EU ir subterapeutisk anvandning av antibiotika i laga doser for att frimja djurbesittningarnas tillvixt forbjuden
sedan 2006.

AP. De allra flesta foder som innehdller likemedel och dr avsedda for produktionsdjur innehéller antimikrobiella medel.

AQ. Anvindningen av antimikrobiella medel pa sillskapsdjur dr en ytterligare riskfaktor ndr det giller utveckling och
overforing av antimikrobiell resistens hos manniskor. En liknande okning av antimikrobiell resistens som den som
patriffats hos sillskapsdjur pa veterindrmottagningar har dven kunnat konstateras pé sjukhus.

(") Tackling antibiotic resistance from a food safety perspective in Europe, WHO Europe, 2011.
A Antibiotic use in livestock: Time to act (stindpunktsdokument), den europeiska konsumentorganisationen (BEUC).
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AR. Risken for overforing av antimikrobiell resistens fran sillskapsdjur till ménniskor kan inte kvantifieras fullt ut och det
kravs darfor mer forskning pa detta omrade.

AS. Det dr allmint erkdnt att den nuvarande veterindrmedicinska lagstiftningen inte innehaller tillrickliga verktyg for att
sikerstilla att risker for manniskors hilsa till foljd av anvidndningen av antimikrobiella medel pd djur hanteras pa
lampligt sitt.

AT. Icke avsedd anvindning av antibiotika dr ett bekymmer inom bade human- och veterinirmedicinen.

AU. Liakemedelsforetagen har en tendens att lagga till nya antibiotika inom befintliga antibiotikaklasser i stillet for att satsa
pa att uppticka och utveckla helt nya antibakteriella medel. Till foljd av detta utvecklas resistensen mot dessa nya
medel snabbare dn for lakemedel med helt nya verkningsmekanismer.

AV. Likemedelslaboratorier bor uppmuntras att ta fram nya antibiotika genom att man ser ver méjligheterna att skapa
incitament och alternativa ekonomiska modeller f6r att beléna innovation.

AW. Det dr ytterst viktigt att uppmuntra likemedelsforetagen att investera och fortsitta att investera i utvecklingen av nya
antimikrobiella medel, sirskilt sddana som ar aktiva mot sjukdomar dar antimikrobiell resistens ar ett allvarligt
problem, i forsta hand foljande:

— Sjukdomar som orsakas av allmint forekommande multiresistenta gramnegativa bakterier (sésom K. pneumoniae,
Acinetobacter och E. coli) eller av andra multiresistenta bakterier som Staphylococcus aureus och tuberkulos.

— Andra sjukdomar som orsakas av virus (sisom hiv) eller av parasiter (sdsom malaria).

Det mdste ocksd tas fram andra metoder for att bekdmpa vdrdrelaterade infektioner utan anvindning av antibiotika.

AX. Detta kan uppnds genom att man tar tag i ndgra av viktigaste vetenskapliga, lagstiftningsmissiga och ekonomiska
utmaningar som har himmat utvecklingen av antimikrobiella medel och sirskilt genom att man uppmuntrar
investeringar i forskning och utveckling som fokuseras pa de storsta folkhilsobehoven, samtidigt som man ser till att
de nationella hélso- och sjukvérdssystemen ér fortsatt hallbara.

AY. 1 artikel 4.2 i direktiv 2001/18/EG anges en tidsfrist for anvindningen av antibiotikaresistenta gener i transgena
vaxter.

AZ. Produktspecialister bor aldrig utfora terapeutiska behandlingar, utan bor endast stodja vardpersonalen nir och om
vardpersonalen behover detta, t.ex. for att sitta ithop eller ta isir ett visst instrument.

BA. Bestimmelserna om patientrorlighet i direktiv 2011/24/EU genomfors inom hela EU, vilket innebar att det blir allt
viktigare att europeiska patienter informeras om patientsikerheten i de olika medlemsstaterna.

BB. Det dr av yttersta vikt att sikerstilla patienternas rattigheter och allméinhetens fortroende for hilso- och sjukvirden
genom att se till att medlemsstaterna har system for att ge en rittvis ekonomisk ersittning vid forsumlighet till foljd av
felaktig medicinsk behandling.

BC. Internet dr den storsta oreglerade lakemedelsmarknaden i varlden. 62 procent av de likemedel som kops via nétet ar
falska eller uppfyller inte géllande normer. En mycket stor andel av de aktorer som bedriver verksamhet via nitet gor
det olagligt, och den darliga globala omsittningen frin olaglig forsiljning av receptbelagda likemedel Gver nitet
uppskattas till cirka 200 miljarder US-dollar.

BD. I artikel 168 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt foreskrivs att EU:s insatser ska komplettera den
nationella politiken och inriktas pé att forbattra folkhilsan, forebygga fysisk och psykisk ohilsa och sjukdomar hos
manniskor och undanrdja faror for den fysiska och mentala hilsan.
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Genomforande av ridets rekommendationer om patientsikerhet

Aterkoppling pd kommissionens andra genomforanderapport

1. Europaparlamentet erinrar om att EU:s likemedelslagstiftning infordes for att virna om patienternas sikerhet.
Parlamentet pdminner om ovanndmnda resolution av den 22 oktober 2013 om rapporten frin kommissionen till radet pa
grundval av medlemsstaternas rapporter om genomforandet av rddets rekommendation (2009/C 151/01) om
patientsikerhet och forebyggande och kontroll av vardrelaterade infektioner.

2. Europaparlamentet vilkomnar forbittringen av systemet for 6vervakning av vérdrelaterade infektioner i EU och de
andra dtgdrder som nyligen inforts av vissa medlemsstater for att forbattra den allméinna patientsikerheten och minska
forekomsten av vérdrelaterade infektioner, i synnerhet de framsteg som gjorts av medlemsstaterna nar det galler att utveckla
strategier och program for patientsikerhet, inbegripet patientsikerhet inom halsoskyddslagstiftningen, samt system for
rapportering och utbildning.

3. Europaparlamentet konstaterar emellertid att den andra genomforanderapporten visar pa fortsatt ojimna framsteg
mellan medlemsstaterna nir det giller patientsikerhet, och beklagar att vissa medlemsstater uppenbarligen har fordrojt
genomforandet av rddets rekommendationer, vilket eventuellt beror péd finansiella begrinsningar till f6ljd av den
ekonomiska krisen.

4. Europaparlamentet beklagar att dtstramningsdtgarderna har lett till nedskdrningar av stidpersonalen pd sjukhus och
andra vdrdinrittningar i Europa, med tanke pd stddpersonalens viktiga roll for att garantera en god hygien.

5. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att i dessa ekonomiska kristider se till att patientsikerheten inte
paverkas av dtstramningsdtgirder och att vardsystemen beviljas tillracklig finansiering och, i synnerhet, att undvika de mest
skadliga atgarderna, sdsom kortsiktiga besparingar som kommer att leda till hoga kostnader pd medellang till ldng sikt, och i
stillet koncentrera sig pd att vidareutveckla hogkvalitativa och hogeffektiva vardsystem. Parlamentet uppmanar
medlemsstaterna att se till att det finns tillrickligt med vardpersonal som ar utbildad i eller specialiserad pa forebyggande
och kontroll av infektioner samt pa sjukhushygien, i syfte att fd till stdnd ett mer patientinriktat forhallningssitt.

6.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att ange konkreta och ambitidsa kvantitativa mal for att minska
antibiotikaanvindningen.

7. Europaparlamentet vilkomnar det arbete som utfors av EU:s arbetsgrupp for patientsikerhet och vardkvalitet, som
bestar av foretradare for samtliga 28 EU-medlemsstater, Eftalander, internationella organisationer och EU-organ, och som
bidrar till att utforma EU:s agenda for patientsikerhet och vardkvalitet.

8.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fortsitta att overvaka genomférandet av bestimmelserna om
patientsdkerhet i medlemsstaterna och att vid behov ta fram nya riktlinjer i enlighet med detta.

Majligheter till forbdttringar

9.  Europaparlamentet vilkomnar de arbete som har samfinansierats av EU och som utforts av OECD om jamforbara
indikatorer for att bedoma patientsikerheten. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att infora sidana indikatorer for att
utvirdera patientsdkerheten.

10.  Europaparlamentet konstaterar att det dr viktigt att patientsakerhet ingdr i vardpersonalens allméinna utbildning,
utbildning pd arbetsplatsen och vidareutbildning i alla medlemsstater.

11.  Europaparlamentet understryker de mojliga fordelarna med elektronisk hilsovéird, som kan minska de negativa
hiandelserna genom att spdra informationsfloden och 6ka kunskapen om medicinska processer samt genom att
tillhandahélla digitala recept och varna for lakemedelsinteraktion. Parlamentet uppmanar kommissionen och medlems-
staterna att ytterligare utforska vilka mojligheter elektronisk halsovard har nédr det giller patientsikerhet, inbegripet
inforandet av elektroniska patientjournaler, och att 6ka samarbetet for att utbyta erfarenheter, kunskaper och god praxis
inom detta omrade.

12.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att bedoma vilken potential mobil hélsa (m-
halsa) har nar det galler vardeffektivitet, antal sjukhusvistelser samt en minskning av de &rliga vardkostnaderna per capita.
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13.  Europaparlamentet konstaterar att anvindningen av antibiotika och férekomsten av antimikrobiell resistens varierar
stort mellan medlemsstaterna, och uppmanar medlemsstaterna att tillimpa basta praxis.

14.  Europaparlamentet understryker att det 4r mycket viktigt att frimja forskning och innovation inom veterindrmedicin
pa EU-niva och nationell niva.

15.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att genomfora eller utveckla foljande tgdrder:

a) Att fortsitta sina anstrangningar for att forbdttra patientsikerheten genom att vidta nodvindiga dtgarder for att
genomfora radets rekommendationer fullt ut.

b) Att regelbundet samla in uppgifter, enligt standardiserade undersokningar, om prevalens och incidens av negativa
handelser inom det egna landets granser och att forbattra systemen for tidig varning och effektivt samordna utbytet av
dessa uppgifter.

c) Att sdkerstdlla att virdcheferna ska utses pa grundval av meriter och inte utifrdn politisk tillhorighet.

d) Att sdkerstdlla kontinuerliga forbattringar och utvirderingar av vardpersonalens arbetsforhéllanden for att forbattra
patientsdkerheten.

e) Att sikerstilla att all virdpersonal, dven personal som inte har direkt kontakt med patienter, fir grundliggande
utbildning i férebyggande och kontroll av infektioner innan de borjar arbeta pa sjukhus eller andra vardinrattningar, och
dérefter med regelbundna mellanrum.

f) Att sikerstilla att likare och annan védrdpersonal har limplig och aktuell utbildning och utbyter bdsta praxis, i syfte att
hélla jaimna steg med den senaste tekniken och bista praxis for sjukhushygien, och att inrdtta 6vervakningssystem for
att kontrollera att personalen har aktuella kunskaper, sirskilt om genomforandet av WHO:s checklista for sakerhet vid
kirurgiska behandlingar. Detta skulle minska férekomsten av felbehandlingar (inklusive vardrelaterade infektioner) som
orsakas av ofullstindiga kunskaper och problem med att halla jimna steg med ny teknik.

g) Att se till att ett tvarvetenskapligt synsatt infors ndr det géller medicinska behandlingar.

h) Att sikerstilla en battre samstimdhet och kontinuitet i patientvirden med fokus pa 6vergangen fran en vardinstans till
en annan och overforingen av information mellan exempelvis sjukhusen och primarvarden.

i) Att avlasta hilso- och sjukvardsinrittningarna genom att uppmuntra likarvard och behandlingar i hemmet.

j)  Att sdkerstilla att vardpersonalen informerar patienterna om ett likemedel anvands pa icke avsett sitt ("off-label”) och
ger patienterna information om de potentiella riskerna sd att de kan ge sitt samtycke med full kinnedom om
forhdllandena.

k) Att sinsemellan utbyta information om bdsta tillvigagangssitt for att minska antibiotikaresistens, s att det effektivaste
tillvagagangssttet anvands i hela Europa.

1) Att garantera lika tillgang till vardtjanster och medicinska behandlingar for patienter for att bekimpa den rddande
ojamlikheten inom varden.

Att frimja informationskampanjer for patienter om riskerna for negativa handelser inom halso- och sjukvarden och om
mojligheterna att vidta forebyggande atgarder, till att borja med grundliggande hygiendtgarder, samt starta
upplysningskampanjer och hilsoutbildningar i skolorna om en fornuftig anvindning av inte bara antibiotika utan av
alla typer av likemedel och om de risker som den 6kade antibiotikaresistensen medfér. Dessa kampanjer bor rikta sig
till séval fordldrar och virdnadshavare med ansvar for sma barn som till dldre personer, och de bor alltid foljas av en
resultatutvardering.

S

n) Att betona betydelsen av att forebygga vardrelaterade infektioner inom varden genom att férhindra spridning med hjilp
av sparning av patienter och kontakter samt infektionskontrollatgarder, och att fortsitta att frimja god hygienpraxis
(exempelvis att tvitta hinderna).
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o) Att forstirka de hygieniska forsiktighetsdtgdarderna genom att utnyttja hygienspecialister for att kontrollera samtliga
aspekter av vardhygienen vad giller vardinrittningar, patienter och kontakter mellan patienter och externa "géster”.

p) Att aktivt och formellt involvera patientorganisationer och patientforetriadare i alla skeden och pé alla nivder av
utformningen av politik och program.

q) Att utforma en EU-vigledning for patienternas deltagande i strategier och dtgarder for patientsdkerhet i samarbete med
berorda aktorer, sarskilt patientorganisationer.

) Att stddja dem pé lampligt sdtt i deras arbete med patientsikerhet.

16.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att utreda eventuella forsummelser i samband med reparation och
dteranvandning av medicintekniska produkter som ursprungligen var utformade och markta for engangsbruk.

17.  Europaparlamentet uppmanar med eftertryck medlemsstaterna att forbattra informationsprogrammen for likare
och annan vardpersonal, veterindrer och allmdnheten, med inriktning pd anvindning av antibiotika och f6rebyggande av
infektioner.

18.  Europaparlamentet uppmanar Europeiska likemedelsmyndigheten (EMA) att ta fram riktlinjer for icke avsedd
anvindning av likemedel baserade pd medicinska behov, och att sammanstilla en lista 6ver likemedel som anvinds pa icke
avsett sdtt trots att det finns godkinda alternativ.

19.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och ECDC att utforma riktlinjer for vardpersonal, patienter och deras
familjer om effektiv handtvitt och handtorkning och att frimja anvindningen av handtorkningsmetoder som inte fraimjar
mikrobiell korskontaminering via luften och via aerosoler.

20.  Europaparlamentet understryker behovet av stora forbattringar pd kommunikations- och utbildningsomrédet for
bade veterinirer och jordbrukare.

21.  Europaparlamentet uppmanar pé nytt kommissionen att sd snart som mojligt lagga fram ett lagstiftningsforslag om
obligatorisk angivelse av faktarutan om likemedlet i bipacksedeln. Den information som ska ingd i faktarutan om
lakemedlet ska framstillas i en form som ér fullt lasbar och synlig och som tydligt kan sirskiljas fran resten av texten.
Faktarutan om ldkemedlet bor innehalla en kortfattad beskrivning med nodviandiga uppgifter om likemedlet sd att
patienterna forstar vad det dr avsett for, 4r medvetna om eventuella risker och kan anvinda likemedlet pé ett sikert och
korrekt sitt. Detta inbegriper bland annat rdd om hur antibiotika ska anvindas pa ritt sitt.

22.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att frimja inforandet av den europeiska logotyp
som anges i genomforandeforordning (EU) nr 699/2014 for att tydligt visa vilka apotek som erbjuder distansforsdljning pa
nitet till allmédnheten for att skydda konsumenterna fran falska likemedel som ofta ar halsofarliga.

23.  Europaparlamentet péapekar att medlemsstaterna pa grundval av beslut nr 1082/2013/EU om allvarliga
gransoverskridande hot mot ménniskors hélsa ska dverlimna en redogorelse till kommissionen om ldget i deras nationella
beredskaps- och insatsplanering. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att redovisa informationen i fraga enligt den
tidsplan som anges i det beslutet.

Rapportering och ansvarsfrigor

24.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att uppmuntra regelbunden information fran vérdpersonal som
arbetar med att informera patienterna om hur de kan minimera riskerna for sin sikerhet i kontakterna med vérdsystemet.

25.  Europaparlamentet uppmuntrar medlemsstaterna att inrétta oberoende organ som samarbetar med vardpersonal for
att 0ka medvetenheten om hot mot patientsdkerheten och se till att varningar utfirdas om sddana hot uppstar.

26.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att forbattra sina rapporteringssystem for negativa handelser och
felbehandlingar genom att ta fram &tgdrder som uppmuntrar till en noggrann, neutral och anonym rapportering frin
vardpersonalens och patienternas sida, och att Gverviga att inritta ett e-system som underlittar och forbattrar patienternas
rapportering.
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27.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att vidta atgdrder som okar kvaliteten pa rapporteringen av negativa
handelser, inte bara antalet rapporteringar, sd att rapporteringen innehéller tillforlitlig information som verkligen kan
forbittra patientsikerheten, och att inritta ett system som gor det enkelt att himta ut uppgifter for en grundlig och
systematisk utvirdering.

28.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utforma standardiserade undersokningar for insamling av uppgifter
om vardrelaterade infektioner.

29.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att vara noggrannare nir det giller att kontrollera och uppratthalla
forbudet mot att icke-medicinsk extern personal utfor medicinska behandlingar.

30.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att informera patienterna om risker och forebyggande étgirder i
samband med negativa hindelser inom varden samt om klagomalsforfaranden och mojligheter till rattslig provning om en
negativ handelse skulle intriffa, t.ex. via patientombudsman.

31.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att vidta nodvindiga Aatgiarder for att undvika eventuella
intressekonflikter for ldkare och veterindrer i samband med forskrivning och forsaljning av likemedel.

32.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att se till att fullstindig information om befintliga klagoméls- och
ersattningsforfaranden finns latt tillgdnglig for patienter som har drabbats av en vérdrelaterad infektion eller en medicinsk

felbehandling.

33.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att rapportera om nationell praxis nir det giller kollektiv provning i
fall av vdrdrelaterade infektioner.

34.  Europaparlamentet konstaterar virdet i olika medborgarinitiativ, t.ex. den europeiska stadgan om patientrittigheter
som grundar sig pd Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, och den europeiska dagen for
patienters rattigheter, som har anordnats den 18 april varje dr sedan 2007. Europaparlamentet uppmanar kommissionen
och medlemsstaterna att stodja den europeiska dagen for patienters rattigheter pa lokal och nationell nivd samt EU-niva.

Bekimpning av antimikrobiell resistens

Lagesrapport och lovande losningar

35.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens insatser mot antimikrobiell resistens och for forebyggande och
kontroll av vardrelaterade infektioner, liksom ECDC:s arbete for samordning och évervakning, sdrskilt inom ramen for det
europeiska nitverket for overvakning av antimikrobiell resistens (EARS-Net), det europeiska nitverket for Gvervakning av
anvindningen av antimikrobiella medel (ESAC-Net) och nitverket for 6vervakning av vardrelaterade infektioner (HAI-Net).

36.  Europaparlamentet vilkomnar det gemensamma samordnings- och Gvervakningsarbete mot antimikrobiell resistens
som utfors av ECDC, EMA och Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (Efsa).

37.  Europaparlamentet noterar bekymrat att andelen K. pneumoniae som ar resistenta mot fluorokinoloner, tredje
generationens cefalosporiner och aminoglykosider samt den kombinerade resistensen mot alla tre antibiotikagrupperna och
resistensen mot karbapenemer, den senaste generationen antibiotika, 6kade avsevirt mellan 2010 och 2013 i manga av
medlemsstaterna och pd EU-niva. Parlamentet noterar vidare att resistensen mot tredje generationens cefalosporiner under
samma period okade avsevirt for E. coli i manga av medlemsstaterna och pd EU-niva. Parlamentet noterar dven att
multiresistent tuberkulos i vissa delar av Europa str for sd mycket som 20 procent av alla nya tuberkulosfall, samtidigt som
behandlingsresultaten for multiresistent tuberkulos dr alarmerande ldga.

38.  Europaparlamentet konstaterar bekymrat att det i linder med hog multiresistens, diribland resistens mot
karbapenemer, endast finns fa tillgangliga behandlingsalternativ, och ett av dessa dr polymyxiner. Parlamentet betonar att
forekomsten av bakterier som 4r resistenta mot polymyxiner i dessa linder 4r en viktig signal om att
behandlingsalternativen for de smittade patienterna dr pa vidg att bli dnnu mer begrinsade.

39.  Europaparlamentet konstaterar att infektioner orsakade av bakterier som ar resistenta mot antimikrobiella medel
mycket sannolikt medfor kostsamma ldngvariga sjukhusvistelser samt anvindning av alternativa och dyrare terapeutiska
behandlingar, vilket kommer att 6ka bordan pd medlemsstaternas halso- och sjukvérdssystem.
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40.  Europaparlamentet beklagar att det under de senaste 25 dren har funnits en bristande medvetenhet om vikten av
rationell anvindning av antimikrobiella medel, i synnerhet antibiotika, och att utvecklingen av antimikrobiella lakemedel
har avstannat. Detta beror framfor allt pa att vetenskapliga, ekonomiska och juridiska hinder har uppstatt.

41.  Europaparlamentet konstaterar att bdde Horisont 2020 och EU:s tredje folkhilsoprogram betonar vardrelaterade
infektioner och antimikrobiell resistens.

42.  Europaparlamentet konstaterar att vissa befintliga och effektiva antibiotika inte finns tillgingliga i flera
medlemsstater, vilket leder till olimpliga likemedelsbehandlingar. Parlamentet uppmanar dirfor medlemsstaterna och
kommissionen att undersoka hur effektiva antibiotika kan behdllas pd marknaden.

43, Europaparlamentet noterar att antibiotikaresistens ofta leder till en forsenad antibiotikabehandling och att patienter
med svdra infektionssjukdomar fir svira komplikationer och ibland dor pd grund av olimplig eller for sent insatt
antibiotikabehandling.

44, Europaparlamentet dr mycket oroat 6ver det stora antalet djur som smittats med antibiotikaresistenta bakterier och
risken for att dessa bakterier overfors frin smittat kott till konsumenterna.

45.  Europaparlamentet ser med stor oro pd kopplingen mellan veterinirmedicinsk anvindning av antimikrobiella medel
och utvecklingen av antimikrobiell resistens hos jordbrukare, och risken for att denna resistens kan spridas till foljd av

sjukhusbehandlingar.

46.  Europaparlamentet vilkomnar medlemsstaternas, djurskyddspersonalens och djurdgarnas initiativ och atgarder for
en ansvarsfull anvindning av antimikrobiella medel hos djur och en minskning av sddana medel inom djurhéllningen.

47.  Europaparlamentet anser att forskningen om nya antimikrobiella likemedel dr ytterst viktig, och uppmanar
kommissionen att anvinda Europeiska fonden for strategiska investeringar (Efsi) for att stimulera forskning genom att t.ex.
stodja befintliga strukturer sdsom initiativet for innovativa likemedel.

48.  Europaparlamentet menar att skapandet av nya antimikrobiella medel for nya mal méste uppmarksammas battre.

49.  Europaparlamentet vilkomnar och uppmuntrar ytterligare forskning om helt nya antimikrobiella likemedel, sarskilt
antibiotika som dr aktiva mot allmint férekommande multiresistenta gramnegativa bakterier och mot sjukdomar som ar
sdrskilt utsatta for antimikrobiell resistens sdsom K. pneumoniae, Acinetobacter, E. Coli, hiv, Staphylococcus aureus, tuberkulos
och malarja. Parlamentet betonar dock att det ar ytterst viktigt att forst och framst sikerstilla en ansvarsfull och forsiktig
anvindning av antimikrobiella medel. Parlamentet vilkomnar och uppmuntrar ytterligare forskning om alternativa metoder
for att bekimpa vardrelaterade infektioner utan anvindning av antibiotika och for att bekdmpa multiresistent tuberkulos.

50.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att paskynda FoU-verksamheten for att
tillhandahalla nya verktyg for bekimpning av de allt vanligare forekommande bakterieinfektionerna i Europa.

51.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att stirka incitamenten for samarbete mellan
den offentliga och den privata sektorn for att fa fart pa forskningen och utvecklingen avseende antibiotika.

52.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att intensifiera samarbetet nir det giller patientsikerhet och
kampen mot antimikrobiell resistens i syfte att begransa och minska spridningen av resistenta mikroorganismer fran en
medlemsstat till en annan.

53.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att anvinda system for "stegvist godkdnnande”
och andra regleringsverktyg sd att patienterna fir snabbare tillgang till innovativa antibakteriella medel f6r behandling av
resistenta infektioner.
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54.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att anvidnda Europeiska likemedelsmyndig-
hetens program for "stegvist godkdnnande” och att anvinda alla tillgangliga lagstadgade instrument for att garantera en
snabbare tillgdng till innovativa antibakteriella behandlingar for patienter.

55.  Europaparlamentet betonar att patienterna mdste std i centrum for all hilsopolitik och uppmuntrar hilsokompetens
och patienternas medverkan i beslut om behandlingar.

56.  Europaparlamentet anser att det dr av yttersta vikt att kommissionen sakerstiller en fortsittning pa EU:s
handlingsplan mot antimikrobiell resistens efter & 2016, med betoning pa hur de vetenskapliga, lagstiftningsmissiga och
ekonomiska problem som 4r knutna till antimikrobiell resistens ska losas, med beaktande av forebyggande och kontroll av
vérdrelaterade infektioner.

Rekommendationer for anvindning av antibiotika inom humanmedicinen

57.  Europaparlamentet erinrar om att sjilvmedicinering med antibiotika maste vara strangt forbjuden och betonar att
medlemsstaternas nationella behoriga myndigheter maste se till att receptkravet pa antibakteriella medel efterlevs.

58.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att vidta limpliga dtgarder f6r att inom humanmedicinen sikerstilla
en ansvarsfull och fornuftig anvindning av alla antimikrobiella medel och i synnerhet av antibiotika som betraktas som
senaste generationens behandling av bakterieinfektioner pa sjukhus, eftersom olimplig anvindning av antibiotika i
forebyggande syfte, bl.a. pa sjukhus, dr en av de frimsta orsakerna till uppkomsten av antibiotikaresistens.

59.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att fraimja tillgdngen till hogkvalitativa likemedel och att se till att
alla patienter fullfoljer hela behandlingen, med sarskilt stod till de mest sdrbara patienterna, som ett sitt att forebygga
utvecklingen av resistens.

60.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att dven forska om den sa kallade bortglomda antibiotikan for att fa
fler ldkemedel att vélja mellan.

61.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att delta i WHO:s arbete med att utveckla en ny ekonomisk modell for
att ta hdnsyn till farhdgor och behov pé folkhalsoomradet.

62.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och kommissionen att inleda en diskussionsprocess for att utveckla
en ny ekonomisk modell, dir forsiljningsvolymen frikopplas fran den ersittning som betalas for ny antibiotika. Det skulle
avspegla samhallsvirdet av ny antibiotika och samtidigt mojliggora tillricklig avkastning pa investeringen for foretaget,
medan koparen skulle fa rdtt att anvdnda produkten och ha full kontroll 6ver volymerna.

63.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att genomfora eller utveckla foljande dtgarder:

a) Att paminna likare om att det r ytterst viktigt att se till att forskrivningen av antibiotika for behandling dr lamplig och
ansvarsfull.

b) Att ddr sd dr mojligt se till att en lamplig mikrobiologisk diagnos systematiskt gors innan antibiotika forskrivs, t.ex.
genom anvindning av nya diagnosverktyg som mojliggor patientnira snabba diagnoser, och/eller antibiogram, sarskilt
vid sjukdomar som har en tendens att dterkomma, liksom arbete for att avskaffa hinder for lamplig mikrobiologisk
diagnos, sarskilt inom Oppenvérden.

c) Att reglera forskrivningen av antibiotika for behandling och sirskilt att strikt tillimpa lagar som forbjuder
tillhandahallande av antibiotika for behandling utan forskrivning, sé att en limplig anvandning av likemedel sikerstills
genom att behandlingens mél specificeras och en limplig likemedelsbehandling viljs.

d) Att genomfora ansvarsfulla marknadsforingsstrategier for att undvika intressekonflikter mellan producenter och
forskrivare av likemedel.

e) Att fraimja utvecklingen av nya intdktsmodeller dir foretagens ekonomiska avkastning frikopplas fran volymen
forskriven antibiotika, och samtidigt uppmuntra innovation inom likemedelsindustrin och viga den mot
véardsystemens hallbarhet.
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f) Att reglera forsdljningen och distributionen av antibiotika, sd att patienterna endast kan kopa den specifika mingd
antibiotika som har forskrivits av deras lakare, eftersom det i vissa medlemsstater fortfarande finns bestimmelser enligt
vilka det dr mojligt att silja antibiotika i forpackningar som dr storre dn den dos som ér avsedd for en specifik
behandling.

g) Att sikerstilla att patienterna i hogre grad héller fast vid och rittar sig efter de antibiotikabehandlingar och andra
behandlingar som har forskrivits av deras lakare, och utveckla strategier for att 6ka patienternas forstelse for vikten av
en ansvarsfull anvindning av antibiotikabehandlingar och riskerna for 6kad antimikrobiell resistens.

h) Att 6vervaka antibiotikaresistens och anvindningen av antibiotika pd sjukhus och se till att antibiotika nar de anvinds
pa sjukhus endast anvinds i enlighet med korrekta indikationer, i ratt mdngd och under kortast mojliga tid enligt
rekommendationerna i de evidensbaserade riktlinjerna.

i) Att forstirka infektionskontrollen, sdrskilt ur ett gransoverskridande perspektiv, och i synnerhet genom noggrann
overvakning av potentiell overforing av multiresistenta bakterier, genom att noggrant spara patienter som flyttas frdn ett
land, en region eller ett sjukhus med en hog forekomst av multiresistenta bakterier och isolera patienter som har testat
positivt i enkelrum eller tillimpa kohortvard.

j)  Att utveckla en strategi for multiresistent tuberkulos som involverar alla berorda aktorer och omfattar viktiga aspekter
sdsom forebyggande, informationskampanjer, diagnos, laimplig behandling och vikten av att hélla fast vid och ritta sig
efter forskrivna likemedel.

k) Att forbattra sikerhetsnormerna, framfor allt for de medicintekniska produkter som dr resistenta mot sterilisering (till
exempel endoskop), och genom noggrann Gvervakning se till att alla sdkerhetsnormer f6ljs om medicintekniska
produkter som ursprungligen utformats och CE-markts for engdngsbruk ateranvinds, i syfte att skydda konsumenternas
halsa.

1) Att lansera informationskampanjer som vinder sig till en bred publik, inbegripet halsokurser i skolorna om fornuftig
anvindning av antibiotika, om vilka risker en okad resistens mot antibiotika innebdr och om betydelsen av god
personlig hygien. Dessa kampanjer bor rikta sig bade till yngre och ildre manniskor liksom till forildrar och
omsorgsgivare, och de bor foljas upp av resultatbedomningar. I detta sammanhang bor man hélla de mojligheter som e-
halsosystem erbjuder i minnet.

m) Att 6ka den offentliga finansieringen och skapa nya akademiska tjanster for att utforska och validera nya strategier for
behandling av bakterieinfektioner.

n) Att i synnerhet oka incitamenten for forskning om och utveckling av nya antimikrobiella medel.

o) Att uppmana ECDC att gora faltstudier for att ge medlemsstaterna vetenskapligt och tekniskt bistdnd och utbildning om
antimikrobiell resistens i enlighet med artikel 9 i forordning (EG) nr 851/2004 om inrittande av ett europeiskt centrum
for forebyggande och kontroll av sjukdomar. De medlemsstater som dnnu inte har uppmanat ECDC att géra sddana
studier uppmanas att gora det, sirskilt de medlemsstater ddr den antimikrobiella resistensen redan dr hog eller okar pa
ett oroviackande sitt.

p) Att gora sjukhusens och andra vérdinrittningars register over vardrelaterade infektioner offentligt tillgdngliga, sa att
patienterna kan gora vilgrundade val.

64.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att overviga konsekvenserna av den okade rorligheten enligt direktiv
2011/24/EU med avseende pé den 6kade antimikrobiella resistens som kan bli foljden av att patienter reser inom EU for att
genomgd behandlingar.

Rekommendationer for anvindning av antibiotika inom veterindrmedicinen i allmanhet och inom djuruppfédningen i synnerhet

65.  Europaparlamentet dr oroat over att Efsas och ECDC:s gemensamma rapport om antimikrobiell resistens visar att de
bakterier som oftast orsakar livsmedelsburna infektioner som Salmonella och Kampylobakter har uppvisat avsevird resistens
mot vanliga antimikrobiella medel.
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66.  Europaparlamentet upprepar uppmaningen i sin resolution av den 27 oktober 2011 om det hot mot folkhilsan som
antimikrobiell resistens utgor ('), att avveckla anvindning av antibiotika som profylax inom djuruppfodning. I sin
resolution betonar parlamentet ocksa att djurproduktionen och den intensiva fiskodlingen bor inrikta sig pé att forebygga
sjukdomar genom god hygien, bra anldggningar att halla djuren i och god djurhéllning samt strikta biosikerhetsatgarder,
snarare 4n att anvanda antibiotika profylaktiskt.

67.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att infora eller utveckla foljande dtgarder:

a) Att sikerstilla en ansvarsfull och fornuftig anvindning inom veterindrmedicinen, inklusive foder som innehéller
likemedel, av alla antimikrobiella medel, genom att endast tilldta att de anvinds for behandling efter medicinsk diagnos,
med sirskilt beaktande av den antibiotika som 4r upptagen pd WHO:s forteckning 6ver antimikrobiella medel som ar av
avgorande betydelse inom humanmedicinen.

b) Att infora rittsliga verktyg for att begransa anvindningen av antibiotika hos djur om en betydande risk for folkhilsan
har identifierats.

¢) Att skirpa kontrollerna for att begrinsa anvindningen av antibiotika inom veterinirmedicinen. Ett sdtt att uppnd detta
ar att begrinsa ratten att forskriva antibiotika till yrkeskvalificerade veterindrer och koppla isir veterindrernas ratt att
bade forskriva och silja antibiotika i syfte att undanroja alla ekonomiska incitament.

d) Att lansera informationskampanjer om ansvarsfull anvindning av antibiotika hos djur, inbegripet sillskapsdjur.

e) Att minska behovet av antibiotika genom att forbattra djurhilsan med hjilp av biosdkerhetsdtgirder, sjukdomsfore-
byggande och god forvaltningssed samt faststilla starka och tydligare metoder och prioriteringar for att bekdmpa
utvecklingen av antimikrobiell resistens.

f) Att sakerstilla att djurhallnings- och vattenbrukssektorerna inriktar sig pa att forebygga sjukdomar genom god hygien,
bra anldggningar for djuren och god djurhdllning samt strikta biosakerhetsatgirder, snarare dn genom profylaktisk
anviandning av antibiotika. Sundare jordbruks- och djurhdllningssystem kan uppnds genom en Oversyn av
bestimmelserna om hogsta tilldtna djurtithet inom djuruppfodning eftersom dagens besdttningsstorlek ofta gor det
svart att behandla enskilda djur eller mindre grupper av djur och leder till profylaktisk anvindning av antimikrobiella
medel.

g) Att begransa anvindningen av antibiotika i intensiv djurhallning och uppmuntra ekologiska uppfédningsmetoder eller
uppfodning i det fria.

h) Att minska anvindningen av antibiotika hos djur genom att gradvis eliminera forebyggande anvindning dar antibiotika
ges till djur i preventivt syfte och minska behovet av metafylax, dvs. massbehandling av djur for att bota de sjuka djuren i
besittningarna och forebygga att de friska djuren smittas.

i) Att utforma och genomfora nationella strategier eller handlingsplaner for att motverka antimikrobiell resistens, som
bland annat innehaller atgarder for att

i) genomféra nationella riktlinjer for antimikrobiell behandling av djur for att sikerstilla en ansvarsfull anvindning av
antimikrobiella medel, som grundas pé de specifika uppgifter och férhéllanden som giller i respektive medlemsstat,

ii) genomfora forebyggande djurhilsostrategier for att forbattra djurhilsan och minska behovet av anvidndning av
antimikrobiella medel inom djurhallningen,

iii) faststilla veterindrernas ansvar pa djurhilsoomradet och i fattandet av beslut om anvindningen av antimikrobiella
medel,

()  EUT C131E, 8.5.2013,s. 116.
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iv) anordna fortbildning for djurdgare och personer som arbetar med djurhilsa.
j) Att bekrifta forbudet mot anvindning av antibiotika som tillvaxtfrimjande medel for djurbesittningar.

68.  Europaparlamentet uppmanar med eftertryck medlemsstaterna att 1osa fragan om eventuella intressekonflikter och
ekonomiska incitament som ber6r veterindrer som béde siljer och forskriver antibiotika.

69.  Europaparlamentet uppmanar Europeiska likemedelsmyndigheten att utarbeta en forteckning over antibiotika som
anvinds hos djur och som man har kunnat konstatera innebir en betydande risk for folkhalsan.

70.  Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen de nationella myndigheterna och EMA att genomfora eller utveckla
foljande étgdrder:

a) Forstirka den befintliga riskbedomningen av nya veterinirmedicinska antimikrobiella 4mnen genom att kartligga de
storsta potentiella riskerna for folkhilsan redan i ett mycket tidigt skede av tillstandsforfarandet.

b) Overvaka utvecklingen av specifika bakteriers resistens enligt planer som overenskommits mellan lagstiftarna och
foretagen nar ett nytt antimikrobiellt amne forst godkdnns inom veterinirmedicinen.

) Overvaka forindringar i anvdndningen av antimikrobiella medel hos djur som ett led i Esvacs (European Surveillance of
Veterinary Antimicrobial Consumption) projekt (som leds av EMA) for att mata effekten av de vidtagna atgérderna.

71.  Europaparlamentet uppmanar medlagstiftaren att vid forhandlingarna om forslaget till forordning om vete-
rindrmedicinska likemedel (2014/0257(COD)) folja handlingsalternativ som 4r i linje med principen om ett samlat
halsoperspektiv, och i synnerhet

— att infora bestimmelser som forbjuder icke avsedd anvindning hos djur av antimikrobiella medel som endast ar
godkinda inom humanmedicinen,

— att stodja en obligatorisk registrering av de méingder antimikrobiella medel som anvinds inom djuruppfodning, som ska
anmilas till de behoriga nationella myndigheterna och arligen offentliggéras av dem,

— att sikerstilla att standarderna for veterinairmedicinska likemedels kvalitet, sikerhet och effektivitet inte sdnks i och med
den nya lagstiftningen om sddana likemedel, och se till att dessa hoga standarder garanteras under de
veterinirmedicinska likemedlens hela livscykel,

— att uppritta en EU-databas med information om nér, var, hur och hos vilka djur antimikrobiella medel anvinds,
— att forbjuda onlineforsiljning av antimikrobiella medel.

72.  Europaparlamentet uppmanar medlagstiftaren att under forhandlingarna om forslaget till férordning om
tillverkning, utslippande pd marknaden och anvindning av foder som innehéller likemedel och om upphivande av
radets direktiv 90/167/EEG (2014/0255(COD)) sakerstilla att forordningen innehdller bestimmelser som syftar till att
avsevirt begransa anviandningen av foder som innehaller likemedel och antimikrobiella medel for livsmedelsproducerande
djur, och i synnerhet stringt forbjuda forebyggande anvindning av antimikrobiella medel i foder som innehéller likemedel.

73.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och ECDC att genomfora forskning om potentiella skador — direkta
eller indirekta — som anvindningen av antimikrobiella medel kan orsaka hos sillskapsdjur och att utarbeta dtgarder for att
minska riskerna for antimikrobiell resistens som eventuellt skulle kunna overforas fran sillskapsdjur till manniskor.

74.  Europaparlamentet papekar att vissa EU-medlemsstater redan framgdngsrikt har fasat ut profylaktisk anvandning pa
gdrdsniva. Parlamentet uppmanar dirfor kommissionen att ligga fram lagstiftningsforslag om utfasning av profylaktisk
anvindning av antibiotika.

Samarbetsstrategier inom Europeiska unionen

75.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att samarbeta for att pd EU-nivd faststilla miniminormer for
patientsikerhet samt indikatorer for vérdsikerhet och vérdkvalitet i samrdd med alla berérda aktorer, inbegripet
patientorganisationer.
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76.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att fortsitta att fora en dialog med alla berorda
parter och att utveckla en samordnad, 6vergripande och héllbar strategi for patientsakerhet inom EU, samt att presentera
konkreta 16sningar som ska genomforas pd europeisk, nationell, regional och lokal nivd och/eller pd primarvérdsniva.

77.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och kommissionen att tillsammans med WHO inleda en
diskussionsprocess for att utveckla en ny ekonomisk modell, dir den mingd antibiotika som siljs frikopplas frin den
ersittning som betalas for ny antibiotika, for att garantera att foretagen fir en réttvis avkastning péd investeringarna,
samtidigt som de nationella vardsystemens hallbarhet skyddas.

78.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen, medlemsstaterna och likemedelsindustrin att optimera partnerskapen
i EU mellan den akademiska virlden och likemedelsindustrin, vilket initiativet for innovativa ldkemedel ar ett exempel pa.

79.  Europaparlamentet uppmuntrar likemedelsforetag, regeringar och den akademiska virlden att bidra med sina
framsta tillgdngar (infrastruktur, foreningar, idéer och ekonomiska resurser) till banbrytande grundforskning och
gemensamma projekt och anser att initiativet for innovativa likemedel bor ges mojlighet att utforska alla nya ron som
kommer fram i dessa projekt.

80.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dverviga en lagstiftningsram for att stimulera utvecklingen av nya
antibiotika, till exempel i form av ett instrument som reglerar antibiotika for manskligt bruk liknande det som redan
foreslds for antibiotika for anvindning hos djur.

81.  Europaparlamentet uppmuntrar 6kad anvindning av offentlig-privata samarbeten, sdsom programmen "New Drugs
for Bad Bugs”, Combacte, Translocation, Drive AB eller Enable inom ramen for initiativet for innovativa likemedel, for att
utnyttja samarbetets kraft.

82.  Europaparlamentet vilkomnar det gemensamma programinitiativet mot antimikrobiell resistens, som goér det
mojligt for medlemsstaterna att komma Gverens om forskningsbehov for att undvika dubbelarbete, och begir okad
finansiering for utvecklingen av nya likemedel som kan utgora alternativ till antibiotika, i syfte att bekimpa antimikrobiell
resistens.

83.  Europaparlamentet uppmuntrar EU att ansluta sig till den globala innovationsfond som har foreslagits inom ramen
for granskningen "Antibiotic Resistance Review” som utforts i Forenade kungariket, i syfte att stodja banbrytande
grundforskning.

84.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att stddja littanvinda diagnosverktyg for att 6ka
mojligheten att stilla en lamplig diagnos innan antibiotika forskrivs eller ges, speciellt inom oppenvérden.

85.  Europaparlamentet uppmanar EU att frimja och ta del i alla globala initiativ som kan underlitta bekimpningen av
antibiotikaresistens och att stodja forskningen pd omradet.

86.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i samarbete med medlemsstaterna utarbeta rekommendationer om
de livsmedelssikerhetsnormer som ska tillimpas med avseende pd forekomsten av (multi)resistenta patogener och/eller
specificerade resistensfaktorer.

87.  Europaparlamentet betonar att antimikrobiell resistens har blivit ett allvarligt problem som snabbt maste hanteras.
Parlamentet uppmanar dirfor kommissionen att Gverviga lagstiftningsforslag om f6rsiktig anvindning av antibiotika, om
sma eller inga framsteg har gjorts i medlemsstaterna inom fem &r efter offentliggérandet av dessa rekommendationer.

(o]
o o

88.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda denna resolution till rddet, kommissionen, Regionkom-
mittén och medlemsstaterna.
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P8 TA(2015)0198
Majligheter till gron tillvixt for sma och medelstora foretag

Europaparlamentets resolution av den 19 maj 2015 om mdjligheter till grén tillvixt for smd och medelstora
foretag (2014/2209(INI))

(2016/C 353/03)

Europaparlamentet utfardar denna resolution,

— med beaktande av sin resolution av den 5 februari 2013 om att férbattra smd och medelstora foretags tillgang till
finansiering (),

— med beaktande av sin resolution av den 15 januari 2014 om en dterindustrialisering av Europa for att frimja
konkurrenskraft och héllbarhet (%),

— med beaktande av sin resolution av den 27 november 2014 om &versynen av kommissionens riktlinjer for
konsekvensbedomningar och SME-testets roll (°),

— med beaktande av kommissionens meddelande Tank smadskaligt forst — En "Small Business Act for Europa” (COM(2008)
0394),

— med beaktande av kommissionens meddelande Oversyn av smdféretagsakten for Europa (COM(2011)0078),
— med beaktande av kommissionens meddelande Majligheter till resurseffektivitet inom byggsektorn (COM(2014)0445),

— med beaktande av Eurobarometerundersokningen om sméd och medelstora foretag, resurseffektivitet och grona
marknader (Flash Eurobarometer 381) och Eurobarometerundersokningen om det offentliga stodets roll i samband med
kommersialiseringen av innovationer (Flash Eurobarometer 394),

— med beaktande av Regionkommitténs yttrande 6ver det industripolitiska paketet (antaget vid det 109:e plenars-
ammantridet den 3-4 december 2014),

— med beaktande av kommissionens meddelande Gron handlingsplan for smd och medelstora foretag (COM(2014)0440),

— med beaktande av manifestet och de politiska rekommendationerna frin den europeiska plattformen for
resurseffektivitet i mars 2014,

— med beaktande av kommissionens meddelande Mot ett kretsloppssamhille: Program for ett avfallsfritt Europa (COM(2014)
0398),

— med beaktande av kommissionens meddelande Innovation for en hallbar framtid — Handlingsplanen for miljginnovation
(COM(2011)0899),

— med beaktande av artikel 52 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin utskottet for industrifrdgor, forskning och energi och yttrandena frin
budgetutskottet och utskottet for regional utveckling (A8-0135/2015), och av foljande skal:

Antagna texter, P7_TA(2013)0036.
Antagna texter, P7_TA(2014)0032.
) Antagna texter, P8_TA(2014)0069.
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A. Sma och medelstora foretag utgor mer dn 98 procent av alla foretag i EU och stdr for 67 procent av alla arbetstillfillen i
unionen och 58 procent av bruttoforddlingsvirdet. De utgor ryggraden i EU:s ekonomi och ar centrala drivkrafter for en
langsiktig ekonomisk tillvixt i Europa och for skapandet av hallbara arbetstillfillen i de 28 medlemsstaterna.
Sysselsittningen inom sektorn for miljoanpassade varor och tjanster okade med 20 procent under dren 2007-2011,
trots krisen, och erbjuder en mojlighet for sma och medelstora foretag att skapa alltmer ekonomisk aktivitet och allt fler
arbetstillfllen, dven i avfolkningsomrdden med dldrande befolkning. Darfor spelar de en viktig roll inom industrins
ekosystem, tillsammans med midcap-foretag och multinationella foretag. Nio av tio smé och medelstora foretag har tio
eller firre anstillda och dessa mikroféretag stir for 53 procent av alla arbetstillfillen i Europa.

B. Virldsmarknaden for miljoanpassade varor och tjdnster uppgar for nirvarande till uppskattningsvis 1 000 miljarder
euro per dr, ett belopp som uppskattas komma att fordubblas eller rentav tredubblas fram till 2020, ndgot som skapar
oerhorda mojligheter, bade for Europas sma och medelstora foretag och for den ekonomiska tillvaxten dverlag inom EU.
EU dr virldsledande inom bdde import och export av miljoanpassade varor. Med dessa varor 4r tjanster dr ouppldsligt
forbundna, men likvél kvarstar icke-tariffira hinder for leverantorer av miljotjanster.

C. Europeiska unionen har gatt in for en aterindustrialisering av Europa genom investeringar i och st6d till principerna om
hallbarhet, konkurrenskraft och innovation for att nd dithdn att industriproduktionens andel av EU-medlemsstaternas
BNP fram till 2020 ska uppgé till minst 20 procent. Europeiska radet har dtagit sig att senast 2030 minska de inhemska
utslippen av vixthusgaser med minst 40 procent, 6ka andelen fornybar energi till minst 27 procent och 6ka
energieffektiviteten med minst 27 procent, varvid syftet ér att det sistnimnda malet ska hojas till 30 procent. Smé och
medelstora foretag bor kunna gora sitt for att de hir malen ska uppnas, eftersom 93 procent (') av dessa foretag redan
vidtar dtgarder for att bli resurseffektivare. Bittre ekodesign, avfallsforebyggande arbete, materialatervinning och
teranvandning skulle enligt kommissionen kunna medfora nettobesparingar for EU:s foretag pd upp till 600 miljarder
euro, eller 8 procent av den drliga omsittningen, samtidigt som de sammanlagda utslippen av vixthusgaser skulle
minska med 2—4 procent.

D. En av principerna i sméaforetagsakten dr att smd och medelstora foretag ska fa mojlighet att omsatta miljoutmaningar i
form av ekonomiska mojligheter och samtidigt agera pé ett héllbart satt. Hittills har det dock inte gjorts ndgra storre
framsteg med politiken och sméd och medelstora foretag stills ofta infor en inkonsekvent politik nir de ska inleda sin
verksamhet och genomfora miljénormer.

E. Bdde marknaden och lagstiftningen kommer att gora det littare for smd och medelstora foretag att ritta sig efter det
okande antalet miljonormer. EU och medlemsstaterna bor minimera den administrativa bérdan i ny och befintlig
lagstiftning och striva efter att undvika att lagstiftningens efterlevnad véllar merkostnader for foretagen. Nya initiativ har
lagts fram for att minska regelbordan for smd och medelstora foretag och andra sektorer och dessa initiativ bor
genomforas av kommissionen och medlemsstaterna.

F. 90 procent av EU:s foretag dr mikroforetag. Trots vad som gjorts pd sista tiden ar det fortfarande svért for sma och
medelstora foretag att fa tag pd kompetens, information och kapital, liksom ocksd att fa ett tillrackligt mangsidigt urval
av kapital- och skuldinstrument som ett foretag beh6ver under sin tillvixtfas, och EU:s program ger fortfarande inte
nagot storre bidrag till innovation. Att anséka om EU-medel ar fortfarande alltfor byrakratiskt for sma och medelstora
foretag och darfor avskrickande fér manga sma och medelstora foretag.

G. Hansyn maste tas till hur EU:s budget, i egenskap av att vara en investeringsdriven budget, kan underlitta de europeiska
sma och medelstora foretagens tillgdng till finansiering med hjilp av minskad byrdkrati och sirskilda finansierings-
verktyg och Okade anslag till Leo (lokala foretagsbyrder). Parlamentet betonar att utvecklingen av anvindarvinliga
forfaranden for de olika stodformerna bor forbittras.

H. Atgirder som forbittrar resurseffektiviteten ar proportionellt sett till storre nytta for sma foretag n for stora och bor
dirfor dgnas okad uppmirksamhet inom politiken. Nyttan av en forbittrad resurseffektivitet kan, uttryckt i brutto,
komma att uppga till mellan 10 och 17 procent av omsittningen, beroende pa vilken verksamhetssektor det handlar
om.

(") http://ec.europa.eu/public_opinion/flash/fl_381_en.pdf
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I. Den digitala tekniken 4r bade ett viktigt verktyg for sma och medelstora foretag for att uppnd de fordelar som forvintas
av ett optimalt resursutnyttjande och en limplig sektor ddr sma och medelstora foretag kan vixa fram och utvecklas.

J. Tyngdpunkten vilar i forsta hand pd sma och medelstora foretag som verkar inom hogteknikbranschen och direkt ger
upphov till grona innovationer, men andra foretag behover ocksa stod till sitt arbete med att folja miljolagstiftningen,
genomfora dtgirder for gron innovation och fa battre miljoprestanda. Miljéinnovation kan vara ett bra uppslag for ett
nytt foretag, men ocksa ett satt att forbattra befintliga foretag inom ramen for den grona ekonomin

K. Det finns visserligen ingen internationellt 6verenskommen definition av gron tillvixt, men man ir allmént ense om att
det handlar om att forena ekonomisk tillvixt med hallbarhet ur miljésynvinkel. Kompetenshéjning och utbildning dr en
central utmaning fér smd och medelstora foretag som sarskilt bor uppmarksammas, i synnerhet nir det giller
innovation och resurseffektivitet. Otillracklig tillgang till riskkapital, sarskilt i den inledande fasen, utgor fortfarande ett
av de storsta hindren for att skapa och utveckla tillvixtinriktade foretag.

L. Eftersom mikroforetag genererar tusentals arbetstillfillen inom Europa och hela 53 procent av sysselsittningen och
dirfor behover andra ramar att arbeta inom madste definitionen av vad mikroféretag dr snabbt bérja anvindas
konsekvent. Mikroforetag stdr infor flera stora svdrigheter, sdsom hinder i upphandlingsreglerna, 6verdrivet betungande
lagstiftning och svérigheter att fa kapital.

Allminna frigor

1. Europaparlamentet stoder begreppet gron tillvixt och kretsloppsekonomi och konstaterar att de mojligheter det ger
upphov till hanfor sig till olika omrdden med stor betydelse, sisom fornybara energikillor, sarskilt ett effektivt utnyttjande
av vindenergi, solenergi, vattenkraft och geotermisk energi, energi- och resurseffektivitet, avfallshantering, utslippsminsk-
ning, elektrifiering och vagga till vagga. Parlamentet papekar vilken stor potential for ekonomi och sysselsittning dessa
omraden har for olika sektorer. Parlamentet konstaterar att gron tillvixt bor vara ett inslag i en bredare strategi for att
fraimja skapandet av arbetstillfillen och ekonomisk tillvixt bland smd och medelstora foretag.

2. Europaparlamentet betonar att gron tillvixt bor infogas i ett brett perspektiv och omfatta insatser som gjorts utmed
hela virdekedjan och inom hela det ekosystem som foretagsvirlden utgér, bland annat insatser gjorda av tillverknings-
industrins aktorer for att minska det ekologiska fotavtrycket av deras produkter, produktionsprocesser, affirsmetoder och
tjanster. Parlamentet pdminner om rekommendationerna fran plattformen for ett resurseffektivt Europa, diar man belyste att
resurseffektivitet kraver en dynamisk lagstiftningsram som ger lampliga signaler till producenter och konsumenter om att
forbittra produkters prestanda genom hela livscykeln. Parlamentet uppmanar kommissionen att faststdlla en overgripande
politisk ram med bland annat konkreta politiska mél och bittre integrering och anpassning av befintliga politiska styrmedel
for att smé och medelstora foretag ska fd mojligheter inom den gréna ekonomin och kretsloppsekonomin och delta i den.

3. Europaparlamentet framhaller att den globala ekonomin kommer att nodgas forsorja en allt talrikare befolkning —
nio miljarder méanniskor fram till 2050 — och att véra naturtillgdngar 4r begriansade och dirfor bor anvandas héllbart och
mycket dandamalsenligt. Parlamentet papekar att det finns nya innovativa, grona och hallbara l6sningar pa dessa utmaningar,
sdsom nya produkter, produktionsprocesser, affirsmetoder och tjanster, exempelvis genom integrering av innovativ digital
teknik, och en ny rittslig ram till stod for dem.

4. Europaparlamentet pdminner kommissionen och medlemsstaterna om att smé och medelstora foretag i EU ar av
mycket olika slag (frdn mycket traditionella familjeforetag till snabbvixande foretag, hogteknologiforetag, mikroforetag,
sociala foretag och nystartade foretag) och att det dérfor behovs lika mangskiftande strategier for stod till dem.

5. Europaparlamentet anser att EU, for att bidra till ekonomisk tillvdxt, radikalt maste ligga om sin entreprendrskaps-
kultur, genom att fa flera att starta eget och soka efter flera affirsmojligheter, sarskilt inom gron tillvaxt, och genom att
acceptera misslyckanden och risktagande. Parlamentet betonar att det hir maste stdllas i centrum vid utformandet av
politiken. Parlamentet uppmanar ocksd medlemsstaterna att ordna sa att foretagare kan landa mjukare efter att ha gatt i
konkurs, genom att dndra konkurslagstiftningen sd det gdr att starta pa nytt kort efter ett tidigare misslyckande, framfor allt
inom nya och innovativa sektorer. Parlamentet uppmanar kommissionen att genom informationskampanjer och utbildning
minska ridslan for att misslyckas.
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6.  Europaparlamentet betonar EU-budgetens mervirde som ett satt att hjilpa sméa och medelstora foretag, mikroforetag,
sociala foretag och kooperativ att fa tillgdng till finansiering och internationella marknader, framfor allt via programmet
Cosme och via Horisont 2020 och de europeiska struktur- och investeringsfonderna. Parlamentet betonar att de nationella
tillsynsmyndigheterna mdste tillimpa en klar och enhetlig tolkning inom hela EU, och att det behovs 6ppna regler for
offentlig upphandling.

7. Europaparlamentet konstaterar att mdnga europeiska sma och medelstora féretag i dag konkurrerar internationellt
med l6sningar som omfattar bide produkter och sé kallade grona tjanster, till exempel anlidggning, installation, reparation
och forvaltning. Dessa tjanster dr centrala for utveckling, forsiljning och export av grona produkter. Parlamentet uppmanar
kommissionen att ta upp grona tjdnster bdde i de pagdende forhandlingarna om avtalet om miljéanpassade varor och i
bilaterala handelsavtal som det transatlantiska partnerskapet for handel och investeringar for att minska hindren for de
europeiska sméd och medelstora foretag och tjansteleverantorer som vill ut pa den internationella marknaden.

8. Europaparlamentet betonar att det dr viktigt for uppkomsten av ett foretagarvinligt klimat och en marknad med lika
villkor for smd och medelstora foretag att hela EU kdnnetecknas av god forvaltning, ett oberoende rittsvisen, insyn och
rdttsstat.

Finansiering av grona initiativ

9.  Europaparlamentet pdpekar att kommissionen i sin handlingsplan om forbattrad tillgdng till finansiering f6r smé och
medelstora foretag faster stort avseende vid riskkapital som en mojlighet att finansiera tillvixt i dagens lige, dar en av de
faktorer som mest himmar grundandet och utvecklingen av tillvaxtinriktade foretag fortfarande dr att det inte gar att i
tillricklig grad komma &t lampliga kallor till riskkapital, framfér allt pd ett tidigt stadium. Parlamentet understryker dock att
riskkapitalfinansiering lampar sig endast for ett ringa antal sméd och medelstora foretag och att banklan fortfarande ar en
viktig killa till kapital och att alternativ bor utvecklas av den privata sektorn. I detta sammanhang betonar
Europaparlamentet vikten av att frimja alternativa laneformer for sma och medelstora foretag, sdsom kreditunioner, och
att de tillbudsstdende finansieringsmojligheterna bor utredas via Europeiska fonden for strategiska investeringar.

10.  Europaparlamentet uppmuntrar medlemsstaterna att skapa incitament for utlindska investerare genom att
undanrdja sprakhinder. Att godkinna ansokningar och limna uppgifter pd engelska, utover medlemsstatens egna officiella
sprak, ar ett steg i den riktningen.

11.  Europaparlamentet betonar att det inte finns ndgon finansieringsform som skulle passa lika bra for alla och
uppmanar kommissionen att ta hdnsyn till de smd och medelstora foretagens intressen i alla befintliga och eventuellt
kommande program, instrument och initiativ, framfor allt for nya foretagsmodeller inom den gréna ekonomin, dir det bor
ingd allt frdn eget kapital (sdsom foretagsinglar, grasrotsfinansiering och multilaterala handelsplattformar), kapital likstallt
med eget kapital (sdsom overbryggningsfinansiering) och skuldinstrument (sdsom smdskaliga foretagsobligationer,
garantiinstrument och garantiplattformar) till partnerskap mellan banker och andra aktorer som arbetar med att finansiera
smd och medelstora foretag (revisionspersonal, organisationer for naringslivet eller for smé och medelstora foretag eller
handelskamrar), for att sméd och medelstora foretag ska fa stod under start-, tillvaxt- och overgdngsfasen, med hinsyn tagen
till deras storlek, omsittning och behov av finansiering. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna och de lokala och
regionala myndigheterna att tillforsdkra lampliga incitament och att erbjuda skatteincitament till dessa finansierings-
modeller, och betonar att de nuvarande instrumenten for stod till smd och medelstora foretag mdste ses over for att de ska
innefatta ytterligare mojligheter till gron tillvixt.

12.  Europaparlamentet betonar att finansieringsinstrumenten i EU:s budget méste samordnas och komplettera varandra,
framfor allt de europeiska struktur- och investeringsfonderna, EU:s program for sysselsittning och social innovation (EaSI)
och programmet Life.

13.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att se efter vilka resultat som uppnatts av de smé
och medelstora foretag som kommit i fraga for finansiering av grona innovationer, for att mata hur effektiv finansieringen
varit. Parlamentet uppmanar kommissionen att ofordrojligen vidta forbattringsatgarder om det skulle visa sig att resultaten
inte ar tillfredsstallande.

14.  Europaparlamentet betonar att man, till {6ljd av den mycket tekniska karaktdren hos ménga planer f6r grona
investeringar méste framhélla vikten av standardiserade risk- och avkastningsmodeller och ta fram nya modeller for nya
utmaningar och sektorer.
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15.  Europaparlamentet erinrar om att sma och medelstora foretag kan forvintas fa stor betydelse i kretsloppsekonomin
eftersom de ger hallbara men dndé arbetskraftsintensiva tjdnster som reparationer, renoveringar och materialdtervinning.
Parlamentet konstaterar att kommissionen, Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD),
Internationella valutafonden (IMF), Internationella arbetsorganisationen (ILO), Europaparlamentet och eurogruppen ger
ett brett stod till principen om en skattevixling fran arbete till utnyttjandet av naturtillgdngar och konsumtion. Parlamentet
uppmanar kommissionen att bedoma konsekvenserna av en skattevixling fran arbete till utnyttjandet av naturtillgingar.

16.  Europaparlamentet framhaller att foretagare, smd och medelstora foretag, niringslivsorganisationer och
stodorganisationer bor veta mer om vilka méjligheter det finns till finansiering av effektivare teknik eller for att anlita
tjanster sasom konsulttjanster, handledning och utbildning om ekodesign, resurshantering, gront foretagande och tillgdngen
till gron teknik samt grona produkter och tjanster, som skulle kunna bli till nytta for deras verksamhet. Parlamentet
uppmanar medlemsstaterna att forbattra utbudet av tjanster till smd och medelstora foretag inom dessa omrdden och
framhéller ocksa att det behovs enkla och dtkomliga informationskillor och databaser om dessa produkter och tjanster.
Parlamentet erinrar kommissionen och medlemsstaterna om att denna information bor foras ut pd ett sitt som bast
motsvarar de sméd och medelstora foretagens foretagslogik och arbetsmetoder.

17.  Europaparlamentet konstaterar att EU:s program inte bidrar sirskilt mycket till vare sig miljéinnovationen eller
kretsloppsekonomin och att kommissionen darfor méste inrikta sig mera pd att anslagen frdn Cosme och Horisont 2020
ska gd till utveckling av miljoinnovativa 16sningar genom férsorg av och till nytta for sméa och medelstora foretag, samt till
att stodja finansieringen av bittre produktutformning och effektivare processer, med utgdngspunkt tagen i de goda
erfarenheterna av den forra budgetramen. Parlamentet anser framfor allt att det instrument fér sma och medelstora foretag
som ingdr i Horisont 2020 madste genomforas fullt ut.

18.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och Europeiska investeringsbanken att under genomférandefasen av
investeringsplanen for Europa se till att smd och medelstora foretag, bland annat gréna och innovativa sidana, blir de
huvudsakliga mottagarna av det stod som ges enligt detta forslag. Tydliga kriterier, bland annat betriffande ett europeiskt
mervirde, mdste tas fram for att uppnd malet, och rddgivande tjanster om resurseffektivitet och miljéinnovationer maste bli
mer tillgdngliga for sméd och medelstora foretag. EIB och kommissionen uppmanas att se till att alla kategorier som tas upp i
kommissionens rekommendation om definitionen av mikroforetag samt smd och medelstora foretag (C(2003)1422)
gynnas i tillrdcklig utstrickning. Parlamentet papekar vikten av Horisont 2020 och Cosme for stodet till smd och
medelstora foretag och behovet av att instrumentet for sméd och medelstora foretag i Horisont 2020 genomfors fullt ut.

19.  Europaparlamentet anser att man madste samordna de dtgirder som vidtas inom ramen fér sammanhallnings-
politiken och andra program, sdsom Horisont 2020-programmet, bade nationellt och regionalt, for att finansierings-
instrumenten for smd och medelstora foretag verkligen ska komplettera varandra Parlamentet betonar vikten av en
lagstiftning som later de sma och medelstora foretagen behélla sin konkurrenskraft.

20.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att hitta en snabb och varaktig 16sning pa de
enorma eftersldpningarna med utbetalningar inom regionalpolitiken och med utbetalningar av stodmedel ur de europeiska
struktur- och investeringsfonderna for forra finansieringsperioden, for att inte forsenade utbetalningar av stddmedel ska
avskricka sméd och medelstora foretag fran att som projektpartner delta i dessa stodprogram och projekt.

Kunskapshantering

21.  Europaparlamentet framhaller att man aktivt méste efterstrdva samarbeten over alla sektorer, lings virdekedjor och
inom geografiska omraden, som ger mojligheter att fa i gdng innovation och nya mojligheter for tillvixt genom att idéer
och innovativa koncept kommer &t att stimulera varandra. Parlamentet vilkomnar den Horisont 2020-dtgard som heter
Klusterdrivna projekt for nya industriella virdekedjor, eftersom man med dess hjilp bittre kan frigéra de smad och
medelstora foretagens innovativa potential, bland annat i form av de miljoinnovativa och resurseffektiva losningar de har att
erbjuda.

22.  Europaparlamentet vilkomnar inrittandet av ett europeiskt expertcentrum for resurseffektivitet som kan ge rad till
och stodja sma och medelstora foretag som vill forbattra sin resurseffektivitet. Parlamentet betonar att detta centrum mdste
goras till ett starkt ndtverk av partner frin alla regioner i EU och bygga pd de erfarenheter som redan gjorts i
medlemsstaterna. Centrumet bor vigleda sma och medelstora foretag till EU:s program och till nationella och regionala
program pd omradet samt ge tillgang till expertkunskap, natverk och infrastruktur.
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23.  Europaparlamentet betonar vikten av kunskapsoverforingar och kunskapsdelning mellan flera olika aktorer, ocksd
pa grinsoverskridande basis, genom informella nitverk, sirskilt for smd och medelstora foretag samt mikroforetag,
eftersom man pa det viset kan hoja medvetenheten om befintlig och ny innovativ teknik samt om basta praxis, olika sitt att
utverka lamplig finansiering, eventuella system for offentligt stod och om de relevanta rittsliga ramar som ar minst
betungande ur administrativ synvinkel. De befintliga nationella kontaktpunkterna for EU:s finansieringsprogram och
Enterprise Europe Network (EEN) mdste medverka fullt ut i arbetet med att stddja de sma och medelstora foretagen och
aktivt informera, vigleda och hjilpa dessa foretag att hitta finansieringsmojligheter pad EU-niva eller pad nationell och
regional niva. Parlamentet stoder genomforandet av en europeisk kampanj om resurseffektivitet som ska informera sma och
medelstora foretag om fordelarna och mojligheterna med att arbeta resurseffektivt och om hur man inom naringslivet kan
uppnd samverkansvinster om materialdtervinning. Parlamentet uppmanar kommissionen och EEN att samarbeta kring
resurseffektivitet tillsammans med branschforbund, fackforeningar, sma och medelstora foretag, icke-statliga organisationer,
forskarvdrlden och med regionala initiativ. Kommissionens inriktning pd symbios och kluster vilkomnas darfor i detta
hinseende, och kommissionen uppmanas att ligga fram konkreta initiativ for att underlitta sektorsovergripande
samarbeten och resurshantering.

24.  Europaparlamentet uppmanar med kraft sektorssammanslutningar att spela en mera framtrddande roll genom att
tillhandahalla lamplig information och rddgivning om gron teknik, finansieringsmojligheter och relevanta forfaranden och
uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att tippa de luckor som uppstatt ddr detta stod inte finns att tillgd och att, i
samarbete med branschférbund och foretag, ytterligare utreda vilka mojligheter som finns och paskynda hallbara l6sningar
och investeringar i en ekonomi baserad pd miljévanlig teknik, resurseffektivitet och materialatervinning. Parlamentet
konstaterar att klyftan mellan de sma och medelstora foretagens behov och arbetstagarnas kompetens har 6kat. 26 procent
av arbetsgivarna i Europa har svart att hitta arbetskraft med ritt kompetens.

Forskning, utveckling, innovation och kompetens

25.  Europaparlamentet betonar att grundliggande forskning och utveckling maste utvecklas effektivare och att de smé
och medelstora foretagen fullstindigt méste fi medverka vid detta arbete, samt att det beh6vs ett aktivt stdd till att resultaten
av grundldggande forskning och utveckling i hogre grad omsitts i form av tekniska framsteg. Parlamentet framhaller att
Europa mdste aterindustrialiseras, eftersom tillverkningsindustrin ar sd viktig for forskning, utveckling och innovation och
sdledes for EU:s framtida konkurrensfordelar. Icke-teknisk innovation, organisatorisk innovation, systeminnovation och
innovation inom den offentliga sektorn bor ocksd fa tillracklig uppmarksamhet, vid sidan om teknikbaserade 16sningar.

26.  Europaparlamentet framhaller vikten av att de europeiska foretagen kommersiellt omsitter resultaten av sin
forskning och utveckling och later dem komma till sitt fulla virde. Parlamentet uppmanar kommissionen och
medlemsstaterna att tillhandahalla ett stabilare regelverk och limpliga finansieringssystem for att siledes mojliggora
ekonomiskt initiativtagande och foretagande och begrinsa tidsdtgdngen innan nya produkter, tjanster och affirsmetoder
kan komma ut pd marknaden, framfor allt inom den grona ekonomin.

27.  Europaparlamentet understryker den nya europeiska rymdinfrastrukturens potential for innovation och grén
tillvaxt. Kommissionen uppmanas att frimja smd och medelstora foretags anvidndning av data fran denna infrastruktur
inom ramen for plantskolor och foretagsinkubatorer. Kommissionen uppmanas att se till att det finns ett system f6r att sma
och medelstora foretag ldtt ska fa data fran denna infrastruktur for forsknings-, utvecklings- och saluféringsindamal.

28.  Europaparlamentet konstaterar att det framgatt av undersokningen Innobarometer i maj 2014 att endast 9 procent av
alla foretag sagt sig ha fatt ndgot offentligt ekonomiskt stod for sin verksamhet inom forskning, utveckling och innovation
sedan januari 2011. Parlamentet papekar att det behover utvecklas anvandarvinliga forfaranden for de olika formerna av
stod.

29.  Europaparlamentet noterar att det enhetliga EU-patentet ar till nytta for sma och medelstora foretag, bland annat pa
omradet gron teknik. Samtliga medlemsstater uppmanas att ansluta sig till det enhetliga EU-patentet. Medlemsstaterna
uppmanas att ofordrojligen ratificera avtalet om en enhetlig patentdomstol, vilket dr nédvindigt for tillimpningen av det
enhetliga EU-patentet. Kommissionen uppmanas att foresla ett forenklat forfarande for sma och medelstora foretag for att
vicka atal for patentintrdng vid den enhetliga patentdomstolen.

30.  Europaparlamentet efterlyser battre politiska ramar for kretsloppsekonomin, bland annat genom att det antas och
genomfors smart lagstiftning, standarder och uppforandekoder for att internalisera externa kostnader, hantera
resursintensiva produkter, skapa lika villkor, belona foregangare och pdskynda 6vergingen till en resurseffektiv och
héllbar ekonomi.
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31.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utvidga instrumentet for ekodesign inom paketet for en
kretsloppsekonomi s att det dven omfattar den dimension som heter resurseffektivitet. Inom ekodesign bor hansyn tas till
livslingd, mojligheten att reparera och dtervinna produkter, inklusive standarder for garanterad minimilivslingd och
nedmontering.

32.  Europaparlamentet uppmuntrar till en utbyggnad av innovativa stodsystem, sdsom checkar for gron innovation,
som kan hjilpa héllbar teknik samt miljévanliga och klimattdliga losningar att vinna insteg pd marknaden. Parlamentet
menar att reglerna for ansokningar om stodmedel méste vara enkla och tydliga och att de inte bor vara administrativt
betungande. Parlamentet uppmanar dessutom kommissionen och medlemsstaterna att hitta innovativa finansieringslos-
ningar for de smad och medelstora foretagen samt att tillhandahélla fullt tillgidngliga finansieringsinstrument. Parlamentet
erinrar om att de europeiska sma och medelstora foretagens hallbara tillvixt och innovationskapacitet dr en av EU:s
huvudsakliga konkurrensfordelar pa globaliserade marknader.

Lagstiftning och (av)reglering som tillvixtmotor

33.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att undvika att skapa hinder for den inre marknaden i form av
overflodig lagstiftning, att se over gillande lagstiftning och undanréja eventuella marknadshinder i form av 6verflodiga eller
verkningslosa regelverk, liksom att se till att unionslagstiftningen konsekvent inforlivas med den nationella lagstiftningen.
Parlamentet uppmanar kommissionen att se till att sméaforetagartestet tillimpas fullt ut vid alla konsekvensbedomningar.
Parlamentet uppmanar kommissionen att med storre kraft arbeta for att tillsammans med enskilda medlemsstater atgirda
overflodig lagstiftning. Parlamentet betonar behovet av att unionslagstiftningen o6verallt inom EU tolkas entydigt och
enhetligt av de nationella tillsynsmyndigheterna samt att det behovs 6ppna regler for offentlig upphandling, dven for gron
upphandling och e-upphandling, eftersom sméd och medelstora foretag som vill internationalisera sig i dagens lage upplever
avsevirda hinder pd detta omrade, som samtidigt erbjuder en oerh6rd mojlighet for medlemsstater att tidigt anpassa sig,
ockséd ndr det giller resurs- och energieffektiva produkter och 16sningar.

34.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens beslut att dra tillbaka fordldrade eller Gver hévan betungande
lagstiftningsforslag. Parlamentet forvintar sig att kommissionen lagger fram ett mer ambitiost lagstiftningsforslag om avfall,
sasom det tillkdnnagavs av vice ordforanden Timmermans vid parlamentets plenarsammantride i december 2014.
Parlamentet uppmanar kommissionen att inte ldgga fram sddana lagstiftningsforslag som skulle bli en onédig administrativ
borda for néringslivet och de sma och medelstora foretagen och att fortlopande se over befintlig lagstiftning for att minska
den nuvarande administrativa bordan, gora lagstiftningen bittre och effektivare, och anpassa den till nya affirsmodeller.
Parlamentet betonar dock att uppndendet av EU:s miljomadl forutsitter vittgdende atgdrder, tillsammans med att den
befintliga lagstiftningen genomfors korrekt och i ritt tid och att aktorer frén berorda delar av naringslivet och fran smé och
medelstora foretag far medverka i god tid, dven vid konsekvensbedomningarna.

35.  Europaparlamentet pdminner om hur viktigt det 4r med teknikneutral och innovationsvinlig lagstiftning som léter
marknaden prova och utvdrdera olika former av ny teknik. Parlamentet vilkomnar utvecklingen av systemet med
miljoteknikkontroller som ett nytt verktyg for att hjilpa innovativ miljéteknik att nd ut pd marknaden. Parlamentet
uppmanar medlemsstaterna att i sina system for offentligt stod pd lampligt sdtt anvinda marknadsbaserade instrument och
inte miljofarliga marknadssnedvridande subventioner. Parlamentet erinrar om att offentliga ingripanden bor anvindas mot
marknadsmisslyckanden, sisom att externa kostnader inte vigts in vid prissittningen. Parlamentet uppmanar
kommissionen att utarbeta gemensamma riktlinjer for nationella system for offentligt stod till grona investeringsprojekt,
for att uppsittningen av dtgirder ska bli mera enhetlig.

36.  Europaparlamentet konstaterar att omstortande industrier och teknik ofta ger en fingervisning om brister i befintlig
lagstiftning. Parlamentet betonar att den befintliga lagstiftningen och genomférandet av den fortlopande behover 6vervakas
och uppdateras, sd att hdllbar eller miljdinnovativ teknik och nyutvecklad teknik inte stoter pa hinder.

Olika stoddtgirder

37.  Europaparlamentet anser att det i grundutbildningssystemen och i systemen for hogre utbildning bor inféras
utveckling av foretagarfirdigheter och program for att lira sig hur marknaden, ekonomin och det finansiella systemet
arbetar, fungerar och interagerar, tillsammans med miljomedvetenhet och kunskaper om hur ny teknik kan frimja effektiva,
innovativa och grona mojligheter och att detta dven bor frimjas genom aktiviteter utanfor schemat och genom livsldngt
larande. Parlamentet anser att en noggrant utformad affarsplan ar forsta steget mot battre tillgdng till finansiering och
hallbarhet. Parlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att utan drojsmal infora entreprendrskap samt
finansiell utbildning, ekonomisk utbildning och miljéutbildning som ett dmne i sina utbildningsprogram. I detta
sammanhang stoder parlamentet programmet “Erasmus for unga foretagare” som syftar till att frimja entreprenorskaps-
kultur och utveckling av den inre marknaden och konkurrenskraften.



C 353/34 Europeiska unionens officiella tidning 27.9.2016

Tisdagen den 19 maj 2015

38.  Europaparlamentet betonar att ocksd mikroforetag och nystartade foretag bor erbjudas hjilp och vigledning for en
hallbar gron tillviaxt. Kommissionen uppmanas att se till att dessa foretag pa ett lampligt satt inkluderas i nya initiativ som
ar inriktade pd grona tillvixtmojligheter for sma och medelstora foretag.

39.  Europaparlamentet konstaterar att Erasmus+-programmet innebir att studenter och ungdomar kan utveckla sina
foretagarfirdigheter genom bland annat finansiering av praktikplatser. Parlamentet stoder programmet "Erasmus for unga
foretagare”, som syftar till att frimja entreprenorskapskultur och utveckling av den inre marknaden samt
konkurrensférmagan.

40.  Europaparlamentet konstaterar att ohdllbara konsumtionsmonster maste atgdrdas och att det méste arbetas for en
forandring av konsumentbeteendet. Parlamentet papekar att det behovs lamplig konsumentupplysning och uppmuntran till
incitament for en mer héllbar konsumtion. Kommissionen och medlemsstaterna uppmanas att stirka dtgarder pa
efterfrdgesidan, till exempel att anvinda offentlig upphandling for att ge resurs- och energieffektiva produkter och 16sningar
bittre genomslag. Parlamentet betonar vikten av att inkludera resursanviandning i produktinformation och miljomarkning
for att ge konsumenterna storre inflytande.

41.  Europaparlamentet pdpekar att man med hjdlp av samarbete med tekniska forskningsinstitut, universitet och
yrkesskolor maste underldtta uppkomsten av nystartade och avknoppade foretag.

42.  Europaparlamentet betonar vikten av export for att skapa arbetstillfillen och tillvixt i Europa. Kommissionen
uppmanas att paskynda de handelsavtal som dr under forhandling med vdra partner s att europeiska smé och medelstora
foretag lattare far tilltrade till nya marknader.

43, Europaparlamentet anser att kvinnligt entreprenorskap dn s linge inte uppskattas till sitt fulla varde for tillvixt och
konkurrenskraft i EU och att denna tillgdng bor uppmuntras och stirkas och att alla hinder, framf6r allt 16nediskriminering,
som kvinnor konfronteras med bér undanrdjas, ocksd inom den gréna ekonomin, for att kvinnor och min ska fa lika stor
nytta. Parlamentet anser att en regelbunden insamling av harmoniserad statistik, ocksd om lagstiftningens konsspecifika
konsekvenser och i form av konsuppdelade arbetskraftdata, skulle gora bdde det politiska beslutsfattandet och
overvakningen mera evidensbaserade och tippa till en kunskapslucka i héllbarhetsdebatten.

44.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att undersoka och ta reda pa inom vilka sektorer av Europas industri
och i vilka geografiska omraden det finns forutsittningar for inrdttandet av nya kluster och knutpunkter samt att stodja
framvixten av dem.

45.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att sarskilt uppmérksamma och bemoéta de
mojligheter och utmaningar som landsbygden har att erbjuda for smé och medelstora foretag, gron tillvixt och
miljéinnovation.

46.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att (pa nationell, regional och lokal beslutsfattar- och forvaltnings-
nivd) oavlatligen framja héllbar tillvixt, inom ramen for de smarta specialiseringsstrategierna och med medverkan fran
huvudsakliga berorda parter, som framjar kluster, samverkansvinster och nitverk kring den verksamhet som bedrivs i den
grona ekonomin. Parlamentet uppmanar kommissionen att, ndr sd dr limpligt, rapportera till parlamentet om
genomférandet av de smarta specialiseringsstrategierna pd nationell och/eller regional nivd, och sirskilt om de olika
monster for “insatser i senare led” som anvinds i unionen och i medlemsstaterna. Parlamentet uppmanar kommissionen
och medlemsstaterna att ge information om vilka praktiska atgirder som vidtagits for att utveckla fardigheter for
miljéinnovativa smd och medelstora foretag genom att sammankoppla regionala innovationscentrum och de centrala
stodnitverken.

47.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att genom regionalpolitiken skapa specifika program som innefattar
allt som hor samman med gron tillvaxt for sma och medelstora foretag. Parlamentet betonar att man inom ramen for gron
tillvaxt inom sma och medelstora foretag fullt ut maste ta till vara unga manniskors foretagarpotential. Parlamentet
uppmanar kommissionen att forbereda atgirder for att skapa en koppling mellan utbildningsinstitutioner, europeiska
program och atgirder for stod till gron ekonomi. Parlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att utnyttja
alla till buds stdende medel for att ge rad till arbetstagare i sma och medelstora foretag och att hoja deras kunskaper och
fardigheter. Parlamentet uppmanar till stod for fortbildning med fokus pa ungdomar och de mest missgynnade grupperna.

(o]
(0] o

48.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6versinda denna resolution till rddet och kommissionen.
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Invindning mot en delegerad akt: undantag for kadmium f6r anvindning i belysning och
displaybelysning

Europaparlamentets resolution av den 20 maj 2015 om kommissionens delegerade direktiv av den 30 januari

2015 om indring, for anpassning till den tekniska utvecklingen, av bilaga III till Europaparlamentets och

radets direktiv 2011/65/EU vad giller undantag f6r kadmium for anvindning i belysning och displaybelysning
(C(2015)00383 — 2015/2542(DEA))

(2016/C 353/04)

Europaparlamentet utfardar denna resolution,
— med beaktande av kommissionens delegerade direktiv (C(2015)00383)
— med beaktande av artikel 290 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/65/EU av den 8 juni 2011 om begrdnsning av
anvindning av vissa farliga 4mnen i elektrisk och elektronisk utrustning, sirskilt artiklarna 4 och 5.1 a och 22 (),

— med beaktande av artikel 105.4 i arbetsordningen, och av foljande skal:

A. Tartikel 4.1 i direktiv 2011/65/EU om begrinsning av anvindning av vissa farliga dmnen i elektrisk och elektronisk
utrustning (nedan kallat RoHS-direktivet) begrinsas bland annat anvindningen av kadmium i elektrisk och elektronisk
utrustning (se forteckningen i bilaga II till RoHS-direktivet).

B. I bilaga III till RoHS-direktivet foreskrivs undantag frn de begransningar som faststills i artikel 4.1.

C. Ipunkt 39 i bilaga III fortecknas ett undantag for "kadmium i fargvaxlande lysdioder med II-VI halvledare (< 10 pg Cd
per mm2 av den ljusemitterande ytan) for anvindning i SSL-belysning eller displaysystem”. Undantaget r avsett att
upphora att gilla den 1 juli 2014.

D. I artikel 5 ingdr foreskrifter om anpassning till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen av bilaga III, varvid
undantag kan tilliggas eller utgd.

E. Kommissionen angav att den i december 2012 mottagit en ansdkan om fornyelse av undantag 39 och, i maj 2013, en
ndrstdende ansokan om ett mer inskrankt och specifikt undantag f6r kadmium i kvantprickar i displaysystem.

F.  Enligt artikel 5.1 a ska undantagen inforas i bilaga III, forutsatt att detta inte leder till att det milj6- och hélsoskydd som
erbjuds av forordning (EG) nr 1907/2006 forsvagas samt att foljande villkor uppfylls: Det ar fran vetenskaplig eller
teknisk synpunkt inte praktiskt mojligt att ta bort eller substituera dem genom en forindrad konstruktion eller genom
material och komponenter som inte kriver sidana material eller amnen som fortecknas i bilaga II. Substitutens
tillforlitlighet 4r inte sikrad. De sammanlagda negativa miljo- eller hilsokonsekvenser eller konsekvenser for
konsumentsikerhet som orsakas av substitution med andra dmnen kommer sannolikt att vara storre dn de
sammanlagda fordelar for miljo, hilsa och konsumentsikerhet som en sddan substitution kan medfora.

G. I kommissionens delegerade direktiv utstracks giltighetstiden for undantag 39 till och med den 30 juni 2017 och det
fir en ny beteckning, nimligen 39 a. Dir infors ocksd ett mera specifikt undantag 39 b for "[k]Jadmium i
nanokristallina kvantprickar av halvledarmaterial for transformering av displaybelysning (< 0,2 pg Cd per mm2
displayyta)”, avsett att upphora gilla den 30 juni 2018.

EUT L 174, 1.7.2011, s. 88.
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H. Savil forlingningen av undantag 39 som det nya undantaget 39 b beror kadmium i kvantprickar, trots att det bara i
undantag 39 b talas uttryckligen om kvantprickar.

. Forlingningen av undantag 39 ber6r tvd olika tillimpningar av kadmium i kvantprickar, nimligen dels anvindningen i
SSL-belysning (nedan kallad belysning) och dels displaysystem.

J. Det nya undantaget 39 b ber6r ddremot bara displayer.

K. Kommissionen siger uttryckligen ifrdn att det dnnu inte finns att tillgd lysdioder med kvantprickar (med eller utan
kadmium) f6r belysningsindamal och medger att man darfor dnnu inte kunnat péavisa vilken positiv inverkan de skulle
ha pd miljon. Kommissionen utstrackte trots detta det generella undantaget for belysningstillimpningar baserade pa
kvantprickar med kadmium sa att det upphér att gilla den 30 juni 2017, f6r att belysningsindustrin skulle hinna
ansoka om ett sdrskilt undantag, eftersom sddana tillimpningar redan skulle befinna sig i férproduktionsfasen.

L. De oberoende konsulter som bedémde tillimpningarna for kommissionens rakning drog den slutsatsen att man
utgdende fran den information som stllts till forfogande inte kunde sluta sig till att det for ndrvarande vore berittigat
med ett undantag for belysning och avrddde darfor i sin rekommendation uttryckligen frin det (').

M. De informella uppgifter som slippts av kommissionen den 12 maj 2015 dndrar ingenting pd den hdr punkten,
eftersom det inte ges ndgot beldgg for att dessa produkter skulle finnas att tillgd pa den europeiska marknaden och inte
heller gors ndgon bedomning av deras egenskaper mot bakgrund av villkoren i artikel 5.1 a.

N. Eftersom det inte fanns ndgra relevanta belysningsprodukter att tillgd kunde sokanden inte bevisa att ndgot enda av
villkoren i artikel 5.1 a uppfyllts i friga om anvindning av kvantprickar med kadmium i belysning. Alltsd finns det
ingenting som berittigar till en forlingning av undantaget for belysning.

0. Visserligen kan det bli aktuellt med ett sddant undantag i framtiden, men det kan beviljas bara utgdende fran en
ordentlig bedomning, och ndgon sddan har dnnu inte gjorts.

P.  Isitt delegerade direktiv beviljade kommissionen dessutom ett nytt specifikt undantag for kvantprickar i displayer, med
den motiveringen att de redan anvindes for detta dandamal, att de totalt sett skulle bli till fordel, till f6ljd av sin laga
energiforbrukning, och att kadmiumfria kvantprickar dnnu inte var tekniskt tillgingliga.

Q. De oberoende konsulterna som for kommissionens riakning bedomde ansokningarna rekommenderade i april 2014 att
det skulle beviljas ett sirskilt undantag for kvantprickar med kadmium i displayer och att undantaget skulle gilla under
en kortare tid dn vad det ansokts om (fram till den 30 juni 2017, alltsd ett &r kortare tid 4n vad kommissionen antagit),
mot bakgrund av att man kommit fram till att forskningen kring bade tillimpningar dir det finns mindre mingder
kadmium och kadmiumfria substitut befinner sig i slutstadiet. Med andra ord byggde rekommendationen pa att det vid
den tidpunkten inte fanns kadmiumfria kvantprickar i displayer.

R. Sedan dess har det dock skett en viktig utveckling pd marknaden. Under 2015 slippte en av virldens ledande tv-
tillverkare ut en hel serie nya modeller av tv-apparater pd unionsmarknaden. De var baserade pd kadmiumfria
kvantprickar och fanns till salu hos storre detaljhandlare i ett flertal medlemsstater (dtminstone Tyskland,
Storbritannien och Belgien).

S. A andra sidan verkar det inte lingre finnas kvar pa unionens marknad nigra tv-apparater med kvantprickar som
innehaller kadmium och det ar svért att hitta ndgon detaljhandlare som siljer den enda barbara dator av typ notebook
som bygger péd teknik med kvantprickar som innehéller kadmium.

6] Oko-Institut, Fraunhofer, Eunomia (2014): Assistance to the Commission on technological socio-economic and cost-benefit assessment related
to exemptions from the substance restrictions in electrical and electronic equipment (s. 89) — http:|[rohs.exemptions.oeko.info/fileadmin/
user_upload/RoHS_1X/20140422_RoHS2_Evaluation_Ex_Requests_2013-1-5_final.pdf


http://rohs.exemptions.oeko.info/fileadmin/user_upload/RoHS_IX/20140422_RoHS2_Evaluation_Ex_Requests_2013-1-5_final.pdf
http://rohs.exemptions.oeko.info/fileadmin/user_upload/RoHS_IX/20140422_RoHS2_Evaluation_Ex_Requests_2013-1-5_final.pdf
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T. Man kan forvinta sig att de energisparande egenskaperna hos kadmiumfria kvantprickar ar av liknande slag som hos
kvantprickar som innehaller kadmium. Enligt miljomérkningsinformation har det framgatt vid en jamforelse av tv-
apparater av liknande storlek att en tv-bildskirm med kadmiumfria kvantprickar férbrukar mindre energi dn en
modell som bygger pé kvantprickar som innehéller kadmium. Enligt upplysningar frin industrin har det visat sig, nir
man testat fargskdrpan mot relevanta standarder, att bildskdrmar med kadmiumfria kvantprickar ar lika bra, om inte
rentav bittre.

U. Kommissionens huvudargument for att bevilja det nya specifika undantaget dr att kadmiumfria kvantprickar dnnu inte
ar tekniskt tillgangliga.

V.  Detta har uppenbart inte fog for sig, inte bara darfor att kadmiumfria kvantprickar faktiskt ar tekniskt tillgangliga, utan
ocksd for att en hel serie av tv-apparater som bygger pa denna teknik har blivit tillgdnglig pa bred bas pd unionens
marknad, dir de salufors av vilkidnda storre detaljhandlare.

W. De informella uppgifter som slipptes av kommissionen den 12 maj 2015 dndrar ingenting pa den hir punkten. De
exempel som kommissionen riknar upp pa produkter med bildskirmar med kvantprickar som innehéller kadmium
finns antingen inte att tillgd i dag (TCL 55” TV), eller ocksa siljs de bara i Forenta staterna (ASUS Notebook, tv-
apparater av market Sony) eller ocksé beror de bara produkter som dr pd vig att lanseras (Konka, Phillips, AOC).

X. Alltsd finns det ingenting som berittigar, vare sig till att det nuvarande undantag 39 forlings eller till att ett nytt
undantag 39 b infors, eftersom inget av villkoren i artikel 5.1 a uppfylls. De relativt korta tiderna fram till att
undantagen ska upphora gilla dr ingen orsak till att man inte skulle ritta sig efter villkoren i artikel 5.1 a.

Y.  Enligt artikel 5.5 i RoHS-direktivet ska det befintliga undantaget 39 forbli giltigt till dess att kommissionen fattat ett
beslut om ansokan om fornyelse.

Z. Om en ansokan om fornyelse av ett undantag avslas eller ett undantag dras tillbaka ska, enligt artikel 5.6 i RoHS-
direktivet, undantaget upphora att gilla tidigast 12 médnader och senast 18 manader efter den dag déd beslutet fattats.

AA. Om det delegerade direktivet forkastas kommer séledes inte kvantprickar som innehéller kadmium att forbjudas, utan
den enda konsekvensen blir att en ny bedomning mdste goras. Foljaktligen uppkommer inga snedvridningar av
marknaden, eftersom det nuvarande undantaget forblir giltigt till dess att det upphavs, och darefter ska en ytterligare
frist beviljas.

AB. Utvecklingen har pa senaste tiden gitt avsevirt framdt sd att produkter som bygger pa teknik med kadmiumfria
kvantprickar nu finns att tillga i kommersiell skala. Denna teknik krdver en ny bedomning.

1. Europaparlamentet invinder mot kommissionens delegerade direktiv.

2. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna resolution till kommissionen och informera den om att
det delegerade direktivet inte kan trdda i kraft.

3. Europaparlamentet anser att kommissionens delegerade direktiv inte uppfyller villkoren i artikel 5.1 a i direktiv 2011/
65(EU, for bada undantagen, som den infogar i 39 a och 39 b i bilaga III till direktiv 2011/65/EU.

4. Europaparlamentet anser framfor allt att undantag 39 b motiveras med fordldrade skil nar det géller de praktiska
mojligheterna att ersdtta kadmium i kvantprickar. Parlamentet vill ddrfor att det befintliga undantag 39 i bilaga I till
direktiv 2011/65/EU snabbt ska omprovas mot bakgrund av villkoren i artikel 5.1 a, i syfte att det ska upphiévas.

5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ldgga fram en ny delegerad akt som tar hinsyn till parlamentets
standpunkt.

6.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att oversinda denna resolution till rddet samt till medlemsstaternas
regeringar och parlament.
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Invindning mot en delegerad akt: licens for import av etanol som framstillts av
jordbruksprodukter

Europaparlamentets resolution av den 20 maj 2015 om kommissionens delegerade forordning av den 20 februari
2015 om indring av forordning (EG) nr 376/2008 vad giller skyldigheten att uppvisa en licens f6r import av
etanol som framstillts av jordbruksprodukter och om upphivande av forordning (EG) nr 2336/2003 om vissa
tillimpningsforeskrifter for ridets foérordning (EG) nr 670/2003 om inrittande av sirskilda dtgirder for
marknaden for etanol som framstillts av jordbruksprodukter (C(2015)00861 — 2015/2580(DEA))

(2016/C 353/05)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens delegerade forordning C(2015)00861,
— med beaktande av artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets forordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 23479, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ("), sarskilt artiklarna 177.1 a, 223.2 och
227.5,

— med beaktande av forslaget till resolution fran utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling,
— med beaktande av artikel 105.3 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

A. Uppf6ljningen av uppgifter om etanol som framstillts av jordbruksprodukter garanterar bdde 6ppenhet och kunskap
om utvecklingen av marknaden, som fortfarande 4r instabil och moéter hard konkurrens, sarskilt pd grund av import frdn
lander utanfor EU.

B. Sddana uppgifter dr ocksd ytterst anvindbara i samband med forhandlingar om internationella avtal och
antidumpningsundersokningar.

C. Eurostat tillhandahdller inte lika exakta uppgifter, vilket innebir att det inte finns ndgot annat sitt for aktorer,
medlemsstater och EU-institutioner att f fullstindig kunskap om marknadssituationen.

1. Europaparlamentet invinder mot kommissionens delegerade forordning.

2. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att 6versinda denna resolution till kommissionen och informera den om att
den delegerade forordningen inte kan trida i kraft.

3. Europaparlamentet uppdrar it talmannen att Oversinda denna resolution till raddet samt till medlemsstaternas
regeringar och parlament.

() EUTL 347, 20.12.2013, s. 671.
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P8 TA(2015)0207
Mammaledighet

Europaparlamentets resolution av den 20 maj 2015 om mammaledighet (2015/2655(RSP))
(2016/C 353/06)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av artiklarna 2 och 3.3 andra stycket i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) och artiklarna 8
och 294 i férdraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget),

— med beaktande av rddets direktiv 92/85/EEG av den 19 oktober 1992 om dtgirder for att forbattra sikerhet och hilsa
pa arbetsplatsen for arbetstagare som dr gravida, nyligen har fott barn eller ammar (*) (direktivet om mammaledighet),

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentets och rddets direktiv om dndring av direktivet om
mammaledighet (COM(2008)0637,

— med beaktande av sin stdndpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 20 oktober 2010 infor antagandet av
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/.../EU om 4ndring av direktivet om mammaledighet (%),

— med beaktandet av sina upprepade uttalanden i fragan, bland annat sin resolution av den 10 mars 2015 om
jamstilldheten mellan kvinnor och min i Europeiska unionen 2013 (°),

— med beaktandet av det interinstitutionella avtalet om bittre lagstiftning (*) och det kommandet avtalet om samma amne,

— med beaktande av frdgorna till rddet och kommissionen om mammaledighet (0-000049/2015 — B8-0119/2015 och
0-000050/2015 - B8-0120/2015),

— med beaktande av EU-domstolens dom av den 14 april 2015 om bland annat kommissionens ritt att aterkalla ett
forslag (mél C.409/13),

— med beaktande av artiklarna 128.5 och 123.2 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

A. Principen om likabehandling av kvinnor och mén innebir att det inte far forekomma nigon som helst diskriminering,
varken direkt eller indirekt, pd grund av kon, och inte heller pa grund av moderskap, faderskap eller familjedtaganden.

B. Europa 2020-strategin for en smart och hallbar ekonomisk tillvixt for alla innehaller ambitiosa mél, sdsom en
sysselsdttningsgrad pa 75 % och en minskning av antalet personer som dr drabbade av eller hotas av fattigdom och
social utestingning med minst 20 miljoner fére 2020.

C. Fler kvinnor dn min lever i fattigdom och utanforskap, sirskilt dldre kvinnor, vars genomsnittspension 4r 39 procent
lagre dn mins, och ensamstdende modrar. Det dr vanligare att kvinnor arbetar deltid av familjeskdl och har
tidsbegransade eller tillfalliga arbeten. Anstallningar med minimala garantier dr en starkt bidragande faktor till kvinnors
fattigdom.

D. Fodelsetalen i EU minskar och detta forvirras av krisen da arbetslosheten, anstdllningar med minimala garantier och en
osiker framtid och ekonomi fir par och framfor allt yngre kvinnor att skjuta upp barnafédandet, vilket forstarker
trenden mot befolkningens dldrande i EU i dnnu hogre grad.

EUT L 348, 28.11.1992, s. 1.
EUT C 70 E, 8.3.2012, s. 163.
Antagna texter, P8§_TA(2015)0050.
EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.
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E. Kvinnor lagger ned tre ganger sd lang tid som min pd hushéllsarbete (bland annat omvardnad av barn, dldre och
personer med funktionsnedsattning samt hushallssysslor). Den kvinnliga arbetslosheten underskattas eftersom manga
kvinnor inte registreras som arbetslosa, sirskilt inte sddana som &dgnar sig helt och hallet &t hushallssysslor och
barnomsorg.

F. Att kvinnor och min delar pa familje- och hushéllsansvaret dr avgorande for att uppnd jamstalldhet. En fjardedel av
medlemsstaterna erbjuder inte pappaledighet.

G. Réadet har dnnu inte svarat officiellt pa parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen av den 20 oktober 2010 om
forslaget till direktiv om 4ndring av direktivet om mammaledighet.

1. Europaparlamentet beklagar blockeringen i ridet av direktivet om mammaledighet. Medlemsstaterna uppmanas att
ateruppta férhandlingarna.

2. Europaparlamentet beklagar den interinstitutionella instabiliteten till f6ljd av rddets underldtenhet att agera.
Parlamentet har avslutat sin forsta behandling men diskussionerna i rddet har avstannat, vilket dirmed 4ventyrar hela
lagstiftningsforfarandet.

3. Europaparlamentet upprepar sin beredvillighet att bryta blockeringen och uppmanar kommissionen att spela sin roll
som "opartisk medlare” och att pd ett konstruktivt sitt aktivt arbetar med medlagstiftarna i syfte att sammanjimka
parlamentets och rddets stindpunkter, med vederborlig respekt for balansen mellan institutionerna och sin roll enligt
fordragen.

4. Europaparlamentet beklagar att den foreslagna Gversynen av direktivet kan dras tillbaka av kommissionen inom
ramen for Refit-programmet, och om detta till slut visar sig bli fallet, begir parlamentet ett lagstiftningsinitiativ som syftar
till att dndra radets direktiv 92/85/EEG som ett direkt alternativ, ndgot som bor inledas under det luxemburgiska
radsordférandeskapet, s att hilsan och sikerheten for gravida kvinnor och arbetstagare som nyligen fott barn eller ammar
forbattras, och sd att man ddrmed tar sig an de demografiska utmaningarna samtidigt som ojamlikheten mellan mén och
kvinnor minskas.

5. Europaparlamentet noterar domstolens dom av den 14 april 2015 om kommissionens ritt att aterkalla ett forslag
(mdl C-409/13), i vilken de sirskilda villkor som kommissionen ska uppfylla bekriftas, bland annat att den ska iaktta
skyldigheten att delge parlamentet och rddet skilen till dterkallandet och respektera principerna om tilldelade befogenheter,
institutionell jamvikt och lojalt samarbete i enlighet med EU-fordraget.

6.  Europaparlamentet upprepar att man dr beredd att utarbeta ett separat direktiv som foreskriver en betald
pappaledighet pd minst 10 arbetsdagar och uppmuntrar till lagstiftningsatgarder och andra dtgdrder som kan fi min, i
synnerhet fider, att utva sin ritt att uppnd balans mellan arbetsliv och privatliv.

7. Europaparlamentet vintar pd den slutliga utvirderingen av rddets direktiv 2010/18/EU om foraldraledighet och begir,
i ljuset av de provisoriska studierna som finns tillgdngliga, en 6versyn av det direktivet eftersom det inte uppnar sitt mal att
forena privat- och yrkesliv sa att bida fordldrar kan uppnd balans mellan arbetsliv och privatliv, och sirskilt inte f6r kvinnor,
som paverkas av konsklyftorna ndr det giller 16n, pensioner och fattigdom.

8.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att dversinda denna resolution till rddet och kommissionen.
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PS_TA(2015)0208
FN:s konvention om rittigheter fér personer med funktionsnedsittning

Europaparlamentets resolution av den 20 maj 2015 om den forteckning 6ver frigor som FN:s kommitté for
rittigheter for personer med funktionsnedsittning har antagit i samband med Europeiska unionens inledande
rapport (2015/2684(RSP))

(2016/C 353/07)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av Forenta nationernas konvention om réttigheter for personer med funktionsnedsittning, som tradde i
kraft i EU den 21 januari 2011 i enlighet med ridets beslut 2010/48/EG av den 26 november 2009 om ingdende frin
Europeiska gemenskapens sida av Forenta nationernas konvention om rittigheter for personer med funktionsnedsatt-

ning (1),

— med beaktande av uppférandekoden mellan rddet, medlemsstaterna och kommissionen om faststillande av interna
ordningar for Europeiska unionens genomférande av och representation nar det géller Forenta nationernas konvention
om rittigheter for personer med funktionsnedsittning (%),

— med beaktande av den allméinna forklaringen om de manskliga rattigheterna, den europeiska konventionen om skydd
for de manskliga rdttigheterna och de grundldggande friheterna och den internationella konventionen om ekonomiska,
sociala och kulturella rattigheter,

— med beaktande av kommissionens arbetsdokument Report on the implementation of the UN Convention on the Right of
Persons with Disabilities (CRPD) by the European Union (rapport om Europeiska unionens genomférande av FN:s
konvention om rattigheter f6r personer med funktionsnedsittning) (SWD(2014)0182),

— med beaktande av den forteckning 6ver frdgor som FN:s kommitté for rittigheter for personer med funktionsnedsitt-
ning har antagit i samband med Europeiska unionens inledande rapport (%),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 15 november 2010 EU:s handikappstrategi 2010-2020: Nya
atgdrder for ett hinderfritt samhdlle i EU (COM(2010)0636),

— med beaktande av sin resolution av den 25 oktober 2011 om rorlighet och integrering av personer med
funktionsnedsattning och EU:s handikappstrategi 2010-2020 (%),

— med beaktande av Europeiska ombudsmannens arsrapport 2013,
— med beaktande av artiklarna 2, 9, 10, 19 och 168 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— med beaktande av artiklarna 3, 15, 21, 23 och 26 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna,

— med beaktande av radets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrittande av en allmin ram for
likabehandling (*),

— med beaktande av artikel 123.2 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

EUT L 23, 27.1.2010, s. 35.
EUT C 340, 15.12.2010, s. 11.
CRPD/C/EU/Q/1.

EUT C 131 E, 8.5.2013, 5. 9.
EGT L 303, 2.12.2000, s. 16.
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A. Som fullvirdiga medborgare har personer med funktionsnedsittning lika rattigheter och en oforytterlig ratt till
vardighet, likabehandling, ett sjdlvstandigt liv och full delaktighet i samhallet.

B. Det finns cirka 80 miljoner personer med funktionsnedsittning i EU.

C. Samstimmiga uppgifter frin EU:s byrd for grundliggande rittigheter visar att personer med funktionsnedsittning
diskrimineras och hindras frin att utéva sina rittigheter pé lika villkor som andra.

D. Personer med funktionsnedsdttning 4r en av de mest utsatta grupperna i vart samhille, och insatserna for att integrera
dem pa arbetsmarknaden utgor en av de storsta utmaningarna for social- och arbetsmarknadspolitiken.

E. For att fa till stdnd en fullstindig integrering och ett lika deltagande av personer med funktionsnedsittning ér det
nodvindigt att pd alla nivier av EU:s besluts-, genomférande- och tillsynsforfaranden, inklusive inom institutionerna,
anamma ett méanniskorattsbaserat synsitt pa funktionsnedsittningar. Kommissionen maste ta vederborlig hinsyn till
detta i sina kommande forslag.

F. EU:s byra for grundliggande rdttigheter uppger att 21 av de 28 medlemsstaterna fortfarande tillimpar restriktioner for
ett fullstindigt utovande av rittskapaciteten.

G. Kommissionen lade 2008 fram ett forslag till EU-direktiv mot diskriminering men det 4r alltjamt blockerat i radet.

H. Principerna i FN:s konvention om rittigheter for personer med funktionsnedsittning (nedan kallad konventionen) handlar
inte bara om diskriminering, utan dr mycket mer langtgdende 4n sa. I principerna slds det nimligen fast att alla personer
med funktionsnedsattning fullt ut ska dtnjuta manskliga rattigheter i ett inkluderande sambhalle. Dessutom syftar
principerna till att tillhandahélla nédvindigt stod och bistind for att gora det mojligt for familjer att bidra till att
personer med funktionsnedsittning kan dtnjuta sina rattigheter fullt ut och pé ett likvirdigt stt.

I. EU har formellt ratificerat konventionen, som dven har undertecknats av alla EU:s 28 medlemsstater och ratificerats av
25 av dem.

J. Parlamentets utskott for framstillningar tar varje dr emot framstillningar som handlar om att personer med
funktionsnedsittning utsatts for diskriminering i samband med tilltrade till arbetsmarknaden och verksamhet som
egenforetagare och till offentlig service och utbildning.

K. Personer med funktionsnedsttning 4r inte en homogen grupp, och den politik och de insatser som planeras till formén
for dem bor beakta denna bristande homogenitet samt det faktum att vissa grupper — sdsom kvinnor, barn och enskilda
individer med sarskilt stort stodbehov — madste kimpa mot ytterligare svarigheter och flera olika former av
diskriminering.

L. Parlamentet maste ta hinsyn till att bestimmelserna i konventionen 4r minimistandarder som gor det mojligt for EU-
institutionerna att gd lingre dn dem for att skydda personer med funktionsnedsattning och bekdmpa diskriminering.

M. Tillgéng till jobb, i kombination med icke-diskriminering pa arbetsplatsen, ar en grundforutsittning for ett sjalvstandigt
och oberoende liv. Sysselsittningsgraden for personer mellan 20 och 64 ar hogre dn 70 procent, men trots alla de
program, initiativ och strategier som finns pd EU-nivd ér sysselsittningsgraden for personer med funktionsnedsittning
lagre dn 50 procent. Sysselsttningsgraden for kvinnor utan funktionsnedsittning dr 65 procent, jamfort med 44
procent for kvinnor med funktionsnedsattning.

N. Personer med funktionsnedsittning mdste ha ett avlonat arbete for att kunna leva sjilvstindiga liv, och medlemsstaterna
bor darfor striva efter att utoka tilltradet till arbetsmarknaden for personer med funktionsnedsittning sd att de kan
bidra till det samhille de lever i. Medlemsstaterna bor vara skyldiga att ge inkluderande utbildning till alla barn med
funktionsnedsittning, dven dem med inldrningssvarigheter, sd att de fir en god utbildning redan i grundskolan.
Malsittningen ar att de ska kunna folja en undervisningsgang som ir anpassad efter deras inldrningsformdga och som,
genom att ge dem en gedigen utbildningsbakgrund, kan hjdlpa dem att gora karridr eller fa ett bra jobb som i ett senare
skede gor det mojligt for dem att leva sjalvstiandiga liv.



27.9.2016 Europeiska unionens officiella tidning C 35343

Onsdagen den 20 maj 2015

O. Funktionsnedsattning dr ett begrepp som stindigt fordndras och som formas av samspelet mellan personer med
funktionsnedsittning och de faktorer, bade i form av omvirldens attityder och hinder i den fysiska miljon, som hindrar
dessa personer fran att till fullo och i praktiken delta i samhillet pa lika villkor och med samma virdighet som andra.

P. Pa grundval av artikel 7 i férordningen om gemensamma bestimmelser dr det sdrskilt viktigt att beakta tillgangligheten
for personer med funktionsnedsittning under forberedandet och genomforandet av program som finansieras av de
europeiska struktur- och investeringsfonderna. Samma fragor bor beaktas ndr andra EU-fonder forbereds och
genomfors.

Q. I ndgra medlemsstater okar efterfragan péd sociala tjanster pd grund av demografiska och samhalleliga forandringar,
sasom Okad arbetsloshet, fattigdom och social utestangning, och det finns dven en bristande tillgdng pa tjanster av hog
kvalitet for personer med funktionsnedsittning, vilket gor det svdrare for dessa personer att leva sjdlvstindigt och
integrerat och pa lika villkor som andra.

R. Den nuvarande EU-lagstiftningen om rittigheter for personer med funktionsnedsittning bor genomfoéras och efterlevas
battre, sd att tillgangligheten for alla personer med funktionsnedsittning i EU forbattras.

S. Parlamentet ingdr i EU:s ram for att frimja, skydda och overvaka genomférandet av konventionen, i enlighet med
artikel 33.2 i konventionen.

T. Flera organisationer i det civila samhillet har limnat in information till FN:s kommitté f6r rittigheter for personer med
funktionsnedsittning (nedan kallad kommittén) i samband med forteckningen 6ver frdgor.

U. Kommissionen, som ir en kontaktpunkt enligt artikel 33.1 i konventionen, har anfértrotts uppgiften att besvara de
fragor som fors upp pa forteckningen av kommittén.

V. Parlamentet dr det enda direktvalda EU-organ som foretrader EU-medborgarna och dr darfor helt forenligt med
Parisprinciperna, som faststills i artikel 33 i konventionen.

1. Europaparlamentet lovar kommittén att besvara de frigor som direkt stills till parlamentet och uppmanar
eftertryckligen kommissionen att ta hiansyn till parlamentets synpunkter nir den sammanstiller sina svar till kommittén.

2. Europaparlamentet beklagar att kommissionen och rddet antog uppforandekoden utan att gora parlamentet delaktigt,
vilket lett till att parlamentet har begransade befogenheter ndr det giller overvakningen av konventionen.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att formellt samrdda med alla relevanta institutioner och byrder —
didribland parlamentet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén, Regionkommittén, ombudsmannen och EU:s byra
for grundlaggande rattigheter — ndr det géller kommissionens svar till forteckningen over fragor.

4. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att bjuda in EU-ramen att formellt delta i den konstruktiva dialogen.

5. Europaparlamentet papekar att forslaget till EU-direktiv mot diskriminering syftar till att skydda personer med
funktionsnedsittning mot diskriminering i samband med socialt skydd, hilso- och sjukvard och (re)habilitering, utbildning
och tillgang till och utbud av varor och tjanster, sisom bostdder, transporter och forsdkringar. Parlamentet beklagar djupt att
det inte gjorts ndgra framsteg i rddet angdende detta forslag och uppmanar eftertryckligen medlemsstaterna att striva efter
att anta en gemensam standpunkt sd snart som mojligt.

6.  Europaparlamentet konstaterar att bristen pa uppdelade data och statistiska uppgifter for specifika grupper av
personer med funktionsnedsittning utgér ett hinder for utformningen av en limplig politik. Kommissionen uppmanas
dirfor att samla in och sprida statistiska uppgifter om funktionsnedsittning, uppdelade péd dlder och kon, for att overvaka
situationen for personer med funktionsnedsittning i hela EU pé relevanta omrdden i det dagliga livet och inte bara pa
sysselsdttningsomradet.
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7. Europaparlamentet konstaterar att flera organisationer i det civila samhallet har limnat in information till kommittén
betriffande forteckningen over frdgor. Kommissionen uppmanas eftertryckligen att fortsitta att utveckla en strukturerad
dialog och att, som ett led i 6versynsprocessen, samrdda och samarbeta med organisationer som foretrider personer med
funktionsnedsittning, bland annat i samband med svaren till kommitténs forteckning over fragor och i samband med
utarbetandet, genomforandet och Gvervakningen av EU:s politik pd detta omrade.

8.  Europaparlamentet uppmanar de medlemsstater som dnnu inte har ratificerat konventionen att goéra det utan
drojsmal.

9.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lagga fram ett ambitiost forslag till en europeisk tillgianglighetslag
och att gora personer med funktionsnedsittning fullt delaktiga under hela lagstiftningscykeln. Det ar viktigt att detta forslag
omfattar alla politikomrdden nar det galler tillgangligheten till varor och tjanster for alla EU-medborgare och framjar ett
sjlvstandigt liv och full delaktighet for personer med funktionsnedsattning samt skapar en lopande, effektiv och oberoende
overvaknings- och efterlevnadsmekanism.

10.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att i den nationella lagstiftningen inlemma de skyldigheter som
foljer av artikel 12 i konventionen och att, mer specifikt, latta pd eventuella restriktioner nir det galler dessa personers ratt
att rosta och stilla upp i val.

11.  Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen rddet att paskynda sitt arbete med forslaget till direktiv om
tillgdngligheten till offentliga myndigheters webbplatser, sd att man kan komma 6verens om en gemensam stdndpunkt och
ta vidare steg pd vig mot att anta denna réttsakt och ddrigenom o6ka tillgdngen till handlingar, videor och webbplatser och
skapa alternativa format och kommunikationsmedel.

12. Europaparlamentet rekommenderar att EU-medel anvinds till att frimja tillginglighet och e-tillginglighet for
personer med funktionsnedsittning, frimja en overgdng fran institutionsbaserad till samhallsbaserad omsorg, utveckla
sociala tjanster och hilsovdrdstjanster av hog kvalitet och satsa pd kapacitetsuppbyggnad for organisationer som foretrader
personer med funktionsnedsattning.

13.  Europaparlamentet pdminner om sina svar och atgarder nar det galler forteckningen 6ver de frigor som tagits upp i
samband med EU:s inledande rapport inom ramen for dversynen av konventionen:

a) Parlamentet har tillsatt en arbetsgrupp for samordning mellan utskott, vilken bestar av ledamoter fran vart och ett av de
berorda utskotten. Arbetsgruppen har anordnat medvetandehojande evenemang for anstillda och ledaméter, inklusive
fortbildningskurser i teckensprak.

b) Parlamentet har i sin resolution av den 5 juli 2011 (*) och sin forklaring av den 17 november 2011 (%), som var en
milstolpe i utvecklingen av fordonsbaserade e-callsystem, framhallit behovet av tillginglighet i samband med
samhillsomfattande tjanster och larmnumret 112.

¢) Antalet Europaparlamentsledaméter med funktionsnedsattning steg kraftigt efter valet 2014.

d) Parlamentet dtar sig att aktivt arbeta med de berorda aktorerna for att hitta en praktisk 16sning pa anslutningen till
Marrakechavtalet.

e) Det dr viktigt att forbéttra genomférandet av EU-lagstiftningen for att se till att personer med funktionsnedsittning kan
resa sjilvstindigt med alla transportsitt, inklusive kollektivtrafiken.

()  EUT C 33 E, 522013, s. 1.
()  EUT C 153 E, 31.5.2013, s. 165.
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f) Kommissionen uppmanas att forklara hur den i nuvarande och framtida lagstiftning kan se till att personer med
funktionsnedsdttning garanteras lika mojligheter, grundliggande rittigheter, lika tillgdng till tjanster och arbets-
marknaden och samma rittigheter och skyldigheter ndr det giller tillgdng till socialférsikringsforméaner som
medborgarna i den medlemsstat dir de dr forsikrade, i linje med principen om likabehandling och icke-diskriminering,
s att alla personer med funktionsnedsattning kan dtnjuta den rétt till fri rorlighet som tillkommer alla EU-medborgare.

g) Medlemsstaterna och kommissionen uppmanas att se till att tillgdngen till rittslig provning i frdga om EU-lagstiftningen
ar helt férenlig med konventionen, sa att grundliggande rattigheter ar tillgingliga for alla.

14.  Europaparlamentet betonar vikten av ett utokat politisk samarbete inom EU-ramen med de ekonomiska och
maénskliga resurser som kravs for att den ska kunna fullgora sina uppgifter enligt rddets ovanndmnda beslut. Aktorerna
inom EU-ramen uppmanas eftertryckligen att avsitta de resurser som begirts for denna uppgift.

15.  Europaparlamentet glader sig over att vissa ledamoter begart att utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt
réttsliga och inrikes fragor, utskottet for sysselsattning och sociala fragor och utskottet for framstallningar regelbundet ska
utarbeta ett gemensamt betinkande som svar pd kommitténs rekommendationer.

16.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen och kommittén
for rattigheter for personer med funktionsnedsattning samt till medlemsstaternas regeringar och parlament.
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P8 TA(2015)0209
Utbrott av Xylella fastidiosa som drabbar olivtrid

Europaparlamentets resolution av den 20 maj 2015 om utbrottet av Xylella fastidiosa som angriper olivtrid (2015/
2652(RSP))

(2016/C 353/08)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av radets direktiv 2000/29/EG om skyddsatgirder mot att skadegorare pé vixter eller vixtprodukter fors
in till gemenskapen och mot att de sprids inom gemenskapen ("),

— med beaktande av det vetenskapliga yttrandet av den 26 november 2013 och 6 januari 2015 frdn Europeiska
myndigheten for livsmedelssikerhet (Efsa), dir myndigheten beskrev den risk for vixters hilsa inom Europeiska
unionen som Xylella fastidiosa utgér, och dir olika alternativ for att minska riskerna dven identifierades och bedomdes,

— med beaktande av kommissionens genomforandebeslut av den 13 februari 2014, 23 juli 2014 och 28 april 2015 om
atgarder for att férhindra att Xylella fastidiosa infors i och sprids inom unionen,

— med beaktande av rapporterna fran kontoret for livsmedels- och veterindrfrdgor om granskningar som gjorts i februari
2014 och november 2014,

— med beaktande av frdgan till kommissionen om utbrottet av Xylella fastidiosa som drabbar olivtrdd (O-000038/2015 —
B8-0117/2015),

— med beaktande av direktiv 2009/128/EG om upprittande av en ram for gemenskapens dtgarder for att uppnd en héllbar
anvindning av bekimpningsmedel (%),

— med beaktande av artiklarna 128.5 och 123.4 i arbetsordningen, och av foljande skal:

A. Xylella fastidiosa ar ett mycket farligt och omedelbart hot mot produktionen av vissa grodor i sodra Europa, bland annat
olivtrad, mandeltrad, persikotrad och prydnadsvixter. Beroende pa bakterietyp ar det ett potentiellt hot mot vinodlingar,
citrontrdd och andra grodor och kan leda till enorma och forodande forluster med dramatiska ekonomiska,
miljomassiga och sociala konsekvenser. Den stam som angriper olivtrad i regionen Apulien skiljer sig frdn de isolat som
orsakar sjukdomar hos vinrankor och citrusfrukttrad i andra delen av virlden.

B. Bakterien har redan orsakat allvarliga skador pa olivodlingarna i regionen Apulien i sodra Italien, och utgor ett
potentiellt hot mot andra grédor och regioner.

C. Olivproduktionen ar en av regionen Apuliens viktigaste jordbrukssektorer och stod for 11,6 procent (motsvarande
522 miljoner euro) av det totala vardet av jordbruksproduktionen ar 2013 i regionen och 30 procent av virdet av
Italiens olivproduktion.

D. Xylella fastidiosa orsakar allvarliga ekonomiska skador, inte enbart for olivproducenterna utan dven for hela
produktionskedjan, déribland kooperativa och privata kvarnar, turismnédringen och marknadsforingen.

E. Forsta rapporten om ett utbrott av Xylella fastidiosa kom fran de italienska myndigheterna den 21 oktober 2013, sedan
dessa har ett orovickande stort antal trad smittats.

F. De inspektioner som utfordes i Italien i februari och november 2014 av kontoret for livsmedels- och veterindrfragor
(FVO) inom kommissionens generaldirektorat for hilsa och livsmedelssikerhet, bekraftar att situationen har forsimrats
dramatiskt och att en ytterligare spridning av bakterien inte kan uteslutas.

() EGTL 169, 10.7.2000, s. 1.
() EUTL 309, 24.11.2009, s. 71.
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G. Ingen behandling finns for nirvarande tillganglig for att bota de angripna vixterna pa filtet, och de drabbade vixterna
forblir oftast smittade under hela sin livstid eller dér snabbt.

H. Ett stort antal véxter, ddribland symptomfria vilda véxter, skulle kunna vara virdvixter for sjukdomen i EU.

I. Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (Efsa) har betonat att eftersom det ar sd svért att stoppa spridningen av
Xylella fastidiosa nar ett produktionsomrade vil ar drabbat, bor man prioritera forebyggande atgarder som fokuserar pa
import och begransning av utbrotten tillsammans med en forstirkning av samarbetet kring forskning.

1. Europaparlamentet noterar att de genomforandebeslut som kommissionen tagit fore april 2015 huvudsakligen har
fokuserats pé interna dtgirder for att bekdmpa utbrottet, och inte omfattat kraftfulla dtgarder for att forhindra att
sjukdomen fors in i EU frdn tredjelinder.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vidta kraftfulla tgdrder mot Xylella fastidiosa for att férhindra
import av smittat material till EU. Parlamentet vilkomnar kommissionens beslut i april 2015 om att stoppa importen av
smittade kaffeplantor frdn Costa Rica och Honduras, och dven besluten om restriktioner nir det géller import av vixter fran
smittade omraden i andra tredjelinder. Om det visar sig behovas vill parlamentet dessutom se kraftfullare atgirder, sdsom
att man endast tilldter import fran obesmittade produktionsplatser.

3. Europaparlamentet beklagar att kommissionen mycket ofta inte reagerar tillrackligt snabbt for att kunna hindra att
vaxtsjukdomar fors in i EU frdn tredjelinder, och parlamentet uppmanar darfér kommissionen att kontrollera
infektionskallan och att se 6ver EU:s officiella fytosanitdra kontrollsystem i syfte att skydda och bevara vért territorium.

4. Europaparlamentet uppmanar kommissionen, sirskilt med tanke pd att sommaren ndrmar sig, att vidta effektiva
atgarder for att undvika att Xylella fastidiosa sprider sig inom EU, i synnerhet genom att inrikta sig pa de odlingar for vilka
risken att smittas ar storst, samtidigt som man inte forbiser andra grodor som ockséd kan komma att drabbas allvarligt, samt
understryker i detta sammanhang betydelsen av bestimmelserna i artikel 9 i genomf6randebeslutet fran 2015.

5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att kompensera producenterna for att de tvingas
utpldna sina odlingar och for deras inkomstbortfall — dtgarder som medfor forluster inte bara av jordbruksproduktion utan
dven av kulturarv, historia och turismrelaterad verksamhet.

6.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och behoriga myndigheter att utnyttja alla medel och instrument som
star till forfogande for att bidra till den ekonomiska dterhdmtningen i de drabbade omradena. Kommissionen uppmanas att
faststilla incitament for producenter som vidtar forebyggande atgirder.

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att sikerstilla att tillrickliga finansiella och manskliga resurser stills till
forfogande for genomforandet av de relevanta atgarderna, diribland ekonomiskt stod till jordbrukare s att de kan tillimpa
de jordbruksmetoder som kravs for att hantera Xylella fastidiosa och dess vektorer. Parlamentet uppmanar bestimt
kommissionen att utan drojsmél frimja intensifierade forskningsinsatser, bland annat genom utokade internationella
nitverk och genom att stilla medel till férfogande f6r forskningsinstitut, 6ka de vetenskapliga kunskaperna om Xylella
fastidiosa samt forhoppningsvis kunna identifiera kopplingarna mellan patogen, symptom och sjukdomsutveckling.

8. Europaparlamentet understryker behovet av att bedriva informationskampanjer i EU-omrdden som riskerar att ha
drabbats, for att informera inte bara aktorer inom jordbruket, utan dven inom tradgdrdsbruk, inklusive aterforsiljare av
prydnadsvixter, tridgdrdsmistare och deras kunder.

9.  Europaparlamentet anser, sdrskilt med hinsyn till att sommaren snart ar hir, att kommissionen och medlemsstaterna
bor varna resendrer om riskerna med att inféra angripna vixter frin linder som ar drabbade av Xylella fastidiosa till EU.

10.  Europaparlamentet anser att 6kade medel bor stillas till forfogande for att se till att skadliga organismer kan
upptickas redan vid inforseln till EU. Parlamentet uppmuntra vidare medlemsstaterna att oka antalet regelbundna
inspektioner for att forebygga spridningen av Xylella fastidiosa utanfor de avgransade omradena.
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11.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att tillhandahélla en 6ppen databas, med en forteckning Gver
institutioner och behoriga myndigheter pd unions- och medlemsstatsnivd, for utbyte av information, erfarenheter och bista
praxis, och dven for att man snabbt ska kunna varna de behoriga myndigheterna och vidta nodvindiga atgérder.

12.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utarbeta tydliga och 6vergripande riktlinjer f6r vidtagande av
forebyggande och sjukdomskontrollerande dtgarder, med klara angivelser av tillimpningsomrdde och varaktighet och med
utgdngspunkt i befintliga erfarenheter och bista praxis, sd att riktlinjerna kan anvindas som ett stodverktyg for behoriga
myndigheter och tjinster i medlemsstaterna.

13.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att rapportera till parlamentet varje dr, eller sd snart situationen
forandras, om hotet mot EU-producenterna fran Xylella fastidiosa och andra organismer som utgér en fara for jordbruket.

14.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att 6versinda denna resolution till rddet och kommissionen.
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PS_TA(2015)0210
Fallet med minniskorittsforsvararen Itai Dzamara i Zimbabwe

Europaparlamentets resolution av den 21 maj 2015 om fallet med minniskorittsforsvararen Itai Dzamara i
Zimbabwe (2015/2710(RSP))

(2016/C 353/09)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Zimbabwe, sirskilt resolutionen av den 7 februari 2013 "),
— med beaktande av EU:s lokala uttalanden av den 11 mars 2015 och den 9 april 2015 om bortférandet av Itai Dzamara,

— med beaktande av uttalandet av den 19 februari 2014 frin vice ordféranden f6r kommissionen/unionens hoga
representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik om 6versynen av forbindelserna mellan EU och Zimbabwe,

— med beaktande av radets beslut 2014/98/Gusp av den 17 februari 2014 (*) och 2015/277/Gusp av den 19 februari
2015 (*) om dndring av beslut 2011/101/Gusp om restriktiva itgirder mot Zimbabwe,

— med beaktande av uttalandet fran talespersonen for kontoret for FN:s hogkommissarie f6r manskliga rattigheter av den
18 januari 2013 om den senaste tidens attacker mot ménniskorattsforsvarare infor valet,

— med beaktande av den 6vergripande politiska 6verenskommelse som 2008 undertecknades av de tre storsta politiska
partierna Zanu-PF, MDC-T och MDC,

— med beaktande av rddets slutsatser om Zimbabwe av den 23 juli 2012 och rddets genomforandebeslut 2012/124/Gusp
av den 27 februari 2012 (*) om restriktiva atgirder mot Zimbabwe,

— med beaktande av Afrikanska stadgan om minskliga rittigheter och folkens rittigheter av den 27 juni 1981, som
Zimbabwe har ratificerat,

— med beaktande av Zimbabwes forfattning,
— med beaktande av Cotonouavtalet,
— med beaktande av artiklarna 135.5 och 123.4 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

A. Den 9 mars 2015 uppgavs Itai Dzamara, framstdende zimbabwisk méanniskorattsaktivist, ledare for rorelsen Occupy
Africa Unity Square och motstdndare till president Mugabe, ha bortforts av fem okéinda bevipnade mén i en forort till
Harare. Det 4r fortfarande oként var han befinner sig och man kan allvarligt ifrdgasitta hans sdkerhet och huruvida hans
rittigheter tillvaratas.

B. Under de ménader som foregick bortforandet hade Itai Dzamara lett en rad fredliga protester mot det forsimrade
politiska och ekonomiska laget i Zimbabwe. Tvd dagar innan han bortfordes hade han talat vid ett politiskt mote som
anordnades av oppositionspartiet MDC-T och manat till massprotester mot det forvirrade fortrycket och den
forsimrade ekonomiska situationen i landet. Han uppmanade president Mugabe att avgd och efterlyste reformer av
valsystemet.

Antagna texter, P7_TA(2013)0059.
EUT L 50, 20.2.2014, s. 20.
EUT L 47, 20.2.2015, s. 20.
EUT L 54, 28.2.2012, s. 20.
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C. Regeringen har hittills inte uttalat sig om Dzamaras forsvinnande, vilket har fitt allmidnheten att misstinka att
regeringen ligger bakom. Det styrande partiet Zanu-PF fornekar att han skulle ha bortforts med vald och menar att det
hela har iscensatts av oppositionspartierna.

D. I en dom fran Hogsta domstolen av den 13 mars 2015 beordrades de zimbabwiska myndigheterna att soka efter Itai
Dzamara och att varannan vecka tills han dterfunnits rapportera resultaten till domstolen. Denna order frdn Hogsta
domstolen har ignorerats av de myndigheter den riktar sig till, och de statliga myndigheterna har hittills inte f6ljt denna
dom.

E. Itai Dzamara hade vid flera tillfillen angripits av anhidngare av det ledande partiet Zanu-PF och uniformerad polis. I
november 2014 belades Dzamara med handfingsel av omkring tjugo uniformerade poliser som slog honom medvetslos
och som dven angrep hans advokat Kennedy Masiye.

F. Den 27 april 2015 greps elva personer i Harare efter att de deltagit i en demonstration till stdd for den saknade Itai
Dzamara. Aktivisterna arresterades och holls i sex timmar.

G. Efter bortforandet uppmanade hans fru, Sheffra Dzamara, Harares hogsta domstol att tvinga polisen och den centrala
sikerhetstjansten att soka efter hennes make. Under forhoret sade sig polisen och sikerhetstjinsten inte ha ndgon
vetskap om var Dzamara befann sig. I borjan av april rapporterade Sheffra Dzamara att okdnda mén stindigt bevakade
henne och att hon var radd att bli dodad.

H. Situationen for minskliga rattigheter och demokrati i Zimbabwe blir allt sdmre, och det kommer stidndigt uppgifter om
trakasserier och manniskordttsovergrepp mot manniskorattsaktivister, journalister och medlemmar av det civila
samhallet i Zimbabwe.

I. Polisen missbrukar ofta befintliga lagar, t.ex. lagen om allmin ordning och sikerhet (POSA) och lagen om tillgang till
information och skydd av den personliga integriteten (AIPPA), for att forbjuda lagliga politiska moten och
sammankomster.

J. Motes- och foreningsfrihet liksom yttrandefrihet ar viktiga bestidndsdelar i en demokrati.

K. Ifebruari 2015 terupptog EU sitt stod till Zimbabwe, i form av ett nationellt vigledande program pé 234 miljoner euro
for att hjalpa Zimbabwe att bli ett mer demokratiskt och vdlmdende land. Samtidigt beslutade Europeiska radet att
uppritthalla ndgra av sanktionerna mot Zimbabwe. Endast president Robert Mugabe, hans fru och ett forsvarsforetag
har fortfarande sina tillgdngar frysta och omfattas av reseforbudet. Aven ett EU-vapenembargo ir fortfarande i kraft.

L. Den 16 mars 2013 antogs en ny forfattning genom en folkomrostning, med det uttalade syftet att stida upp inom
politiken, men i praktiken sker framstegen langsamt och ménniskorittssituationen ér fortsatt ostadig.

1. Europaparlamentet fordomer med kraft det patvingade forsvinnandet av minniskorattsaktivisten Itai Dzamara och
begir att han omedelbart och villkorslost ska slappas.

2. Europaparlamentet uppmanar med eftertryck regeringen i Zimbabwe att vidta alla nodvandiga dtgarder for att hitta
Itai Dzamara och lagfora alla ansvariga. Parlamentet uppmanar regeringen att till fullo efterkomma Hogsta domstolens
order som anmodar den att soka efter Dzamara.

3. Europaparlamentet uppmanar de zimbabwiska myndigheterna att sikerstdlla hans frus och familjs, liksom hans
kollegors och anhidngares sikerhet och skydd.

4. Europaparlamentet dr djupt oroat over rapporter frdn manniskorittsorganisationer om 6kat politiskt vald och 6kade
trakasserier mot den politiska oppositionen, och 6ver de stranga restriktioner och de hot som ménniskorittsaktivister ar
foremdl for. Dessa blir ofta slagna av polisen och arresteras pa falska grunder. Parlamentet beklagar att det sedan det senaste
valet och antagandet av den nya forfattningen 2013 har skett i framsteg vad giller rittsstatsprincipen och sarskilt vad
giller en dndring av forutsittningarna for manskliga rattigheter.
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5. Europaparlamentet uppmanar med eftertryck de zimbabwiska myndigheterna att utreda pastdenden om Gverdriven
véildsanviandning och andra ménniskorattsévergrepp fran polisens och statstjanstemans sida, och att stlla dem till svars.

6.  Europaparlamentet pdminner om den zimbabwiska regeringens 6vergripande ansvar for att garantera sikerheten for
samtliga medborgare i landet. Parlamentet uppmanar Zimbabwes myndigheter att genomfora den allminna forklaringen
om de minskliga rittigheterna, Afrikanska stadgan om manskliga rittigheter och folkens rattigheter samt regionala
minniskorittsinstrument som Zimbabwe har ratificerat.

7. Europaparlamentet pdminner om att Zimbabwe enligt den overgripande politiska 6verenskommelsen dtog sig att se
till att bade dess lagstiftning och dess forfaranden och praxis ar forenliga med internationella manniskorittsprinciper och
folkrittsliga lagar, inbegripet motes- och foreningsfriheten samt yttrandefriheten.

8. Europaparlamentet uttrycker sin erkdnsla for inrdttandet av Zimbabwes ménniskorittskommission, men oroas over
att den inte getts ndgon betydande kapacitet att arbeta oberoende och uppfylla sina mél i de brinnande ménniskorattsfragor
som landet brottas med.

9.  Europaparlamentet efterlyser darfor en gemensam insats fran det internationella samfundet, sirskilt Sodra Afrikas
utvecklingsgemenskap (SADC). Parlamentet anser att denna regionala organisation har en viktig roll som garant for den
overgripande politiska overenskommelsen, bland annat genom att insistera pd att Overenskommelsen, i synnerhet
artikel 13, omsitts i praktiken for att polis och andra sikerhetsstyrkor ska agera opartiskt.

10.  Europaparlamentet uppmanar med eftertryck Zimbabwes regering och president Mugabe att fullgéra sina
internationella skyldigheter och folja bestimmelserna i de internationella konventioner som Zimbabwe har undertecknat
och som garanterar respekten for rattsstatsprincipen och iakttagandet av medborgerliga och politiska rittigheter.

11.  Europaparlamentet uppmanar EU att intensifiera sin politiska dialog om minskliga rittigheter pa grundval av
artikel 8 i Cotonouavtalet, och sarskilt att uppmuntra regeringen att hiva eller pa lampligt satt dndra lagen om allman
ordning och sdkerhet och lagen om tillgéng till information och skydd av den personliga integriteten, i syfte att se till att de
inte lingre missbrukas.

12.  Europaparlamentet beklagar djupt avsaknaden av en kraftfull och bindande méanniskorittsklausul i det interimsavtal
om ckonomiskt partnerskap (EPA) som ingatts med fyra lander i Ostra och sodra Afrika, diribland Zimbabwe.

13.  Europaparlamentet noterar att EU har beslutat att hdva vissa sanktioner, och stoder de riktade dtgirder som
fortfarande ar i kraft mot presidenten och hans fru, liksom vapenembargot, vilket ar ett svar pa den politiska situationen
och miénniskorittssituationen i Zimbabwe.

14.  Europaparlamentet anser att det dr viktigt att frimja demokrati och skyddet av minskliga rittigheter och
rittsstatsprincipen om Zimbabwe ska bli ett fritt och blomstrande land.

15.  Europaparlamentet uppmanar EU:s delegation i Harare att fortsitta att erbjuda stod till Zimbabwe for att forbittra
minniskorittssituationen. Parlamentet trycker pd att EU madste se till att utvecklingsstodet till Zimbabwe verkligen
tillgodoser befolkningens behov, sirskilt genom organisationer i det civila samhallet, och att de politiska och ekonomiska
reformer som finansieras med detta stod genomfors.

16.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda denna resolution till vice ordforanden for kommissionen/
unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, rddet, kommissionen, medlemsstaternas regeringar och
parlament, Europeiska utrikestjansten, Zimbabwes regering och parlament, regeringarna i Sodra Afrikas utvecklings-
gemenskap, Afrikanska unionens kommission, Panafrikanska parlamentet, den gemensamma parlamentariska AVS-EU-
forsamlingen och Samvildets generalsekreterare.
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PS_TA(2015)0211
Den svdra situationen for rohingyaflyktingar, inbegripet massgravar i Thailand

Europaparlamentets resolution av den 21 maj 2015 om den utsatta situationen for rohingyaflyktingar, inklusive
massgravarna i Thailand (2015/2711(RSP))

(2016/C 353/10)
Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Myanmar/Burma och rohingya, sirskilt resolutionerna av den 20 april
2012 ("), den 13 september 2012 (%), den 22 november 2012 (*) och den 13 juni 2013 (*), samt resolutionen av den
23 maj 2013 om &terinforande av allminna tullfsrméaner for Myanmar/Burma (°),

— med beaktande av sin resolution av den 5 februari 2009 om situationen for burmesiska flyktingar i Thailand (°),

— med beaktande av uttalandet av den 6 maj 2015 fran FN:s flyktingkommissariat (UNHCR) om massgravar for rohingya i
Thailand,

— med beaktande av den allminna forklaringen om de ménskliga réttigheterna av den 10 december 19438,
— med beaktande av den internationella konventionen om medborgerliga och politiska rittigheter fran 1966,
— med beaktande av 1951 ars FN-konvention om flyktingars rittsliga stillning och det tillhorande protokollet fran 1967,

— med beaktande av forklaringen om de minskliga rittigheterna fran Sydostasiatiska nationers forbund (Asean), sirskilt
punkterna 13, 15, 16 och 18,

— med beaktande av UNHCR:s viadjan av den 15 maj 2015 till de regionala regeringarna om att gora sok- och
riddningsinsatser, i vilken man varnade for en "potentiell humanitir katastrof”,

— med beaktande av artiklarna 135.5 och 123.4 i arbetsordningen, och av foljande skal:

A. Ten tilltagande regiondvergripande kris berdknas tusentals rohingya och andra flyktingar fortfarande befinna sig i bétar i
Andamansjon och Malackasundet, en del overgivna av sina manniskohandlare med bara lite mat eller vatten, och de
tvingas tillbaka ut pd havet ndr deras batar kommer in pa territorialvatten.

B. Den 1 och 4 maj 2015 upptickte militdrpolisen kropparna av minst 30 etniska rohingyamuslimer i ett misstidnkt ldger
for manniskohandel i Sadaodistriktet i Songkhlaprovinsen néra gransen mellan Thailand och Malaysia. Ett annat liger
med minst fem andra gravar pétriffades ndgra dagar senare.

C. Rohingya ir alltjamt utsatta for forfoljelse och diskriminering och godtyckligt berovade sitt medborgarskap i Myanmar/
Burma och dr dirfor fortsatt statslosa. Den 1 april 2015 drog den burmesiska regeringen in deras tillfilliga identitetskort
och berdvade dem deras rostritt. Straffrihet rdder alltjamt i fall ddr de utsatts for brott och grymheter.

EUT C 258 E, 7.9.2013, s. 79.
EUT C 353 E, 3.12.2013, s. 145.
Antagna texter, P7_TA(2012)0464.
Antagna texter, P7_TA(2013)0286.
Antagna texter, P7_TA(2013)0228.
EUT C 67 E, 18.3.2010, s. 144.
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D. Rohingyafolket har limnat Myanmar/Burma i stora skaror sedan ett vildsutbrott 2012 jimnade hela omradden med
marken och krivde hundratals manniskoliv. Ménga av dem som flytt har rdkat i klorna pd ging som bedriver
minniskohandel i Bengaliska viken.

E. Enligt UNHCR:s dterkommande utvdrdering av den 8 maj 2015 klev omkring 25 000 rohingya och bangladeshier
ombord pa smugglarbitar mellan januari och mars 2015. Det dr nédstan en fordubbling jamfort med samma period
2014.

F. Flera tusen rohingya har flytt sjévagen for att undkomma forfoljelserna, och hundratals har mist livet da deras bétar
sjunkit eller da de tvingats tillbaka ut pd havet.

G. Efter kraftdtgirderna har ménniskohandlarna gatt over till sjorutter. Det forekommer allt fler fall av migranter som
overges till havs av sina smugglare.

H. Tusentals rohingya och andra migranter smugglas fortsatt genom Thailand och frén andra liander i regionen av
miénniskohandlare, i vissa fall med inblandning av korrupta lokala thailindska myndigheter, och hélls fangna under
omdnskliga forhdllanden i ldger i djungeln i s6dra Thailand, dar de torteras, svilts och slds ihjil av sina tillfingatagare,
som forsoker pressa deras familjer och anhoriga pd losesummor, eller sa siljs de som slavar.

I. UNHCR har efterlyst en gemensam reaktion efter upptackten av massgravar med rohingya i Thailand och uppmanat
landerna i regionen att stirka samarbetet kring dtgirder mot smuggling och ménniskohandel och att samtidigt garantera
skydd for offren.

J. Rohingyafrdgan diskuterades inte under Aseans 26:e toppmote den 26-28 april 2015 i Malaysia.

K. Mellan 2010 och 2015 forsdg kommissionens generaldirektorat for humanitért bistdnd och civilskydd (Echo) utsatta
minniskor i delstaten Rakhine med runt 57,3 miljoner euro i humanitirt bistind. Under 2015 finansierar Echo projekt
over hela Rakhine for att tillgodose ndgra av de mest akuta behoven for rohingyabefolkningen i de norra distrikten,
bland annat i friga om livsmedel och niring, grundliggande hilso- och sjukvéird och tillhandahéllande av andra
bashushallsartiklar, och for att stodja befolkningen, som varit fordriven sedan 2012.

L. Echo har sedan 2013 anslagit 325000 euro till Internationella organisationen for migration (IOM) for ett erbjuda
livsmedel, bashushéllsartiklar, hilso- och sjukvird och skydd for runt 3000 min, kvinnor och barn ur
rohingyabefolkningen som hélls kvar i Thailand.

1. Europaparlamentet uttrycker sin allra djupaste oro over den utsatta situationen for rohingyaflyktingarna och den
pagdende humanitdra krisen pd 6ppet hav och pa territorialvattnet mellan Myanmar, Bangladesh, Thailand och Indonesien,
och dr bestort 6ver de fynd som gjorts den senaste tiden i samband med uppgrivningarna av dussintals kroppar fran
massgravar i nirheten av liger fér manniskohandel i sodra Thailand. Parlamentet uttrycker sitt deltagande med offrens
anhoriga.

2. Europaparlamentet uppmanar de thailindska myndigheterna att omedelbart genomfora fullstindiga och trovirdiga
brottsutredningar om massgravarna med rohingyamuslimer, om noédvindigt med bistdnd av FN, for att se till att de
ansvariga stalls infor rdtta.

3. Europaparlamentet vilkomnar den thaildndska regeringens erkdnnande av problemet med manniskohandel i Thailand
och regionen och av vissa korrupta myndigheters delaktighet i smugglingen av ménniskor. Parlamentet uppmanar den
thailandska regeringen och dess tjansteman att sitta stopp for all eventuell samverkan med de kriminella ging som bedriver
handel med rohingya och andra migranter i Thailand.

4. Europaparlamentet uppmanar linderna i regionen att stirka samarbetet kring &tgirder mot smuggling och
ménniskohandel och att samtidigt garantera skydd for offren. Parlamentet framhaller vilken viktig roll Asean kan spela i
detta avseende. Parlamentet uppmuntrar regeringarna i staterna i regionen att delta i det kommande regionala méte om
migranternas situation som under thailindskt virdskap kommer att héllas i Bangkok den 29 maj 2015. Parlamentet
vilkomnar utarbetandet av Aseans konvention mot handel med ménniskor, sirskilt kvinnor och barn, som bor godkinnas
av Aseanledarna under 2015.
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5. Europaparlamentet uppmanar alla linder i regionen att underteckna och ratificera FN:s konvention om flyktingars
rittsliga stallning och att bevilja rohingyaasylsokande dtminstone tillfalligt skydd, och att samtidigt stodja den burmesiska
regeringen i arbetet med att finna langsiktiga, rttvisa 16sningar pd de bakomliggande orsakerna.

6.  Europaparlamentet uppmanar vidare regeringen i Myanmar/Burma att 4ndra strategi och att vidta alla nédvindiga
atgarder for att {3 ett slut pa forfoljelsen och diskrimineringen av rohingyaminoriteten. Parlamentet upprepar sina tidigare
krav pd en dndring eller ett upphdvande av 1982 drs medborgarskapslag sd att rohingya har lika méjlighet att fa burmesiskt
medborgarskap.

7. Europaparlamentet vilkomnar det senkomna uttalandet av den 18 maj 2015 frdn talespersonen for Aung San Suu
Kyis oppositionsparti, Nationella demokratiska forbundet, om att regeringen i Myanmar/Burma bor bevilja
rohingyaminoriteten medborgarskap.

8.  Europaparlamentet uppmanar med kraft ledarna i Indonesien, Malaysia och Thailand att gora det till en
topprioritering att radda livet pd migranter och flyktingar som limnats vind for vdg i bétar i Bengaliska viken och
Andamansjon, och vilkomnar Malaysias och Indonesiens uttalande av den 20 maj 2015 om att de kommer att ge migranter
som pdtriffas till havs tillfallig fristad.

9.  Europaparlamentet vilkomnar hjilpen frdn Europeiska unionen och internationella organisationer, sisom UNHCR,
till rohingya i Myanmar/Burma och Thailand samt EU:s humanitira bistand till internflyktingar i delstaten Arakan/Rakhine,
till papperslosa rohingya och utsatta virdbefolkningar i Bangladesh och till rohingyamigranter och bangladeshiska
migranter som for ndrvarande sitter fast i invandringsldger (min) och socialcentrum (kvinnor och barn) i Thailand.

10.  Europaparlamentet uppmanar vice ordforanden fér kommissionen/unionens hoga representant for utrikes fragor
och sikerhetspolitik att ta upp denna frdga pa hogsta mojliga politiska nivé i sina kontakter med Thailand och Myanmar/
Burma och med andra linder som dr medlemmar i Asean.

11.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen, vice ordféranden
for kommissionen/unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, medlemsstaternas regeringar och
parlament, Myanmar/Burmas regering och parlament, Thailands regering och parlament, generalsekreteraren for
Sydostasiatiska nationers forbund (Asean), Aseans mellanstatliga kommission for miénskliga rattigheter, FN:s sirskilda
representant for ménskliga rattigheter i Myanmar, FN:s flyktingkommissarie, FN:s rdd for ménskliga rattigheter samt
regeringarna och parlamenten i andra stater i regionen.
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PS_TA(2015)0212
Fallet med minniskorittsaktivisterna Thulani Maseko och Bheki Makhubu i Swaziland

Europaparlamentets resolution av den 21 maj 2015 om fallet med minniskorittsaktivisterna Thulani Maseko och
Bheki Makhubu i Swaziland (2015/2712(RSP))

(2016/C 353/11)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av Cotonouavtalet,

— med beaktande av den allminna forklaringen om de minskliga réttigheterna,

— med beaktande av den internationella konventionen om medborgerliga och politiska rattigheter,

— med beaktande av Afrikanska stadgan om manskliga och folkens rattigheter,

— med beaktande av Swazilands lag om anstillningsférhéllanden (Industrial Relations Act), 2000 (dndrad),

— med beaktande av Internationella arbetsorganisationens (ILO) landsprogram for anstindigt arbete for Swaziland,

— med beaktande av den allminna dterkommande utvirderingen av Swaziland infor FN:s rdd for manskliga rittigheter den
4 oktober 2011,

— med beaktande av EU:s allmidnna preferenssystem (GSP), som godkindes av parlamentet den 31 oktober 2012,

— med beaktande av EU:s uttalande vid Internationella arbetskonferensens 103:e mote i Geneve den 6 juni 2014,

— med beaktande av uttalandet av den 30 juli 2014 frdn talespersonen for vice ordféranden for kommissionen/unionens
hoga representant for utrikes frigor och sakerhetspolitik om domarna mot redaktoren for tidskriften The Nation, Bheki
Makhubu, och minniskorittsadvokaten Thulani Maseko,

— med beaktande av resolution 286 fran Afrikanska kommissionen for minskliga och folkens rittigheter om
yttrandefrihet i Konungariket Swaziland,

— med beaktande av EU:s lokala uttalande av den 1 april 2014 om den senaste tidens gripande och fortsatta fangslande av
redaktoren for tidskriften The Nation, Bheki Makhubu, och minniskorittsadvokaten Thulani Maseko,

— med beaktande av det pressmeddelande av den 28 mars 2014 om gripandet av Thulani Rudolf Maseko och Bheki
Makhubu som utfirdats av den sarskilda rapportor om yttrandefrihet och tillgang till information i Afrika som utsetts
av Afrikanska kommissionen for manskliga och folkens rattigheter,

— med beaktande av artiklarna 135.5 och 123.4 i arbetsordningen, och av foljande skal:

A. Swaziland &r en absolut monarki under kung Mswati III, som 1973 utlyste ett undantagstillstind som fortfarande — 41
ar senare — 4r i kraft, som utovar absolut myndighet 6ver regeringens, parlamentets och rittsvisendets arbete och under
vars styre det har skett en betydande forsimring av situationen for de manskliga rattigheterna och levnadsstandarden
och en 6kning av den kroniska fattigdomen, samtidigt som respekten for rattsstaten har minskat, vilket i synnerhet
framgdr av att politiska partier dr forbjudna. Krinkningarna av arbetstagares grundliggande rittigheter har blivit
systematiska, och under det senaste artiondet har Swazilands regering dsidosatt fackliga och minskliga rattigheter samt
underldtit att respektera ILO:s interventioner om tillimpningen av dess konvention nr 87.
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B. Thulani Maseko, en advokat som arbetar for fackforeningskongressen i Swaziland, greps den 17 mars 2014 efter att ha
skrivit en artikel ddr han kritiserade franvaron av ett oberoende rattsvisen i Swaziland. Den 19 mars 2015, efter
publiceringen av ett fingelsebrev dir han kritiserar forhillandena i fangelset, http:/[www.okayafrica.com/news/swazi-
human-rights-lawyer-thulani-maseko-prison-letter/ stilldes han infor en disciplinndmnd i fingelset utan ndrvaro av
advokat och forflyttades darefter med vald till en isoleringscell. Han har dverklagat beslutet, men inget datum har dnnu
meddelats for rattegangen.

C. Bheki Makhubu, kolumnist och chefredaktor for The Nation, som anses vara landets enda oberoende tidning, greps
anklagad for "smutskastning av rattsvisendet” och "domstolstrots” efter publiceringen av den artikel som kritiserade
rdttssystemet.

D. Den 17 juli 2014 befanns Thulani Maseko och Bheki Makhubu skyldiga till domstolstrots av High Court i Swaziland
och domdes till tva ars fingelse, en dom som forefaller oproportionerlig jamfort med den gidngse domen — 30 dagars
fangelse med mojlighet att betala boter — i liknande fall. Den domare som ledde rittegdngen, Mpendulo Simelane, hade
namngetts i en av de artiklar som publicerats av Masekos tidning, och detta utgor en uppenbar intressekonflikt och ett
hinder for en rittvis rittegdng.

E. De juridiska trakasserierna mot kritiska roster i Swaziland ar inte begrinsade till fallet Maseko och Makhubu, utan utgor
en del av en oroande trend att kringskdra yttrandefriheten i landet, diar 32 lagar innebir inskrinkningar av
yttrandefriheten och av tillgdngen till information och politiska partier har varit férbjudna sedan 1973.

F. Utéver anklagelser om domstolstrots mot sina kritiker utnyttjar Swazilands myndigheter flitigt lagen om bekdmpande
av terrorism frdn 2008 och lagen om uppvigling och omstértande verksamhet fran 1938 for att skrimma aktivister och
begransa ritten till yttrandefrihet, foreningsfrihet och frihet att delta i fredliga sammankomster, och myndigheterna
inledde en rittegang enligt lagen om uppvigling och omstortande verksamhet mot Maseko i september 2014, efter en
anklagelse om uppvigling som forst riktades mot honom 2009. Internationella organisationer har fordomt
bestimmelserna i lagen om bekidmpande av terrorism som oforenliga med Swazilands skyldigheter pd manniskoritts-
omradet pa ett antal olika grunder.

G. I april 2014 blev sju personer gripna och atalade for terrorhandlingar enbart for att de burit t-shirts med politiska
budskap. Nar Swazilands premidrminister, Barnabas Sibusiso Dlamini, talade infor parlamentet den 7 augusti 2014 sade
han att tva fackliga ledare som hade nérvarat vid det afrikanska toppmotet i Washington borde strypas for att ha
kritiserat regeringen och att endast erkinda fackforeningar borde tilldtas att fira Forsta maj.

H. Den 8 oktober 2014 stingde Winnie Magagula, Swazilands arbetsmarknads- och socialforsidkringsminister, av alla
forbund med omedelbar verkan och upploste fackforeningskongressen i Swaziland (TUCOSWA), Swazilands forenade
fackforeningar (ATUSWA), Swazilands forbund for arbetsgivare och handelskammare (FSE&CC) och ett antal andra
lagstadgade organ. I artikel 5 i ILO:s konvention nr 87 om foreningsfrihet, som ratificerats av Swazilands regering,
erkdnns rdtten for arbetstagarorganisationer att ansluta sig till forbund och sammanslutningar som de sjilva viljer.

. Swazilands regering har fullstindigt ignorerat rekommendationerna och de upprepade uppmaningarna frin den
internationella fackforeningsrorelsen om att respektera de réttigheter som garanteras i internationella konventioner som
ratificerats av Swaziland, i synnerhet ILO:s konvention nr 87, och har i stillet fullstindigt upphévt ratten for
arbetstagare att fritt organisera sig och bedriva facklig verksamhet.

J.  Efter ett undersokningsuppdrag i Swaziland som anordnades av Internationella fackliga samorganisationen den 14-
16 maj 2015 for att bedoma framstegen for foreningsfriheten och besoka politiska aktivister och ménniskoritts-
forkampar har TUCOSWA intligen registrerats pa nytt. Trots detta har myndigheterna inte limnat ndgon forsikran om
att de inte kommer att blanda sig i driften och organisationen av fackforeningar, och polisen har ocksd infunnit sig vid
fackliga moten.


http://www.theswazination.co.sz/The_Chief_Justice_should_do_the_right_thing_and_step_aside.html
http://www.okayafrica.com/news/swazi-human-rights-lawyer-thulani-maseko-prison-letter/
http://www.okayafrica.com/news/swazi-human-rights-lawyer-thulani-maseko-prison-letter/
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K. Den 15 juli 2014 avslutade EU forhandlingarna om ett avtal om ekonomiskt partnerskap med linderna i Sodra Afrikas
utvecklingsgemenskap (SADC) (inklusive Swaziland), som vintas landa pd Europaparlamentets bord under andra
halvaret 2015 for eventuellt godkdnnande.

L. I november 2014 forlorade Swaziland sitt avtal om férmédnshandel med USA enligt African Growth and Opportunity
Act, dd regeringen inte vidtagit reformdtgirder som den frivilligt hade dtagit sig att gora 2013, bland annat att dtgirda
begrinsningarna av foreningsfriheten, motesfriheten och yttrandefriheten, sisom fingslandet av Maseko och Makhubu,
och att dndra lagen om bekdmpande av terrorism, lagen om allmin ordning och lagen om anstillningsforhéllanden.

M. Inom ramen for den elfte Europeiska utvecklingsfonden (EUF) har EU avsatt 62 miljoner euro till det nationella
vigledande programmet for perioden 2014-2020, med prioriteringar som omfattar frimjande av goda styrelseformer,
oppenhet, ansvarsskyldighet, rttsvisendets oberoende, rattsstatsprincipen och stirkt sikerhet.

1. Europaparlamentet begir ett omedelbart och ovillkorligt frigivande av Maseko och Makhubu, eftersom deras
frihetsberévande ar direkt forknippat med det lagenliga utévandet av deras yttrande- och &siktsfrihet. Parlamentet begar
ocksa ett omedelbart och ovillkorligt frigivande av samtliga samvetsfingar och politiska fangar, inbegripet Mario Masuku,
ordforande for Folkets forenade demokratiska rorelse, och Maxwell Dlamini, generalsekreterare for Swazilands
ungdomskongress. Parlamentet fordomer de svara fingelseforhallandena for bada fingarna och uppmanar myndigheterna
i Swaziland att garantera deras fysiska och psykiska integritet under alla omstidndigheter.

2. Europaparlamentet erinrar om de dtaganden som Swaziland gjort inom ramen for Cotonouavtalet om att respektera
demokratin, rattsstaten och manniskorattsprinciperna, som omfattar yttrandefrihet och mediefrihet. Parlamentet uttrycker
sin djupa oro 6ver urholkningen av demokratin och de grundldaggande rattigheterna i Swaziland och det alltmer brutala satt
pa vilket regeringen svarar sina kritiker.

3. Europaparlamentet noterar att den avkunnade domen mot Maseko och Makhubu dr mycket stringare 4n andra domar
i liknande fall, och anser att detta dr ett uppenbart forsok att tysta aktivisterna och ska tjana som avskrickande exempel for
andra, enligt den ansvarige domarens ord. Parlamentet kraver att Swazilands regering omedelbart sitter stopp for
myndigheternas hotelser mot journalister, advokater, oberoende domare, fackliga tjdnstemdn och parlamentsledamoter,
som har hotats med véld, gripande, atal eller andra former av pétryckningar till foljd av sitt arbete for manskliga rattigheter,
respekt for réttsstaten eller politiska reformer.

4. Europaparlamentet uppmanar Swazilands regering att inleda en verklig dialog med fackforeningarna om
lagstiftningsreformer som garanterar respekten for arbetstagarnas rittigheter, i overensstimmelse med internationella
forpliktelser.

5. Europaparlamentet uppmanar Swazilands myndigheter att vidta konkreta atgdrder for att respektera och frimja
yttrandefriheten, garantera demokrati och mangfald och skapa rittsliga ramar som gor det mojligt for politiska partier att
registrera sig, verka och fullt ut delta, i Overensstimmelse med internationella och regionala forpliktelser pé
minniskorittsomradet och landets konstitution, sirskilt artikel 24.

6.  Europaparlamentet betonar att rittsvisendets oberoende dr en grundliggande demokratisk princip som maéste
respekteras.

7. Europaparlamentet anser att fangslandet av politiska aktivister och forbudet mot fackforeningar star i uppenbar strid
med Swazilands dtaganden enligt Cotonouavtalet om att respektera demokratin, rittsstaten och de minskliga rattigheterna,
och aven enligt kapitlet om héllbar utveckling i SADC-avtalet om ekonomiskt partnerskap, for vilket Europaparlamentets
stod kommer att vara avhingigt av respekten for de ataganden som gors, inbegripet dtagandet att folja internationella
konventioner, i synnerhet grundliggande ILO-normer som konventionerna nr 87 och 98.

8.  Europaparlamentet pdminner om att EU beviljar forméner inom ramen for det allmidnna preferenssystemet till
Swaziland for att ge incitament for handel i syfte att sikerstilla respekten for grundliggande manskliga rattigheter och
arbetstagarrittigheter och goda styrelseformer. Parlamentet anser att férbudet mot fackféreningar och fangslandet av
politiska motstdndare strider mot dessa mal.
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9.  Europaparlamentet uppmanar darfor kommissionen att leva upp till sin skyldighet att 6vervaka att Swaziland
respekterar de ménskliga rattigheterna och foljer manniskordtts-, arbetsratts- och miljokonventionerna inom det allménna
preferenssystemet och att inleda en utredning for att faststilla huruvida det foreligger en allvarlig och systematisk krinkning
av de arbetstagarrittigheter som skyddas enligt det allménna preferenssystemet.

10.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen, vice ordféranden
for kommissionen/unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, Swazilands regering, regeringarna i
medlemsstaterna i Sodra Afrikas utvecklingsgemenskap, Internationella arbetsorganisationen, Afrikanska unionen och
Forenta nationernas generalsekreterare.
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PS_TA(2015)0213
Genomforande av den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken

Europaparlamentets resolution av den 21 maj 2015 om genomforandet av den gemensamma sikerhets- och
forsvarspolitiken (baserat pa drsrapporten fran radet till Europaparlamentet om den gemensamma utrikes- och
sikerhetspolitiken) (2014/2220(INI))

(2016/C 353/12)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av genomforandet av den gemensamma sakerhets- och forsvarspolitiken (GSFP) (baserat pd drsrapporten
fran radet till Europaparlamentet om den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken),

— med beaktande av drsrapporten fran vice ordféranden for kommissionen/unionens hoga representant for utrikes fragor
och sikerhetspolitik till Europaparlamentet om den gemensamma utrikes- och sakerhetspolitiken (12094/2014),
sdrskilt de delar som ror den europeiska sdkerhets- och forsvarspolitiken,

— med beaktande av artiklarna 2 och 3 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) och av avdelning V i det
fordraget, sarskilt artiklarna 21, 24 och 36,

— med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget),

— med beaktande av Europeiska radets slutsatser av den 19-20 december 2013,

— med beaktande av slutsatserna fran den interparlamentariska konferensen om den gemensamma utrikes- och
sikerhetspolitiken och den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken av den 4 april 2014 och den 7 november
2014,

— med beaktande av den europeiska sikerhetsstrategin Ett sakert Europa i en bdttre virld, som antogs av Europeiska radet
den 12 december 2003, och av rapporten om dess genomforande Att skapa sikerhet i en varld i forandring, som
godkindes av Europeiska radet den 11-12 december 2008,

— med beaktande av rddets slutsatser av den 25 november 2013 och den 18 november 2014 om den gemensamma
sikerhets- och forsvarspolitiken,

— med beaktande av ligesrapporten av den 7 juli 2014 frdn vice ordforanden/den hoga representanten och chefen for
Europeiska forsvarsbyrdn om genomférandet av Europeiska radets slutsatser frin december 2013,

— med beaktande av det gemensamma meddelandet frdn vice ordféranden/den héga representanten och kommissionen
om EU:s 6vergripande strategi for externa konflikter och kriser och av radets tillhorande slutsatser av den 12 maj 2014,

— med beaktande av det gemensamma meddelandet EU:s strategi for cybersakerhet: en Gppen, saker och trygg cyberrymd och av
radets tillh6rande slutsatser av den 25 juni 2013 samt av ramen f6r EU:s politik for it-forsvar, som antogs den
18 november 2014,

— med beaktande av EU:s strategi for sjofartsskydd av den 24 juni 2014, och dess handlingsplan fran december 2014,
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— med beaktande av rddets beslut av den 24 juni 2014 om ndrmare bestimmelser for unionens genomforande av
solidaritetsklausulen,

— med beaktande av den policyram for ett systematiskt och langsiktigt forsvarssamarbete som antogs den 18 november
2014,

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 24 juli 2013 Mot en mer konkurrenskraftig och effektiv forsvars- och
sikerhetssektor (COM(2013)0542) och av fardplanen for genomférandet av den 24 juni 2014 (COM(2014)0387),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/43 /EG av den 6 maj 2009 om forenkling av villkoren
for overforing av forsvarsrelaterade produkter inom gemenskapen (%),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/81/EG av den 13 juli 2009 om samordning av
forfarandena vid tilldelning av vissa kontrakt for byggentreprenader, varor och tjanster av upphandlande myndlgheter
och enheter pa forsvars- och sikerhetsomradet och om dndring av direktiven 2004/ 17/EG och 2004/18/EG (3,

— med beaktande av sina resolutioner om den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken, sirskilt resolutionerna av
den 21 november 2013 om genomférandet av den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken (°) och om det
europeiska forsvarets industriella och tekniska bas (*) samt av den 12 september 2013 om den maritima dimensionen
av den %emensamma sikerhets- och forsvarspolitiken () och om EU:s militira strukturer: nulige och framtids-
utsikter (

— med beaktande av sin resolution av den 22 november 2012 om it-sikerhet och it-forsvar (7),

— med beaktande av sin resolution av den 3 april 2014 om den EU-6vergripande strategin och dess konsekvenser for
samstimdheten i EU:s yttre atgirder (%),

— med beaktande av sin rekommendation av den 13 juni 2013 till vice ordféranden/den hoga representantern, radet och
kommissionen om 6versynen 2013 av Europeiska utrikestjanstens organisation och funkt10nssatt( ) samt av radets
slutsatser av den 17 december 2013 om 6versynen 2013 av Europeiska utrikestjansten ('),

— med beaktande av FN-stadgan,
— med beaktande av artikel 132.1 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for utrikesfragor (A8-0054/2015).

Allmiin sikerhetssituation

1. Europaparlamentet anser att sikerhetssituationen for EU och dess 6stra och sédra grannskap blir alltmer instabil och
osiker pd grund av de manga ldngvariga och nya utmaningarna pd sikerhetsomrddet och betraktar konflikten i dstra
Ukraina, konflikterna i Syrien och Irak, uppsvinget for terrororganisationen IS, krisen i Libyen och terroristhotet i Afrika
(sérskilt i Sahel och Libyen och pd Afrikas horn) som direkta hot mot unionens sikerhet. Parlamentet anser ocksa att USA:s
fokusering pa Asien—Stillahavsomrddet och finanskrisens foljder for medlemsstaternas forsvarsbudgetar och militira
kapacitet belyser hur viktigt det ar att unionen och medlemsstaterna nu axlar ett storre ansvar for sin egen sikerhet och sitt
forsvar. Parlamentet betonar att det enda sittet for EU att effektivt bemota de nya ovanndmnda sakerhetsutmaningarna ar
genom att samla EU:s och medlemsstaternas strukturer i en gemensam och verkligt samordnad insats inom ramen for
Gusp/GSFP.
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2. Europaparlamentet anser att det sedan GSFP inrdttades i slutet av 1990-talet aldrig har rétt sd stor osikerhet vid EU:s
granser och i dess omedelbara grannskap. Parlamentet dr oroat over att unionen inte kommer att kunna vara en gemensam
central aktor nér det giller att mota vart och ett av dessa hot och att den alltfor ofta méste forlita sig pa initiativ fran en eller
flera medlemsstater eller pa tillfilliga allianser dir unionen bara har en marginell eller kompletterande roll.

3. Europaparlamentet anser att unionen och dess medlemsstater snarast maste anpassa sig efter de nya utmaningarna pa
sikerhetsomradet, sarskilt genom att effektivt utnyttja de befintliga GSFP-instrumenten, bland annat genom att forbattra
kopplingarna mellan dem och EU:s instrument for utrikespolitiska frigor, det humanitdra bistindet och utvecklings-
politiken, forbattra samordningen av de nationella dtgirderna och sammanforandet av resurser och, vid behov, se till att det
pa ett pragmatiskt och flexibelt sitt infors nya mekanismer for att uttrycka europeisk solidaritet. Parlamentet betonar att
granserna mellan yttre och inre sikerhet blir allt otydligare. Darfor efterlyser parlamentet 6kad samordning mellan externa
och interna instrument och mer samarbete och samordning mellan medlemsstaterna, sarskilt i friga om terrorismbekamp-
ning, organiserad brottslighet, it-forsvar och migration, under ledning av vice ordféranden/den héga representanten.

4. Europaparlamentet understryker att unionens styrka och relevans bestdr i dess formdga att uppbada resurser och
samtidigt mobilisera en bred uppsittning instrument inom diplomati, sdkerhet, forsvar, ekonomi, handel, utveckling och
humanitdra fragor utan att tumma péd nigon av bestimmelserna i FN-stadgan. Parlamentet vidhéller att de militira och
civila GSFP-instrumenten utgér integrerade delar av denna omfattande strategi.

Frin rddets méte i december 2013 till juni 2015: dr GSFP en verklig prioritering?

5. Europaparlamentet vilkomnar Europeiska radets slutsatser frin december 2013, dir det erkidndes att man bor utéka
effektiviteten, synligheten och genomslagskraften f6r GSFP samt forbittra kapacitetsutvecklingen och stirka den europeiska
forsvarsindustrin.

6.  Europaparlamentet beklagar, sirskilt med tanke pa den okande externa instabiliteten, att de politiska impulser som
gavs 2013 inte ledde till forstirkt samarbete och till ett betydande och snabbt genomférande av praktiska dtgirder som
motsvarar den uttalade ambitionsnivan. I dagsldget har unionen knappast de operativa och industriella resurser eller den
kapacitet som kravs for att den pa ett avgorande sitt ska kunna bidra till forebyggandet och hanteringen av internationella
kriser och hdvda sin egen strategiska autonomi och sina egna strategiska intressen, i linje med de vdrden och normer som
anges i artikel 21 i Lissabonfordraget. Medlemsstaterna uppmanas att snabbt atgirda detta genom konkreta atgédrder.

7. Europaparlamentet vilkomnar utndmningen av Federica Mogherini till kommissionens nya vice ordforande/unionens
hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik. Parlamentet vilkomnar hennes forsta uttalanden och hennes
beslut att vara ordforande for radskonstellationerna med ansvar for utrikes fragor och forsvar, vilket tyder pa att hon ar
intresserad av GSFP. Parlamentet hoppas att hennes stillningstaganden pd ett positivt sitt kommer att stimulera
utvecklingen av GSFP. Vice ordforanden/den hdga representanten uppmanas att inta en ledarroll i det fortsatta
genomforandet av GSFP och sammanslagningen och utbytet av EU:s forsvarskapacitet. Kommissionen uppmanas att
fortsdtta det arbete som utforts av forsvarsarbetsgruppen pd kommissionarsnivd under ledning av vice ordforanden/den
hoga representanten for att sikerstilla politisk vdgledning och kontroll.

8.  Europaparlamentet forvintar sig att det pd Europeiska rddets mote i juni 2015, dd forsvarsfragor dterigen stir pa
dagordningen, ska bli mojligt for medlemsstaterna och EU-institutionerna att vidta konkreta atgirder som overensstimmer
med de dtaganden som de gjorde i december 2013. Parlamentet 4r nojt Gver att stats- och regeringscheferna har bekriftat
att forsvarsrddet kommer att motas den 25-26 juni 2015, och uppmanar dem att kritiskt granska orsakerna till det daliga
genomforandet och att oka pressen pé forsvarsbyrakratierna sd att de genomfor de beslut som fattades pa hogsta politiska
nivd i december 2013. Parlamentet framhéller att man pd Europeiska rddets méte i juni 2015 mdste uppmuntra motstraviga
medlemsstater att satsa mer pd forsvaret, och koncentrera sina insatser pa de krishanteringsomraden dar EU verkligen kan
tillfora mervarde.

9.  Europaparlamentet anser att Europeiska radet vid sitt kommande mote om forsvarsfragor bor fatta beslut som leder
till en forbattring av unionens och medlemsstaternas kapacitet nir det galler territorialforsvaret, i full komplementaritet
med Nato, och nér det giller kapaciteten att mota interna sikerhetsutmaningar och att utveckla den snabbinsatskapacitet
som ar nodviandig for att sikra ett meningsfullt EU-bidrag till krishanteringen, stirka Europeiska forsvarsbyrdn och det
europeiska forsvarets industriella bas och inleda utarbetandet av ett 6vergripande sikerhetskoncept som integrerar de inre
och yttre sikerhetsdimensionerna.
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Uppdrag och insatser inom GSFP

10.  Europaparlamentet dr bekymrat 6ver att de senaste civila och militira insatserna inom GSFP fortfarande lider av de
strukturella brister som har varit uppenbara i manga dr, nimligen ineffektivitet i omedelbara reaktioner pé civila och
militédra insatser, linga och stelbenta beslutsgangar, behovet av okad solidaritet mellan medlemsstaterna i finansieringen av
uppdrag, uppdragsmandat som ar olimpliga for den operativa miljon, budgetbegrinsningar, styrkebidragsproblemet samt
brist pa logistisk beredskap och ekonomiska medel.

11.  Europaparlamentet anser att frdgan om finansiering av uppdrag och insatser inom GSFP dr avgorande om man vill
trygga framtiden for denna politik. Tyvirr har den debatt som rddet inledde i december 2013 om denna frdga hittills inte
lett fram till ndgra konkreta forslag. Parlamentet begir att Athenamekanismen systematiskt ska std for kostnaderna for
utplaceringen av insatser och uppdrag inom GSFP, sirskilt nar det giller anvindning av EU-stridsgrupper, inkvarterings-
infrastruktur for styrkor, kostnader i samband med upprittande av ankomstplatser for trupper i insatsomradena och
sikerhetslager av livsmedel och brénsle nir sd behovs. Parlamentet begér dven att samma mekanism ska anvindas for att
forvalta de ekonomiska medel som kommer frin medlemsstaterna bilateralt eller frin tredjelander eller internationella
organisationer, sd att det blir mojligt for dem att bidra ekonomiskt till en viss insats och, i vederbérligen motiverade fall,
stodja tredjeldnders deltagande i EU:s krisberedskapsinsatser och krisberedskapsuppdrag.

12.  Europaparlamentet uppmuntrar till ytterligare insatser for att paskynda tillhandahéllandet av finansiering for civila
uppdrag och for att forenkla beslutsfattandet och genomférandet. I detta sammanhang anser parlamentet att kommissionen
genom delegerade akter och i enlighet med artikel 210 i budgetférordningen bor infora sirskilda upphandlingsregler for
krishanteringsinsatser inom GSFP sé att insatserna kan genomforas snabbt och effektivt.

13.  Europaparlamentet efterlyser en forhandsfinansieringsmekanism som gor det mojligt att hjilpa de medlemsstater
som vill delta i ett GSFP-uppdrag genom att betala kostnaderna och pa sd sitt underlitta deras beslut om huruvida ett
uppdrag ska inledas.

14.  Europaparlamentet betonar att EU:s bidrag till sikerhet, krishantering och fredsbevarande pa internationell nivd
genom EU:s civila och militdra uppdrag och insatser dr ett viktigt inslag i unionens helhetsstrategi. Parlamentet konstaterar
att de civila och militira uppdrag som EU sjosatt sedan 2009 alltfor ofta har utformats for att stirka unionens
krishanteringsprofil. Daremot har man inte vidtagit ndgra strategiska dtgdrder som bygger pa utforlig analys och planering.
Dessa uppdrag — dir personalens professionalism och hingivenhet pa filtet maste belysas och berémmas — bor vara
verkliga och effektiva politiska verktyg som anvdnds pd ett ansvarsfullt sitt och som ingdr i en overgripande
handlingsstrategi, sdrskilt i EU:s grannskap. Parlamentet stoder den pagdende dversynen av krishanteringsstrukturerna inom
Europeiska utrikestjinsten. Vice ordféranden/den hoga representanten uppmanas att se till att de befintliga strukturerna blir
mycket effektivare, sd att de kan reagera snabbare och limpligare pd begynnande kriser, bland annat genom att minska
antalet parallella strukturer.

15.  Europaparlamentet anser att en viktig forutsittning for att uppdragen ska bli lyckade ar att det finns personal som ar
tillracklig och som har erforderlig utbildning, kompetens och ledarskapsférméga.

16.  Europaparlamentet undrar till exempel om det ar relevant att utplacera och uppritthélla ett gransévervaknings-
uppdrag i Libyen (EU BAM Libyen) i en institutionell och sikerhetsmassig miljo som aldrig gjort det mojligt for uppdraget
att uppfylla de grundliggande mélen. Parlamentet efterlyser en omviardering av behoven for Libyen mot bakgrund av den
senaste tidens oroande utveckling sd att sikerhetsutmaningarna kan hanteras pa limpligt sitt, dven i samband med de
pagdende terrorismbekdmpningsinsatserna i Mali och Sahelregionen.

17.  Europaparlamentet anser att det bor goras en utvirdering av effektiviteten i EU:s 17 pdgdende utlandsuppdrag.

18.  Europaparlamentet beklagar ocksa, med tanke pa situationen i Gaza, att radets diskussioner om gransovervak-
ningsuppdraget i Rafah (EU BAM Rafah) hittills har varit resultatlosa. Parlamentet begir att uppdraget ska aktiveras pd nytt
och att man ska omprova dess mandat och se over dess personalresurser och medel, sd att det kan spela en roll vid
overvakningen av granserna mellan Gaza och Egypten och Israel.

19.  Europaparlamentet vilkomnar EU:s omfattande engagemang pd Afrikas horn, bland annat genom GSFP-uppdragen
och insatserna EUTM Somalia, Eunavfor Atalanta och Eucap Nestor. I detta sammanhang konstaterar parlamentet att Eucap
Nestors insatser sker i en komplex institutionell och operativ miljé dir det finns en mingd olika internationella aktorer,
didribland EU. Radet och Europeiska utrikestjansten uppmanas att rationalisera uppdragets mal.
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20.  Europaparlamentet hoppas att de bada civila uppdrag som inletts detta ar — radets uppdrag for att reformera den
civila sikerhetssektorn i Ukraina (EUAM Ukraina) och uppdraget att stodja de interna sakerhetsstyrkorna i Mali (EUCAP
Sahel Mali) — verkligen ska uppfylla sina mandat och fokusera pé tydligt faststillda, mdtbara och langsiktiga mal.

21.  Europaparlamentet konstaterar att det sedan juni 2013 har funnits ett lager som har till syfte att mojliggora snabba
utsindningar av nddvindiga medel till de civila uppdragen inom GSFP. For att detta lager ska utnyttjas pa ett indamélsenligt
sdtt bor det inte sortera under kommissionen, utan st till forfogande for det berérda uppdragets chef och tillgodose de
behov som han eller hon identifierar. Parlamentet efterlyser en arlig verksamhetsrapport for lagret, sé att man ordentligt kan
utvirdera om det tillfor ett mervirde genom att paskynda de civila uppdragen.

22.  Europaparlamentet vilkomnar de pigdende studierna for att inritta ett gemensamt servicecentrum, som ska samla
medlen till civila GSFP-uppdrag och bidra till ett effektivare genomforande av uppdragen. Parlamentet begir att ett
gemensamt servicecentrum inréttas. Den effektivaste [6sningen vore att inom ramen for Europeiska utrikestjansten skapa en
enda institutionell struktur som samlar och rationaliserar servicen till de civila uppdragen (méinskliga resurser, it-system,
logistik etc.), vilken i dag dr utspridd inom de enskilda uppdragen.

23.  Europaparlamentet konstaterar att de militdra insatserna inom GSFP i allt storre utstrackning dr uppdrag som édr
inriktade pa att bygga upp vipnade styrkor (EUTM Mali och EUTM Somalia). Parlamentet hyllar beslutet att genomfora
dessa insatser, men krdver att mandatet for varje uppdrag ska anpassas till omstindigheterna i varje enskild situation.
Parlamentet anser att de enheter som bildas maste vara fullstindigt operativa, dvs. med offensiv kapacitet. Parlamentet
beklagar att det nu séllan planeras uppdrag med verkstillande mandat. Med tanke pd de fortsatta hoten i EU:s grannskap
kan unionen inte tilldta sig att fokusera enbart pd instrument som anvands efter kriser eller pa instrument som ska gora det
lattare att ta sig ur kriser. I stillet maste unionen i enlighet med FN-stadgan kunna gripa in i varje etapp av krishanteringen.

24.  Europaparlamentet beklagar djupt de bestdende styrkebidragsproblem som uppkommit i samband med att militira
uppdrag har inletts. Med undantag for uppdraget EUTM Mali, som bygger pé reella bidrag fran 23 medlemsstater, beror
ingen av unionens pdgdende militdra insatser mer dn sex medlemsstater. Medlemsstaterna uppmuntras att bidra med fler
styrkor till insatserna nir den nationella kapacitet som krévs finns tillganglig. Parlamentet betonar behovet av en gemensam
och samarbetsinriktad ansats for att 16sa styrkebidragsproblemen. Parlamentet vilkomnar tredjeldndernas delaktighet, som
vittnar om att partnerskapen inom GSFP dr livskraftiga. Medlemsstaterna uppmanas att engagera sig djupare i EU:s militira
insatser och att bidra utifrdn de resurser och den kapacitet som de kan ansld for detta.

25.  Med tanke pd att unionens uppdrag — savil de civila uppdragen (Eucap) som de militira (EUTM) — dr inriktade pa
utbildning anser Europaparlamentet att det bor skapas en strukturpolitik som syftar till att langsiktigt uppritthélla dessa
uppdrag, med effektiva mandat och mal som ar lampliga for de situationer som de stills infor, och ge dem stod i form av
budgetmedel och utrustning. Denna nya politik, som bor vara en del av unionens samarbete och utveckling, skulle gora det
mojligt att genomfora de pdgdende arbetena inom ramen for initiativen "Train and Equip” och "E2I”, som syftar till att
stirka tredjelindernas kapacitet (i friga om utrustning, vapen, infrastruktur och l6ner), sd att deras vdpnade styrkor ar
operativa. Parlamentet uppmuntrar i detta sammanhang kommissionen att soka efter innovativa finansieringskillor.

26.  Europaparlamentet konstaterar att radet i november 2013 sade sig vilja stirka EU-stridsgruppernas modularitet och
flexibilitet, s att de kan sittas in i samband med alla slags krishanteringsuppgifter. Parlamentet konstaterar dock att det
enda — mycket begrinsade — framsteg som hittills gjorts i detta avseende har varit att man foreslagit att Athenamekanismen
ska svara for de strategiska transporterna av EU:s stridsgrupper till insatsomradena. Parlamentet erkdnner att avsaknaden av
en konstruktiv installning bland alla medlemsstater har blivit ett politiskt och operativt hinder for utplaceringen av EU:s
stridsgrupper.

27.  Europaparlamentet vilkomnar det positiva beskedet fran forsvarsministrarnas senaste informella rddsmote, namligen
att man ska undersoka potentialen i artikel 44 i EU-fordraget. Parlamentet beklagar dock att motséttningarna i denna fraga
for tillfallet inte har mojliggjort ndgra framsteg ndr det géller att faststdlla hur bestimmelserna i artikel 44 ska tillimpas.
Genomforandet av artikel 44 skulle gora det mojligt att kraftigt forbattra unionens flexibilitet och mojligheter att agera
snabbt och dirmed dven dess formdga att mota de omgivande hoten. De medlemsstater som inte ar intresserade av att delta
i GSFP-insatser, eller som inte har rad att gora det, uppmanas eftertryckligen att agera konstruktivt genom att gora det
mojligt for andra att agera om de sd onskar.

28.  Europaparlamentet uppmanar vice ordféranden/den hoga representanten att undersoka potentialen dven i andra
relevanta artiklar i Lissabonfordraget, sirskilt dem som giller startfonden (artikel 41 i EU-fordraget), det permanenta
strukturerade samarbetet (artikel 46 i EU-fordraget), solidaritetsklausulen (artikel 222 i EUF-fordraget) och klausulen om
omsesidigt forsvar (artikel 42 i EU-fordraget).
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29.  Europaparlamentet begir att man noga ska undersoka mojligheten att — pd ett sitt som sikerstiller en noédvandig
modularitet — anvdnda sig av multilaterala militdrstaber som inrdttats och visat sin effektivitet pa faltet, till exempel
Eurocorps i Strasbourg.

30.  Europaparlamentet dr forvanat over att det dnnu inte finns ndgon gemensam EU-strategi for att tackla de nya hoten
mot EU:s sikerhet. Parlamentet vilkomnar rddets foresats och vice ordférandens/den hoga representantens dtagande att
inleda en process for strategisk reflektion om utrikes- och sakerhetspolitikens utmaningar och méjligheter. Parlamentet
paminner om att denna process syftar till att ta fram en ny gemensam europeisk sikerhetsstrategi for att faststilla de nya
geostrategiska scenarier, hot och globala utmaningar som har uppkommit och att definiera de dtgirder som EU kan vidta
som svar pd detta, sirskilt inom ramen for Gusp och GSFP. Vidare uppmanas vice ordféranden/den hoga representanten att
ta initiativ till en heltickande process for att utarbeta en dnnu ambitidsare vitbok om sikerhet och forsvar i Europa for att
strama upp EU:s strategiska ambitioner och kapacitetsutvecklingsmekanismer. Parlamentet invidntar det kommande
meddelandet fran vice ordféranden/den hoga representanten om utvarderingen av fordndringarnas konsekvenser for den
globala miljon och identifiering av de hot och mojligheter som dessa innebar for EU.

31.  Europaparlamentet vilkomnar antagandet den 18 november 2014 av ramen for EU:s politik for it-forsvar, med fem
prioriteringar for it-forsvar i samband med GSFP och ett klargorande av de olika aktorernas roll. Parlamentet vilkomnar
ramens mal att stodja utvecklingen av en nationell it-forsvarskapacitet och stirka skyddet av de kommunikationsnit som
anvinds for GSFP-verktygen. Parlamentet understryker att det r viktigt att uppnd en gemensam niva for it-sikerheten bland
medlemsstaterna sd att samarbetet pé it-forsvarsomradet kan vidareutvecklas pa lampligt sétt och sé att vi kan forstirka var
kapacitet nir det géller it-angrepp och it-terrorism. Parlamentet hoppas att denna handlingsplan ska bli startpunkten f6r en
mer systematisk integrering av it-forsvarsfragor i medlemsstaternas nationella sikerhetsstrategier och for en medvetenhet
om riskerna for it-forsvaret pd EU-institutionsnivd. Vidare efterlyser parlamentet en konsekvent europeisk strategi for att
sakra kritisk (digital) infrastruktur mot it-angrepp, samtidigt som medborgarnas digitala rittigheter och friheter skyddas och
framjas. Parlamentet pdminner om att det krévs storre tydlighet och en verklig réttslig ram pd detta omrade, med tanke pé
svarigheterna med att finna forovarna av it-angrepp och behovet av ett proportionellt och nédvindigt agerande i alla
sammanhang.

32.  Europaparlamentet pekar pd det 6verhdngande hotet mot it-omrddet och understryker att det ar viktigt att EU har
motstandskraft och beredskap for att bemota it-kriser dven inom ramen for GSFP. Parlamentet uppmuntrar dirfor samtliga
medlemsstater att utan drojsmal avsevirt pdskynda utvecklingen av sin it-forsvarskapacitet. Det dr nodvindigt att satsa pa
hogkvalificerat humankapital och pé forskning och innovation (Fol). Parlamentet framhaller behovet av synergier och
komplementaritet mellan de civila och militira omradena for it-sikerhet och it-forsvar i EU. Parlamentet understryker ocksd
att det ar viktigt att utoka it-forsvarssamarbetet med Nato.

33.  Europaparlamentet framhaller vikten av sikerhets- och forsvarssamarbete mellan EU och andra internationella
institutioner, sarskilt FN, Nato, Afrikanska unionen och OSSE. Parlamentet vilkomnar forklaringen fran Natotoppmotet i
Wales i september 2014, dir Nato aterigen bekriftade sitt stod for utvecklingen av GSFP. Parlamentet efterlyser tgdrder
som stirker de bada organisationerna.

Kapacitetsfrigor

34.  Europaparlamentet anser att de nationella forsvarsbudgetarna har skurits ner i kolvattnet av den ekonomiska och
finansiella krisen 2008. Nedskirningarna har genomforts utan nigon samordning mellan medlemsstaterna, vilket utgor ett
hot mot unionens strategiska autonomi och medlemsstaternas formdga att tillgodose sina forsvarsmakters kapacitetsbehov
och inverkar menligt pd unionens ansvar och potential som en global aktor pd sikerhetsomrddet. Det ar viktigt att
medlemsstaterna planerar strategiska investeringar i forvirv och fornyelse av material pd forhand.

35.  Europaparlamentet dr av den bestimda uppfattningen att EU har ett stort intresse av en siker, 6ppen och ren
havsmiljo som mojliggor fri passage for varor och personer och en fredlig, laglig, rattvis och héllbar anvindning av havens
rikedomar. Parlamentet anser dirfor att EU:s institutionella ram — bade den civila och militdra — bor vidareutvecklas sd att
EU:s strategi for sjofartsskydd kan genomforas. Parlamentet konstaterar att de flesta strategiska tillgdngar, kritiska
infrastrukturer och annan kapacitet stdr under medlemsstaternas kontroll, och att deras vilja att utdka samarbetet ar
avgorande for Europas sikerhet.
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36.  Europaparlamentet vilkomnar radets antagande den 18 november 2014 av en politisk ram for systematiskt och
langsiktigt forsvarssamarbete med utgdngspunkt i en samordnad kapacitetsplanering och i informationsutbyte.
Medlemsstaterna bor fortsitta att genomfora Europeiska forsvarsbyrans uppforandekod i friga om samutnyttjande och
delning av utrustning for att avhjilpa framtida kapacitetsbrister pd ett mycket effektivare sitt och systematisera samarbetet
ndr det giller kapacitetsutveckling. Vice ordféranden/den hoga representanten uppmanas att ligga fram dokumentation om
specifika atgarder som kommer att vidtas for att starka forsvarssamarbetet. Nar det giller den icke samordnade 6kningen av
bilateralt och multilateralt forsvarssamarbete uppmanas medlemsstaterna att inrétta en permanent samarbetsstruktur som
ett medel for bittre samordning och anvinda EU-medel for samarbete i fredstider. Vice ordféranden/den hoga
representanten uppmanas vidare att ta fram realistiska planer for en framgdngsrik lansering av den permanenta
samarbetsstrukturen.

37.  Europaparlamentet glader sig over att radet i november 2014 antog Europeiska forsvarsbyrans kapacitetsutveck-
lingsplan for 2014, dar det faststills 16 prioriteringar i frdga om kapacitetsutvecklingen. Parlamentet vilkomnar ocksé det
arbete som Europeiska forsvarsbyran gjort med hjilp av samarbetsdatabasen Codaba, som kartligger mojligheterna till
samarbete mellan medlemsstaterna och ddarmed banar vig for olika former av samarbete. Medlemsstaterna uppmanas
eftertryckligen att ta vederborlig hdnsyn till dessa verktyg ndr de utvecklar sin militdra kapacitet. Parlamentet papekar att det
ar mycket viktigt att undvika 6verlappning med initiativ som redan pdgdr pd andra hall och att i hogre grad kartligga hur
verkligt mervarde kan tillforas.

38.  Europaparlamentet forvanas over att det pd EU-nivd dnnu inte finns ndgra skatteincitament for samarbete och
samutnyttjande av resurser. Parlamentet noterar att rddet i december 2013 tyckte att man borde undersoka sddana
incitament och beklagar att diskussionerna fortfarande inte, efter ett ar, har lett till ndgot konkret resultat pd detta omrade.
Den belgiska regeringen beviljar redan provisorisk momsbefrielse under de forberedande faserna av ndgra av Europeiska
forsvarsbyrans projekt (till exempel for satellitkommunikation). En sddan momsbefrielse bor beviljas systematiskt och
utvidgas till att omfatta infrastruktur och konkreta kapacitetsrelaterade program. Den bor vara utformad som den
nuvarande Natomekanismen eller den nuvarande EU-mekanismen for civil forskningsinfrastruktur. Parlamentet ser girna
att det tas fram andra incitament som skulle kunna frimja ett samarbete mellan europeiska aktorer.

39.  Europaparlamentet vilkomnar de befintliga samarbetsmodellerna, sisom EU-kommandot for flygtransporter, och
glader sig Over att detta system fortsatter att utvidgas till nya medlemsstater. Parlamentet beklagar att den modell som
funnits i flera dr dnnu inte har anpassats till andra typer av forsvarskapacitet. Parlamentet begir att den modell som anvints
for EU-kommandot for flygtransporter ska tillimpas inom andra omraden for operativt stod som ett sitt att avhjilpa de
storsta kapacitetsbristerna.

40.  Europaparlamentet noterar att minimala framsteg gjorts ndr det géller projekt for sammanslagning och gemensamt
utnyttjande. Parlamentet gldds bland annat &t att det skett framsteg pé lufttankningsomradet genom forvarvet av en flotta
av lufttanknings- och transportflygplan (MRTT). Parlamentet beklagar att mycket f& medlemsstater hittills har deltagit i detta
projekt. De medlemsstater som saknar kapacitet pd detta omrdde uppmanas att ansluta sig till projektet. Parlamentet anser
att medlemsstaterna bor genomfora projekt for samutnyttjande och delning och inrikta sig pd de 16 kapacitetsomraden
som de har identifierat tillsammans med Europeiska forsvarsbyrdn och Europeiska unionens militdra stab (EUMS) via GSFP.

41.  Europaparlamentet konstaterar att radet vill utarbeta projekt for att 6ka EU:s kapacitet, bland annat i friga om ett
fjarrstyrt luftfartygssystem (RPAS) och statlig satellitkommunikation. Det behdvs en lagstiftningsram f6r den inledande
integreringen av RPAS i Europas luftfartssystem senast 2016 med hénsyn till de civila och militdra behoven och till kravet
pa att folja internationell ritt. Kommissionen uppmanas att informera om hur Horisont 2020-medlen for civil-militar
forskning kan anvindas for att inbegripa RPAS i det europeiska luftrummet.

42.  Europaparlamentet vilkomnar de framsteg som gjorts nar det géller EU:s satellittjanster (Galileo, Copernicus, Egnos).
Dessa rymdtjinster, bland annat Copernicus, bor tas i bruk for att tillgodose behoven av hogupplosta satellitbilder i
samband med uppdragen och insatserna inom GSFP. Parlamentet vilkomnar lanseringen av projektet Ariane 6. Parlamentet
beklagar att unionen av tekniska och kommersiella skil fortsitter att forvdrva ryska barraketer, vilket strider mot dess
malsittning att uppnd en viss strategisk autonomi. Parlamentet understryker dirfor behovet av framsteg i utvecklingen av
tekniker som har bade civila och militdra tillimpningar och som garanterar vart oberoende.

43.  Europaparlamentet uppmanar unionen att uppmuntra medlemsstaterna att uppfylla Natos kapacitetsrelaterade mal,
som innebdr att minst 2 procent av BNP ska gd till forsvarskostnader och att minst 20 procent av forsvarsbudgeten ska ga
till storre utrustningsbehov, inklusive forskning och utveckling.
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Forsvarsindustrin

44.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens forslag for att forbattra de smd och medelstora foretagens tilltrade till
forsvarsmarknaderna. Dessa marknader 4r for nirvarande mycket specifika, vilket bland annat beror pé att efterfragan
ndstan uteslutande utgors av offentliga upphandlingar men ocksd pa det begrinsade antalet foretag pd marknaden, den
langa utvecklings- och anvandningsperioden for produkterna och den strategiska karaktiren for viss teknik.

45.  Europaparlamentet har tagit del av kommissionens meddelande frén juli 2013 Mot en mer konkurrenskraftig och effektiv
forsvars- och sakerhetssektor och den firdplan for genomférandet som offentliggjordes i juni 2014, samt av de tillhérande
forslagen, bland annat forslaget om att forbittra genomforandet av direktiven 2009/81/EG och 2009/43/EG om den inre
marknaden utan att inkrdkta pd medlemsstaternas suverina rattigheter enligt artikel 346 i EUF-fordraget.

46.  Innan man vidtar alla dessa dtgarder ar det enligt Europaparlamentet nodvandigt att gemensamt bestimma vad som
omfattas av det europeiska forsvarets industriella och tekniska bas, s att man kan avgora vilka foretag eller vilken strategisk
verksamhet som ska kunna dra fordel av dtgirderna, med hinsyn till kapacitetsskillnaderna mellan medlemsstaternas
forsvarsindustrier. Denna definition skulle framfor allt kunna bygga pa vissa kriterier, sisom utveckling av utrustning och
teknik i EU, foretagens kontroll 6ver d4gande- och nyttjanderitt till den utrustning och teknik som utvecklas och, i de fall da
dgarna dr utlindska, garantier for att utlindska dgare inte kommer att ha alltfér stor rostritt, vilket skulle kunna hota
foretagets kontroll over sin verksamhet. Parlamentet betonar behovet av att definiera EU:s kritiska forsvarstillgangar (dvs.
viktig industriell kapacitet och kritiska tekniker).

47.  Europaparlamentet pdminner om att EU:s industripolitik, rymdpolitik och forskningspolitik utstracker sig till
forsvarssektorn i och med Lissabonfordragets ikrafttradande. Unionens program péd andra omrdden — t.ex. intern sdkerhet
och grinssikerhet, katastrofhantering och utveckling — erbjuder avsevirda mojligheter till gemensam utveckling av
kapacitet som dr relevant for dessa politikomrdden och for genomforandet av GSFP-uppdrag. Kommissionen uppmanas att
inrdtta permanenta forfaranden for samarbete mellan kommissionen, Europeiska utrikestjansten, Europeiska forsvarsbyran
och medlemsstaterna om den gemensamma marknaden samt industri-, rymd- och FoU-omrddena. Kommissionen
uppmanas dessutom att skapa en permanent koppling mellan EU:s organ och byréer for intern sakerhet (Frontex, Europol,
Enisa) och extern sikerhet och forsvar (Europeiska forsvarsbyrédn, Europeiska utrikestjansten).

48.  Europaparlamentet har tagit del av kommissionens forslag for att forbittra genomforandet av direktiven 2009/81/
EG (tilldelning av kontrakt pa forsvars- och sikerhetsomradet) och 2009/43/EG (6verforing av forsvarsrelaterade produkter
inom den inre marknaden). Parlamentet anser att det ocksd bor faststillas vad som riknas som utrustning och teknik av
stort strategiskt virde och som inte omfattas av vare sig direktiv 2009/81/EG (utrustning av visentligt sikerhetsintresse)
eller direktiv 2004/18/EG (utrustning som har anknytning till, men inte dr specifik for forsvarsomradet). De foretag i EU
som dr verksamma inom denna sektor behover en sirskild réttslig och finansiell ordning som gor det mojligt for dem att
vara konkurrenskraftiga samtidigt som EU:s strategiska autonomi garanteras.

49.  Europaparlamentet konstaterar att rddet vill genomfora ett europeiskt system for forsorjningstrygghet dir det
faststills att medlemsstaterna ska hjilpa varandra och snabbt tillgodose varandras behov pa forsvarsomradet. Parlamentet
invidntar kommissionens fardplan, som kommer att innehalla olika relevanta mojligheter nar det géller genomférandet av
denna ordning samt den gronbok som ska offentliggoras om kontrollen av utlindska investeringar i strategiska
forsvarsforetag. Parlamentet vilkomnar antagandet av Europeiska forsvarsbyrdns forstirkta ramararrangemang for
forsorjningstrygghet mellan medlemsstaterna. Detta dr en viktig, frivillig och icke-bindande mekanism for medlemsstaterna
som syftar till att 6ka det dmsesidiga stodet och bistdndet ndr det géller fors6rjningstrygghet. Europeiska forsvarsbyrdn och
kommissionen uppmanas att gemensamt utforma ytterligare resurser och initiativ for att frimja forsorjningstrygghet i hela
EU och stodja medlemsstaterna i genomforandet av det nya ramavtalet.

50.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att tydligt identifiera och mobilisera EU-medel och instrument for att
inritta en europeisk gemensam forsvarsindustrimarknad.

51.  Europaparlamentet vilkomnar &dndringarna av Wassenaar-arrangemangets exportkontrollistor ndr det galler
overvaknings- och intrdngstekniker, som nyligen dven har genomforts pd EU-nivd. Parlamentet betonar dock att mer
behover goras for att forebygga okontrollerad produktion och export av tekniker som kan anvindas for att angripa EU:s
kritiska infrastruktur och krinka de ménskliga rittigheterna. Parlamentet uppmanar dirfér kommissionen att sd snart som
mojligt lagga fram ett forslag om Gversyn av forordningen om produkter med dubbla anvindningsomréden.
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52.  Europaparlamentet anser inte att nigon regering pa egen hand kan lansera storskaliga program for forskning och
teknisk utveckling. Parlamentet pdminner om radets uttalande frin december 2008 om kapacitetsuppbyggnad och
medlemsstaternas dtagande att uppnd det gemensamma malet att 2 procent av forsvarsutgifterna ska gé till finansiering av
forskning. Vice ordféranden/den hoga representanten och Europeiska forsvarsbyrdns chef uppmanas att limna uppgifter
om det aktuella laget i denna frdga. Parlamentet glader sig darfor over kommissionens forslag om utveckling av synergier
mellan civil och forsvarsrelaterad forskning. Parlamentet betonar i detta ssmmanhang att sakerhetsforskningsprogrammet
inom Horisont 2020 erbjuder avsevdarda mojligheter nir det géller att bygga upp kapacitet pa detta omrade. Kommissionen
och medlemsstaterna uppmanas att stodja det forskningsuppdrag som ger stod till unionens yttre politik, inbegripet teknisk
utveckling pd omrédet teknik med dubbla anvindningsomraden, for att frimja samverkansformédgan mellan civilskyddet
och militiren i enlighet med det sirskilda programmet om inrittande av Horisont 2020. Kommissionen och
medlemsstaterna uppmanas att inbegripa respektive forskningsverksamheter i de arliga arbetsprogrammen. Parlamentet
vilkomnar lanseringen av forberedande atgdrder och hoppas att nista steg inom GSFP ska vara finansiering av ett
forskningstema i nasta flerdriga budgetram. Parlamentet betonar att det r viktigt att ett pilotprojekt om GSFP-forskning
genomfors gemensamt av kommissionen och Europeiska forsvarsbyran, vilket parlamentet foreslog i budgeten for 2015,
med tanke pd att byrdn genomfor unionens mal och dess budget. Parlamentet beklagar i detta sammanhang att
kommissionen inte forsdg parlamentet med en bedomning av potentialen i artikel 185 i EUF-fordraget, vilket begardes i
parlamentets resolution av den 21 november 2013 om det europeiska forsvarets industriella och tekniska bas.

53.  Europaparlamentet uppmanar samtidigt till storsta tinkbara vaksamhet nir det giller forvaltningsfrigor,
immateriella rattigheter eller samfinansiering och reglerna for deltagande i denna forberedande dtgird pa forsvarsomradet.
Parlamentet begar att medlemsstaterna ska goras fullt delaktiga i beslutsfattandet, sé att man undviker onddig byrédkrati och
ser till att de program som ingdr motsvarar de strategiska behoven fér GSFP och medlemsstaterna.

54.  Europaparlamentet pdminner om att forsvarsforskningen ar mycket kinslig och strategisk, for bade industrins
konkurrenskraft och EU:s strategiska autonomi, och efterlyser en dndamélsenlig politik for immateriella rattigheter i
samband med sikerhet och forsvar for att skydda forskningsresultaten. Parlamentet invintar forslag om detta fran bade
kommissionen och férsvarsindustrin.

55.  Europaparlamentet har tagit del av kommissionens forslag om att frimja ett faststillande av gemensamma normer
och forfaranden for certifiering av forsvarsutrustning. Parlamentet invintar Europeiska forsvarsbyrdns och kommissionens
fardplan for utarbetande av industriella normer pé férsvarsomrédet samt Europeiska forsvarsbyrdns och Easas alternativ for
att forbdttra det oOmsesidiga erkdnnandet av militdr certifiering inom EU. Parlamentet beklagar att europeiska
standardiseringsorganisationer ar motvilliga att utforma standardiseringsmarkningar for forsvarsprodukter.

(6]
(0] o

56.  Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att oversinda denna resolution till Europeiska rddets ordforande, vice
ordforanden f6r kommissionen/unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, radet, kommissionen,
medlemsstaternas parlament och regeringar, Natos generalsekreterare, talmannen i Natos parlamentariska forsamling, FN:s
generalsekreterare, tjanstgorande ordforanden for Organisationen for sikerhet och samarbete i Europa (OSSE), talmannen i
OSSE:s parlamentariska forsamling, talmannen i Afrikanska unionens forsamling och generalsekreteraren for Syd-
ostasiatiska nationers forbund.
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PS_TA(2015)0214
Finansiering av den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken

Europaparlamentets resolution av den 21 maj 2015 om finansieringen av den gemensamma sikerhets- och
forsvarspolitiken (2014/2258(INI))

(2016/C 353/13)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av avdelning V i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget), sirskilt artiklarna 21, 24, 41, 42, 43,
44, 45 och 46,

— med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget),

— med beaktande av rddets forordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 av den 2 december 2013 om den flerdriga
budgetramen for 2014-2020 (),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, ridet och
kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning (%),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om
finansiella regler for unionens allminna budget och om upphivande av rddets forordning (EG, Euratom) nr 1605/
2002 (*) och dess senare andringar,

— med beaktande av revisionsrattens sarskilda rapport nr 18/2012 Europeiska unionens stdd till Kosovo pd rdttsstatsomradet,
— med beaktande av Europeiska rddets slutsatser av den 18 december 2013,

— med beaktande av rddets slutsatser av den 25 november 2013 och den 18 november 2014 om den gemensamma
sikerhets- och forsvarspolitiken,

— med beaktande av ligesrapporten av den 7 juli 2014 fran vice ordforanden for kommissionen/den hoga representanten
och chefen for Europeiska forsvarsbyrdn om genomforandet av Europeiska radets slutsatser fran december 2013,

— med beaktande av det gemensamma meddelandet frén vice ordforanden f6r kommissionen/den hoga representanten
och kommissionen om EU:s Gvergripande strategi for externa konflikter och kriser och radets slutsatser om samma
damne av den 12 maj 2014,

— med beaktande av drsrapporten for 2014 och 2013 érs finansiella rapport for Europeiska forsvarsbyrén,

— med beaktande av sin resolution av den 3 april 2014 om den EU-Gvergripande strategin och dess konsekvenser for
samstimdheten i EU:s yttre dtgirder (%),

— med beaktande av ordférandeskapets slutsatser, som antogs av Europeiska radet i Helsingfors den 11 december 1999
(kapacitetsmdlet for 2003), och av kapacitetsmalet for 2010, som antogs av radet den 17 maj 2004,

— med beaktande av det civila kapacitetsmalet for 2010, som godkindes vid ministerkonferensen om forbattringar av
civila resurser och noterades av radet (allminna fragor och yttre férbindelser) den 19 november 2007,
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Antagna texter, P7_TA(2014)0286.
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— med beaktande av artikel 52 i arbetsordningen,

— med beaktande av den gemensamma behandlingen av drendet i utskottet for utrikesfrigor och budgetutskottet, i
enlighet med artikel 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for utrikesfragor och budgetutskottet (A8-0136/2015), och av foljande
skal:

A. Den allt svarare sikerhetsmiljon inom och utanfor unionen, som priglas av nya risker och hot som ingen medlemsstat
kan hantera pa egen hand, kraver en forstirkning av den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken (GSFP) sd att den
blir ett mer effektivt politiskt instrument och en verklig garanti fér EU-medborgarnas sakerhet och for frimjandet av
europeiska intressen och virderingar. Unionen bor stirka sikerheten vid sina yttre granser.

B. Nedskirningarna i forsvarsutgifterna och det dubbelarbete som utf6rs idag kréaver ett nytinkande kring finansieringen av
GSFP-uppdrag och GSFP-insatser. De avsatta budgetmedlen méste anvindas pa ett battre och mer kostnadseffektivt sitt
och EU-institutionerna mdste utféra en ordentlig demokratisk kontroll av alla uppdrag och insatser.

C. Vid Europeiska radets mote i december 2013 beslutade man att undersoka de finansiella aspekterna av EU:s uppdrag
och insatser, bland annat en Gversyn av Athena, i syfte att sikerstilla att forfaranden och regler gor det mojligt for
unionen att agera snabbare och bli mer flexibel och effektiv i forbindelse med sina civila uppdrag och militira
operationer.

D. Enligt bestimmelserna i Lissabonfordraget dr EU:s hoga representant dven vice ordférande for kommissionen, chef for
Europeiska forsvarsbyrdn och ordforande for Europeiska unionens rdd i konstellationen utrikes fragor. Enligt artikel 45 i
EU-fordraget ska Europeiska forsvarsbyrdn “vid behov fullgora sina uppgifter i samrdd med kommissionen”.

1. Europaparlamentet noterar att EU och dess medlemsstater dr viktiga finansidrer av ett stort antal freds- och
krisforvaltningsuppdrag 6ver hela virlden, och att civila och militira GSFP-uppdrag och GSFP-insatser utgor en mycket liten
del av den totala finansieringen. Parlamentet bekriftar GSFP-ingripandenas betydelse for att skapa fred, och uppmanar
medlemsstaterna att mer aktivt verka for att forebygga konflikter, bidra till dteruppbyggnad efter konflikter och skapa
varaktig fred i konfliktdrabbade omraden. Parlamentet 4r Overtygat om att EU inte uteslutande bor koncentrera sig pd
instrument som ir inriktade pd efterkrissituationen eller pd hjalp att ta sig ur en kris.

2. Europaparlamentet uppmanar vice ordféranden/den hoga representanten och medlemsstaterna att utnyttja
Lissabonfordragets fulla potential, sarskilt artikel 44 om att anfortro genomforandet av ett GSFP-uppdrag t en grupp
medlemsstater och artikel 46 om det permanenta strukturerade samarbetet, for att mojliggora en snabbare och mer flexibel
anvindning av GSFP-uppdrag och GSFP-insatser.

3. Europaparlamentet konstaterar med oro att medlemsstaterna, trots en sammanlagd arlig forsvarsbudget pd omkring
190 miljarder euro, fortfarande inte uppfyller 1999 ars kapacitetsmal fran Helsingfors. Parlamentet pdminner om EU:s hogt
satta civila kapacitetsmdl. Parlamentet kraver att EU stirks som en verklig férsvarsaktor inom ramen for Nato, och beklagar
avsaknaden av en doktrin, som verkstiller de uppgifter som fortecknas i artikel 43 i EU-fordraget (de utokade
Petersbergsuppgifterna). Parlamentet foresprakar starkt niarmare samordning och samarbete pd sikerhets- och forsvars-
omradet inom ramen for Nato, bade mellan medlemsstaterna och pd EU-nivd, sirskilt genom en sammanslagning och ett
gemensamt utnyttjande av resurser, kapacitet och tillgdngar. Parlamentet uppmanar kommissionen att snarast mojligt gora
en analys av utmaningarna och behoven inom sikerhet och forsvar.

4. Europaparlamentet noterar att finansieringsnivan for civila GSFP-uppdrag i Gusp-kapitlet i EU:s budget har sjunkit
under de senaste dren och forvintas forbli stabil inom den flerdriga budgetramen for 2014-2020. Parlamentet beklagar att
de civila uppdragen har paverkats av den allménna bristen pa betalningsbemyndiganden, vilket har tvingat kommissionen
att skjuta upp betalningen av 22 miljoner euro till 2015 for att minska problemen. Parlamentet glider sig dock 6ver de
mojliga besparingarna pé cirka 16 miljoner euro, vilket gor det mojligt att finansiera nya uppdrag om behov skulle uppsta
inom en nira framtid.
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Initiativ till kostnadsbesparingar och Gkad effektivitet

5. Europaparlamentet vilkomnar de konkreta dtgirder och pragmatiska losningar som nyligen presenterades av
kommissionen inom ramen f6r de befintliga finansiella reglerna i syfte att korta ned de finansiella forfarandena for de civila
GSFP-uppdragen. Parlamentet beklagar dock de fortsatt avsevirda forseningarna i upphandlingen av viktig utrustning och
viktiga tjanster for GSFP-uppdragen inom ramen for Gusp, vilka delvis beror pd radets ofta langsamma process for
beslutsfattande, men ocksé pa en delvis avsaknad av en samlad syn pé hur de finansiella reglerna ska tillimpas for GSFP-
uppdragen och de negativa konsekvenser detta far for genomforandet av uppdragen och for personalen, samt eventuellt for
sikerheten i forbindelse med uppdragen.

6.  Europaparlamentet uppmanar bestimt kommissionen att dtgdrda dessa brister genom att utarbeta en sérskild mall for
de finansiella reglerna for civila GSFP-uppdrag och anpassa de befintliga riktlinjerna till deras behov, i syfte att frimja ett
snabbt, flexibelt och mer effektivt genomférande av uppdragen och samtidigt sikra en sund ekonomisk forvaltning av EU:s
resurser och ett tillrackligt skydd av unionens ekonomiska intressen. Parlamentet anser att budgeten bor delegeras till den
civila insatschefen, i likhet med vad som gjorts for EU-delegationernas chefer.

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att gora en darlig utvirdering av de totala
kostnaderna for sikerhets- och forsvarspolitiken, vilken ska omfatta en transparent oversikt over offentliga upphandlingar
for att mojliggora en mer effektiv forvaltning av budgeten till detta omrade i framtiden.

8.  Europaparlamentet stoder med kraft inrdttandet av ett gemensamt servicecenter och ett integrerat resursforvalt-
ningssystem, for att paskynda de civila uppdragen och gora dem mer kostnadseffektiva. Parlamentet beklagar att detta
initiativ for narvarande hamnat i ett dodldge. Parlamentet noterar att man nu 6vervager inférandet av en plattform for stod
till uppdragen, men uppmanar kommissionen och Europeiska utrikestjinsten att vidta ytterligare dtgdrder i riktning mot
inrdttandet av ett verkligt gemensamt servicecenter.

9.  Europaparlamentet anser att de konstanta begrinsningarna av den administrativa budgeten for Europeiska
utrikestjansten och den civila planerings- och ledningskapaciteten mdste lattas, eftersom det arliga budgetanslaget
fortfarande ar for litet for att ticka alla planerings-, lednings- och stoduppgifter, sirskilt vid en tidpunkt dé flera uppdrag
inleds nastan samtidigt.

10.  Europaparlamentet anser att det permanenta GSFP-lagret, som for ndrvarande endast anvinds for nya civila GSFP-
uppdrag, snabbt bor utvidgas till att ocksd omfatta befintliga uppdrag, samtidigt som tillgdngen till den lagrade utrustningen
forbdttras och urvalet i friga om den nddvindiga utrustningen diversifieras. Parlamentet foreslar att GSFP-lagret forvaltas av
det framtida gemensamma servicecentrumet.

11.  Europaparlamentet understryker behovet av en tillricklig personalstyrka for uppdragen i linje med de olika
dtaganden som gjorts av medlemsstaterna i detta avseende (t.ex. det civila kapacitetsmalet for 2010 eller den flerdriga
planen for utveckling av civil kapacitet). Parlamentet beklagar dock svarigheterna med att rekrytera — och behdlla — ett
tillrackligt antal kvalificerade medarbetare till GSFP-uppdragen. Parlamentet vill frimja en omfattande anvindning av civila
insatsgrupper som snabbt kan sittas in, vilket skulle oka EU:s kapacitet till snabba reaktioner, paskynda inrittandet av
uppdrag och bidra till effektivare krishanteringsberedskap.

12.  Europaparlamentet beklagar den bristande insynen och de hoga kostnaderna i samband med urvalet av de privata
foretag som ska garantera sikerheten for de civila GSFP-uppdragens personal. Parlamentet kraver att ett sdrskilt ramavtal for
sikerhetstjanster i samband med civila GSFP-uppdrag, i syfte att sinka de privata sikerhetsforetagens avgifter och gora
urvalsforfarandet mer transparent. Parlamentet anser att europeiska foretag bor prioriteras i detta sammanhang.
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Samstimmighet och komplementaritet

13.  Europaparlamentet anser att GSFP dr en del av den bredare externa Gusp-dimensionen och av EU:s yttre dtgdrder
som helhet samt av den interna dimensionen av politiken f6r den inre marknaden, industri, rymdfart och forskning och
utveckling. Parlamentet 4r fast overtygat om att samstimmighet och komplementaritet maste sakerstillas mellan de olika
instrumenten sé att stordriftsfordelar kan uppnds och verkningarna av EU:s utgifter kan maximeras. Parlamentet ar vidare
overtygat om EU har fler verktyg och storre havstingspotential 4n ndgon annan Overstatlig institution, eftersom EU:s
sikerhets- och forsvarspolitik med hjilp av en sammanhingande strategi kan forstirkas med andra typer av EU-instrument
och finansieringsmekanismer. Parlamentet anser dirfor att medlen till Gusp bor anvindas pa ett smartare sitt, sirskilt
genom Okad samordning mellan GSFP-instrumenten och EU:s olika stodprogram som forvaltas av kommissionen.

14.  Europaparlamentet efterlyser storre militira och civila synergier, ndr detta dr mojligt, vilka sdrskilt bor beaktas i
borjan av planeringsprocessen, framfor allt nir det géller lokaler, sjukvardstjanster, logistik, transport och sikerheten i
forbindelse med uppdrag, samtidigt som de olika kommandostrukturerna respekteras och en tydlig dtskillnad gors mellan
de civila uppdragens och de militdra operationernas karaktir, mal och funktion.

15.  Europaparlamentet betonar de potentiella besparingar som kan goras genom att pd EU-nivé frimja synergieffekter
pa det militdra omrédet, bland annat i frdga om transport, utbildning och sjukvérd. Parlamentet framhéaver Europeiska
forsvarsbyrans roll for att frimja samverkansformaga och synergieffekter inom forsvarsutrustning och insatskapacitet bland
medlemsstaterna, men beklagar djupt att byrén, trots att den leds av EU:s vice ordforande/hoga representant, fortfarande
omfattas av radets behorighet och helt finansieras utanfor EU:s budget, vilket innebar att den inte understills EU:s
demokratiska kontroll.

16.  Europaparlamentet vilkomnar den 6versyn av krishanteringsforfarandena som beslutades 2013, eftersom den ledde
till forbattringar av planeringen och inledandet av GSFP-uppdrag. Parlamentet understryker dock att mer maste goras for att
overvinna de bestdende avgrinsningarna mellan de olika delarna av EU:s utrikespolitiska maskineri.

17.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att faststilla permanenta finansiella forfaranden for samarbetet mellan
kommissionen, Europeiska utrikestjinsten, Europeiska forsvarsbyrdn, Europeiska rymdorganisationen och medlemsstaterna
pd omradet for GSFP och for den inre marknaden, industri, rymdfart, forskning och utveckling. Parlamentet uppmanar
kommissionen och ridet att faststilla permanenta finansiella regler for att sammankoppla EU-aktorerna pd omradet for inre
sikerhet (t.ex. Frontex, Europol och Enisa) med aktorerna pd omrddet for det externa forsvaret (t.ex. Europeiska
forsvarsbyran och Europeiska utrikestjansten).

18.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens och Europeiska forsvarsbyrdns gemensamma genomférande av ett
pilotprojekt om GSFP-forskning, i enlighet med parlamentet forslag i 2015 drs budget, sd att Europeiska forsvarsbyrdn
uppfyller unionens mél och genomfor dess budget. Parlamentet beklagar i detta sammanhang att kommissionen inte har
forelagt parlamentet en utvdrdering av potentialen i artikel 185 i EUF-fordraget, vilket parlamentet begirde i sin resolution
av den 21 november 2013 om det europeiska forsvarets industriella och tekniska bas (*).

19.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens fardplan for genomférandet av meddelandet om EU:s forsvars- och
sakerhetssektor, vilken antogs den 24 juni 2014. Parlamentet uppmanar i detta sammanhang kommissionen att i en
utvirdering av de berérda parterna beskriva pd vilket sdtt potentiella stddmottagare och nationella och regionala
myndigheter tinker utnyttja de berorda dtgarderna (europeiska struktur- och investeringsfonderna, Europeiska regionala
utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden och Interreg V). Parlamentet beklagar i detta avseende att kommissionens
forslag kan ha kommit for sent for att kunna péverka de nationella och regionala myndigheternas pagdende
resursfordelning eller omfordela EU-medel for att stirka det europeiska forsvarets industriella och tekniska bas.

20.  Europaparlamentet vilkomnar initiativet for utbildning och utrustning, vilket skulle sdkerstilla kapacitetsupp-
byggnaden i partnerlinderna, som ett led i en overgdngs- eller tillbakadragandestrategi, genom att bidra till finansieringen
av olika typer av materiel och icke-dodande utrustning till tredjelinders sdkerhets- och forsvarsstyrkor, och staller sig
positivt till en gemensam strategi for utrikestjansten och kommissionen pa detta omrade. Parlamentet stoder inrdttandet av
projektceller, som intresserade medlemsstater eller tredjelinder skulle kunna bidra till, och som skulle hjilpa till att
sikerstilla snabba leveranser och inkop av sikerhetsutrustning till vardlanderna genom att tillhandahalla projektstod, och
anser att sddana celler bor anvindas systematiskt.

6] Antagna texter, P7_TA(2013)0514.
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21.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens forslag, som syftar till att forbattra genomférandet av direktiv 2009/
81/EG (om offentliga kontrakt) och direktiv 2009/43/EG (om Overforing av forsvarsrelaterade produkter inom
gemenskapen). Parlamentet uppmanar kommissionen att ta hinsyn till att europeiska foretag som ar verksamma inom
forsvarsomradet behover sirskilda rittsliga och finansiella bestimmelser for att kunna vara konkurrenskraftiga och att
stodja nationella insatser for att stirka forsvarskapaciteten.

Finansiering av militira insatser

22.  Europaparlamentet dr medvetet om att militdra insatser finansieras av medlemsstaterna utanfor EU-budgeten och att
de gemensamma kostnaderna for insatserna ticks av Athena. Parlamentet understryker att Athena dr visentligt for att dessa
insatser ska kunna utforas och utgor samtidigt ett instrument for solidaritet mellan medlemsstaterna genom att uppmuntra
dem, sirskilt de medlemstater som saknar ekonomiska och operativa resurser, att bidra till GSFP-insatser. Parlamentet
beklagar dock att den nuvarande andelen av de gemensamma kostnaderna fortfarande 4r mycket ldg (ungefar 10-15 % av
alla kostnader), och att den hoga andelen nationella utgifter och ansvar i forbindelse med militdra insatser, baserad pa
principen om att var och en ska std for sina egna kostnader, strider mot principerna om solidaritet och bordefordelning,
vilket ytterligare avskricker medlemsstaterna fran att delta aktivt i GSFP-insatser. Parlamentet dr bekymrat 6ver att denna
situation, sarskilt mot bakgrund av medlemsstaternas bristande vilja att bidra till uppbyggnaden av insatsstyrkorna, hindrar
ett snabbt insittande av GSFP-insatser och undergriver deras 6vergripande effektivitet. Parlamentet anser att den ldngsiktiga
finansieringen av militdra uppdrag méste sikerstallas.

23.  Europaparlamentet beklagar i detta sammanhang att 6versynen av Athena, som skulle ha gjorts fore utgdngen av
2014, endast har gett ett mycket begrinsat resultat, sisom inforandet av en form av forfinansiering av vissa kostnader for att
paskynda insatserna. Parlamentet beklagar vidare att rddet inte nddde en 6verenskommelse om inférandet av en finansiering
av kostnaderna for strategisk utplacering av EU:s stridsgrupper i forteckningen over gemensamma kostnader som
systematiskt ska baras av Athena, utan i stillet enbart antog ett fornybart beslut for en tvaarsperiod. Parlamentet uppmanar
Europeiska radets kommande mote om forsvarspolitiken att overvaga en utvidgning av de gemensamma kostnader som kan
omfattas av Athena, sisom automatisk finansiering av utgifter fér GSFP-insatser och GSFP-uppdrag (infrastruktur for
inkvartering av styrkor, utgifter i samband med upprittande av inresevdgar for trupper i insatsomradena och sikerhetslager
av livsmedel och brinsle nir s& behovs).

24.  Europaparlamentet stoder initiativ som syftar till att undersdka majligheten att locka till sig och forvalta finansiella
bidrag fran tredjelinder eller internationella organisationer inom Athena. Parlamentet stoder dessutom mojligheten till
"gemensam finansiering”, dir ett mindre antal deltagande linder skulle finansiera vissa av uppdragens operationella
kostnader, under forutsittning att deras bidrag forvaltas av Athena och att de kompletterar snarare dn ersitter de
gemensamma kostnaderna.

25.  Europaparlamentet pdminner om att EU i och med Lissabonfordraget fick nya GSFP-bestimmelser som dnnu inte
har utnyttjats. Parlamentet uppmuntrar radet att anvianda sig av artikel 44 i EU-fordraget, enligt vilken en grupp
medlemsstater far gd vidare med genomforandet av en GSFP-uppgift om de sd onskar. Parlamentet anser att det finns ett
akut behov av en snabbare beslutsprocess. Parlamentet anser att ad hoc-mekanismerna for finansiering av en militdr insats
bor omfatta mer dn de traditionella gemensamma kostnader som dterbetalas via Athena.

26.  Europaparlamentet uppmanar radet att under innevarande budgetir paborja inrittandet av startfonden (i enlighet
med artikel 41.3 i EU-fordraget) for brddskande finansiering av de inledande faserna i militira operationer, vilken ocksé
skulle kunna anvindas som ett effektivt verktyg for kapacitetsutveckling. Parlamentet uppmanar vidare radet att ligga fram
ett forslag om hur man kan mojliggora snabba samrdd med Europaparlamentet i krissituationer. Parlamentet noterar att
civila uppdrag forfogar 6ver sirskilda budgetar for forberedande atgirder, medan utnyttjandet av militdra uppdrag och deras
effektivitet kommer att begrinsas strukturellt sd linge denna mojlighet inte utnyttjas for dem ocksd. Parlamentet
uppmuntrar med eftertryck medlemsstaterna att delta i det permanenta strukturerade samarbete som foreskrivs i artikel 46
i EU-fordraget, varvid man ocksé skulle sdkra den mycket nodvindiga forbattringen av EU:s forméga att reagera snabbt.
Parlamentet beklagar i detta sammanhang bristen pa konkret innehdll i rddets policyram for ett systematiskt och ldngsiktigt
forsvarssamarbete, som antogs den 18 november 2014 och som enbart beskriver nuvarande praxis. Parlamentet uppmanar
dirfor kommissionen att ligga fram de forslag som behovs for att klargora hur EU:s budget kan underlétta inrittandet av
det permanenta strukturerade samarbetet och ett militirt samarbete i fredstid inom ramen for det permanenta strukturerade
samarbetet.
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27.  Europaparlamentet dr forvinat over att det pd EU-nivd dnnu inte finns ndgra skatteincitament for samarbete och
gemensamt utnyttjande av resurser. Parlamentet noterar att radet i december 2013 tyckte att man borde undersoka sddana
incitament, och beklagar att diskussionerna fortfarande — efter ett ar — inte har lett till ndgra konkreta dtgirder pa detta
omrdde. Parlamentet konstaterar att den belgiska regeringen redan beviljar provisorisk momsbefrielse under de
forberedande faserna av vissa av Europeiska forsvarsbyrédns projekt, t.ex. for satellitkommunikation. Parlamentet anser att en
sddan momsbefrielse bor beviljas systematiskt och utvidgas till att dven omfatta infrastruktur och specifika
kapacitetsrelaterade program, och bor baseras pd den redan befintliga Nato-mekanismen eller den befintliga EU-
mekanismen for civil forskningsinfrastruktur. Parlamentet uppmuntrar utvecklingen av alla andra incitament som kan
frimja ett europeiskt samarbete i frdga om kapacitet.

Transparens och ansvar

28.  Europaparlamentet betonar att transparens och ansvar ar centrala krav, inte bara for demokratisk kontroll utan ocksa
for att de uppdrag som utfors under EU-flagg ska kunna fungera och vara trovirdiga. Parlamentet pdminner om den
betydelse som parlamentet faster vid att Gvervaka hur de olika GSFP-uppdragen och GSFP-insatserna budgeteras.
Parlamentet vilkomnar de rapporteringsmekanismer som foreskrivs i det interinstitutionella avtalet av den 2 december
2013, sdsom de rapporter om budgetliget for Gusp som ska avliggas varje kvartal och de gemensamma samrddsmétena
om Gusp. Parlamentet vilkomnar vice ordférandens/den hoga representantens atagande att blasa nytt liv i ovanndmnda
moten och att sikra lamplig flexibilitet i frdga om deras omfattning, for att se till att parlamentet halls fullt informerat om
militira uppdrag och om det arbete som kommittén for utrikes- och sakerhetspolitik bedriver och om dess agenda.
Parlamentet vidhaller att eventuella dtgirder for att 6ka flexibiliteten och effektiviteten i samband med finansieringen och
genomforandet av uppdrag och insatser inte fir dventyra den positiva utveckling som skett i friga om transparens och
ansvarighet i samband med GSFP-ingripanden. Parlamentet uppmanar kommissionen att gora en bred tolkning av
artikel 49.1 g i budgetférordningen, att foresla specifika budgetposter for varje civilt GSFP-uppdrag inom Gusp-kapitlet och
att infora ett obligatoriskt krav pa en detaljerad 6versikt av varje enskilt uppdrag, dess deltagare och uppkomna kostnader i
den drliga verksamhetsrapporten.

29.  Europaparlamentet ser fram emot alla initiativ som kan ge tydliga och konsekventa regler fér hur de civila
uppdragen ska finansieras och fungera. Parlamentet vilkomnar, mot bakgrund av de pdgdende diskussionerna om
flexibilitet i de finansiella reglerna, kommissionens dtagande att ta fram en specifik mall for alla GSFP-uppdrag och att
anpassa de befintliga riktlinjerna till de krav som uppdragen stiller.

Overensstimmelse mellan ord och handling

30.  Europaparlamentet uppmuntrar vice ordforanden/den hoga representanten att péta sig ledarskapet inom GSFP och
att spela en ledande roll for att integrera olika omraden, genom att sikra samordning mellan radet, kommissionen och
Europeiska utrikestjansten och sikerstilla samstimmighet mellan de tva sistndmnda organen. Parlamentet foreslar att EU:s
sdrskilda representanter ges i uppdrag att forbdttra dialogen och samarbetet mellan de olika EU-aktérerna i vérlden, for att
oka sammanhanget i EU:s dtgarder och gora de ménga finansieringskillorna till en tillgdng i stillet for en utmaning.

31.  Europaparlamentet anser att man vid Europeiska radets nista mote om forsvar bor ta tillfallet i akt att fora en
djupgdende diskussion och ta fram konkreta forslag till hur finansieringsarrangemangen fér GSFP-uppdrag och GSFP-
insatser kan reformeras for att bli mer effektiva och framgéngsrika. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att fullgora sina
dtaganden frdn Europeiska rddets mote i december 2013. Parlamentet anser att konkreta dtgirder mdste antas vid
Europeiska rddets kommande moéte om forsvar for att starka EU:s forsvarskapacitet som komplement till Nato, stirka och
stodja Europeiska forsvarsbyrdn och stodja en gemensam industriell och teknisk bas.

32.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att stddja medlemsstaternas insatser for att genomfora Europeiska
radets beslut om konsolidering av forsvarskapaciteten, med beaktande av de budgetmissiga begriansningar som ndgra
medlemsstater star infor.

(0] o

33.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda denna resolution till Europeiska rddets ordforande,
vice ordféranden/den hoga representanten, rddet, kommissionen, medlemsstaternas regeringar och parlament, Natos
generalsekreterare samt talmannen i Natos parlamentariska forsamling.
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PS_TA(2015)0215
Sakerhets- och forsvarsformagan i Europa

Europaparlamentets resolution av den 21 maj 2015 om konsekvenserna av utvecklingen pd de europeiska
forsvarsmarknaderna for sikerhets- och forsvarsférméigan i Europa (2015/2037(INI))

(2016/C 353/14)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av avdelning V i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget),

— med beaktande av Europeiska rddets slutsatser av den 19-20 december 2013 om den gemensamma sikerhets- och
forsvarspolitiken,

— med beaktande av radets slutsatser av den 18 november 2014 om den gemensamma sakerhets- och forsvarspolitiken,

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 24 juli 2013 Mot en mer konkurrenskraftig och effektiv forsvars- och
sakerhetssektor (COM(2013)0542) och den dartill horande firdplanen f6r genomférandet av den 24 juni 2014 (COM
(2014)0387),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/43/EG av den 6 maj 2009 om forenkling av villkoren
for overforing av forsvarsrelaterade produkter inom gemenskapen (*),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/81/EG av den 13 juli 2009 om samordning av
forfarandena vid tilldelning av vissa kontrakt for byggentreprenader och anliggningsarbeten, varor och tjinster av
upphandlande myndigheter och enheter pé forsvars- och sikerhetsomradet och om dndring av direktiven 2004/17/EG
och 2004/18/EG (),

— med beaktande av rddets gemensamma stindpunkt 2008/944/Gusp av den 8 december 2008 om faststillande av
gemensamma regler f6r kontrollen av export av militir teknik och krigsmateriel,

— med beaktande av policyramen for systematiskt och langsiktigt forsvarssamarbete, som antogs av rddet den
18 november 2014,

— med beaktande av det uppdaterade ramarrangemanget for forsorjningstrygghet mellan medverkande medlemsstater,
som antogs av Europeiska forsvarsbyrédns styrelse i november 2013, och den dartill hérande uppférandekoden om
prioritering, som antogs av Europeiska forsvarsbyréns styrelse i maj 2014,

— med beaktande av sina resolutioner av den 21 november 2013 om det europeiska forsvarets industriella och tekniska
bas (*) och av den 14 december 2011 om finanskrisens foljder for forsvarssektorn i EU:s medlemsstater (*),

— med beaktande av artikel 52 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for utrikesfrigor och yttrandet fran utskottet for den inre marknaden och
konsumentskydd (A8-0159/2015), och av f6ljande skal:

EUT L 146, 10.6.2009, s. 1.

EUT L 216, 20.8.2009, s. 76.
Antagna texter, P7_TA(2013)0514.
EUT C 168 E, 14.6.2013, s. 9.
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A. Ny lagstiftning avseende den europeiska forsvarsmarknaden infordes inom ramen for forsvarspaketet 2009, och
samtliga 28 medlemsstater har inforlivat de nya bestimmelserna i sina nationella rattsordningar. Kdrnan i denna nya
lagstiftning 4r inrittandet av ett regelverk som grundar sig pa oppenhet, icke-diskriminering och konkurrens och som
beaktar forsvarssektorns sirdrag.

B. Medlemsstaterna dr Overens om att en europeisk marknad for forsvarsmateriel och forsvarstjanster maste utvecklas.
Europeiska radet har till och med efterlyst inrdttandet av ett EU-omfattande system for forsorjningstrygghet. Limpliga
resurser, tillhandahallande av utrustning och EU:s strategiska autonomi ar av avgorande betydelse for unionens sikerhet
och sakerheten i grannomradet.

C. Framgdngen i de fredsbevarande och sikerhetsrelaterade GSFP-uppdragen ir till stor del beroende av deras formaga att
reagera snabbt och direkt. Det dr dirfor mycket viktigt att skapa en verklig europeisk forsvarsmarknad for att undvika
dubbelarbete och minska byrdkratin.

D. Bristande konsolidering, bristande kostnadseffektivitet och bristande oppenhet pa de europeiska forsvarsmarknaderna
leder till att den europeiska forsvarssektorns externa beroende kan oka ytterligare, och detta sker vid en tidpunkt da flera
och direkta hot, utan motstycke sedan det kalla krigets slut, riktas mot den europeiska sakerheten.

E. Investeringar i forskning och teknik inom forsvarssektorerna i alla medlemsstater samt gemensamma investeringar i
forskning och teknik inom forsvarssektorn inom ramen for det europeiska samarbetet har minskat i alarmerande takt
under de senaste dren.

Utvecklingen pd forsvarsmarknaderna hotar den europeiska autonomin

1. Europaparlamentet dr fortsatt mycket oroat 6ver de utbredda och till stor del icke samordnade nedskdrningarna i de
flesta medlemsstaters forsvarsbudgetar. Parlamentet betonar att minskningarna av forsvarsbudgetarna forsvagar
medlemsstaternas och EU:s forsvarsformdga och sitter fragetecken for deras nivd av beredskap att garantera nationell
och europeisk sikerhet. Parlamentet anser att dessa icke samordnade nedskdrningar tillsammans med strukturella problem
och orittvisa rutiner med bristande transparens utsitter EU for en risk genom att unionen ldmnar ifrdn sig strategiska
tillgdngar och kapaciteter och gar miste om de mojligheter som en samordning av forsvarspolitiken och en sammanslagning
och ett gemensamt utnyttjande av forsvarsresurserna skulle kunna erbjuda nir det giller att uppritthélla EU:s vilstdnd och
fred, i enlighet med artikel 21 i fordraget om Europeiska unionen, EU:s forsorjningstrygghet och forsvaret av dess
medborgare och intressen.

2. Europaparlamentet dr djupt oroat 6ver den plotsliga okningen av vipnade konflikter, ligintensiva kriser, hybridkrig
och krig "via ombud”, stater i upplosning, instabilitet, de utbredda krankningarna av de minskliga rittigheterna i EU:s
omedelbara grannskap samt terroristhotet inom och utanfor EU. Parlamentet anser att de nuvarande sikerhetshoten riktar
sig mot hela EU och bor angripas pa ett enat och samordnat sitt genom att civila och militdra resurser sammanslds och
utnyttjas gemensamt. Parlamentet 4r i detta avseende fast Overtygat om att det dr absolut nodvandigt att inte slosa resurser
och att det dr synnerligen viktigt att bittre utnyttja skattemedel och uppné framsteg nir det giller inrdttandet av en
europeisk marknad for forsvarsmateriel och utvecklingen av en konkurrenskraftig industriell och teknisk bas for det
europeiska forsvaret som kan skapa synergieffekter genom en storre grinsoverskridande samordning och genom att ge
GSFP nodvindig kapacitet. Parlamentet anser dven att detta kommer att bli avgorande for att 6ka andamalsenligheten och
kostnadseffektiviteten for europeiska dtgarder inom ramen for Natos operationer for att garantera sikerhet och stabilitet i
Europa och dess niromrade.

3. Europaparlamentet uttrycker ddrfor sin oro dver medlemsstaternas langsamma och inkonsekventa genomférande av
de direktiv som ingdr i forsvarspaketet 2009, och uppmanar kommissionen att vidta specifika dtgarder for att se till att
direktiven genomfors pé ritt sitt genom att Gvervaka de nationella inforlivandena i syfte att undvika marknadssnedvrid-
ningar. Parlamentet erkdnner att inforandet av ny lagstiftning ar en ling process, men varnar for att en inkorrekt och
urvattnad tillimpning riskerar att generera diliga rutiner och dirmed dventyra uppndendet av de mal som faststillts i
direktiven, ndgot som i sin tur kan undergriva inrittandet av en europeisk marknad for forsvarsmateriel och forsvdra
utvecklandet av en industriell och teknisk bas for det europeiska forsvaret. Parlamentet understryker att forsvars-
paketet ocksd bor bidra till att skapa incitament for forsvarssamarbete i Europa, och uppmanar kommissionen och
Europeiska forsvarsbyrn att samarbeta nira i detta avseende. Parlamentet pdminner om att den gemensamma
upphandlingen inom forsvarssektorn dessvarre har stagnerat och till och med sjunkit under de senaste aren.
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4. Europaparlamentet varnar for riskerna for externt beroende inom den europeiska forsvarssektorn vid en tidpunkt da
sikerhetsmiljon blir alltmer komplicerad och utmanande. Parlamentet varnar sirskilt for kombinationen av medlems-
staternas icke samordnade forsvarsbudgetar, den bestdende marknadsfragmenteringen trots nya regler f6r den inre
marknaden, forsvarsindustrins 6kade beroende av export till linder utanfér EU och okade utlindska investeringar i EU:s
forsvarssektor i vissa lander, vilket kan leda till bristande insyn och tvinga EU att avstd frdn kontrollen 6ver strategiska
nationella och europeiska forsvarsindustrier, forsvarstillgdngar och forsvarsteknik.

5. Europaparlamentet anser att sirskild uppmarksamhet bor dgnas den inverkan vissa projekt har pa EU:s autonomi och
sjalvstandighet, sisom samarbete med Ryssland pé kansliga omraden som uppskjutning av satelliter med Sojuz-raketer och
strategiska flygtransporter. Parlamentet betonar att medlemsstaterna behover genomféra en prioritetsoversyn av sina
forsvarsindustrier och infora incitament for deras utveckling inom den utstrickning som dr godtagbar enligt EU:s
lagstiftning.

6.  Europaparlamentet framhéller att en mycket konkurrenskraftig, modern och integrerad europeisk strategi for
forsvarsindustrin dr av central betydelse for att sikerstilla Europas forsvarskapacitet och for att indirekt positivt paverka
andra relaterade ckonomiska sektorer. Parlamentet pdpekar att ett okat samarbete mellan ekonomiska resurser och
ménskligt kapital dr helt avgorande for att man ska gora framsteg inom forskningen om produkter med dubbla
anviandningsomrdden, vilken minimerar vart externa beroende och tryggar forsorjningen och ramaterialen for industrin,
sarskilt sddan forsorjning och sddana rdmaterial som ar av central betydelse.

7. Europarlamentet konstaterar att 4ven om Europeiska radet vid sitt decembermote 2013 inte formadde ge ett adekvat
svar pd dessa utmaningar lyckades det dnda skissera upp ett antal handlingslinjer for att forbittra den gemensamma
europeiska sikerhets- och forsvarspolitiken och dtog sig att se dver framstegen i juni 2015. Parlamentet beklagar att man
trots den fortsatt forsaimrade sikerhetsmiljon, bade internt och oster och soder om EU, som utgor sikerhetsrisker for EU,
inte har gjorts nigra verkliga framsteg ndr det géller att tackla de nuvarande sikerhetsmassiga utmaningarna och hoten.

8.  Europaparlamentet uppmanar Europeiska radet att dra nytta av lirdomarna och vidta konkreta dtgérder for att fa bukt
med fragmenteringen av den europeiska forsvarsmarknaden. Parlamentet uppmanar Europeiska rddet att ligga fram
specifika riktlinjer for forsvarspolitiken och den europeiska forsvarsmarknaden, och samtidigt beakta forsvarssektorns
sdrskilda sirdrag, i syfte att stdrka den inre marknadens konkurrenskraft och 6ka dess transparens, forsikra sig om att de
forsvarsresurser som behovs for att garantera sikerheten i Europa finns tillgiangliga samt uppnd mélen f6r den gemensamma
sikerhets- och forsvarspolitiken.

Minskad europeisk efterfragan pd grund av budgetnedskirningar: behovet av utvidgat samarbete

9.  Europaparlamentet anser att dren av icke samordnade nationella forsvarsbudgetar i Europa mdste kompenseras
genom Okat samarbete och bittre samordning mellan medlemsstaterna, vilket bl.a. omfattar utformningen av en
forsvarsbudgetpolitik och samordningen av strategiska val nir det giller inforskaffandet av militdr utrustning och
utrustning med dubbla anvindningsomraden i enlighet med transparenta regler for offentlig upphandling. Parlamentet
betonar att medlemsstaterna pd forhand maste planera strategiska investeringar i forvarv och fornyelse av utrustning.
Parlamentet upprepar sitt krav pd en konsolidering av efterfrigan i hela EU for att frimja och uppritthilla en
konkurrenskraftig och oberoende industriell och teknisk bas for det europeiska forsvaret. Parlamentet betonar att
utformandet av en effektiv och transparent industriell och teknisk bas for det europeiska forsvaret dr avgorande for EU:
s mojligheter att skydda sina medborgare, intressen och varderingar i enlighet med madlen i fordraget och fullgora sina
skyldigheter som en sakerhetsskapande aktor. Parlamentet uppmanar kommissionen att utforma en industristrategi som
definierar nyckelkapaciteter pd vilka en industriell och teknisk bas for det europeiska forsvaret skulle kunna byggas upp.

10.  Europaparlamentet pdminner om att EU:s 28 medlemsstater tillsammans fortfarande dr nédst storst i varlden nar det
giller bide forsvarsutgifter och vapenexport. Parlamentet anser att detta visar att EU:s medlemsstater och unionen
fortfarande spelar en nyckelroll i den globala vapenforsiljningen och forsvarsupphandlingen. Parlamentet ser de
sammanlagda drliga forsvarsutgifterna pa 190 miljarder euro som en enorm mangd av skattebetalarnas pengar. Parlamentet
paminner ocksd om att mdnga nya studier visar att det storsta problemet ligger i att forsvarsbudgetarna i manga av EU:s 28
medlemsstater anvands pd ett mycket ineffektivt satt som leder till kraftiga forseningar, okade kostnader och i ménga fall till
inkop av helikoptrar, stridsflygplan och annan teknik som inte 4r funktionsduglig trots att den dr splitterny. Parlamentet
betonar behovet av att i grunden omstrukturera forhdllandena mellan de nationella forsvarsforvaltningarna och
forsvarsindustrierna, liksom att infora strikta kvalitetskriterier for slutprodukten fran upphandlingsprojekt.
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11.  Europaparlamentet anser att de nuvarande budgetbegrinsningarna i EU:s medlemsstater borde utgéra en mojlighet
till mer och béttre samarbete pd omradet for forvarv av forsvarsmateriel, vilket skulle ge bittre valuta for skattebetalarnas
pengar och garantera adekvat militér kapacitet i hela EU och ett hdllbart system for f6rsorjningstrygghet. Parlamentet anser
att medlemsstaterna star infor ett val mellan att samarbeta effektivt for att mota gemensamma utmaningar eller att forlora
strategisk kapacitet och inte kunna forsvara nationella och europeiska medborgare och intressen.

12.  Europaparlamentet pdminner om behovet av 6kad samstimmighet mellan nationella forsvarsplaneringsprocesser,
och vilkomnar i detta sammanhang rddets antagande av policyramen for systematiskt och ldngsiktigt forsvarssamarbete.
Parlamentet beklagar emellertid dess icke-bindande karaktdr och det faktum att det i policyramen inte faststallts ndgon klar
och strukturerad process. Parlamentet understryker att detta dokument bor vilkomnas av Europeiska radet for att bli en
viktig drivkraft. Parlamentet uppmuntrar medlemsstaterna att ta hjdlp av Europeiska forsvarsbyrdn i sina nationella
forsvarsoversyner och att utbyta information om nationella investeringsplaner och prioriteringar inom EU:s militira
kommitté. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att inrdtta en permanent samarbetsstruktur som ett verktyg for battre
samordning och att anvinda EU-finansiering for samarbete i fredstid. Parlamentet uppmanar vice ordféranden for
kommissionen/unionens hoga representant for utrikes fragor och sdkerhetspolitik att ta fram realistiska planer for en
framgdngsrik lansering av den permanenta samarbetsstrukturen.

13.  Europaparlamentet begir att samarbete och sammanslagning och gemensamt utnyttjande i frdga om initiativ
prioriteras och att incitament introduceras i detta syfte. Parlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram ett forslag for
att klargora hur skatteincitament som inte snedvrider marknaden skulle kunna tjina dessa mal. Parlamentet noterar
Belgiens beslut att bevilja momsbefrielse for Europeiska forsvarsbyrans ad hoc-projekt, och anser att denna befrielse bor
utokas till byrdns alla samarbetsaktiviteter. Parlamentet vilkomnar Europeiska forsvarsbyrdns arbete for en mekanism for
gemensam upphandling och forvintar sig att denna ska innefatta dtgarder for att uppmuntra samarbetsinriktat forvarv av
och stod for forsvarsmateriel.

14.  Europaparlamentet pdminner om att forsvarsindustrierna och sirskilt sma och medelstora foretag, inom ramen for
Horisont 2020, Cosme samt de europeiska struktur- och investeringsfonderna, kan ansoka om EU-medel for dubbla
anviandningsomrdden och andra projekt. Parlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att bistd foretag, i
synnerhet smd och medelstora foretag, att pa lampligt sitt utnyttja europeiska finansieringsmojligheter for forsvars-
relaterade projekt.

15.  Europaparlamentet konstaterar att EU pd senare tid i allt hogre grad har stillts infor hot och utmaningar pé internet,
vilket utgor ett allvarligt hot mot de enskilda medlemsstaternas sikerhet och mot EU som helhet. Parlamentet anser att man
noggrant bor utvirdera sddana hot och pa EU-niva vidta atgarder som i sin tur medfor tekniska och andra sikerhetsatgarder
i medlemsstaterna.

16.  Europaparlamentet begir att Europeiska rddet pd sitt mote i juni 2015 ska ta upp behovet att effektivisera den
offentliga upphandlingen och avtalstilldelningen i samband med it-sikerhet och att 6ka samordningen mellan
medlemsstaterna i syfte att gora det mojligt for EU att snabbt mota stora globala hot sdsom it-terrorism och it-angrepp.

17.  Europaparlamentet upprepar sin vidjan till vice ordféranden/den hoga representanten och rddet om att utarbeta en
gemensam EU-stdndpunkt om anvindningen av bestyckade dronare, varvid man bor ligga yttersta vikt vid respekten for
ménskliga rittigheter och internationell humanitir ritt och ta upp frdgor som de rittsliga ramarna, proportionalitet,
ansvarsutkrdvande, skydd av civila och oppenhet.

Okat externt beroende: behovet av en gemensam strategi

18.  Europaparlamentet varnar for att europeiska forsvarsforetag i allt storre utstrackning kompenserar sin minskade
omsittning i Europa med export till lander utanfor EU. Parlamentet 4r bekymrat 6ver de eventuella negativa effekter som
detta kan leda till, sdsom overforing av kinslig teknik och immateriella réttigheter till foretagens framtida konkurrenter och
flytt av produktionen utanfor EU, vilket dventyrar den europiska forsorjningstryggheten. Parlamentet anser att det ar ett
allvarligt strategiskt misstag att utsitta EU for den risk som uppstir dd den industriella och tekniska basen for det
europeiska forsvaret blir beroende av kunder i tredjelinder som har andra strategiska intressen.
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19.  Europaparlamentet pdminner om att samsyn ndr det giller kontrollen av export av militir teknik och
forsvarsmateriel faststdlls i EU:s gemensamma standpunkt om vapenexport, i syfte att underlitta samordningen av
nationella exportkontrollsystem. Parlamentet anser att en mer enhetlig tillimpning av de étta kriterierna 4r nédvandig for
att garantera dels att 6vergripande mél for utrikes- och sikerhetspolitiken har foretrade framfor kortsiktiga ekonomiska
vinster, dels att det rdder lika villkor for europeiska foretag.

20.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att respektera principerna i den gemensamma standpunkten och att
till fullo, och i samband med &rsrapporterna, rapportera om laget for sin export av forsvarsmateriel till tredjelander.
Parlamentet uppmanar rddet och vice ordforanden/den hoga representanten att hitta sitt att forbattra efterlevnaden av
rapporteringsskyldigheten och 6ka insynen i den offentliga granskningen av systemet for exportkontroll. Parlamentet
pdminner om att iakttagandet av den gemensamma stdndpunkten r av grundliggande betydelse for att medlemsstaterna
ska kunna uppfylla EU:s principer och virderingar, sirskilt inom omrddena for internationell manniskorattslagstiftning och
internationell humanitar ritt, och EU:s dtaganden avseende lokal, regional och global sikerhet.

21.  Europaparlamentet noterar kommissionens meddelande om oversynen av systemet for exportkontroll avseende
produkter med dubbla anvindningsomraden, och framhaller i detta sammanhang nodvindigheten att garantera
kontrollmetoder som inte utgor ett hinder for den fria rérligheten for varor och teknik pa den inre marknaden och som
forhindrar olika tolkningar av EU:s bestimmelser. Parlamentet uppmanar kommissionen att snarast ligga fram ett nytt
lagstiftningsforslag for att uppdatera systemet for exportkontroll av produkter med dubbla anvindningsomraden i syfte att
gora det mer sammanbhallet, effektivt, insynsvanligt och erkdnna konsekvenserna for de manskliga rattigheterna, samtidigt
som man sikerstiller lika villkor. Parlamentet betonar att detta forslag mdste ta hinsyn till sikerhetsutmaningarnas
fordnderliga natur och den snabba tekniska utvecklingen, sirskilt nir det géller programvara och utrustning for overvakning
och intrdng och handel med sdrbarheter i programvara.

22.  Europaparlamentet konstaterar att &ven om den vixande betydelsen for teknik med dubbla anvindningsomraden
medfor fordelar nar det giller synergier mellan forsvarssektorn och kommersiell produktion leder denna situation samtidigt
till okat beroende av civila distributionskedjor, vars produktion ofta finns utanfor Europa. Parlamentet begar information av
kommissionen och Europeiska forsvarsbyrdn om de eventuella riskerna med 6kad internationalisering, de eventuella
foljderna dgarforandringar inom forsvarssektorn kan fi for forsorjningstryggheten i EU samt de okade riskerna for
europeisk och nationell sikerhet, dven for EU:s digitala infrastruktur. Parlamentet uppmanar kommissionen att i god tid
informera parlamentet om hur det ligger till med gronboken om kontroll av industriella tillgdngar for forsvar och kinslig
sakerhet, vilken enligt planerna skulle offentliggoras i slutet av 2014, och begir information om resultatet av de aviserade
samraden med intressenter.

23.  Europaparlamentet vilkomnar Europeiska forsvarsbyrins och kommissionens arbete nir det giller ett EU-
omfattande system for forsorjningstrygghet, enligt mandatet frdn Europeiska rddet, och ser fram emot en firdplan med
specifika steg, vilken ska liggas fram for stats- och regeringschefernas godkdnnande i juni 2015. Parlamentet uppmanar
kommissionen och Europeiska forsvarsbyrén att ge detaljerad information om i vilken utstrackning parlamentets forslag om
“ett vidstrackt, ambitiost och unionsomfattande system for forsorjningstrygghet [...] utgdende fran ett system med
omsesidiga garantier samt en risk- och behovsanalys som eventuellt har det permanenta strukturerade samarbetet som
rittslig grund” (') har ingétt i det forberedande arbetet. Parlamentet anser att de metoder som anvints av kommissionen,
sasom kartliggning och overvakning, har varit otillrdckliga. Parlamentet framhéller behovet av att fokusera pd nya 16sningar
for att sdkra den fria rorligheten for militdr utrustning for de vipnade styrkorna i EU:s 28 medlemsstater.

24.  Europaparlamentet anser att omsesidiga garantier for forsorjningstrygghet mellan medlemsstaterna dr en av
hornstenarna for en integrerad europeisk forsvarsmarknad. Parlamentet vilkomnar Europeiska forsvarsbyrdns uppdaterade
ram for forsorjningstrygghet som ett instrument som forstirker det omsesidiga fortroendet och den o6msesidiga
solidariteten, men beklagar att denna ram inte medfor ndgra rattsliga forpliktelser. Parlamentet anser att det EU-omfattande
systemet for forsorjningstrygghet maste grunda sig pd genomforandet av befintliga lagar, och i synnerhet pa ett fullstindigt
genomforande av direktivet om overforingar inom EU, for att man ska kunna undanréja hindren for fri rorlighet for
forsvarsmateriel inom EU.

Utnyttjande av inremarknadsreglernas fulla potential

25.  Europaparlamentet betonar att syftet med det forsvarspaket som lanserats av kommissionen ar att stirka den
europeiska forsvarssektorns konkurrenskraft, och att ett av dess mal ar att begrinsa de problem som hirrér fran
fragmenteringen av den europeiska forsvarsmarknaden, frén viss protektionism vid tilldelningen av forsvarskontrakt och
fran bristen pd samordning mellan olika medlemsstaters kontrollsystem nir det géller overforing av forsvarsrelaterade
produkter.

6] Antagna texter, P7_TA(2013)0514.
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26.  Europaparlamentet betonar att en verklig inre forsvarsmarknad skulle garantera en fullstindig 6ppenhet och
forhindra sddant dubbelarbete som skapar snedvridningar pd marknaden. Parlamentet papekar att framgdngen med GSFP:s
freds- och sikerhetsuppdrag i hog grad dr avhingig av deras kapacitet till omedelbar reaktion och att bittre integrering dr en
nyckelfaktor for att strama upp forfaranden och dra ned pa kostnader.

27.  Europaparlamentet anser att for att uppna en inre forsvarsmarknad krivs det en mycket konkurrenskraftig europeisk
industri som bygger pd innovation och teknik och som kan skapa synergieffekter genom ett storre gransoverskridande
samarbete. Vidare anser parlamentet att det dr nodvindigt att na framsteg ndr det giller forskning om produkter med
dubbla anvindningsomraden for att sdkerstilla vart oberoende och garantera forsorjningstrygghet, sarskilt nar det galler
kritiskt materiel.

28.  Europaparlamentet pdpekar att man for att stirka det europeiska forsvaret, fraimja teknisk innovation och gora
betydande besparingar mdste skapa stordriftsfordelar och en gemensam europeisk marknad for forsvarsupphandlingar,
detta dven i syfte att frimja en modern, integrerad och konkurrenskraftig europeisk forsvarsindustri. Parlamentet framhaller
att inremarknadsreglernas fulla potential bor utnyttjas genom okat gransoverskridande samarbete for att motverka den
pgdende fragmenteringen av den europeiska forsvars- och sikerhetssektorn, som leder till en o6verlappning av
forsvarsmaterielprogram och brist pd insyn i forbindelserna mellan nationella forsvarsmyndigheter och forsvarsindustrin.
Medlemsstaterna uppmanas med kraft att upphiva nationella bestimmelser som inte ar forenliga med direktiven 2009/43/
EG och 2009/81/EG och som hindrar den inre marknaden for forsvarsupphandling, och att pa ett korrekt sitt genomféra
och verkstilla direktiv 2009/81/EG ndr det giller upphandling pd omrddena forsvar och kénslig sikerhet och direktiv 2009/
43[EG ndr det giller 6verforing av forsvarsrelaterade produkter. Parlamentet uppmanar kommissionen att vidta sirskilda
atgarder som garanterar att direktiven genomfors korrekt, genom att kontrollera och 6vervaka inforlivandet i de nationella
lagstiftningarna, i syfte att undvika snedvridningar pad marknaden.

29.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att, i syfte att anvidnda resurserna pd bdsta majliga sitt, uppmuntra
medlemsstaterna att gora gemensamma forvary via inkdpscentraler som Europeiska forsvarsbyrdn, i enlighet med direktiv
2009/81/EG.

30.  Europaparlamentet uppmanar med eftertryck kommissionen att intensifiera sina anstrdngningar for att dstadkomma
lika villkor inom de europeiska forsvarsmarknaderna for att motverka protektionistisk praxis i medlemsstaterna, genom att
fraimja gransoverskridande samarbete och battre tillgéng till férsvarsindustrins leveranskedjor och genom att vidta tgdrder
for att motverka att vissa medlemsstater blir enbart leverantorer och andra enbart mottagare av forsvarsteknik. I detta
sammanhang anser parlamentet att undantag enligt direktiv 2009/81/EG mdste vara vilmotiverade. Parlamentet uppmanar
kommissionen att limna information om konsekvenserna av de sju riktlinjer ("guidance notes”) som redan offentliggjorts
(om tillimpningsomraden, undantag, forskning och utveckling, forsorjningstrygghet, informationssikerhet, under-
entreprenad och kompensation) och noterar att kommissionen planerar att ligga fram ytterligare tvd under 2015.
Parlamentet anser att dessa riktlinjer ar ett utmarkt tillfalle for kommissionen att inleda en dialog med medlemsstaterna om
amnen som inte tidigare tagits upp pa ett strukturerat och dppet sitt, och parlamentet begir att fa information om resultatet
av denna dialog med medlemsstaterna.

31.  Europaparlamentet anser att artikel 346 i EUF-fordraget, i dess nuvarande lydelse och i praktiken, fortfarande ger
medlemsstaterna stor handlingsfrihet nir det galler att tillimpa den och darigenom avsta frén att i forsvarsavtal tillimpa EU:
s lagstiftning om forsvarsupphandling. Medlemsstaterna uppmanas darfor att tillimpa artikel 346 i EUF-fordraget pa ett
korrekt och effektivt sitt som ar forenligt med de krav som anges i EU:s bestimmelser, direktiven om den inre marknaden
och reglerna for forsvarsupphandlingar. Parlamentet pdminner om att enligt EU-domstolens rittspraxis bor dtgirder enligt
artikel 346 begrinsas till exceptionella och vil avgrinsade fall, och de fir inte g utover granserna for dessa forhéllanden.
Parlamentet varnar for att det finns risk for att en felaktig tillimpning av undantaget frén inremarknadsreglerna aktivt
forsamrar konkurrensen inom EU, minskar insynen, underlattar korruption och darigenom skadar inrittandet av en EU-
forsvarsmarknad, vilket ar till nackdel for det europeiska forsvarets industriella och tekniska bas och utvecklingen av en
trovardig militdr kapacitet.

32.  Europaparlamentet noterar att en fullstindig utfasning av kompensation pa lang sikt kommer att bidra till att
forbdttra den inre marknadens funktionssitt inom den europeiska forsvarssektorn. Darfor uppmanas kommissionen att
fortsitta att kontrollera att medlemsstaterna successivt drar in kompensationer som inte 4r vilmotiverade pa grundval av
artikel 346 i EUF-fordraget. Parlamentet anser att detta dr absolut nddviandigt for att sikra en vilfungerande och
insynsvinlig inre marknad inom den europeiska forsvarssektorn med lika villkor for alla leverantorer, sirskilt for smé och
medelstora foretag.
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33.  Europaparlamentet pdminner om att ramavtal, underleverantorer och uppdelning av avtal bor vara ett sitt att 6ppna
etablerade leverantorskedjor for smd och medelstora foretag. Parlamentet pdminner dock om att principerna om 6ppenhet i
underleverantorskedjan och om gemensamt ansvar mdste garanteras. Medlemsstaterna, Europeiska forsvarsbyrdn och
kommissionen uppmanas att arbeta bdde gemensamt och tillsammans med huvudleverantorer for att se till att de sméd och
medelstora foretagen ar helt insatta i virdekedjans olika lankar, eftersom detta kommer att hjalpa till med att forbattra och
underldtta deras tilltrade till forsvarsupphandlingar och med att motverka den geografiskt sett ojamna utvecklingen av det
europeiska forsvarets industriella och tekniska bas.

34.  Europaparlamentet konstaterar att industrin endast i mycket begransad omfattning har tagit till sig de huvudsakliga
instrumenten i direktivet om 6verforing av forsvarsutrustning, i synnerhet allménna tillstdnd och certifiering av foretag pa
forsvarsomradet, och att det finns luckor i det administrativa samarbetet mellan medlemsstaterna for att sikerstilla limpliga
kontrollatgdrder i syfte att forhindra 6vertriadelser av villkoren for 6verforingslicenser. Kommissionen och medlemsstaterna
uppmanas med eftertryck att se till att dessa instrument verkligen anvinds i praktiken, och parlamentet vialkomnar darfor
kommissionens initiativ att tillsammans med medlemsstaterna inrdtta en arbetsgrupp for harmonisering av direktivet om
overforing av forsvarsrelaterade produkter inom gemenskapen.

35.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens fardplan fran 2014 Mot en mer konkurrenskraftig och effektiv
forsvars- och sakerhetssektor liksom kommissionens dtagande, som faststills i firdplanen, att studera hur man ska mildra
eventuella negativa konsekvenser av kompensationer som tredjelander kraver och hur de péverkar den inre marknaden och
den europeiska industrin. Parlamentet framhaller vikten av att firdplanen genomfors i god tid och att ytterligare nodvindiga
atgarder vidtas. Parlamentet stoder helt och fullt kommissionens arbete med att ge praktisk vigledning till sma och
medelstora foretag som anvander EU-medel for projekt med dubbla anvindningsomraden.

36.  Europaparlamentet pdminner om att medlemsstaterna omgdende mdste se till att kommissionen och EU-organen far
battre insyn i upphandlingspraxis inom forsvarssektorn. Parlamentet understryker att sirskilda upphandlingsforfaranden,
till exempel det forhandlade forfarandet utan offentliggérande av meddelande om upphandling, bér vara begrinsade till
undantagsfall och bor motiveras enbart av tvingande hiansyn till ett allménintresse inom forsvars- och sakerhetsomrédet, i
overensstimmelse med direktiv 2009/81/EG. Kommissionen uppmanas med kraft att garantera lamplig 6vervakning som
mojliggor fullstindig rapportering i friga om de bada direktiven, till parlamentet och till radet, enligt planerna under 2016.

37.  Europaparlamentet pdminner om att det dr viktigt att behoriga tillsynsmyndigheter regelbundet kontrollerar
forsvars- och sdkerhetsmateriel, bland annat redovisningen.

38.  Europaparlamentet understryker att samarbete mellan strategiska partner dr avgérande for EU:s forsorjningstrygghet
och uppmuntrar darfor kommissionen och medlemsstaterna att ta hinsyn till férsvarsupphandlingar nér de forhandlar fram
internationella handelsavtal.

Oversyn av forsvarsupphandlingspaketet

39.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i sina genomforanderapporter till parlamentet och radet 2016 med
avseende pa direktiven 2009/81/EG och 2009/43/EG noggrant utvirdera om och i vilken utstrickning direktivens
bestimmelser har verkstallts korrekt och om direktivens mal har uppnatts, och att lagga fram lagstiftningsforslag i enlighet
med detta om rapporternas resultat pekar i denna riktning.

40.  Europaparlamentet betonar att ytterligare sirskilda rapporteringskrav bor stillas pd medlemstaterna, tillsammans
med krav pd lampliga sekretessgarantier.

41.  Europaparlamentet paminner om att syftet med uppdateringen av EU:s upphandlingsbestimmelser genom
direktiven 2014/24/EU och 2014/25/EU, som antogs 2014, dr att uppnd Oppenhet i underleverantorskedjan och
efterlevnad av miljo-, social- och arbetsmarknadslagstiftningen. Parlamentet betonar att de nya riktlinjerna erbjuder
mojligheter till enhetligare forfaranden, bland annat genom elektronisk upphandling, samlade inkop och anvindning av det
ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet, vilka kan anpassas efter forsvars- och sikerhetssektorns sarskilda karaktir.
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Torsdagen den 21 maj 2015

42. 1 syfte att bygga upp en innovativ och konkurrenskraftig europeisk industri och utnyttja sikerhets- och
forsvarsbudgetarna pé basta sitt efterlyser Europaparlamentet att det nya forfarandet for "innovationspartnerskap” ska borja
tillimpas vid forsvarsupphandlingar. Detta gor det méjligt for upphandlande myndigheter att infora detta forfarande for
utveckling och efterfoljande kop av nya, innovativa produkter, tjdnster eller byggentreprenader, samtidigt som man ger
marknaden de nodvandiga incitamenten och stoder utvecklingen av innovativa losningar utan att marknaden for den skull
sétts ur spel.

43.  Europaparlamentet betonar att sikerstillandet av storsta mojliga skydd och sikerhet for civilbefolkningen maste
beaktas vid upphandlingar som avser forsvars- och sikerhetsmateriel.

(o]
o (0]

44, Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att Gversinda denna resolution till Europeiska rddets ordforande,
vice ordféranden for kommissionen/unionens hdga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, radet,
kommissionen, medlemsstaternas parlament, Natos parlamentariska forsamling samt Natos generalsekreterare.
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YTTRANDEN

EUROPAPARLAMENTET

P8 TA(2015)0216

Stodordningen for utdelning av frukt och gronsaker, bananer och mjolk i skolor (Beslut om
inledande av och mandat for interinstitutionella forhandlingar

Europaparlamentets beslut av den 27 maj 2015 om forslaget till Europaparlamentets och ridets férordning
andring av forordning (EU) nr 1308/2013 och férordning (EU) nr 1306/2013 vad giller stodordningen for
utdelning av frukt och grénsaker, bananer och mjolk i skolor (COM(2014)0032 — C8-0025/2014 - 2014/0014

(2016/C 353/15)

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av forslaget fran utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling,

— med beaktande av artiklarna 73.2 och 74 i arbetsordningen.

Europaparlamentet beslutar att inleda interinstitutionella forhandlingar pd grundval av f6ljande mandat:

MANDAT

Andringsférslag 1

Forslag till forordning

Kommissionens forslag

Erfarenheterna frén tillimpningen av nuvarande program,
tillsammans med slutsatserna i de externa utvirdering-
arna och efterfoljande analyser av olika alternativ, har lett
till slutsatsen att de skdl som ledde till att de bida
skolprogrammen inrdttades fortfarande dger giltighet. [
den rddande situationen med sjunkande konsumtion av
frukt och gronsaker, inklusive bananer, och mjolk-
produkter, vilket forvirras av bland annat den moderna
trenden med konsumtion av starkt bearbetade livsmedel,
som dessutom ofta innehéller mycket tillsatt socker, salt
och fett, bor unionen fortsitta med sitt stod for
utdelning av vissa jordbruksprodukter till skolbarn.

Andringsforslag

Erfarenheterna frén tillimpningen av nuvarande program,
tillsammans med slutsatserna i de externa utvardering-
arna, efterfoljande analyser av olika alternativ samt de
svira sociala forhdllandena i mdnga av medlemssta-
terna, har lett till slutsatsen att de bada skolprogrammen
absolut madste fortsitta och forstirkas. I den rddande
situationen med sjunkande konsumtion av firsk frukt
och firska gronsaker, inklusive bananer, och mjolk-
produkter, sdrskilt bland barn, och med allt fler
overviktiga barn som ett resultat av konsumtionsvanor
som dr inriktade pd starkt bearbetade livsmedel, som
dessutom ofta innehdller mycket tillsatt socker, salt, fett
och/eller livsmedelstillsatser, bor unionsstodet for utdel-
ning av vissa jordbruksprodukter till skolbarn i hogre
grad bidra till att frimja hilsosamma kostvanor och
konsumtion av lokala produkter.
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Motivering

Onsdagen den 27 maj 2015

AGRI-utskottets kompromissindringforslag 6. Denna kompromiss framhdller dels betydelsen av skolprogrammen, dels skalen till varfor
de bor fortsdtta och forstarkas. Dessutom dr det viktigt att parlamentet antar en stark standpunkt for en fortsattning av programmen,
eftersom kommissionen har beslutat att utvdrdera forslaget en ging till.

Andringsforslag 2

Forslag till forordning

Kommissionens forslag

Analysen av olika alternativ ger vid handen att ett
enhetligt system inom en gemensam rittslig och finansiell
ram dr ett lampligare och dndamdélsenligare sitt att
uppfylla de sirskilda mél for den gemensamma jord-
brukspolitiken som efterstravas inom de tva skolpro-
grammen. Detta skulle gora det mojligt for
medlemsstaterna att optimera effekterna av utdelningen
inom en fast budget och 6ka forvaltningens effektivitet.
For att ta hinsyn till skillnaderna mellan frukt och
gronsaker, inklusive bananer, och mjolkprodukter och
deras respektive forsorjningskedjor bor dock vissa
element forbli separata, till exempel budgetramarna.
Mot bakgrund av erfarenheterna frdn nuvarande program
bor det ocksa i fortsittningen vara frivilligt for medlems-
staterna att delta i programmet. Med tanke pd de olika
konsumtionsforhéllandena i olika medlemsstater bor de
deltagande medlemsstaterna ha mojlighet att vilja om de
vill dela ut alla eller bara en av de produkter som ir
stodberittigande for utdelning till skolbarn.

Skil 3

Andringsforslag

Analysen av olika alternativ ger vid handen att ett
enhetligt system inom en gemensam rittslig och finansiell
ram 4r ett lampligare och dndamadlsenligare sitt att
uppfylla de sirskilda mél for den gemensamma jord-
brukspolitiken som efterstravas inom de tva skolpro-
grammen. Detta skulle gora det mojligt for
medlemsstaterna att optimera effekterna av utdelningen
inom en fast budget och oka forvaltningseffektiviteten.
For att ta hinsyn till skillnaderna mellan frukt och
gronsaker, inklusive bananer, och mjolkprodukter och
deras respektive forsorjningskedjor bor dock vissa
element forbli separata, till exempel budgetramarna.
Mot bakgrund av erfarenheterna frdn nuvarande program
bor det ocksd i fortsittningen vara frivilligt for medlems-
staterna att delta i programmet. Med tanke pd de olika
konsumtionsforhéllandena i olika medlemsstater bor de
deltagande medlemsstaterna ha mojlighet att, i Gverens-
kommelse med berérda regioner, vilja om de vill dela ut
alla eller bara en av de produkter som ar stodberittigande
for utdelning till skolbarn. Medlemsstaterna skulle dven
kunna dverviga att infora riktade dtgirder for att ta itu
med den minskande mjolkkonsumtionen bland unga.
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Andringsforslag 3

Forslag till forordning

Kommissionens forslag

Det finns en trend mot minskande konsumtion av i
synnerhet fiarsk frukt och firska gronsaker, inklusive
bananer, och konsumtionsmjolk. Utdelningen inom
skolprogrammen bor dirfor koncentreras pd dessa
produkter. Detta skulle bidra till en minskad organisato-
risk borda for skolorna och oka effekten av utdelningen
inom en fast budget; likasd skulle det vara i linje med
nuvarande praxis eftersom det dr dessa produkter som
vanligen delas ut.

Motivering
AGRI-utskottets kompromissandringforslag 1 — del 3.

Skal 4

Andringsforslag

(4)

Det finns en trend mot minskande konsumtion av i
synnerhet farsk frukt och firska gronsaker, inklusive
bananer, och konsumtionsmjolk. Utdelningen inom
skolprogrammen bor dirfor koncentreras pd dessa
produkter som en prioritetsfraga. Detta skulle bidra till
en minskad organisatorisk borda for skolorna och oka
effekten av utdelningen inom en fast budget; likasd skulle
det vara i linje med nuvarande praxis eftersom det ar
dessa produkter som vanligen delas ut. For att kunna
folja niringsrekommendationerna for kalciumupptag-
ning, och med beaktande av de Gkande problemen med
intolerans mot laktos i mjélk, bor medlemsstaterna
emellertid ges mojlighet att dela ut andra mjolk-
produkter, sdsom yoghurt och ost, som har oomtvistade
positiva effekter pd barns hilsa. Dessutom bér man
sdkerstilla utdelning av lokala och regionala produkter.
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Andringsforslag 4
Forslag till forordning
Skil 5
Kommissionens forslag Andringsforslag
(5)  For att programmet pa ett effektivt sitt ska kunna nd (5)  For att programmet pa ett effektivt sitt ska kunna nd

malen pd kort och lang sikt att 6ka konsumtionen av
vissa jordbruksprodukter och skapa hilsosammare kost-
vanor mdste utdelningen kompletteras med utbildnings-
insatser. Med tanke pa betydelsen av dessa insatser bor de
gilla bdde utdelningen av frukt och gronsaker, inklusive
bananer, och mjolk. De bor ocksd berittiga till unio-
nsstod. Eftersom kompletterande dtgirder utgor ett
viktigt verktyg for att gora barn mer medvetna om
jordbruket och dess produkter och for att uppfylla
programmets mdl, bor medlemsstaterna ha ritt att lata
fler jordbruksprodukter omfattas av sddana tematiska
insatser. For att frimja hdlsosamma kostvanor bor dock
de nationella hilsomyndigheterna delta i denna process
och godkinna forteckningen over de berorda produk-
terna, liksom de tvd produktgrupper som ir stodberit-
tigande for utdelning, samt fatta beslut betraffande deras
ndringsmissiga egenskaper.

Motivering
AGRI-utskottets kompromissandringforslag 2 — del 5.

maélen pd kort och ling sikt att 6ka konsumtionen av
vissa jordbruksprodukter och skapa hdlsosammare kost-
vanor maste utdelningen kompletteras med dtfoljande
utbildningsinsatser. Med tanke pa betydelsen av dessa
insatser bor de gilla utdelningen av bdde frukt och
gronsaker, inklusive bananer, och mjolk och mjolk-
produkter. De bor ocksd berittiga till unionsstdd.
Eftersom dtféljande utbildningsinsatser utgor ett viktigt
verktyg for att gora barn mer medvetna om jordbruket
och det breda utbudet av EU-jordbruksprodukter,
sdrskilt sidana som produceras i barnens egen region,
med hjilp av till exempel niringsexperter och jord-
brukare, och for att uppfylla programmets maél, bor
medlemsstaterna ha ritt att lata fler jordbruksprodukter,
som till exempel bearbetade frukter och gronsaker utan
tillsatt socker, salt, fett eller sitningsmedel, och andra
lokala, regionala och nationella specialiteter, som
honung, bordsoliver, olivolja och torkad frukt, omfattas
av sddana tematiska insatser. For att frimja hdlsosamma
kostvanor boér dock de nationella myndigheter som
ansvarar for kost ochjeller hilsa delta i denna process
och godkinna forteckningen over de berdrda produk-
terna, liksom de tvd produktgrupper som ar stodberit-
tigande for utdelning, samt fatta beslut betriffande deras
ndringsmassiga egenskaper.
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Andringsforslag 5

Forslag till forordning

Kommissionens forslag

For att sikerstilla en sund budgetforvaltning bor det
faststillas ett tak for unionens stod for utdelning av frukt
och gronsaker, inklusive bananer, och mjolk samt for
kompletterande utbildningsinsatser och dirmed sam-
manhingande kostnader. Detta tak bor aterspegla den
radande situationen. Mot bakgrund av de erfarenheter
som gjorts och for att forenkla forvaltningen bor
finansieringsmodellerna goras mer lika varandra och
baseras pa samma princip betriffande nivan pa unionens
ekonomiska bidrag. Det dr darfor lampligt att begrdnsa
nivdn pd unionens stod betriffande produkternas pris
genom att faststilla ett maximalt unionsstod per portion,
bade for frukt och gronsaker, inklusive bananer, och
mjolk, och att overge principen om obligatorisk sam-
finansiering for frukt och gronsaker, inklusive bananer.
Med tanke pd prisvolatiliteten hos dessa produkter bor
befogenheten att anta vissa akter delegeras till kommis-
sionen med avseende pd faststillande av nivdn pa
unionens prisstod for en portion av produkterna samt
med avseende pd definitionen av en portion.

Skil 6

Andringsforslag

For att sdkerstilla en sund budgetforvaltning bor det
faststillas ett tak for unionens stod for utdelning av frukt
och gronsaker, inklusive bananer, och mjolk samt for
dtféljande utbildningsinsatser och dirmed sammanhing-
ande kostnader. Detta tak bor aterspegla den rddande
situationen. Mot bakgrund av de erfarenheter som gjorts
och for att forenkla forvaltningen bor finansierings-
modellerna goras mer lika varandra och baseras pa
samma princip betriffande nivdn pd unionens ekono-
miska bidrag. Det dr darfor lampligt att begransa nivan pa
unionens stod betrffande produkternas pris genom att
faststilla ett maximalt belopp for unionsstod per barn
och utdelningsinsats, bide for frukt och gronsaker,
inklusive bananer, och mjolk, och att Gverge principen
om obligatorisk samfinansiering for frukt och gronsaker,
inklusive bananer. Med tanke pd prisvolatiliteten hos
dessa produkter bor befogenheten att anta vissa akter i
enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssdtt delegeras till kommissionen med
avseende pa faststillande av ett tak pd unionens stod.
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Andringsforslag 6
Forslag till forordning
Skal 7
Kommissionens forslag Andringsforslag
(7)  Isyfte att sikerstalla en effektiv och riktad anvindning av (7)  Isyfte att sdkerstilla en effektiv och riktad anvindning av

unionens medel bor befogenheten att anta vissa akter
delegeras till kommissionen med avseende pd faststil-
lande av vigledande anslag av unionens stodmedel till
varje medlemsstat och om metoder for omfordelning av
stod mellan medlemsstater pa grundval av inkomna
stédansokningar. De vigledande anslagen bor faststillas
separat for frukt och gronsaker, inklusive bananer, och
mjolk, i linje med den frivilliga modellen for utdelning.
Fordelningsnyckeln for frukt och gronsaker, inklusive
bananer, bor dterspegla de nuvarande anslagen fran
medlemsstaterna, baserat pd det objektiva kriteriet antal
barn i dldersgruppen 6-10 ar som andel av befolkningen,
samtidigt som de berorda regionernas utvecklingsstatus
ocksd beaktas. For att medlemsstaterna ska kunna
bibehdlla omfattningen av de nuvarande programmen
och for att uppmuntra andra att borja med utdelning av
mjolk dr det lampligt att anvinda en kombination av tvd
nycklar vid fordelningen av medel for mjolk, nimligen
medlemsstaternas tidigare anvindning av medel inom
skolmjolksprogrammet och samma objektiva kriterium
som anvands for frukt och gronsaker inklusive bananer,
dvs. antal barn i ldersgruppen 6-10 ar som andel av
befolkningen. For att de tvd nycklarna ska fi lampliga
proportioner bor befogenheten att anta vissa akter
delegeras till kommissionen med avseende pd tilliggs-
regler om balansen mellan de tvd kriterierna. Med tanke
pa att den demografiska situationen och utvecklingsliget
for medlemsstaternas regioner stindigt forandras bor
befogenheten att anta vissa akter delegeras till kommis-
sionen med avseende pa att, utifrdn nimnda kriterier, vart
tredje ar bedoma om medlemsstaternas tilldelning
behover uppdateras.

unionens medel bor befogenheten att anta vissa akter i
enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssdtt delegeras till kommissionen med
avseende pd faststillande av vigledande anslag av
unionens stodmedel till varje medlemsstat och om
metoder for omfordelning av stod mellan medlemsstater
pa grundval av inkomna stddansokningar. De vdgledande
anslagen bor faststillas separat for frukt och gronsaker,
inklusive bananer, och mjolk, i linje med den frivilliga
modellen for utdelning. Fordelningsnyckeln for frukt och
gronsaker, inklusive bananer, bor dterspegla de nuvarande
anslagen fran medlemsstaterna, baserat pd det objektiva
kriteriet antal barn i dldersgruppen 6-10 dr som andel av
befolkningen, samtidigt som de berérda regionernas
utvecklingsstatus ocksa beaktas. For att medlemsstaterna
ska kunna bibehédlla omfattningen av de nuvarande
programmen och for att uppmuntra andra att borja
med utdelning av mjolk 4r det lampligt att anvinda en
kombination av fyra nycklar vid fordelningen av medel
for mjolk, nimligen medlemsstaternas tidigare anvind-
ning av medel inom skolmjolksprogrammet — forutom
for Kroatien, for vilket ett fast belopp ska faststillas pd
grundval av denna forordning —, samma objektiva
kriterium som anvinds for frukt och gronsaker inklusive
bananer, dvs. antal barn i ldersgruppen 6-10 dr som
andel av befolkningen, utvecklingsnivin i regionerna i
den berorda medlemsstaten och faststillande av en
miniminivd for anvindning av unionsstdd per barn och
dr. For att de fyra nycklarna ska f& limpliga proportioner
bor befogenheten att anta vissa akter delegeras till
kommissionen med avseende pé tilliggsregler om
balansen mellan de fyra kriterierna. Med tanke pa att
den demografiska situationen och utvecklingslaget for
medlemsstaternas regioner stindigt forindras bor be-
fogenheten att anta vissa akter i enlighet med artikel 290
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt
delegeras till kommissionen med avseende pa att, utifrdn
namnda kriterier, vart tredje ar bedoma om medlems-
staternas tilldelning behéver uppdateras. Unionsstodet
bor hojas med 5% nir programmet genomfors i de
yttersta randomrddena, med tanke pd att diversifier-
ingen av jordbruket dir dr begrinsad och att det ofta ir
omdjligt att hitta vissa produkter i den berorda
regionen, vilket innebir higre transport- och lagrings-
kostnader.
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Motivering
AGRI-utskottets kompromissandringforslag 4 — del 3.

Andringsforslag 7

Forslag till forordning

Kommissionens forslag

For att medlemsstater med begrinsad befolkningsstorlek
ska kunna genomfora programmet pé ett kostnadseffek-
tivt satt bor befogenheten att anta vissa akter delegeras till
kommissionen med avseende pd faststillandet av de
minimibelopp f6r unionens stéd som medlemsstaterna
har ritt att erhdlla for frukt och gronsaker, inklusive
bananer, och mjolk.

Andringsforslag 8

Skil 8

Andringsforslag

For att medlemsstater med begransad befolkningsstorlek
ska kunna genomfora programmet pa ett kostnadseffek-
tivt sitt bor befogenheten att anta vissa akter i enlighet
med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt delegeras till kommissionen med avseende
pa faststillandet av de minimibelopp for unionens stod
som medlemsstaterna har rdtt att erhdlla for frukt och
gronsaker, inklusive bananer, och mjolk och mjolk-
produkter.

Forslag till forordning

Kommissionens forslag

For att dstadkomma en god forvaltning och en sund
budgetforvaltning bor de medlemsstater som vill delta i
utdelningen av frukt och gronsaker, inklusive bananer,
och/eller mjolk ansoka om unionsstodet varje ar. For att
forenkla forfarandena och forvaltningen bor denna
ansdkan goras pd grundval av separata stodansokningar.
Kommissionen bor pd medlemsstaternas begdran besluta
om de definitiva anslagen for frukt och gronsaker,
inklusive bananer, och mjolk inom de anslag som finns
tillgingliga i budgeten och med beaktande av begransade
overforingar mellan anslagen; detta stimulerar till prio-
riteringar for fordelningen utifrdn niringsbehovet. Be-
fogenheten att anta vissa akter bor delegeras till
kommissionen med avseende pd faststillande av villkor
och begrinsningar for sddana overforingar.

Skil 9

Andringsforslag

For att dstadkomma en god forvaltning och en sund
budgetforvaltning bor de medlemsstater som vill delta i
utdelningen av frukt och gronsaker, inklusive bananer,
och/eller mjolk och mjélkprodukter anséka om unio-
nsstodet varje ar. For att forenkla forfarandena och
forvaltningen bor dessa ansokningar goras pd grundval
av separata stodansokningar. Efter att ha mottagit
medlemsstaternas ansokningar bor kommissionen be-
sluta om de definitiva anslagen for frukt och gronsaker,
inklusive bananer, och/eller mjolk och mjélkprodukter
inom de anslag som finns tillgdngliga i budgeten och med
beaktande av begrinsade Gverforingar mellan anslagen;
detta stimulerar till prioriteringar for férdelningen utifrdn
ndringsbehovet. Befogenheten att anta vissa akter i
enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt bor delegeras till kommissionen
med avseende pd faststillande av villkor och begrans-
ningar or dessa overforingar.
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Andringsforslag 9
Forslag till forordning
Skil 9a (nytt)
Kommissionens forslag Andringsforslag
(9a) I syfte att forenkla de administrativa och organisato-
riska forfarandena for de skolor som deltar i de tvd
programmen bor befogenheten att anta vissa akter
delegeras till kommissionen i enlighet med artikel 290 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssdtt, med
avseende pd inforande av enhetliga forfaranden for
skolors ansokningar om att delta och for overvakning.
Motivering

Det dr viktigt att minska sddan byrdkrati som avskrécker skolor fran att delta, sdrskilt genom att sakerstdlla att skolor som vill delta i
bada programmen inte behover fylla i tvd separata formuldr eller tvingas genomgd olika Gvervakningsforfaranden.

Andringsforslagen 10 och 57

Forslag till forordning
Skil 10

Kommissionens forslag

(10)

Den nationella strategin bor betraktas som ett villkor for
en medlemsstats deltagande i programmet, och det bor
finnas ett flerdrigt strategidokument som anger vilka
mél som medlemsstaterna ska uppfylla och vad de ska
prioritera. Medlemsstaterna bor tillitas uppdatera dessa
dokument regelbundet, sirskilt mot bakgrund av utvir-
deringar och omvirderingar av prioriteringar eller mal.

Andringsforslag

Den nationella strategin bor betraktas som ett villkor for
en medlemsstats deltagande i programmet. Medlems-
stater som énskar delta bor vara skyldiga att ligga fram
ett strategidokument som omfattar en period av sex dr
och som kvantifierar det befintliga problemet och anger
vilka mal som medlemsstaterna ska uppfylla, vilka
metoder som ska losa det angivna problemet och vad
som ska prioriteras. Medlemsstaterna bor tillitas upp-
datera dessa dokument regelbundet, sirskilt mot bak-
grund av utvdrderingar och omvirderingar av
prioriteringar eller mal samt utifrdn programmens
framgdng. Nar medlemsstaterna uppdaterar sin natio-
nella strategi bor de vara skyldiga att formellt samrdda
med de parter som berdrs i den egna medlemsstaten.
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Andringsforslag 11

Forslag till forordning

Skil 11a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

(11a)

Motivering

Andringsforslag i linje med AGRI-utskottets kompromissindringsforslag 5.

I syfte att synliggéra programmet for stédmottagare i
hela unionenbor en gemensam identitet och en unio-
nslogotyp tas fram som mdste anvindas pd affischer om
skolors deltagande i de bdda programmen och i
informationsmaterial till elever i samband med de
dtfiljande utbildningsinsatserna. 1 detta syfte bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt
delegeras till kommissionen med avseende pd faststil-
lande av sirskilda kriterier for den grafiska profilens
och unionslogotypens utformning, innehdll, storlek och
forevisande.
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Onsdagen den 27 maj 2015

Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Skil 12

Kommissionens forslag

(12)  For att sakerstilla att priset pd de produkter som delas ut
till barn inom ramen for programmet helt dterspeglar det
utdelade stodbeloppet och att subventionerade produkter
anvands pé avsett sitt, bor kommissionen ges befogenhet
att anta vissa akter om genomférande av prisovervakning
inom programmet.

Motivering

Andringsforslag

(12)  For att sakerstilla att priset pd de produkter som delas ut
till barn inom ramen for programmet helt dterspeglar det
utdelade stodbeloppet och att subventionerade produkter
anvinds pd avsett sitt, bor kommissionen ges befogenhet
att i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt anta vissa akter om genom-
forande av prisovervakning inom programmet. Dessa
akter bor inte hindra medlemsstaterna frin att kopa in

lokala frukter och gronsaker.

Andringsforslag i linje med AGRI-utskottets kompromissindringsforslag 5.

Andringsférslag 13

Forslag till férordning
Skal 12a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

(12a) For att verifiera hur dndamadlsenliga programmen dr i
medlemsstaterna bor dtgirder finansieras for évervak-
ning och utvirdering av de uppnddda resultaten, med
sdrskild uppmdrksamhet pd forindringar i konsumtio-
nen pd medelling sikt.

Andringsférslag 14

Forslag till forordning
Skal 13a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

(13a) Denna forordning bér inte pdiverka uppdelningen av
regionala och lokala befogenheter inom medlemssta-
terna, inbegripet regionalt och lokalt sjilvstyre.
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Onsdagen den 27 maj 2015
Andringsforslag 15
Forslag till forordning
Artikel 1 - punkt 1 - led 3
Férordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23 — rubriken

Andringsforslag

Kommissionens forslag

Stod for utdelning av frukt och gronsaker, bananer, mjolk och

Stod for utdelning av frukt och gronsaker, bananer och mjolk
samt stod for utbildningsinsatser och dirmed sammanhingande vissa mjolkprodukter samt dtféljande utbildningsinsatser och
kostnader ddrmed sammanhingande kostnader

Motivering

AGRI-utskottets kompromissandringforslag 1 — del 1.
Andringsforslag 16
Forslag till forordning
Artikel 1 - led 3
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23 — punkt 1 - led a

Andringsforslag

Kommissionens forslag

(a) for utdelning av frukt och gronsaker, bananer och mjolk, (a) for utdelning av frukt och gronsaker, inklusive bananer,
mjolk och mjélkprodukter enligt vad som avses i punkt 2,

Motivering

AGRI-utskottets kompromissindringforslag 1 — del 1. Denna kompromiss stoder kommissionens forslag att medlemsstaterna dven i
fortsittningen bor kunna dela ut farska produkter. Begreppet “frukt och grinsaker” omfattar firska och kylda produkter,
konsumtionsfardiga portioner (till exempel skalade/skivade mordtter i smd pdsar), och ger ocksd skolor mdjlighet att pressa produkterna
for att gora farska juicer. Det dr upp till medlemsstaterna att besluta om och faststalla i sina strategier vilka farska produkter som ska

delas ut, och pd vilket sdtt.
Andringsforslag 17
Forslag till forordning
Artikel 1 - led 3
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23 — punkt 1 —led b

Andringsforslag

Kommissionens forslag

(b) for stéd till utbildningsinsatser, och (b) for dtféljande utbildningsinsatser, och
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Motivering

Onsdagen den 27 maj 2015

AGRI-utskottets kompromissandringforslag 2 — del 1. Ersattandet av "stod till” med "dtfljande” syftar till att klargora att det inte dr
lararna som dr ansvariga for utbildningsinsatser som stods av EU inom ramen for skolprogrammen, utan utomstdende talare, som

exempelvis ndringsexperter och jordbrukare.

Andringsforslag 18

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 3
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23 — punkt 1 - led ¢

Kommissionens forslag

(c) for att ticka vissa dirmed sammanhidngande kostnader

knutna till logistik och distribution, utrustning, publicitet,
overvakning och utvirdering.

Andringsforslag

(c) for att ticka dirmed sammanhingande kostnader knutna till
logistik och distribution, utrustning, kommunikation och
publicitet, overvakning, utvirdering och annan verksamhet
som har en direkt koppling till programmets genomforande.

Andringsférslag 19

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 3
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23 - punkt 2

Kommissionens forslag

2. Medlemsstater som vill delta i det stodprogram som
inrdttas i punkt 1 (nedan kallat skolprogrammet) fir dela ut
antingen frukt och gronsaker, inklusive bananer, eller mjolk
enligt KN-nummer 0401, eller bddadera.

Andringsforslag

2. Medlemsstater som vill delta i det stodprogram som
inrdttas i punkt 1 (nedan kallat skolprogrammet) far dela ut

a) frukt och gronsaker, inklusive bananer, och/eller

b) mjolk och mjolkprodukter som tillhor féljande kategorier
(nedan kallade mjolkprodukter):

i) mjolk och gridde enligt KN-nummer 0401,

i) karnmjélk, filmjélk, yoghurt, kefir och annan fermen-
terad eller syrad mjolk och gridde som omfattas av KN-
nummer 0403, forutom de som innehdller tillsatta
smaktillsatser eller material som inte dr mjélksyra som
omfattas av KN-nummer 0403 10 51-99 och 0403 90
71-99,

iii) ost och ostmassa som omfattas av KN-nummer 0406,

iv) laktosfri mjolk dir mjolkens naturliga sammansitt-
ning har dndrats i fraga om laktosinnehdll och som
inte innehdller andra imnen utan mjolksyra enligt KN-
nummer 0404 90.
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Motivering

AGRI-utskottets kompromissindringforslag 1 — del 2. Syftet med dessa program dr att uppmuntra till konsumtion av
jordbruksprodukter och halsosamma kostvanor. Dessutom har vi konkreta bevis for en neddtgdende trend for konsumtionsmjolk. Ost

och naturell yoghurt dr de ndst basta alternativen vid laktosintolerans.

Andringsforslag 20

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 3
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23 - punkt 3

Kommissionens forslag

3. Som ett villkor for att fi delta i skolprogrammet ska
medlemsstaterna, innan de borjar delta och ddrefter vart sjitte dr,
uppritta en strategi pd nationell eller regional nivd for
programmets genomforande. En medlemsstat fir dndra denna
strategi, sdrskilt med hinsyn till vad som framkommer under
overvakningen och utvdrderingen. Som ett minimum ska
strategin ange vilka behov som ska tillgodoses, hur dessa behov
ska prioriteras inbordes, malgrupp, forvintade resultat och vilka
kvantifierade mal som ska uppnds i forhallande till utgdngsldget,
samt faststilla vilka instrument och atgarder som dr lampligast
for att nd dessa mal.

Motivering

Andringsforslag

3. Som ett villkor for att fi delta i skolprogrammet ska
medlemsstaterna, innan de borjar delta och darefter vart sjitte ar,
uppritta en strategi pd nationell eller regional nivd for
programmets genomforande. En medlemsstat eller en regional
myndighet fir dndra denna strategi, sirskilt med hinsyn till vad
som framkommer under 6vervakningen och utvirderingen och
utifrdn uppnddda resultat, sd att unionsmedlen anvinds vil.
Som ett minimum ska strategin ange vilka behov som ska
tillgodoses, hur dessa behov ska prioriteras inbordes, malgrupp,
forvantade resultat och vilka kvantifierade mal som ska uppnds i
forhéllande till utgangslaget, samt faststdlla vilka instrument och
atgdrder som dr lampligast for att nd dessa mal.

Detta dndringsforslag syftar till att ge regionala myndigheter storre majlighet att kontrollera programmet i linje med den konstitutionella
befogenhetsfordelningen i medlemsstaterna. Detta dndringsforslag dterspeglar ocksa Regionkommitténs yttrande.

Andringsforslag 21

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 3
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. For att skolprogrammet ska fungera ska medlemsstaterna
ocksd faststilla kompletterande utbildningstgirder som kan
inbegripa dtgdrder och verksamheter med syfte att 6ka barns
medvetenhet om jordbruket och ett storre urval av dess
produkter, utbildning om nirliggande frigor sdsom hilsosamma
kostvanor, atgiarder mot att mat slangs, lokala livsmedelskedjor
eller ekologiskt jordbruk.

Andringsforslag

4. For att skolprogrammet ska fungera ska medlemsstaterna
ocksé faststilla dtfoljande utbildningsdtgirder, som kan inbe-
gripa dtgirder och verksamheter med syfte att G6ka barns
medvetenhet om jordbruket, till exempel besok pd gdrdar, och
utdelning av ett storre urval av dess produkter, sdsom
bearbetade frukter och gronsaker och andra lokala, regionala
och nationella specialiteter sisom honung, oliver och olivolja,
och torkad frukt. Detta kommer att bidra till utbildningen om
ndrliggande fragor sdsom hilsosamma kostvanor, atgarder mot
att mat slings, lokala livsmedelskedjor, ekologiskt jordbruk ech
hallbar produktion.
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Motivering

Onsdagen den 27 maj 2015

AGRI-utskottets kompromissandringforslag 2 — del 2. Med tanke pa att utbildningsinsatser gor det mojligt att tillfalligtvis dela ut andra
produkter infor detta kompromissandringsforslag lokala, regionala och nationella specialiteter sisom honung, oliver, olivolja och torkad

frukt.

Andringsférslag 50

Forslag till forordning
Artikel 1 - punkt 1 —led 3
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23 - punkt 5

Kommissionens forslag

5. Nir medlemsstaterna uppréttar sina strategier ska de
sammanstilla en forteckning over jordbruksprodukter, utover
frukt och gronsaker, bananer och mjolk, som tillfilligtvis ocksa
kan omfattas av de kompletterande utbildningsinsatserna.

Motivering

Andringsforslag

5. Nir medlemsstaterna upprittar sina strategier ska de
sammanstilla en forteckning over jordbruksprodukter, utéver
frukt och gronsaker, bananer, mjolk och mjélkprodukter, som
tillfalligtvis ocksd kan komma i friga for utdelning enligt de
dtfoljande utbildningsinsatserna. Ndr det giller bearbetade
frukter och gronsaker ska produkter som innehdller tillsatt
socker, fett, salt, sotningsmedel och/eller artificiella smakfor-
stirkare (koderna E620-E650 for artificiella livsmedelstill-
satser) inte tilldtas.

Livsmedelstillsatser med nummer E620~E650 inverkar skadligt pd konsumenternas halsa om de konsumeras i stirre mangder. Eftersom
syftet med programmet dr att frimja halsosamma livsmedel skulle det strida mot dess mdl att tilldta tillsatser med tveksamma

halsoeffekter.

Andringsférslag 23

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 3
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23 - punkt 6

Kommissionens forslag

6.  Medlemsstaterna ska vilja ut de produkter som ska delas ut
eller omfattas av kompletterande utbildningsinsatser pd grund-
val av objektiva kriterier som kan inbegripa hilso- och
miljoaspekter, arstidsaspekter, variation eller tillginglighet for
lokala produkter, varvid prioritet ska ges, ddr sd dr majligt, till
produkter med ursprung i unionen, och sirskilt till lokalt
upphandlade produkter, ekologiska produkter, korta leverans-
kedjor eller miljofordelar.

Motivering
AGRI-utskottets kompromissandringforslag 3.

Andringsforslag

6.  Medlemsstaterna ska vilja ut de produkter som ska delas ut
eller omfattas av dtféljande utbildningsinsatser pd grundval av
objektiva kriterier som ska inbegripa hilso- och miljéaspekter,
etiska aspekter, rstidsaspekter, variation eller tillginglighet for
lokala produkter, varvid prioritet ska ges till produkter med
ursprung i unionen, och sirskilt till lokalt eller regionalt
producerade och upphandlade produkter, korta leveranskedjor,
ekologiska produkter eller miljofordelar och kvalitetsprodukter
enligt vad som avses i forordning (EU) nr 1151/2012. I friga
om bananer fir rittvisemdrkta produkter frin tredjelinder ges
prioritet enbart nir det inte gir att fi tag i motsvarande
produkter med ursprung i unionen.
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Andringsforslag 24

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 3
Férordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23 — punkt 7

Kommissionens forslag

7. For att frimja hilsosamma kostvanor ska medlemsstaterna
se till att deras behoriga hilsomyndigheter godkinner forteck-
ningen 6ver alla produkter som delas ut inom skolprogrammet
och fattar beslut om deras niringsmassiga egenskaper.

Andringsforslag

7. For att frimja hilsosamma kostvanor, dven hos barn med
laktosintolerans, ska medlemsstaterna se till att deras myndig-
heter med ansvar for kost ochjeller hilsa samtycker till
forteckningen 6ver de produkter som delas ut inom skolpro-
grammet och fattar beslut om deras niringsmassiga egenskaper.

Andringsforslag 25

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 4
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23a — punkt 1 — stycke 1 inledningen

Kommissionens forslag

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 fir inte
stod enligt skolprogrammet for utdelning av produkter,
kompletterande utbildningsinsatser och de dirmed samman-
hiangande kostnader som avses i artikel 23.1 overstiga foljande

belopp:

Motivering

Andringsforslag

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 i den hdir
artikeln fir stod enligt skolprogrammet for utdelning av
produkter, dtfoljande utbildningsinsatser och de dirmed
sammanhingande kostnader som avses i artikel 23.1 inte
overstiga foljande belopp:

Andringsforslag i linje med AGRI-utskottets kompromissindringsforslag 2.

Andringsférslag 26

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 4
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23a — punkt 1 — stycke 1 led b

Kommissionens forslag

(b) For mjolk: 80 miljoner EUR per ldsér,

Motivering

Andringsforslag

(b) For mjolk och mjélkprodukter: 100 miljoner EUR per ldsér,

AGRI-utskottets kompromissindringforslag 4 — del 4. En hdjning av mjélkanslaget med 20 miljoner euro forutses i syfte att gora det
majligt att infora en miniminivd for anvindning av unionsstod per barn och dr for alla medlemsstater, och for att sikerstilla att

inforandet av de nya kriterierna inte far negativa effekter for medlemsstaterna.
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Andringsforslag 27

Onsdagen den 27 maj 2015

Forslag till forordning

Artikel 1 - led 4

Férordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23a — punkt 1 — stycke 2

Kommissionens forslag

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 227 med avseende pd faststillande av nivin pd
det unionsstéd som kan betalas ut i friga om priset for en
portion av frukt och gronsaker, inklusive bananer, och mjolk
som delas ut och med avseende pd faststillande av definitionen
av en portion. Kommissionen ska ocksi ges befogenhet att
anta delegerade akter enligt artikel 227 med avseende pd
faststillande av ett minimibelopp och ett maximibelopp for
finansieringen av kompletterande utbildningsinsatser fran
medlemsstaternas drliga definitiva anslag.

Motivering

Befogenheterna flyttas till artikel 24.1a i syfte att gora texten enhetlig.

Andringsforslag 28

Andringsforslag

Forslag till forordning

Artikel 1 - led 4

Forordning (EU) nr 1308/2013

Artikel 23a — punkt 2 - stycke 1 led a

Kommissionens forslag

(a) For frukt och gronsaker, inklusive bananer: de objektiva
kriterierna, som ska baseras pa

(i) antalet barn i &ldersgruppen 6-10 dr som andel av
befolkningen,

(ii) utvecklingsnivin hos de regioner som ingdr i en
medlemsstat, for att sdkerstilla hogre stod till mindre
utvecklade regioner i den mening som avses i artikel 3.5
i denna forordning, de yttersta randomrdden som
fortecknas i artikel 349 i fordraget och de mindre dar i
Egeiska havet som avses i artikel 1.2 i forordning (EU)
nr 229/2013.

Andringsforslag

(a) For frukt och gronsaker, inklusive bananer: objektiva kriterier
som ska baseras pa

(i) antalet barn i aldersgruppen 6-10 &r som andel av

befolkningen i den berorda medlemsstaten,

(ii) utvecklingsnivin hos de regioner som ingdr i en

medlemsstat, for att sdkerstilla tillhandahdllande av
hogre stod till mindre utvecklade regioner i den mening
som avses i artikel 3.5 i denna forordning, till de yttersta
randomraden som fortecknas i artikel 349 i EUF-
fordraget och/eller till de mindre 6ar i Egeiska havet som
avses i artikel 1.2 i forordning (EU) nr 229/2013,

(iii) en ytterligare hojning med 5 % av unionsstodet som

ska ga till de yttersta randomrddena, med dnnu en
hojning med 5% om dessa regioner importerar
produkter frin andra yttersta randomrdden som
ligger i nérheten.
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Onsdagen den 27 maj 2015

Motivering

AGRI Kompromissindringforslag 4 — del 1. Objektiva kriterier baserade pd antalet barn i aldersgruppen 6—10 ar som andel av
befolkningen och utvecklingsldget for en medlemsstats regioner bor behdllas eftersom de tycks utgira ett rittvist system som svarar pa

medlemsstaternas behov.

Andringsforslag 29

Forslag till férordning
Artikel 1 - led 4
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23a — punkt 2 — stycke 1 led b

Kommissionens forslag

(b) For mjolk: den historiska anvindningen av medel inom
tidigare program for utdelning av mjolk och mjolk-
produkter till barn samt objektiva kriterier baserade pd
antalet barn i dldersgruppen 6-10 dr som andel av
befolkningen.

Motivering

Andringsforslag

(b) For

mjolk och mjélkprodukter, en kombination av foljande

kriterier som ska tillimpas under en overgingsperiod av

sex

(i)

(ii)

dr frin det att det nya programmet dr i drift:

antalet barn i dldersgruppen 6-10 dr som andel av
befolkningen i den berorda medlemsstaten,

utvecklingsnivin hos de regioner som ingdr i en
medlemsstat, for att sikerstilla tillhandahdllande av
hogre stod till mindre utvecklade regioner i den
mening som avses i artikel 3.5 i denna forordning,
till de yttersta randomrdden som fortecknas i arti-
kel 349 i EUF-fordraget och/eller till de mindre oar i
Egeiska havet som avses i artikel 1.2 i férordning (EU)
nr 229/2013,

(iii) den historiska anvindningen av medel inom tidigare

(iv)

program for utdelning av mjolk och mjélkprodukter
till barn, utom for Kroatien, for vilket ett system med
schablonbelopp ska inforas; i syfte att sikerstilla en
rittvis fordelning av medel mellan medlemsstaterna
ska detta kriterium uppvigas av inforandet av ett
drligt minimibelopp av unionsstod per barn i den
dldersgrupp som avses i led (i) och faststillas pd basis
av den genomsnittliga anvindningen av medel per
barn per medlemsstat,

en ytterligare hojning med 5 % av unionsstodet som
ska gd till de yttersta randomrddena, och dnnu en
hojning med 5% om dessa regioner importerar
produkter fran andra yttersta randomrdden som ligger
i nirheten.

AGRI-utskottets kompromissindringforslag 4 — del 2. Syftet med detta kompromissindringsforslag ar att med beaktande av ingivna
andringsforslag, sdrskilt de dar det historiska kriteriet for mjolk utgdr, utforma ett mer rattvist fordelningssystem utan att straffa
medlemsstater som fram till i dag effektivt har tillimpat skolprogrammet for utdelning av mjolk och erhdllit mer stod. Denna
kompromiss dr baserad pa berikningar som GD AGRI har gjort pa begdran av foredraganden.
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Onsdagen den 27 maj 2015

Andringsforslag 30
Forslag till forordning
Artikel 1 - led 4
Férordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23a — punkt 2 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Efter den dvergingsperiod som avses i led (b) ska kriterierna i
leden (i) och (ii) i led (a) tillimpas pd mjélk och mjolk-
produkter.

Motivering
AGRI-utskottets kompromissandringforslag 4 — del 2.

Andringsforslag 31
Forslag till forordning
Artikel 1 - led 4
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23a — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag Andringsforslag
Kommissionen ska minst vart tredje d4r bedoma om de Kommissionen ska minst vart tredje 4r bedoma om de
vigledande anslagen for frukt och gronsaker, inklusive bananer, vigledande anslagen for frukt och gronsaker, inklusive bananer,
och f6r mjolk fortfarande ar forenliga med de objektiva kriterier och for mjolk och mjolkprodukter fortfarande ér forenliga med
som avses i denna punkt. de objektiva kriterier som avses i denna punkt.

Motivering

Andringsforslag i linje med AGRI-utskottets kompromissindringsforslag 1.

Andringsforslag 32
Forslag till forordning
Artikel 1 - led 4
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23a — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

2a.  Medlemsstaterna ska se till att minst 10 % och higst
20% av de medel som avsitts till dem drligen enligt
skolprogrammet éronmdrks for dtfoljande utbildningsinsatser.

Motivering

AGRI-utskottets kompromissindringforslag 2 — del 4. Syftet med detta kompromissindringsforslag dr att, med beaktande av den
grundliggande betydelsen av utbildningsinsatser enligt det nya programmet och av ingivna dndringsforslag, faststalla att minst 10 %
och hagst 20 % ska finansiera utbildningsinsatser.
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Andringsforslag 33

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 4
Férordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23a - punkt 4

Kommissionens forslag

4. Medlemsstaterna far, utan att 6verskrida det 6vergripande
tak pd 230 miljoner EUR som dr kopplat till de belopp som
avses i punkt 1 a och 1 b, overfora upp till 15 % av sina
vigledande anslag for frukt och gronsaker, inklusive bananer,
eller for mjolk till den andra sektorn, pd de villkor som ska
faststillas av kommissionen genom delegerade akter som antas i
enlighet med artikel 227.

Motivering

Andringsforslag

4. Medlemsstaterna far, utan att 6verskrida det Gvergripande
tak pd 250 miljoner EUR som dr kopplat till de belopp som
avses i punkt 1 a och 1 b, overfora upp till 10 % av sina
vigledande anslag for frukt och gronsaker, inklusive bananer,
eller for mjolk och mjolkprodukter till den andra sektorn, och
denna overforing fir uppgd till hogst 20 % nir det giller
yttersta randomrdden, pa de villkor som ska faststillas av
kommissionen genom delegerade akter som antas i enlighet med
artikel 227.

AGRI-utskottets kompromissindringforslag 4 — del 5. En hdjning av mjélkanslaget med 20 miljoner euro forutses i syfte att gora det
mdjligt att infora en miniminivd for anvindning av unionsstod per barn och dr for alla medlemsstater, och for att sikerstilla att
inforandet av de nya kriterierna inte far negativa effekter for medlemsstaterna. Avseende budgetoverforingar dr kompromissindrings-
forslaget en medelvig mellan ingivna dndringsforslag om detta dmne.

Andringsforslag 34
Forslag till forordning
Artikel 1 - led 4
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23a — punkt 5a (ny)

Kommissionens forslag

Motivering

Andringsforslag

5a.  Unionsstod som tillhandahdlls i enlighet med punkt 1
ska inte anvindas till att ersitta finansiering av befintliga
nationella program for frukt eller mjélk i skolan genom vilka
frukt och gronsaker, bearbetade frukter och gronsaker,
bananer, mjolk och mjélkprodukter tillhandahdlls, eller andra
program som omfattar sidana produkter som ska delas ut i
skolor. Unionsstodet ska komplettera nationell finansiering.

Aterinforande av artikel 23.6 i forordningen om en samlad marknadsordning, det vill siga att EU-medlen verkligen ska vara ett tilligg

till den nationella finansieringen, for att undvika daodviktseffekt.
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Andringsforslag 35

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 4
Férordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23a — punkt 6a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

6a. Medlemsstaterna kan i enlighet med sina respektive
strategier bestimma att inte bevilja det anhdllna stodet om
beloppet i stédansékan dr ligre dn det minimibelopp som

faststillts av den berorda medlemsstaten.

Andringsférslag 36

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 4
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23a — punkt 7

Kommissionens forslag

7. Unionen far dven, i enlighet med artikel 6 i forordning (EU)
nr 1306/2013, finansiera dtgarder for information, overvakning
och utvirdering avseende skolprogrammet, inbegripet dtgarder
for att oka allminhetens medvetenhet om programmet, samt
dirmed sammanhingande nitverkande.

Andringsforslag

7. Unionen far dven, i enlighet med artikel 6 i forordning (EU)
nr 1306/2013, finansiera dtgirder for information, kommuni-
kation och publicitet, overvakning och utvirdering avseende
skolprogrammet, inbegripet dtgirder som ska oka allminhetens
medvetenhet om programmets syfte och som sdrskilt riktar sig
till forildrar och lirare, samt dirmed sammanhingande
nitverkande och annan verksamhet som dr direkt knuten till
programmets genomforande.

Andringsforslag 37

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 4
Férordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 23a — punkt 8

Kommissionens forslag

8. Medlemsstater som deltar i skolprogrammet ska pd de
platser dir livsmedel delas ut ge publicitet &t sin medverkan i
programmet och it det faktum att det subventioneras av
unionen. Medlemsstaterna ska i samband med serveringen av
andra maltider i skolor sikerstilla mervirde och synlighet for
unionens skolprogram.

Andringsforslag

8.  Medlemsstater som deltar i skolprogrammet ska pd de
platser dir livsmedel delas ut ge publicitet &t sin medverkan i
programmet och &t det faktum att det subventioneras av
unionen med hjilp av affischer i skolentréer. Medlemsstaterna
far dessutom anvinda andra limpliga kommunikationsmedel
sdsom sdrskilda webbplatser, informativt bildmaterial, infor-
mationskampanjer och kampanjer for att hdja medvetenheten.
En grafisk profil och en unionslogotyp ska anvindas pad allt
tillhérande informationsmaterial. Medlemsstaterna ska i sam-
band med serveringen av andra méltider i skolor sdkerstilla
mervirde och synlighet for unionens skolprogram.
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Motivering

AGRI-utskottets kompromissindringforslag 5 — del 1. Medlemsstater som fordelar EU-stodet bor anvinda affischer i skolentréer for att
gora EU-dtgarden mer synlig i enlighet med de nuvarande genomforandebestammelserna for programmen. Med tanke pd programmets
mervarde pd EU-nivd, dr det viktigt att gora det mer synligt och kant bland allmdnheten, sarskilt i en tid da fler och fler medborgare
kanner besvikelse over EU.
Andringsforslag 38
Forslag till forordning
Artikel 1 - led 5
Forordning (EU) nr 1308/2013

Artikel 24 — punkt 1 - led ¢

Kommissionens forslag Andringsforslag
(c) upprittande av nationella eller regionala strategier och (c) upprittande av nationella eller regionala strategier och
kompletterande utbildningsinsatser. dtféljande utbildningsinsatser.

Motivering

Andringsforslag i linje med AGRI-utskottets kompromissindringsforslag 2.

Andringsforslag 39
Forslag till forordning
Artikel 1 - led 5
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 24 — punkt 2 - inledningen

Kommissionens forslag Andringsforslag
2. I syfte att sdkerstdlla att EU-medlen anvinds effektivt och 2. I syfte att sdkerstdlla att EU-medlen anvinds effektivt och
malinriktat ska kommissionen ges befogenhet att anta delege- malinriktat och att de fordelas rittvist mellan medlemsstaterna
rade akter enligt artikel 227 med avseende pé samt for att begrinsa det administrativa arbetet for skolor som

deltar i programmet och for medlemsstaterna ska kommissio-
nen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 227
med avseende pa

Andringsforslag 40
Forslag till forordning
Artikel 1 - led 5
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 24 — punkt 2 - led —a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(-a) det maximala beloppet unionsstéd per barn och utdel-
ningsinsats i form av bidrag till kostnaden for de frukter
och grionsaker, inklusive bananer, och den mjolk och de
mjolkprodukter som delas ut,
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Motivering

De delegerade befogenheterna flyttas fran artikel 23a.1 i syfte att gora texten enhetlig. For att dstadkomma en sund budgetforvaltning
for programmen vore det lampligare att inrdtta ett maxstod per utdelning snarare dn ett stod per portion, som dr svarkontrollerat
(se andringsforslaget till skal 6).

Andringsforslag 41
Forslag till forordning
Artikel 1 - led 5
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 24 — punkt 2 - led a

Kommissionens forslag Andringsforslag

(a) den vigledande fordelningen av stod mellan medlemsstaterna (a) den vigledande fordelningen av stod mellan medlemsstaterna
for frukt och grénsaker, inklusive bananer, och mjélk och, i for frukt och grénsaker, inklusive bananer, och mjolk och
forekommande fall, den reviderade fordelningen efter den mjélkprodukter, minimibelopp for unionens drliga stod per
bedémning som avses i artikel 23a.2 andra stycket, barn enligt vad som avses i led b i artikel 23a.2,
minimibelopp for unionens stod till varje medlemsstat, minimibelopp for unionens stod till varje medlemsstat,
metoden for omfordelning av stod mellan medlemsstater pa metoden for omfordelning av stod mellan medlemsstater pa
grundval av erhdllna stodansokningar, och de tilliggsregler grundval av erhdllna stodansokningar, och de tilliggsregler
som giller hur de kriterier som avses i artikel 23a.2 forsta som giller hur de kriterier som avses i artikel 23a.2 forsta
stycket ska beaktas vid fordelningen av medel, stycket ska beaktas vid fordelningen av medel,

Andringsforslag 42

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 5
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 24 — punkt 2 — led b

Kommissionens forslag Andringsforslag
(b) villkoren for 6verforingar mellan anslagen for frukt och (b) villkoren for Gverforingar mellan anslagen for frukt och
gronsaker, inklusive bananer, och mjolk, gronsaker, inklusive bananer, och mjolk och mjolkprodukter,

Motivering

Andringsforslag i linje med AGRI-utskottets kompromissindringsforslag 1.

Andringsforslag 43
Forslag till forordning
Artikel 1 - led 5
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 24 — punkt 2 - led ¢

Kommissionens forslag Andringsforslag
(c) kostnader och/eller atgdrder som berittigar till unionsstod (c) kostnader och/eller atgirder som berittigar till unionsstod
och mojligheten att faststilla minimibelopp och maximibe- och mojligheten att faststdlla maximibelopp for specifika

lopp for specifika kostnader, kostnader,
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Andringsforslag 44

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 5
Férordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 24 — punkt 2 — led ca (nytt)

Kommissionens forslag

Motivering

Andringsforslag

(ca) inforande av enhetliga ansokningsforfaranden for skolor

som onskar delta, och enhetliga kontrollférfaranden,

Utdver de tekniska kriterier som faststdlls i genomforandeakten i enlighet med artikel 25 ¢ skulle det vara lampligt att for varje delegerad
akt utarbeta enhetliga ansékningsforfaranden for skolor som onskar delta, och enhetliga kontrollférfaranden, i syfte att minska den
administrativa borda som for narvarande avskricker eventuella deltagare, sdrskilt skolor som dnskar delta i bada programmen.

Andringsforslag 45

Forslag till férordning
Artikel 1 - led 5
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 24 — punkt 3 — inledningen

Kommissionens forslag

3. 1 syfte att 6ka medvetenheten om skolprogrammet ska
kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 227 genom vilka medlemsstater med skolprogram dlaggs
att ge publicitet dt unionsstodets subventionerande roll.

Motivering

Andringsforslag

3. 1 syfte att frdmja och 6ka medvetenheten om skolpro-
grammet och gora unionsstodet mer synligt ska kommissionen
ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 227,
genom vilka medlemsstater med skolprogram aldggs att tydligt
publicera att de erhdller unionsstod for genomforandet av
programmet, med avseende pd regler om

(a) sarskilda kriterier i samband med anvindningen av
affischer och annat informationsstod,

(b) faststillande av sdrskilda kriterier for presentation,
utformning, storlek och design av den grafiska profilen
och unionslogotypen.

AGRI-utskottets kompromissandringforslag 5 — del 2. Delegerade befogenheter i linje med dndringsforforslag till artikel 23a.8.
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Andringsforslag 46

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 5
Férordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 25 —led a

Kommissionens forslag

(a) den definitiva fordelningen av stod for frukt och gronsaker,
inklusive bananer, ochfeller mjolk mellan de deltagande
medlemsstaterna, inom de grinser som anges i artikel 23a.1
och med beaktande av de Overforingar som avses i
artikel 23a.4,

Motivering

Andringsforslag

(a) den definitiva fordelningen av stod for frukt och gronsaker,
inklusive bananer, ochfeller mjolk och mjolkprodukter
mellan de deltagande medlemsstaterna, inom de granser
som anges i artikel 23a.1 och med beaktande av de
overforingar som avses i artikel 23a.4,

Andringsforslag i linje med AGRI-utskottets kompromissindringsforslag 1.

Andringsforslag 47

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 5
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 25 - led fa (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

(fa) metoder for att hantera brister i genomforandeprocessen,
for att undvika hinder som orsakas av onédigt betung-

ande byrdkrati,

Andringsférslag 48

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 7
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 217 — stycke 1

Kommissionens forslag

Medlemsstaterna far, som komplement till unionsstodet enligt
artikel 23, lamna nationellt stod for utdelning av produkter till
skolbarn eller for de dirmed sammanhingande kostnader som
avses i artikel 23.1 c.

Andringsforslag

Medlemsstaterna far, utdver att erhdlla och tillimpa unionssto-
det enligt artikel 23, limna nationellt eller regionalt stod till
utdelning av produkter till skolbarn, tillsammans med dtfol-
jande utbildningsinsatser, eller for att ticka de dirmed
sammanhingande kostnader som avses i led c i artikel 23.1.
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(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPAPARLAMENTET

P8 TA(2015)0191
Begiran om upphivande av Viktor Uspaskichs immunitet

Europaparlamentets beslut av den 19 maj 2015 om begiran om upphivande av Viktor Uspaskichs immunitet
(2014/2203(IMM))

(2016/C 353/16)
Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av begiran om upphivande av Viktor Uspaskichs immunitet, vilken framfért den 1 oktober 2014 av
Litauens riksdklagare och tillkdnnagetts i plenum den 12 november 2014,

— efter att ha hort Viktor Uspaskich i enlighet med artikel 9.5 i arbetsordningen,

— med beaktande av artiklarna 8 och 9 i protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier och artikel 6.2
i akten av den 20 september 1976 om allminna direkta val av ledamoter av Europaparlamentet,

— med beaktande av Europeiska unionens domstols domar av den 12 maj 1964, 10 juli 1986, 15 och 21 oktober 2008,
19 mars 2010, 6 september 2011 samt den 17 januari 2013 (*),

— med beaktande av artikel 62 i Republiken Litauens statsforfattning,
— med beaktande av artiklarna 5.2, 6.1 och 9 i arbetsordningen,
— med beaktande av betdnkandet frdn utskottet for rattsliga frigor (A8-0149/2015), och av foljande skal:

A. Litauens riksdklagare har begirt att den parlamentariska immuniteten for en ledamot av Europaparlamentet, Viktor
Uspaskich, ska upphivas med anledning av en forundersokning av ett pastatt brott.

() Domstolens dom av den 12 maj 1964, Wagner/Fohrmann och Krier, 101/63, ECLLEU:C:1964:28, domstolens dom av den 10 juli
1986, Wybot/Faure m.fl., 149/85, ECLLEU:C:1986:310, tribunalens dom av den 15 oktober 2008, Mote/parlamentet, T-345/05,
ECLLEU:T:2008:440, domstolens dom av den 21 oktober 2008, Marra/De Gregorio och Clemente, C-200/07 och C-201/07, ECLI:
EU:C:2008:579, tribunalens dom av den 19 mars 2010, Gollnisch/parlamentet, T-42/06, ECLEEU:T:2010:102, domstolens dom av
den 6 september 2011, Patriciello, C-163/10, ECLLEU:C:2011:543, tribunalens dom av den 17 januari 2013, Gollnisch/
parlamentet, T-346/11 och T-347/11, ECLLEU:T:2013:23.)
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B. Enligt artikel 9 i protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier ska ledamoter av Europaparlamentet
pa sin egen stats territorium dtnjuta den immunitet som beviljas parlamentsledamoter i deras land.

C. T artikel 62 i Republiken Litauens statsforfattning och i artikel 22 tredje stycket i det litauiska parlamentets (Seimas)
stadga foreskrivs det att straffrattsliga forfaranden inte far inledas mot en ledamot av Seimas och att ledamoten inte far
gripas eller fd sin personliga frihet inskrankt pd ndgot annat sitt utan Seimas samtycke, utom i det fall att ledamoten
ertappats pa bar girning.

D. Viktor Uspaskich stdr anklagad for otillborligt upptradande infor ratten, enligt artikel 232 i Republiken Litauens
strafflag.

E. Det foreligger inga beldgg for fumus persecutionis, det vill sdga en vilgrundad misstanke om att det rittsliga forfarandet
har inletts i avsikt att vdlla honom politisk skada.

—_

Europaparlamentet beslutar att upphiva Viktor Uspaskichs immunitet.

2. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att omedelbart oversinda detta beslut och det ansvariga utskottets
betdnkande till Republiken Litauens riksaklagare och till Viktor Uspaskich.
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P8 TA(2015)0192
Begiran om upphivande av Jérome Lavrilleux immunitet

Europaparlamentets beslut av den 19 maj 2015 om begiran om upphivande av Jérome Lavrilleux immunitet
(2015/2014(IMM))

(2016/C 353/17)

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av den begiran om upphivande av Jérome Lavrilleux immunitet som 6versindes av den franska
justitieministern den 23 december 2014 pd begdran av chefsdklagaren vid Paris appellationsdomstol och som
tillkinnagavs i kammaren den 15 januari 2015,

— efter att ha hort Jérome Lavrilleux i enlighet med artikel 9.5 i arbetsordningen,

— med beaktande av artiklarna 8 och 9 i protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier och artikel 6.2
i akten av den 20 september 1976 om allminna direkta val av ledaméter av Europaparlamentet,

— med beaktande av Europeiska unionens domstols domar av den 12 maj 1964, 10 juli 1986, 15 och 21 oktober 2008,
19 mars 2010, 6 september 2011 och 17 januari 2013 ("),

— med beaktande av artikel 26 i Republiken Frankrikes konstitution,
— med beaktande av artiklarna 5.2, 6.1 och 9 i arbetsordningen,
— med beaktande av betidnkandet frdn utskottet for rittsliga frigor (A8-0152/2015), och av foljande skal:

A. Chefsaklagaren vid Paris appellationsdomstol har begirt upphidvande av immuniteten for Jérome Lavrilleux, ledamot av
Europaparlamentet, i samband med en pigdende forundersokning avseende misstanke om urkundsforfalskning,
brukande av falsk urkund, troloshet mot huvudman, bedrigeriforsok samt medhjilp till och delaktighet i dessa brott,
och olaglig finansiering av valkampanj samt medhjilp och delaktighet i detta brott. De franska domarna skulle i detta
sammanhang vilja vidta frihetsberévande eller delvis frihetsinskrankande dtgdrder mot Jérome Lavrilleux.

B. Enligt artikel 9 i protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier ska ledamoter av Europaparlamentet
pa sin egen stats territorium dtnjuta den immunitet som beviljas parlamentsledamater i deras land.

C. Tartikel 26 andra och tredje styckena i den franska konstitutionen faststills att ingen parlamentsledamot i samband med
anklagelser om brottmal fir hiktas eller utsittas for ndgon annan form av frihetsberévande eller frihetsinskrinkande
atgirder, savida inte tillstdind har utfirdats av presidiet i den parlamentsforsamling som ledamoten tillhér. Sddant
tillstdnd krdvs dock inte om ledamoten grips pa bar girning eller vid lagakraftvunnen dom. Parlamentsférsamlingen har
ritt att begdra att haktning, frihetsberovande eller frihetsinskrankande atgarder eller rittsliga forfaranden som avser en
av dess ledamoter skjuts upp.

D. Jérome Lavrilleux misstinks for att ha medverkat i ett system med falsk fakturering for utgifter i samband med
valkampanjer.

6] Domstolens dom av den 12 maj 1964,Wagner/Fohrmann och Krier, 101/63, ECLLEU:C:1964:28, domstolens dom av den 10 juli
1986, Wybot/Faure m.fl., 149/85, ECLLEU:C:1986:310, tribunalens dom av den 15 oktober 2008, Mote/parlamentet, T-345/05,
ECLLEU:T:2008:440, domstolens dom av den 21 oktober 2008, Marra/De Gregorio och Clemente, C 200/07 och C-201/07, ECLI:
EU:C:2008:579, tribunalens dom av den 19 mars 2010, Gollnisch/parlamentet, T-42/06, ECLLEU:T:2010:102, domstolens dom av
den 6 september 2011, Patriciello, C-163/10, ECLL: EU:C:2011:543, tribunalens dom av den 17 januari 2013, Gollnisch/
parlamentet, T-346/11 och T-347/11, ECLLEU:T:2013:23.
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E. Upphivandet av Jérome Lavrilleux immunitet bor omfattas av de villkor som anges i artikel 9.6 i arbetsordningen.

F. Anklagelserna har inget att gora med Jérome Lavrilleux stillning som ledamot av Europaparlamentet utan harror fran
hans tidigare stllning som vice direktor for valkampanjen vid det senaste presidentvalet i Frankrike.

G. De rittsliga dtgdrderna giller inte yttranden som Jérome Lavrilleux gjort eller roster som Jérome Lavrilleux avlagt under
utovandet av sitt dmbete som ledamot av Europaparlamentet, i den mening som avses i artikel 8 i protokoll nr 7 om
Europeiska unionens immunitet och privilegier.

H. Parlamentet har inte i detta fall funnit ndgra bevis for fumus persecutionis, det vill siga en tillrackligt allvarlig och
konkret misstanke om att forfarandet har inletts for att skada ledamotens politiska verksamhet.

1. Europaparlamentet beslutar att upphéva Jérome Lavrilleux immunitet.

2. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att omedelbart oversinda detta beslut och det ansvariga utskottets
betdnkande till den behoriga myndigheten i Republiken Frankrike och till Jérome Lavrilleux.
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P8 TA(2015)0193
Begiran om upphivande av Janusz Korwin-Mikkes immunitet

Europaparlamentets beslut av den 19 maj 2015 om begiran om upphivande av Janusz Korwin-Mikkes immunitet
(2015/2049(IMM))

(2016/C 353/18)

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av den begiran om upphdvande av Janusz Korwin-Mikkes immunitet som oversindes den 29 december
2014 av den allmidnne &klagaren i Republiken Polen i samband med ett straffrittsligt forfarande som inletts av
distriktsaklagarmyndigheten i Warszawa (fall nr V Ds 223/14) och som tillkdnnagavs i kammaren den 28 januari 2015,

— efter att ha hort Janusz Korwin-Mikke i enlighet med artikel 9.5 i arbetsordningen,

— med beaktande av artiklarna 8 och 9 i protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier och artikel 6.2
i akten av den 20 september 1976 om allméinna direkta val av ledamoéter av Europaparlamentet,

— med beaktande av Europeiska unionens domstols domar av den 12 maj 1964, 10 juli 1986, 15 och 21 oktober 2008,
19 mars 2010, 6 september 2011 och 17 januari 2013 "),

— med beaktande av artikel 105.2 i Republiken Polens forfattning och artiklarna 7b.1 och 7c.1 i Polens lag av den 9 maj
1996 om utovandet av mandatet som ledamot av sejmen och senaten,

— med beaktande av artiklarna 5.2, 6.1 och 9 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for rattsliga frdgor (A8-0150/2015), och av foljande skal:

A. Den allminne dklagaren i Polen har 6versint en begiran frin distriktsiklagarmyndigheten i Warszawa om tillstind att
vicka straffrdttsligt tal mot en ledamot av Europaparlamentet, Janusz Korwin-Mikke, med avseende pa ett brott enligt
artikel 222.1 i den polska strafflagen. Forfarandet ror i synnerhet den péstddda krinkningen av en offentlig tjanstemans
fysiska integritet.

B. Enligt artikel 8 i protokollet om Europeiska unionens immunitet och privilegier fir Europaparlamentets ledamoter inte
forhoras, kvarhéllas eller lagforas pd grund av yttranden de gjort eller roster de avlagt under utévandet av sitt dmbete.

C. Enligt artikel 9 i protokollet om Europeiska unionens immunitet och privilegier ska ledaméter av Europaparlamentet pa
sin egen stats territorium dtnjuta den immunitet som beviljas parlamentsledamoter i deras stat.

D. Enligt artikel 105.2 i Republiken Polens forfattning far en ledamot inte bli foremadl for straffrattsligt ansvar utan sejmens
samtycke.

() Domstolens dom av den 12 maj 1964, Wagner/Fohrmann och Krier, 101/63, ECLLEU:C:1964:28, domstolens dom av den 10 juli
1986, Wybot/Faure m.fl., 149/85, ECLLEU:C:1986:310, tribunalens dom av den 15 oktober 2008, Mote/parlamentet, T-345/05,
ECLLEU:T:2008:440, domstolens dom av den 21 oktober 2008, Marra/De Gregorio och Clemente, C 200/07 och C-201/07, ECLI:
EU:C:2008:579, tribunalens dom av den 19 mars 2010, Gollnisch/parlamentet, T-42/06, ECLEEU:T:2010:102, domstolens dom av
den 6 september 2011, Patriciello, C-163/10, ECLLEU:C:2011:543, tribunalens dom av den 17 januari 2013, Gollnisch/
parlamentet, T-346/11 och T-347/11, ECLLEU:T:2013:23.
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E. Det dr parlamentets ensak att besluta om immuniteten ska upphévas eller inte i ett enskilt fall. Parlamentet kan rimligen
beakta ledamotens stindpunkt nir det beslutar om ledamotens immunitet ska upphavas eller inte (*).

F. Sdsom bekriftades under utfragningen av Korwin-Mikke hade det pastddda brottet inget direkt eller uppenbart samband
med hans utovande av sitt uppdrag som ledamot av Europaparlamentet, och det utgjorde inte heller ett yttrande som
gjorts eller en rost som avlagts under utovandet av uppdraget som ledamot av Europaparlamentet i den mening som
avses i artikel 8 i protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier.

G. Idetta fall har parlamentet inte funnit nagot beldgg for fumus persecutionis, det vill siga en tillrackligt allvarlig och precis
misstanke om att drendet har inletts i avsikt att orsaka den berorda ledamoten politisk skada.

1. Europaparlamentet beslutar att upphiva Janusz Korwin-Mikkes immunitet.

2. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att 6versinda detta beslut och det ansvariga utskottets betinkande till den
behoriga myndigheten i Republiken Polen och till Janusz Korwin-Mikke.

(") Mal T-345/05, Mote/parlamentet (nimnt ovan), punkt 28.
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P8 TA(2015)0194
Begiran om upphivande av Theodoros Zagorakis immunitet

Europaparlamentets beslut av den 19 maj 2015 om begiran om upphivande av Theodoros Zagorakis immunitet
(II) (2015/2071(IMM))

(2016/C 353/19)

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av den begiran om upphivande av Theodoros Zagorakis immunitet som 6versiandes den 10 mars 2015
av den bitrddande allmanna aklagaren vid Greklands hogsta domstol med anledning av det pdgdende forfarandet nr ABM
A2011/5382, B2012/564 i forstainstansratten i Thessaloniki, och som tillkdnnagavs i kammaren den 25 mars 2015,

— med beaktande av att Zagorakis avsagt sig ratten att horas i enlighet med artikel 9.5 i arbetsordningen,

— med beaktande av artiklarna 8 och 9 i protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier och artikel 6.2
i akten av den 20 september 1976 om allminna direkta val av ledamoéter av Europaparlamentet,

— med beaktande av Europeiska unionens domstols domar av den 12 maj 1964, 10 juli 1986, 15 och 21 oktober 2008,
19 mars 2010, 6 september 2011 samt den 17 januari 2013 (*),

— med beaktande av artikel 62 i Republiken Greklands konstitution,
— med beaktande av artiklarna 5.2, 6.1 och 9 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for rittsliga frigor (A8-0151/2015), och av foljande skal:

A. Greklands allméinna dklagare har begirt att Europaparlamentsledamot Theodoros Zagorakis immunitet ska upphévas
med anledning av eventuella rittsliga atgirder till foljd av ett pastdtt brott.

B. Enligt artikel 9 i protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier ska ledamoter av Europaparlamentet
pa sin egen stats territorium dtnjuta den immunitet som beviljas parlamentsledamoter i deras land.

C. Tartikel 62 i Republiken Greklands konstitution foreskrivs det att parlamentsledamoter under valperioden inte far atalas,
gripas, fangslas eller pd annat sitt kvarhéllas utan foregdende tillstdnd fran parlamentet.

D. Zagorakis anklagas for att ha gjort sig skyldig till finansiella oegentligheter mellan 2007 och 2012 vid fotbollsklubben
PAOK, dir han var ordférande vid den tidpunkten.

E. Det péstadda brottet har inget samband med Zagorakis uppdrag som ledamot av Europaparlamentet, utan dr snarare
kopplat till hans stallning som ordforande for fotbollsklubben PAOK.

F. Atalet ror inte yttranden som gjorts eller roster som avlagts under utovandet av uppdraget som ledamot av
Europaparlamentet i den mening som avses i artikel 8 i protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och
privilegier.

() Domstolens dom av den 12 maj 1964, Wagner/Fohrmann och Krier, 101/63, ECLLEU:C:1964:28, domstolens dom av den 10 juli
1986, Wybot/Faure m.fl., 149/85, ECLLEU:C:1986:310, tribunalens dom av den 15 oktober 2008, Mote/parlamentet, T-345/05,
ECLLEU:T:2008:440, domstolens dom av den 21 oktober 2008, Marra/De Gregorio och Clemente, C-200/07 och C-201/07, ECLI:
EU:C:2008:579, tribunalens dom av den 19 mars 2010, Gollnisch/parlamentet, T-42/06, ECLEEU:T:2010:102, domstolens dom av
den 6 september 2011, Patriciello, C-163/10, ECLLEU:C:2011:543, tribunalens dom av den 17 januari 2013, Gollnisch/
parlamentet, T-346/11 och T-347/11, ECLLEU:T:2013:23.
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G. Det finns ingen anledning att misstinka att avsikten bakom brottsforfarandena ar att skada ledamotens politiska
verksamhet (fumus persecutionis), med tanke pa att atalet inleddes ett antal r innan ledamoten pabérjade sitt dmbete.
1. Europaparlamentet beslutar att upphiva Theodoros Zagorakis immunitet.

2. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att omedelbart Gversinda detta beslut och det ansvariga utskottets
betidnkande till den allmidnna dklagarmyndigheten vid Greklands hogsta domstol och till Theodoros Zagorakis.
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(Forberedande akter)

EUROPAPARLAMENTET

P8 TA(2015)0189
Skyddsitgirder som foreskrivs i avtalet med Schweiziska edsforbundet ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 19 maj 2015 om forslaget till Europaparlamentets och ridets
forordning om skyddsitgirder som foreskrivs i avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och
Schweiziska edsférbundet (kodifiering) (COM(2014)0305 - C8-0009/2014 - 2014/0158(COD))

(Ordinarie lagstiftningsférfarande — kodifiering)

(2016/C 353/20)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (COM(2014)0305),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 207.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C8-0009/2014),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 20 december 1994 om en paskyndad arbetsmetod for officiell
kodifiering av texter till rittsakter (),

— med beaktande av artiklarna 103 och 59 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for rattsliga frdgor (A8-0145/2015), och av foljande skal:

A. Enligt yttrandet frén den rddgivande gruppen, sammansatt av de juridiska avdelningarna vid Europaparlamentet, rddet
och kommissionen, giller forslaget endast en kodifiering av de befintliga rittsakterna som inte dndrar deras sakinnehall.

1. Europaparlamentet antar sin stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda parlamentets standpunkt till rddet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

P8_TC1-COD(2014)0158
Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 19 maj 2015 infor antagandet av

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2015/... om skyddsatgirder som foreskrivs i avtalet mellan
Europeiska ekonomiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet (kodifiering)

(Eftersom det ndddes en dverenskommelse mellan parlamentet och rddet, motsvarar parlamentets standpunkt den slutliga rittsakten,
forordning (EU) 2015/1145).

() EGT C 102, 4.4.1996, s. 2.
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P8 _TA(2015)0190

Europeiska konventionen om rittsligt skydd for tjinster som bygger pd eller utgors av
villkorad tillging ***

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 19 maj 2015 om utkastet till rddets beslut om ingdende, pa
Europeiska unionens vignar, av den europeiska konventionen om rittsligt skydd for tjinster som bygger pé eller
utgors av villkorad tillging (07597/1/2014 — C8-0286/2014 - 2010/0361(NLE))

(Godkinnande)
(2016/C 353/21)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av utkastet till radets beslut (07597/1/2014),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 98/84/EG av den 20 november 1998 om det rittsliga skyddet
for tjanster som bygger pa eller utgors av villkorad tillging ('),

— med beaktande av den europeiska konventionen av den 24 januari 2001 om rittsligt skydd for tjdnster som bygger pa
eller utgors av villkorad tillgang (%),

— med beaktande av rddets beslut 2014/243EU av den 14 april 2014 om undertecknande, pd Europeiska unionens
vagnar, av den europeiska konventionen om rittsligt skydd for tjanster som bygger péd eller utgors av villkorad

tillging (),

— med beaktande av den begiran om godkidnnande som radet har lagt fram i enlighet med artikel 207.4 forsta stycket
samt artikel 218.6 andra stycket a led v i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (C8-0286/2014),

— med beaktande av domstolens dom av den 22 oktober 2013 (%),

— med beaktande av artikel 99.1 forsta och tredje styckena och 99.2 samt artikel 108.7 i arbetsordningen,
— med beaktande av rekommendationen frdn utskottet for rittsliga frigor (A8-0071/2015).

1. Europaparlamentet godkdnner att konventionen ingés.

2. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversinda parlamentets staindpunkt till rddet och kommissionen samt
till regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna och Europaradet.

EGT L 320, 28.11.1998, s. 54.

EUT L 336, 20.12.2011, s. 2.

EUT L 128, 30.4.2014, s. 61.

Domstolens dom av den 22 oktober 2013 i médl C-137/12, Europeiska kommissionen mot Europeiska unionens rad, ECLLEU:
C:2013:675.
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P8 TA(2015)0195

Index som anvinds som referensvirden for finansiella instrument och finansiella avtal ***I

Europaparlamentets dndringar antagna den 19 maj 2015 av forslaget till Europaparlamentets och ridets

féorordning om index som anvinds som referensvirden for finansiella instrument och finansiella avtal
(COM(2013)0641 — C7-0301/2013 — 2013/0314(COD)) (*)

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

(2016/C 353/22)

[Andring nr 1]
EUROPAPARLAMENTETS ANDRINGSFORSLAG (*)

till kommissionens forslag

till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING
om index som anvinds som referensvirden for finansiella instrument och finansiella avtal

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (*),

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)  Prissdttningen av finansiella instrument och finansiella avtal 4r i manga fall beroende av att referensvirdena ar
rittvisande och inte kan utsittas for otillborlig paverkan. Allvarliga fall av otillborlig paverkan av referensrantor
sdsom Libor, Euribor och referensvirden for utlindsk valuta, vilka har orsakat konsumenter och investerare
avsevirda forluster och ytterligare forsimrat medborgarnas fortroende for finanssektorn, liksom pastdenden att
referensvirden for energi, olja och utlindsk valuta otillborligen har péverkats, visar att referensvirden kan vara
foremal for intressekonflikter och diskretiondra och svaga styrelseformer, som dr utsatta for otillborlig paverkan.
Brister i index eller tvivel pd om de ar rittvisande eller har utsatts for otillborlig péverkan kan undergrava
marknadens fortroende, orsaka forluster for konsumenter och investerare och snedvrida den reala ekonomin. Det ar
dirfor nodvandigt att se till att referensvirdena och processerna for att faststilla dem dr réttvisande, vil underbyggda
och inte kan utsittas for otillborlig paverkan.

M Arendet terforvisades till det ansvariga utskottet for ytterligare behandling enligt artikel 61.2 andra stycket i arbetsordningen (A8-
0131/2015).

¥ Andringar: ny text eller text som ersitter tidigare text markeras med fetkursiv stil och strykningar med symbolen | .

EUT C 177, 11.6.2014, s. 42.

EUT C 113, 15.4.2014, s. 1.
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(2)  Europaparlamentets och radets direktiv 2004/39/EG av den 21 april 2004 om marknader for finansiella
instrument (') innehaller vissa krav pd tillforlitligheten i de referensvirden som anvands for att prissitta ett noterat
finansiellt instrument. Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/71/EG av den 4 november 2003 om de
prospekt som ska offentliggoras nir virdepapper erbjuds allminheten eller tas upp till handel (*) innehaller vissa
krav pd referensvirden som anvinds av emittenter. Europaparlamentets och radets direktiv 2009/65/EG av den
13 juli 2009 om samordning av lagar och andra forfattningar som avser foretag for kollektiva investeringar i
overlitbara virdepapper (fondforetag) (*) innehaller vissa krav pd fondforetags anvindning av referensvirden.
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1227/2011 av den 25 oktober 2011 om integritet och éppenhet
pa grossistmarknaderna for energi (*) innehéller vissa bestimmelser som forbjuder manipulering av referensvirden
som anvands for grossistenergiprodukter. Men dessa rattsakter omfattar bara vissa aspekter av vissa referensvirden
och ticker inte alla svagheter i referensvirdesprocessen.

(3)  Referensvirden dr avgorande vid prissittningen av griansoverskridande transaktioner och bidrar dirmed till en
effektivt fungerande inre marknad for ett stort antal olika finansiella instrument och tjanster. Manga referensvirden
som anvands som referensrantor i finansiella avtal, i synnerhet boldn, konstrueras i en medlemsstat men anvinds av
kreditinstitut och konsumenter i andra medlemsstater. Dessutom sakrar dessa kreditinstitut ofta sina risker eller
erhéller finansiering for beviljandet av dessa finansiella avtal pa den gransoverskridande interbankmarknaden. Bara
tva medlemsstater har infort nationell lagstiftning om referensvirden, men deras respektive rittsliga ramar for
referensvirden visar redan skillnader vad giller sddana aspekter som tillimpningsomradets omfattning. Dessutom
kom den internationella organisationen for virdepapperstillsyn, losco, 2013 overens om principer for
referensvirden och, eftersom dessa principer ger viss flexibilitet i friga om deras exakta rickvidd och medel for
genomforandet] , ar det sannolikt att medlemsstaterna kommer att anta lagstiftning pa nationell niva som skulle
genomféra sddana principer pa olika sitt.

(3a)  Anvindningen av finansiella referensvirden begrinsas inte till att utfirda och skapa finansiella instrument och
avtal. Finansindustrin anvinder ocksd referensvirden for att bedéma en investeringsfonds resultat i syfte att
spdra avkastning, faststilla en portfoljs tillgingsallokering eller berikna de resultatrelaterade avgifterna. Att
faststilla och granska olika indexvikter inom en kombination av index i syfte att faststilla utbetalningen eller
virdet av ett finansiellt instrument eller ett finansiellt avtal, eller mita en investeringsfonds resultat, riknas
ocksd som anvindning, eftersom en sddan aktivitet inte dr diskretiondr, till skillnad frin konstruktionen av
referensvirden. Innehav av finansiella instrument som prissitts pd basis av ett visst referensvirde bor inte
betraktas som anvindning av referensvirdet.

(4)  Dessa olika tillvigagangssitt skulle leda till en fragmentering av den inre marknaden, eftersom administratérer och
anvindare av referensvirde skulle omfattas av olikartade regler i olika medlemsstater. Dérfor skulle referensvirden
som konstrueras i en medlemsstat || kunna hindras fran att anvindas i andra medlemsstater. I avsaknad av en
harmoniserad ram for att sikerstalla att referensvirden som tillimpas for finansiella instrument och finansiella avtal i
unionen dr rittvisande och utan otillborlig paverkan dr det dirfor troligt att skillnader i medlemsstaternas
lagstiftning kommer att skapa hinder for en smidigt fungerande inre marknad vid faststillandet av referensvarden.

(5)  EU:s konsumentskyddsbestimmelser omfattar inte frigan om referensvardens lamplighet i finansiella avtal. Till foljd
av konsumenternas klagomal och tvister som ror tillimpningen av olimpliga referensvirden i flertalet
medlemsstater dr det sannolikt att olikartade &tgarder, som bygger pd legitima farhdgor betriffande
konsumentskyddet, skulle komma att antas pa nationell nivd, vilket kan leda till fragmentering av den inre
marknaden till foljd av de olikartade konkurrensvillkor som ér kopplade till de olika nivderna av konsumentskydd.

EUT L 145, 30.4.2004, s. 1.
EUT L 345, 31.12.2003, s. 64.
EUT L 302, 17.11.2009, s. 32.
EUT L 326, 8.12.2011, s. 1.
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(6)  For att den inre marknaden ska fungera korrekt och for att forbattra forutsittningarna for dess funktion, sarskilt nar
det giller finansmarknaderna, samt for att sikra ett starkt konsument- och investerarskydd ar det lampligt att
faststdlla ett gemensamt regelverk for referensvirden péa unionsniva.

(7 Det dr lampligt och nodvindigt att bestimmelserna antas i form av en forordning for att medfora direkta
skyldigheter nir det giller faststillande, rapportering och anvindning av referensvirden som tillimpas pd samma
sitt inom hela unionen. Eftersom en rittslig ram for konstruktion av referensvirden av nodvindighet omfattar
atgirder som anger exakta krav pd alla olika aspekter som ar kopplade till konstruktionen av referensvirden, kan
dven sma skillnader om det tillvigagdngssitt som vidtagits avseende en av dessa aspekter leda till betydande hinder
vid gransoverskridande konstruktion av referensvirden. Darfor bor anvdndningen av en forordning som dr direkt
tillimplig, utan att det krévs nationell lagstiftning, minska risken for att olikartade atgdrder vidtas pa nationell niva,
och bor sikerstilla ett konsekvent tillvigagangssitt, storre rittssikerhet och forhindra forekomsten av betydande
hinder vid granséverskridande konstruktion av referensvirden.

(8)  Forordningen bor ha ett tillrackligt brett tillimpningsomrade for att utgora ett forebyggande regelverk. Konstruktion
av referensvirden inbegriper godtycke ndr det giller faststillandet och ar till sin natur foremdl for vissa typer av
intressekonflikter, vilket innebar att det finns mojligheter och incitament att pd ett otillborligt sitt paverka dessa
referensvarden. Dessa riskfaktorer 4r gemensamma for alla referensvarden, och alla referensvirden bor omfattas av
lamplig styrning och kontrollkrav. Graden av risk varierar emellertid och detta kriver alltid olika dtgirder som dr
anpassade efter varje situation. Eftersom referensvirdenas sdrbarhet och betydelse varierar 6ver tiden skulle en
begrinsning av tillimpningsomrddet med hinvisning till index som for nédrvarande dr viktiga eller sdrbara inte
undanrdja de risker som varje referensvirde kan innebdra i framtiden. Sirskilt kan referensvirden som for
ndrvarande inte anvinds i ndgon storre utstrickning komma att anvindas i framtiden, s& att dven en mindre
otillborlig paverkan kan fa betydande konsekvenser vid anvindningen av dem.

(9)  Den kritiska faktorn for den hir forordningens tillimpningsomrdde dr om produktionsvirdet for referensvarden
faststaller vardet p ett finansiellt instrument eller ett finansiellt avtal] . Darfor bor inte tillimpningsomradet vara
beroende av typen av ingangsinformation. Referensvirden som berdknas utifran ekonomisk ingdngsinformation, t.
ex. aktiekurser och icke-ekonomiska siffervirden eller andra virden, som exempelvis viderparametrar, bor darfor
inkluderas. Regelverket bor omfatta referensvirden som kan pédverkas av sddana risker, men det stora antal
referensvérden i virlden och de olika foljder dessa har for den finansiella stabiliteten och den reala ekonomin bor
ocksd uppmirksammas. Denna forordning bor dven gora det mojligt att vidta dtgdrder som stér i proportion till de
risker som olika referensvirden medfor. Den hir forordningen bor dirfor omfatta referensvirden som anvinds for
att prissitta finansiella instrument som &r borsnoterade eller omfattas av handel pa reglerade handelsplatser. Alla
hinvisningar till dagar i denna forordning bor avse kalenderdagar.

(10) Ménga konsumenter dr parter i finansiella avtal, sirskilt konsumentkreditavtal sikrade genom hypotekslan, som ar
knutna till referensvirden som ér foremdl for samma risker. Den hir forordningen bor dirfor omfatta de index eller
referensrintor som avses i Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/17/EU (*).

(11)  Ett index eller en kombination av index som inte innehdller nigon ny ingdngsinformation och som anvinds for
att mdta resultat i en fond eller i en finansiell produkt bor betraktas som anvindning av ett referensvirde.

(12)  Alla administratorer av referensvirden kan vara foremdl for intressekonflikter, utova godtycke och ha inrittat
olampliga styrnings- och kontrollsystem. Vidare giller att eftersom administratorer kontrollerar referensvirde-
sprocessen dr kravet pd auktorisation eller registrering och tillsyn av administratorer det mest effektiva sittet att
sikerstilla att referensvirden inte utsitts for otillborlig paverkan.

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/17/EU av den 4 februari 2014 om konsumentkreditavtal som avser bostadsfastighet
och om 4ndring av direktiven 2008/48/EG och 2013/36/EU och forordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 60, 28.2.2014, s. 34).
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(13)  Rapportorer ar foremal for potentiella intressekonflikter, utévar godtycke och kan darigenom vara kallan till
otillborlig paverkan. Rapportering om referensvirden dr en frivillig verksamhet. Om eventuella initiativ kraver att
rapportorerna pa ett betydande sitt dndrar sina affirsmodeller, kan de upphéra med rapporteringen. For entiteter
som redan omfattas av reglering och tillsyn forvintas inte krav pd goda styrelseformer och kontrollsystem leda till
betydande kostnader eller oproportionerlig administrativ borda. Darfor infors genom denna forordning vissa
skyldigheter om att rapportorer ska omfattas av tillsyn.

(14)  En administrator dr den fysiska eller juridiska person som har frivillig kontroll 6ver konstruktionen av ett
referensvirde och som sirskilt administrerar referensvirdet, samlar in och analyserar ingdngsinformation, faststéller
referensvirdet och antingen direkt offentliggor referensvirdet eller ligger ut offentliggorandet av referensvirdet pa
en tredje part. Om en person bara offentliggor eller hidnvisar till ett referensvirde som en del av hans eller hennes
journalistiska verksamhet, men inte har kontroll over faststillandet av detta referensvirde, bor inte den personen
omfattas av de krav som aldggs administratorer i denna férordning.

(15)  Ett index berdknas med en formel eller nigon annan metod pd grundval av underliggande virden. Godtycke
forekommer vid utarbetandet av denna formel, berdkningen eller faststillandet av ingdngsinformation. Detta
godtycke medfor en risk for otillborlig paverkan och dirfor bor alla referensvirden som delar dessa egenskaper
omfattas av denna forordning. Om ett enda pris eller virde anvinds for prissittning av finansiella instrument, till
exempel nir priset pd ett enda virdepapper dr referenspriset for en option, det inte finns nigon berdkning,
ingdngsinformation eller godtycke. Darfor bor enskilda priser eller referenspriser for enskilda virden inte betraktas
som referensvirden for dandamalet med denna forordning. Referenspriser eller avrakningspriser som konstruerats av
centrala motparter bor inte betraktas som referensvirden, eftersom dessa anvinds for att faststilla avrdkning,
marginaler och riskhantering och darfor inte faststiller det belopp som ska betalas inom ramen for ett finansiellt
instrument eller vérdet av ett finansiellt instrument.

(16)  Europeiska centralbankens oberoende och oberoendet for de nationella centralbankerna inom ramen for
Europeiska centralbankssystemet di de utovar de befogenheter och fullgir de uppgifter och skyldigheter som har
tilldelats dem genom fordragen, samt de nationella centralbankernas oberoende som foljer av den berérda
medlemsstatens eller tredjelandets konstitutionella strukturer bor till fullo respekteras vid genomforandet av
denna forordning.

(17) I For att se till att referensvirdena inte kan utsittas for otillborlig paverkan, bor administratorer av referensvirden
vara skyldiga att ha limpliga styrningsarrangemang for att kontrollera sddana intressekonflikter och skydda
fortroendet for att referensvirdena inte kan utsittas for otillborlig paverkan. Aven nar det finns en effektiv ledning
kan de flesta administratorer drabbas av intressekonflikter och tvingas gora bedomningar och fatta beslut som
paverkar en grupp av sinsemellan olika berérda parter. Det dr ddrfor viktigt att administratorerna har ndgon
sjalvstandig funktion for att Gvervaka genomforandet och effektiviteten i de styrningssystem som ger effektiv tillsyn.

(18)  Om referensvirden utsitts for otillborlig paverkan eller inte ér tillforlitliga, kan det ge upphov till skador for
investerare och konsumenter. Darfor bor denna forordning innehélla en ram for bevarande av uppgifter frdn
administratorer och rapportorer samt ge insyn i frdga om ett referensvirdes syfte och ingdngsinformation som
underldttar en mer effektiv och rittvis 16sning pa alla potentiella ersittningsansprdk i enlighet med nationell
lagstiftning eller unionens lagstiftning.

(19)  Kravet pd revision, och den faktiska tillimpningen av denna forordning forutsitter analyser och bevisning i
efterhand. Ddrfor bor denna forordning innehdlla en ram for en dndamdlsenlig dokumentering frin
administratorernas sida av referensvirdesberikningen under en tillrickligt lang tidsperiod. Den ekonomiska
realitet som ett referensvirde dr avsett att mita och den omgivning i vilken den mits forindras med storsta
sannolikhet over tid. For att uppticka brister och mojliga forbattringar ar det darfér nodvandigt att man regelbundet
gor en revision eller 6versyn av processen och metoden for att konstruera referensvarden. Brister i konstruktionen av
referensvirden kan drabba ménga berérda aktorer och dessa kan bidra till att dessa brister uppticks. I denna
forordning bér dirfor en ram faststillas for ett formellt och oberoende klagomélsforfarande som genomfirs av
administratorer, si att || berorda parter kan anmila klagomal till administratoren av referensvirdet och se till att
administratoren sakligt provar de omstindigheter som ligger till grund for klagomalet.
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(20)  Konstruktionen av referensvirden innebar ofta att man utkontrakterar viktiga funktioner, som t.ex. berdkning av
referensvardet, insamling av ingdngsinformation och spridning av referensvirdet. For att styrningsarrangemangen
ska vara effektiva dr det nodvindigt att se till att sddan utkontraktering inte befriar administratorer av referensvirden
fran deras skyldigheter och ansvar, och att det sker pd ett sitt som vare sig inkriktar pd administratrernas formaga
att fullgora dessa skyldigheter och pata sig detta ansvar eller pd den relevanta behoriga myndighetens formdga att
overvaka dem.

(21)  Administratorer av referensvirden dr huvudmottagare av ingdngsinformation och ska fortlopande kunna bedéma
om den ir rittvisande och inte har utsatts for otillborlig paverkan]

(22)  Anstillda hos administratorer kan identifiera mojliga 6vertradelser av denna forordning eller potentiella sirbarheter
som kan leda till otillborlig paverkan eller forsok till otillborlig paverkan. Denna forordning bor dirfor faststilla en
ram som gor det mojligt for de anstdllda att konfidentiellt varna administratrer om mojliga overtradelser av denna
forordning.

(23)  Allt utrymme for godtycke vid limnandet av ingdngsinformation skapar méjligheter till otillborlig paverkan av ett
referensvarde. Om ingéngsinformationen utgors av transaktionsuppgifter finns det mindre utrymme for godtycke
och dirfor inte samma mojlighet att uppgifterna paverkas pa ett otillborligt sitt. Administratorer av referensvirden
bor darfor anvinda transaktionsuppgifter som ingdngsinformation, men 4ven andra uppgifter kan anvindas i de fall
transaktionsuppgifterna inte dr tillrdckliga for att sikerstilla ett referensvirde som ér rittvisande och inte har utsatts
for otillborlig paverkan.

(24)  Om referensvardet ar ett rattvisande och tillf6rlitligt matt pd den ekonomiska realitet som det ar avsett att mita beror
pa vilken metod och vilken ingdngsinformation som anvinds. Det ar darfor nodvindigt att anta en transparent
metod som sikerstiller referensvirdets tillforlitlighet och korrekthet.

(25)  Metoden kan dven i fortsittningen behdva dndras for att se till att referensvérdet dr rattvisande, men varje dndring av
metoden fir konsekvenser for anvindare och berérda parter. Det dr darfor nodvindigt att ange vilka forfaranden
som ska foljas vid 6vergdng fran referensmetodik, inbegripet behovet av samrad, sa att anvindare och berdrda parter
kan vidta nédvindiga dtgirder mot bakgrund av dessa dndringar eller limna synpunkter till administratéren om de
har betdnkligheter om dessa dndringar.

(26)  For att referensvirden ska vara rdttvisande och skyddade mot otillborlig paverkan krdvs dven att rapportorernas
ingdngsinformation 4r rittvisande och skyddad mot otillborlig paverkan. Det dr mycket viktigt att det tydligt
faststills vilka skyldigheter rapportorerna har nir det giller sddan ingéngsinformation och att den ir tillforlitlig och
overensstimmer med referensvirdesadministratorens kontroller och metod. Administratorer av referensvirden bor
dirfor, ndr det dr limpligt och majligt, och i samarbete med sina rapportérer, utarbeta en uppforandekod for att
specificera dessa krav och rapportérernas ansvar nir det giller att limna ingdngsinformation.

(27)  Manga referensvirden faststills genom tillimpning av en formel som beriknas med hjilp av ingangsinformation
som tillhandahdlls av reglerade handelsplatser, godkdnda publiceringsarrangemang eller rapporteringsmekanis-
mer, auktioner for energiutbyte eller utslippsritter. I dessa fall sikerstiller befintliga regler och tillsyn att
ingdngsinformationen inte utsatts for otillborlig paverkan och att den dr transparent, samtidigt som de faststiller
krav pé styrning och forfaranden for anmalan av overtridelser. Under forutsittning att de kommer frdn killor som
lyder under krav pd transparens efter handel, inklusive marknader i tredjelinder som anses vara likvirdiga med
reglerade marknader i unionen, bor dessa referensvirden dirfor inte omfattas av vissa av skyldigheterna i denna
forordning, for att undvika dubbel reglering och eftersom tillsynen av dem sikrar att ingdngsinformationen inte
utsatts for otillborlig paverkan.

(28)  Rapportorer kan vara foremal for intressekonflikter och utéva godtycke vid faststillandet av ingdngsinformation.
Rapportorer méste dirfor, dér detta dr majligt och dndamdlsenligt, omfattas av styrningsarrangemang som ser till
att sddana konflikter hanteras och att ingdngsinformationen ar korrekt, dverensstimmer med administratorens krav
och kan valideras.
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(29) Olika typer av referensvirden och olika referensvardessektorer kiannetecknas av olika egenskaper, typer av
sarbarheter och risker. Bestimmelserna i denna forordning bor preciseras ytterligare for sarskilda sektorer och typer
av referensvirden. Ravaruindex dr vanligt forekommande och har sektorsspecifika egenskaper och det ar darfor
n6dvindigt att ndrmare ange hur dessa bestimmelser ska tillimpas péd referensvirdena i denna forordning.
Dessutom bor en viss grad av flexibilitet foreskrivas i denna forordning, i syfte att medge en uppdatering i ritt
tid av de olika krav som giller for olika referensvirdessektorer mot bakgrund av den pdgdende internationella
utvecklingen, sdrskilt i friga om arbetet inom Internationella organisationen for virdepapperstillsyn (Iosco).

(29a) For att ett referensvirde ska anses vara av kritisk betydelse enligt denna forordning mdste det anses vara
systemviktigt till sin natur eller anvindas i hela systemet och vara sirbart for otillbérlig piverkan, for att
regleringen ska vara proportionerlig.

(30)  Brister i vissa referensvirden kan fi betydande konsekvenser for den finansiella stabiliteten, for ordnade
marknadsforhallanden och for investerare, varfor ytterligare krav maste stéllas nar det galler referensvirden som ar
av kritisk betydelse for att se till att de dr val underbyggda och inte har utsatts for otillborlig padverkan. Dessa
eventuellt destabiliserande effekter av referensvirden av kritisk betydelse kan pdverka en enda medlemsstat eller
flera medlemsstater. De nationella behoriga myndigheterna bor tillsammans med Esma definiera vilka
referensvirden som ska anses vara av kritisk betydelse.

(30a) Med hiinsyn till att kritiska referensvirden har en strategisk betydelse for hur den inre marknaden fungerar bor
Esma ges befogenhet att anta beslut som dr direkt tillimpliga pd administratorer och, i tillimpliga fall
rapportorer, av referensvirden, om den nationella behoriga myndigheten inte har tillimpat denna forordning eller
brutit mot unionsritten, och i enlighet med det forfarande som faststills i artikel 17 i Europaparlamentets och
rddets forordning (EU) nr 1095/2010 (*).

(31)  Rapportorer som slutar att rapportera in information kan undergrava tillforlitligheten till referensvirden som ar av
kritisk betydelse, eftersom sddana referensvirdens formdga att mdta den underliggande marknaden eller den
ekonomiska realiteten skulle paverkas negativt. For att bevara trovirdigheten hos det aktuella referensvirdet ir
det dirfor nodvindigt att ge den relevanta behoriga myndigheten befogenhet att kriva obligatorisk inrapportering
till kritiska referensvirden frdn entiteter som omfattas av tillsyn. Syftet med obligatorisk inrapportering av
ingdngsinformation dr inte att infora krav for entiteter som omfattas av tillsyn att ingd i, eller utfista sig att
ingd i, transaktioner.

(31a) Niir ett referensviirde har definierats som referensvirde av kritisk betydelse kan administratoren fd monopol pd
anvindarna av referensvirdet. Dérfor dr det nodvindigt att kollegiet av behoriga myndigheter for detta
referensvirde av kritisk betydelse overvakar prissittningen och administratorens kostnader for att undvika
marknadsmissbruk.

(32)  For att anvandarna ska kunna gora vil avvigda val av, och forstd riskerna med, referensvirden maste de kinna till
vad referensvirdet mater och hur sdrbart det dr. Administratorer av referensvirden bor darfor offentliggora en
deklaration som klargor dessa saker]] . Administratérerna bor pd begiran ge den relevanta behériga myndigheten
tillgdng till sina ingdngsuppgifter inom ramen for en undersokning.

(34 Denna forordning bor ta hansyn till de principer for finansiella referensvirden som utfirdades av Internationella
organisationen for virdepapperstillsyn (losco) (losco-principerna for finansiella referensvirden) den 17 juli 2013,
samt principerna for organisationer som rapporterar oljepriser, som utfirdades av losco den 5 oktober 2012
(Toscos PRA-principer), vilka fungerar som en global standard for krav for godkinnande av referensvirden.

(') Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om
upphivande av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(34a) Fysiska ravarumarknader har unika egenskaper som mdste beaktas for att forhindra att ravaruindex utsitts for
otillborlig paverkan och att transparensen pd rivarumarknaden, forsorjningstryggheten i Europa, konkurrensk-
raften och konsumenternas intressen pdaverkas negativt. Vissa bestimmelser i denna forordning limpar sig dérfor
inte for ravaruindex. De principer for rivaruindex som har utarbetats av losco i samarbete med bla.
Internationella energiorganet och Internationella energiforumet dr sirskilt utformade for att gilla alla
ravaruindex och dirfor foreskriver denna forordning att vissa krav inte kommer att gilla ravaruindex.

(34b) Genom denna forordning infors ocksd ett system for erkinnande som gér att administratorer i ett tredjeland kan
konstruera referensvirden i unionen, forutsatt att de till fullo uppfyller de villkor som anges i denna forordning
eller bestimmelserna i de relevanta losco-principerna.

(34c) Genom denna forordning infors en godkinnandeordning som gor att administratérer i unionen som dr godkinda
eller registrerade i enlighet med forordningens bestimmelser under vissa omstindigheter fir godkinna
referensvirden som har konstruerats i tredjelinder. En sddan godkinnandeordning bér inforas for
administratorer i tredjelinder som dr anknutna till eller samarbetar nira med administratorer i unionen. En
administrator som har godkint referensvirden som har konstruerats i ett tredjeland bér vara ansvarig for sidana
godkinda referensvirden och se till att de uppfyller tillimpliga krav som avses i denna forordning eller att de
uppfyller kraven i de relevanta losco-principerna.

(35  Administratoren av ett referensvirde av kritisk betydelse bor vara auktoriserad och std under tillsyn av den
behoriga myndigheten i den medlemsstat dir den ir beligen. En administratér som enbart konstruerar
referensvirden som faststills genom tillimpning av en formel som beriknas utifrdn ingdngsinformation som
tillhandahdlls direkt av reglerade handelsplatser, godkinda publiceringsarrangemang eller rapporterings-
mekanismer, auktioner for energiutbyte eller utslippsritter och/eller en administrator som enbart konstruerar
referensvirden som inte dr av kritisk betydelse, bor registreras hos och kontrolleras av den behériga myndigheten.
Registreringen av en administrator dr inte avsedd att pdverka de relevanta behoriga myndigheternas tillsyn.
Esma bor fora ett register 6ver administratorer pd unionsnivd.

(36)  En person kan under vissa omstindigheter konstruera ett referensvirde, men inte vara medveten om att det anvands
for prissittning av finansiella instrument eller finansiella avtal. Det giller sirskilt ndr anvdndarna och
administratoren av referensvirden ir beldgna i olika medlemsstater. Dérfor mdste graden av transparens oka i
frdaga om vilket referensvirde som anvinds. Det kan dstadkommas genom att man forbdttrar innehdllet i de
prospekt eller faktablad som krivs enligt unionsritten, och innehdllet i de anmilningar och den forteckning over
finansiella instrument som krivs enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 596/2014 (').

(37)  Tillsynens effektivitet garanteras genom en uppsittning effektiva verktyg och befogenheter for den behériga
myndigheten i varje medlemsstat och fér Esma. 1 denna forordning forutses dérfor i synnerhet ett minsta antal
befogenheter rorande tillsyn och utredning som bér tilldelas medlemsstaternas behoriga myndigheter || i enlighet
med nationell ritt och Esma. De behoriga myndigheterna och Esma bor nir de utévar sina befogenheter enligt denna
forordning agera sakligt och opartiskt och forbli fristdende i sitt beslutsfattande.

(38)  For att uppticka fall av overtridelser av denna forordning, méste behoriga myndigheter och Esma ha mojlighet att
utfora inspektioner pd plats och ha tilltrade till fysiska och juridiska personers lokaler sd att de kan beslagta
handlingar. Tilltrdde till sidana lokaler dr nodvindigt om det foreligger skilig misstanke om att det finns handlingar
och annan information som har anknytning till syftet med en inspektion eller utredning och som kan vara relevanta
for att bevisa en overtradelse av denna forordning. Dessutom kravs tilltrade till sddana lokaler nir den person som
mottagit en begiran om upplysningar underlater att horsamma den, eller om det finns rimliga skal att anta att en
eventuell begiran inte skulle horsammas eller att de dokument eller upplysningar som informationskravet avser
skulle undanrjas, manipuleras eller forstoras. Om forhandsgodkannande krévs fran den rittsliga myndigheten i den
ber6rda medlemsstaten ska denna befogenhet for tilltrade till lokaler, i enlighet med nationell rétt, anvindas efter det
att man fatt rattsligt forhandstillstind.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 596/2014 av den 16 april 2014 om marknadsmissbruk (marknadsmiss-
bruksférordning) och om upphivande av Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/6/EG och kommissionens direktiv 2003/
124/EG, 2003/125/EG och 2004/72/EG (EUT L 173, 12.6.2014, s. 1).
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(39)  Tillgang till dokumentation av data- och telefontrafik fran entiteter som omfattas av tillsyn kan vara ett avgérande
bevis och ibland det enda beviset nir det giller att uppticka och styrka forekomsten av Gvertradelser av denna
forordning, sarskilt efterlevnaden av styrelseformer och kontrollkrav. Dokumentation av telefon- och datatrafik kan
bidra till att kontrollera identiteten pa den person som ansvarar for att limna den och om organisatorisk separation
av anstillda bibehalls. Darfor bor de behoriga myndigheterna ha ritt att begéra att entiteter som omfattas av tillsyn
overlamnar befintlig dokumentation av telefontrafik, elektronisk kommunikations- och datatrafik, om det foreligger
skilig misstanke om att sddan dokumentation eller registrering som ror amnet for inspektionen eller utredningen
kan vara relevant for att bevisa en 6vertrddelse av denna forordning.

(40)  Vissa av bestimmelserna i denna férordning ar tillimpliga pé fysiska eller juridiska personer i tredjelinder som far
anvianda referensvirden eller vara rapportor till referensvdrden eller av andra skil inte 4r inblandade i
referensvardesprocessen. Behoriga myndigheter bor darfor finna former f6r samarbete med tillsynsmyndigheterna
i tredjelinder. Esma bor samordna utarbetandet av sddana samarbetsformer och utbytet av information frdn
tredjelinder mellan de behoriga myndigheterna.

(41)  Denna forordning respekterar de grundlaggande rittigheterna och iakttar de principer som erkinns i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) och i stadgan om de grundliggande rittigheterna (stadgan), i
synnerhet ritten till skydd for privat- och familjeliv, skyddet av personuppgifter, ritten till yttrandefrihet och
informationsfrihet, naringsfrihet, ratten till egendom, rétten till konsumentskydd, ritten till ett effektivt rattsmedel
och ritten till forsvar. Denna f6érordning bor saledes tolkas och tillimpas i 6verensstimmelse med dessa rittigheter
och principer. Nir denna forordning hinvisar till bestimmelserna om yttrandefrihet i andra medier och till de
bestimmelser och normer som dr tillimpliga pd journalistyrket, bor dessa friheter sirskilt beaktas eftersom de
garanteras bdde inom unionen och i medlemsstaterna och erkinns i artikel 11 i stadgan om de grundliggande
rittigheterna samt andra tillimpliga bestimmelser. Denna forordning bér inte tillimpas pad press, 6vriga medier
och journalister om de endast offentliggor eller hinvisar till ett referensvirde som en del av den journalistiska
verksamheten, utan att ha ndgon kontroll 6ver konstruktionen av detta referensvirde.

(42)  Ratten till forsvar for de berorda personerna bor iakttas fullt ut. Sdrskilt giller att personer som ar féremal for
forfarandena ska ges tillgang till resultaten pa vilka de behoriga myndigheterna har grundat sina beslut och ska ges
ritt att bli horda.

(43)  Transparens vad giller referensvarden dr nodvandig for stabiliteten pd finansmarknaderna och investerarskyddet. Allt
utbyte och all 6verforing av information av de behoriga myndigheterna bor ske i enlighet med bestimmelserna om
overforing av personuppgifter i Europaparlamentets och rdets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om
skydd for enskilda personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana
uppgifter (*). Allt utbyte och all 6verforing av information frdn Esma bor ske i enlighet med bestimmelserna om
overforing av personuppgifter i Europaparlamentets och radets direktiv 45/2001/EG av den 18 december 2000 om
skydd for enskilda personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana

uppgifter (%).

(44)  Med hansyn till de principer som faststills i kommissionens meddelande om att forstirka pafoljdssystemen i den
finansiella tjanstesektorn och de unionsrittsakter som har antagits som en uppfoljning av detta meddelande bor
medlemsstaterna faststilla regler om boter och administrativa dtgarder vid 6vertradelser av bestimmelserna i denna
forordning och se till att de genomf6rs. Dessa péfoljder och administrativa dtgérder bor vara effektiva, proportionella
och avskrickande.

(45)  Darfor bor en uppsittning administrativa dtgdrder, sanktioner och avgifter faststillas for att se till att
medlemsstaterna har ett gemensamt tillvigagangssitt och for att oka den avskrackande effekten. Sanktioner som
tillimpas i specifika fall bor faststdllas med beaktande av faktorer som forekomsten eller franvaron av uppst,
dterbetalning av alla identifierade ekonomiska vinster, overtridelsens allvarlighetsgrad och varaktighet, alla
forsvarande eller formildrande faktorer, det faktum att avgifter méste ha en avskrickande effekt och, om limpligt,
inkludera en rabatt for samarbete med den behoriga myndigheten ]

) EUTL 281, 23.11.1995, s. 31.
EUT L 8, 12.1.2001, s. 1.
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(46)  For att sdkerstilla att beslut som fattas av behoriga myndigheter har en avskrickande effekt pa allmédnheten i stort
bor de normalt offentliggoras. Offentliggorandet av beslut ar ocksa ett viktigt verktyg for behoriga myndigheter att
informera marknadsaktorer om vilka beteenden som anses innebira en Gvertriddelse av denna forordning och for att
frimja ett allmint bittre beteende bland marknadsaktérerna. Om ett sidant offentliggorande riskerar att ge upphov
till oproportionell skada for de inblandade personerna, dventyra stabiliteten pa de finansiella marknaderna eller en
pagdende utredning bor den behoriga myndigheten offentliggora sanktionerna eller dtgarderna utan att lamna ut
namn eller forsena offentliggorandet. De behoriga myndigheterna bor ha mojlighet att inte offentliggora sanktioner
om ett senarelagt eller anonymt offentliggorande anses vara otillrackligt for att se till att stabiliteten pa de finansiella
marknaderna inte kommer att dventyras. De behériga myndigheterna ér inte heller skyldiga att offentliggora dtgarder
som bedoms vara av mindre betydelse om offentliggorandet skulle vara oproportionerligt.

(47)  Referensvirden som dr av kritisk betydelse kan utarbetas av rapportérer, administratorer och anvindare i mer 4n en
medlemsstat. Darmed kan upphorandet av ett sddant referensvirde eller eventuella hiandelser som pa ett avgorande
satt kan undergrava fortroendet for att det inte utsitts for otillborlig paverkan fa foljder i fler 4n en medlemsstat,
vilket innebdr att den behoriga myndighetens overvakning av ett sddant referensvirde i den medlemsstat dar
referensvirdet konstrueras inte kommer att vara effektivt och verkningsfullt nir det giller att hantera de risker som
dr knutna till detta referensvirdes kritiska betydelse. For att sikerstilla ett effektivt utbyte av tillsynsinformation
mellan behoriga myndigheter, samordning av deras verksamhet och tillsynsitgarder bor kollegier av behoriga
myndigheter bildas under ledning av Esma. Kollegiets verksamhet bor bidra till en harmoniserad tillimpning av
bestimmelserna i denna forordning och en okad samstimmighet i tillsynspraxis. Esmas juridiskt bindande
medlingsroll 4r ett viktigt inslag f6r frimjande av samordning, en enhetlig tillsyn och en samstdmmig tillsynspraxis.
Referensvirden kan anviandas for att prissitta finansiella instrument och finansiella avtal med ldng varaktighet. I vissa
fall kan tillgdngen till dessa referensvirden inte langre tillitas ndr denna forordning tritt i kraft pd grund av att de har
egenskaper som inte kan anpassas for att uppfylla kraven i denna férordning. Att forbjuda fortsatt tillgang till ett
sddant referensvdrden kan leda till att finansiella instrument eller finansiella avtal sdgs upp eller till vanmakt och
ddrmed skada investerare. Det dr dirfor nodvindigt att infora bestimmelser for att mojliggora fortsatt tillgdng till
sddana referensvirden under en overgdngsperiod.

(47a) I fall dir denna forordning ticker eller eventuellt ticker sidana entiteter och marknader under tillsyn som
omfattas av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1227/2011 (') (Remit) bor Esma fullt ut samrida
med Byrdn for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (Acer) for att utnyttja byrdns expertkunskap om
energimarknader och undvika dubbel reglering.

(47b) Om ett befintligt referensvirde inte uppfyller kraven i denna forordning, men dndringar av referensvirdet for att
uppfylla kraven i denna forordning skulle ge upphov till force majeure, hiva eller pd annat sdtt bryta mot
villkoren for ett finansiellt avtal eller finansiellt instrument, fir den relevanta behériga myndigheten tillita en
fortsatt anvindning av referensvirdet fram till dess att det dr mdjligt att upphéra att anvinda det relevanta
referensvirdet eller fram till dess att det kan bytas ut mot ett annat referensvirde for att undvika negativa
effekter for konsumenterna orsakade av ett okontrollerat eller plétsligt upphorande av referensvirdet.

(48)  For att sikerstilla enhetliga villkor f6r genomforandet av denna férordning och ytterligare specificera tekniska
aspekter i forslaget, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
kommissionen]| . Nr forslag till dessa akter liggs fram bér gingse internationella standarder for forvaltning,
rapportering och anvindning av referensvirden beaktas, sirskilt resultaten av Ioscos arbete. Hinsyn mdste tas
till proportionaliteten, sirskilt nir det giller referensvirden som inte dr av kritisk betydelse.

(49)  Kommissionen bor anta forslag till tekniska standarder for tillsyn som utarbetats av Esma om krav for styrning och
kontroll och om faststillande av minimiinnehallet i samarbetsarrangemang med behoriga myndigheter i tredje land,
genom bland annat delegerade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget och i enlighet med artiklarna 10-14
i férordning (EU) nr 1095/2010.

(') Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1227/2011 av den 25 oktober 2011 om integritet och dppenhet pd
grossistmarknaderna for energi (EUT L 326, 8.12.2011, s. 1).
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(50) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter vad giller vissa aspekter. Dessa aspekter avser faststillelse av likvirdigheten av den
rittsliga ram som || konstruktorer av referensvérden i tredjelinder omfattas av och det faktum att ett referensvirde ar
av avgorande betydelse. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med forordning (EU) nr 182/2011 (') av den
16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter.

(51)  Kommissionen bor ocksd ges befogenhet att anta tekniska standarder for genomforande som utarbetats av Esma for
att inrdtta forfaranden och former for utbyte av information mellan de behériga myndigheterna och Esma, genom
genomforandeakter i enlighet med artikel 291 i EUF-fordraget och i enlighet med artikel 15 i forordning (EU)
nr 1095/2010. Eftersom mélen for denna férordning, nimligen att faststilla en konsekvent och effektiv ordning for
att ta itu med de sdrbarheter som finns i referensvirdena, inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna, eftersom de samlade effekterna av de problem som avser referensvirdena bara till fullo kan
urskiljas i ett unionsperspektiv, och kan uppnés bittre pd unionsniva, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gdr denna férordning inte utover vad som ar nodvandigt for att uppnd dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I
SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1
Syfte

Genom denna forordning infors en gemensam ram for att sakerstdlla att de index som anvinds som referensvirden i
finansiella instrument och finansiella avtal i unionen 4r korrekta och inte utsitts for otillborlig paverkan. Forordningen
bidrar ddrmed till en val fungerande inre marknad och samtidigt uppnds en hog skyddsnivd for konsumenter och
investerare.

Artikel 2

Tillimpningsomrade

1. Denna forordning ska tillimpas pa faststillande av referensvirden, rapportering av ingdngsinformation for
referensvirden och anvindning av referensvirden inom unionen.

2. Denna forordning ska inte tillimpas p& konstruktion av referensvirden av.

a) Centralbanker, nir dessa utovar de befogenheter och fullgér de uppgifter och skyldigheter som har tilldelats dem
genom fordragen och stadgan for Europeiska centralbankssystemet (ECBS) och ECB, eller vars oberoende filjer av
den berorda medlemsstatens eller tredjelandets konstitutionella strukturer.

aa) Offentliga myndigheter, nir dessa hanterar eller kontrollerar konstruktionen av referensvirden for allménpolitiska
dndamal, inklusive dtgirder inom sysselsittning, ekonomisk verksamhet och inflation.

ab) Centrala motparter.

ac) Administratorer, nir dessa konstruerar enskilda priser eller referenspriser for enskilda vérden.

() EUTL 55, 28.2.2011, s. 13.
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ad) Press, ovriga medier och journalister, nir de endast offentliggor eller hinvisar till ett referensvirde som en del av
den journalistiska verksamheten, utan att ha ndigon kontroll over konstruktionen av detta referensvirde.

ae) Kreditforeningar i den mening som avses i Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/36/EU ('),

2a.  Artiklarna 5.1, 5.2a, 5.3b, 5.3¢, 5.3d, 5a, 5b, 5d b—g, 7.1 aa, 7.1b, 7.1 ba, 7.1 bb, 7.1 b¢, 7.1 ¢, 7.2a, 7.3a, 7.3b,
7a, 8.1, 8.2, 9.1, 9.2, 11 och 17.1 ska inte tillimpas pd administratorer ifriga om deras referensvirden av icke-kritisk
betydelse.

Artikel 3

Definitioner
1. I denna férordning giller foljande definitioner:
1. index: ett sifferbelopp
a) som offentliggors eller gors tillgangligt for allmanheten,

b) som, helt eller delvis, faststalls regelbundet genom tillimpning av en formel eller ndgon annan berikningsmetod,
eller genom en bedomning, och

¢) nir detta faststillande gors pa grundval av virdet av en eller flera underliggande tillgangar eller priser, inbegripet
berdknade priser, befintliga eller beriknade rintesatser, eller andra virden eller métningar.

la. tillhandahdllare av index: en fysisk eller juridisk person en fysisk eller juridisk person som kontrollerar
konstruktionen av ett index.

2. referensvirde: ett index som tjanar som utgangspunkt for att faststilla det belopp som ska betalas ut enligt ett finansiellt
instrument eller ett finansiellt avtal, eller som faststiller virdet pa ett finansiellt instrument] .

2a. familj av referensvirden: en grupp av referensvirden som har konstruerats av samma administrator och faststills
utifran ingdngsinformation av liknande slag, och som pa ett specifikt sitt miter samma eller liknande marknader
eller ekonomiska verklighet.

3. konstruktion av ett referensvdrde:
a) att skota arrangemangen kring faststillandet av ett referensvarde, och ||
b) att samla in, analysera eller bearbeta ingdngsinformation i syfte att faststilla ett referensvirde, och

c) att faststilla ett referensviarde med hjilp av en formel eller annan berdkningsmetod eller genom en bedomning av
ingdngsinformation som har limnats for detta syfte. administrator:

4. administrator: en fysisk eller juridisk person som kontrollerar konstruktionen av ett referensvirde. anvindare av ett
referensvirde:

5. anvdndning av ett referensvirde:

a) att emittera ett finansiellt instrument som prissdtts pd basis av ett index eller en kombination av index,

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att utova verksamhet i kreditinstitut och
om tillsyn av kreditinstitut och virdepappersforetag, om dndring av direktiv 2002/87/EG och om upphivande av direktiv 2006/48/
EG och 2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, s. 338).
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b) att faststilla ett belopp som ska betalas inom ramen for ett finansiellt instrument eller finansiellt avtal genom
att prissitta ett index eller en kombination av index,

¢) att vara part i | ett finansiellt avtal som anvinds for att prissitta ett index eller en kombination av index,

d) att faststilla resultatet for en investeringsfond genom ett index eller en kombination av index, i syfte att spira
avkastningen pd ett sddant index eller kombinationen av index, eller att faststilla en portfoljs
tillgangsallokering eller berikna de resultatrelaterade avgifterna.

6.  rapportering av ingdngsinformation: att limna ingdngsinformation som inte dr offentliggjord till en administrator, eller
till ndgon annan person for vidare befordran till en administrator som krévs for att faststalla ett referensvarde och som
lamnas for detta syfte.

7. rapportor: en fysisk eller juridisk person som rapporterar ingdngsinformation som inte utgors av reglerade uppgifter.

8. rapportor med tillsyn: en Gvervakad entitet som rapporterar ingdngsinformation till en administrator i unionen.

9. uppgifislimnare: en fysisk person som rapportoren har gett i uppdrag att rapportera ingdngsinformation.

9a. Dbedomare: en medarbetare till en administrator av ett rivaruindex, eller ndgon annan fysisk person eller tredje
part vars tjdnster stdr till administratorens forfogande eller under dennes kontroll, som ansvarar for att tillimpa
en metod for eller bedomning av ingdngsinformation och annan information, for att kunna genomfora en
slutgiltig bedomning av priset pd ett visst ravaruindex.

10. ingdngsinformation: uppgifter om virdet pa en eller flera underliggande tillgangar, eller priser, inbegripet berdknade
priser, virden eller underlag som administratoren anvander for att faststilla referensvardet. reglerade uppgifter:

11.  reglerade uppgifter:

i) ingéngsinformation som kommer helt och hallet frin

a) en handelsplats enligt definitionen i led 24 i artikel 4.1 i direktiv 2014/65/EU men enbart i friga om
uppgifter som ror transaktioner med finansiella instrument,

b) ett godkint publiceringsarrangemang enligt definitionen i led 52 i artikel 4.1 i direktiv 2014/65/EU eller en
tillhandahdllare av konsoliderad handelsinformation enligt definitionen i led 53 i artikel 4.1 i direktiv
2014/65/EU, i enlighet med kraven pd transparens efter handel, men enbart i friga om uppgifter om
transaktioner som ror finansiella instrument som handlas pd en handelsplats,

¢) en godkind rapporteringsmekanism enligt definitionen i led 54 i artikel 4.1 i direktiv 2014/65/EU, men
enbart i friga om uppgifter om transaktioner som ror finansiella instrument som handlas pd en
handelsplats och som mdste limnas ut i enlighet med kraven pd transparens efter handel,
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d) en elbors som avses i artikel 37.1 j i Europaparlamentets och radets direktiv 2009/72[EG (%),
e) en naturgasbors som avses i artikel 41.1 j i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/73[EG (%),

f) en auk}tionsplattform som avses i artikel 26 eller artikel 30 i kommissionens forordning (EU) nr 1031/
2010 (),

g) uppgifter som ldmnas enligt artikel 8.1 i forordning (EU) nr 1227/2011 och forklaras nirmare i
genomforandeforordning (EU) nr 1348/2014 (*), eller

h) ett tredjelands handelsplats, plattform, bors, publiceringsarrangemang eller rapporteringsmekanism som
ar likvirdig med dem som anges i punkterna a-g ovan, eller andra entiteter sisom en sammanstillare eller
en insamlare av transaktionsuppgifter vars rapportering av ingdngsinformation redan dr foremdl for
passande tillsyn, och

i) nettovirden for foretagsentiteter for kollektiva investeringar i Gverlitbara virdepapper (UCITS-fonder) enligt
definitionen i artikel 1.2 i direktiv 2009/65/EG (°).

12.  transaktionsuppgifter: observerbara priser, taxor, index eller virden som avser transaktioner mellan oberoende
motparter pd en aktiv marknad med forbehall for ett konkurrenskraftigt utbud och efterfragan.

13. finansiellt instrument: ndgot av de instrument som raknas upp i bilaga I avsnitt C till direktiv 2014/65/EU, for vilka en
begdran om upptagande till handel pa en handelsplats har gjorts, enligt definitionen i led 24 i artikel 4.1 i direktiv
2014/65/EU, eller som handlas pa en handelsplats, enligt definitionen i led 24 i artikel 4.1 i direktiv 2014/65/EU.

14. entitet med tillsyn: avser foljande entiteter:
a) kreditinstitut enligt definitionen i artikel 3.1 i direktiv 2013/36/EU,
b) virdepappersforetag enligt definitionen i led 1 i artikel 4.1 i direktiv 2014/65/EU,

0) férs'a'ﬁkringsf'c’)retag enligt definitionen i led 1 i artikel 13 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/138/
EG (°).

d) aterforsakringsforetag enligt definitionen i led 4 i artikel 13 i direktiv 2009/138/EG,

e) foretag for kollektiva investeringar i overldtbara virdepapper (fondféretag) enligt definitionen i artikel 1.2 i direktiv
2009/65[EG (),

(') Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/72/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler for den inre marknaden for el
och om upphiivande av direktiv 2003/54/EG (EUT L 211, 14.8.2009, s. 55).

()  Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/73/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler for den inre marknaden for
naturgas och om upphivande av direktiv 2003/55/EG (EUT L 9, 14.8.2009, s. 112).

()  Kommissionens forordning (EU) nr 1031/2010 av den 12 november 2010 om tidsschema, administration och andra aspekter av
auktionering av utslippsritter for vixthusgaser i enlighet med Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/87/EG om ett
system for handel med utslippsritter for vixthusgaser inom gemenskapen (EUT L 302, 18.11.2010, s. 1).

()  Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 1348/2014 av den 17 december 2014 om rapportering av uppgifter for att
genomfora artikel 8.2 och 8.6 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1227/2011 om integritet och dppenhet pd
grossistmarknaderna for energi (EUT L 363, 18.12.2014, s. 121).

()  Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/65/EG av den 13 juli 2009 om samordning av lagar och andra forfattningar som
avser foretag for kollektiva investeringar i 6verldtbara virdepapper (fondféretag) (EUT L 302, 17.11.2009, s. 32).

(®)  Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/138/EG av den 25 november 2009 om upptagande och utévande av forsikrings- och
aterforsikringsverksamhet (Solvens II) (EUT L 335, 17.12.2009, s. 1).

() EUTL 302, 17.11.2009, s. 32.
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f) forvaltare av alternativa investeringsfonder (AIF-forvaltare) enligt definitionen i artikel 4.1 b i Europaparlamentets
och radets direktiv 2011/61/EU (*),

2) centralgl motparter eller enligt definitionen i artikel 2.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 648/
2012 (3,

h) transaktionsregister enligt definitionen i artikel 2.2 i forordning (EU) nr 648/2012,
i) en administrator.
15. finansiellt avtal:
a) ett kreditavtal enligt definitionen i artikel 3 ¢ i Europaparlamentets och radets direktiv 2008/48/EG (°),
b) ett kreditavtal enligt definitionen i artikel 4.3. i Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/17/EU (*).

16. investeringsfond: avser AIF enligt definitionen i artikel 4.1 a i Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/61/EU, eller
foretag for kollektiva investeringar som omfattas av Europaparlamentets och radets direktiv 2009/65/EG.

17.  ledningsorgan: ett eller flera styrande organ, bestdende av dvervaknings- och ledningsfunktionen, som har den yttersta
beslutsritten och ar behorig att faststalla entitetens strategi, méal och allménna inriktning. konsument:

18.  konsument: en fysisk person som i finansiell avtal som omfattas av denna férordning handlar f6r andamal som faller
utanfor hans eller hennes narings- eller yrkesverksamhet.

19.  referensrantor for lan mellan banker: ett referensvirde dir den underliggande tillgdngen for de syften som avses i punkt 1
c i denna artikel 4r den rantesats till vilken banker kan ldna ut till eller ldna frin andra banker. ravaruindex:

19a. referensvirde for utlindska vixelkurser: referensvirde vars virde faststdlls i forhdllande till priset, uttryckt i en
valuta, av en eller en korg av andra valutor.

20. ravaruindex: ett referensvirde dir den underliggande tillgdngen for de syften som avses i punkt 1 ¢ i denna artikel dr en
rivara i den mening som avses i artikel 2.2 i kommissionens forordning (EG) nr 1287/2006 (°), med undantag av de
utsldppsritter som avses i avsnitt C punkt 11 i bilaga I till direktiv 2014/65/EU.

20a. basrisk: den risk som dr relaterad till hur rittvisande referensvirdet dr med avseende pd beskrivningen av den
marknadsmissiga eller ekonomiska realitet som referensvirdet ska vara ett mdtt pd.

21.  kritiskt referensvirde:

a) ett referensvirde som inte bygger pd reglerade uppgifter och vars referensvirde Gverstiger 500 miljarder EUR,
enligt definitionen i artikel 13.1, eller

(') Europaparlamentets och radets direktiv 2011/61/EU av den 8 juni 2011 om forvaltare av alternativa investeringsfonder samt
om dndring av direktiven 2003/41/EG och 2009/65/EG och forordningarna (EG) nr 1060/2009 och (EU) nr 1095/2010 (EUT
L 174, 1.7.2011, s. 1).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 648/2012 av den 4 juli 2012 om OTC-derivat, centrala motparter och
transaktionsregister (EUT L 201, 27.7.2012, s. 1).

() Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/48/EG av den 23 april 2008 om konsumentkreditavtal och om upphivande av
rddets direktiv 87/102/EEG (EUT L 133, 22.5.2008, s. 66).

() Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/17/EU av den 4 februari 2014 om konsumentkreditavtal som avser
bostadsfastighet och om indring av direktiven 2008/48/EG och 2013/36/EU och forordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 60,
28.2.2014, s. 34).

()  Kommissionens forordning (EG) nr 1287/2006 av den 10 augusti 2006 om genomforande av Europaparlamentets och ridets
direktiv 2004/39/EG vad giller dokumenteringsskyldigheter for virdepappersforetag, transaktionsrapportering, éverblickbar-
het pd marknaden, upptagande av finansiella instrument till handel samt definitioner for tillimpning av det direktivet, (EUT
L 241, 2.9.2006, s. 1).
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b) ett referensvirde som, om det skulle upphora att tillhandahallas, skulle fd en betydande negativ effekt pi den
finansiella stabiliteten, marknadernas ordnade funktion och pad realekonomin i en eller flera medlemsstater,

Ett referensviirde av kritisk betydelse har en “nationell” karaktir om de negativa effekterna till foljd av att det
upphdr att konstrueras eller om det konstrueras genom en uppsittning rapportorer eller underliggande uppgifter
som inte dr representativa begrinsas till en enda medlemsstat. I ett sddant fall ska forfarandet i artikel 13.2a—
13.2d tillimpas.

Ett referensviirde av kritisk betydelse har en "europeisk” karaktir om de negativa effekterna till f6ljd av att det
upphdr att konstrueras eller om det konstrueras genom en uppsittning rapportorer eller underliggande uppgifter
som inte dr representativa inte begrinsas till en enda medlemsstat. I ett sidant fall ska forfarandet i artikel 13.2e,
13.2f och 13.2 g tillimpas.

21a. ett referensvirde som inte dr av kritisk betydelse: ett referensvirde som inte uppfyller de kriterier for ett kritiskt
referensvirde som foreskrivs i artikel 13.

22.  beldgen: for en juridisk person den medlemsstat eller det tredjeland dir denna person har sitt site eller annan officiell
adress, och for en fysisk person den medlemsstat eller det tredje land dédr denna person har sin skatteréttsliga hemvist.

22a. offentlig myndighet:
a) en regering eller offentlig forvaltning,

b) entitet eller person som har offentliga forvaltningsuppgifter enligt nationell ritt, eller som har offentligt
ansvar eller offentliga uppgifter eller som tillhandahdller offentliga tjinster, inklusive inflations- och
sysselsdttningsdtgirder och ekonomisk verksamhet, under tillsyn av en regering eller offentlig myndighet.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 37 for att specificera ytterligare
tekniska delar av definitionerna i punkt 1, sirskilt genom att faststdlla vad som utgor tillgingliggorande for allminheten
med avseende pd definitionen av ett index, och for att kunna beakta marknadens eller den tekniska utvecklingen. I dessa
delegerade akter ska kommissionen se till att “offentliggjord” eller “tillgingligjord for allminheten” forstis som
tillgingliggjord for den breda allminheten av anvindare och potentiella anvindare”.

Kommissionen ska i forekommande fall ta hinsyn till marknadsutvecklingen eller den tekniska utvecklingen och till
internationell konvergens i tillsynspraxis i forhallande till referensvirden.

2a.  Kommissionen ska anta genomforandeakter i syfte att uppritta en forteckning over offentliga myndigheter inom
unionen enligt punkt 1 led 22a i denna artikel och i syfte att se dver denna forteckning. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 38.2.

Artikel 4

Uteslutning av tillhandahdllare av index som ir omedvetna om anvindningen av de referensvirden som de ger tillgéng till

Denna f6rordning ska inte tillimpas pd en tillhandahdllare av index avseende ett index som denne gett tillgdng till om
denne tillhandahadllare ir omedveten om och rimligen inte kunde ha kint till att detta index anvinds for de syften som
anges i punkt 2 i artikel 3.1.

AVDELNING 1I
AVDELNING II REFERENSVARDENS SKYDD MOT OTILLBORLIG PAVERKAN OCH TILLFORLITLIGHET

Kapitel 1

Styrning och kontroll av administratérer

Artikel 5

Krav avseende styrning och intressekonflikter

1. Administratoren ska ha stabila styrningsarrangemang, dvs. en tydlig organisationsstruktur med en vil definierad,
transparent och konsekvent ansvarsfordelning mellan dem som deltar i konstruktionen av referensvardet.



27.9.2016 Europeiska unionens officiella tidning C 353/131

Tisdagen den 19 maj 2015

Administratoren ska vidta alla nodvindiga dtgirder for att identifiera och forhindra eller hantera intressekonflikter bide
internt, inklusive mellan chefer, anstillda och andra fysiska personer eller tredje parter vars tjdinster stdr till
administratérens forfogande eller under dennes kontroll, och mellan rapportérer eller anvindare, och se till att eventuella
skonsmiissiga bedémningar eller avgoranden som krivs i samband med referensvirdesprocessen girs pd ett oberoende
och rittvist sitt.

2a.  Konstruktionen av referensvirden ska i operativ bemirkelse vara dtskild frin de delar av administratérens Gvriga
verksamhet som kan ge upphov till faktiska eller potentiella intressekonflikter. I fall dir intressekonflikter kan
uppkomma hos administratoren pi grund av dennes dgandestruktur, kontrollintressen eller annan verksamhet som
utfors av en entitet som dger eller kontrollerar administratoren eller av en entitet eller som dgs eller kontrolleras av
administratéren eller ndgon av dennes nirstdende foretag, ska administratoren inritta en oberoende Gvervaknings-
funktion dir olika berdrda aktorer representeras, i de fall dessa ir kinda, samt anvindare och rapportorer. Om sidana
konflikter inte kan hanteras ordentligt mdste administratéren antingen avsluta all verksamhet och alla forbindelser som
ger upphov till sidana konflikter eller sluta konstruera referensvirdet.

3a.  Administratérer ska offentliggora eller informera anvindare av referensvirdet och den relevanta behériga
myndigheten, samt i tillimpliga fall rapportorer, om alla befintliga eller potentiella intressekonflikter, inbegripet
intressekonflikter som foljer av vem som dger eller kontrollerar dem.

3b.  Administratorer ska faststilla och tillimpa limpliga riktlinjer och rutiner samt dndamadlsenliga organisatoriska
arrangemang for att uppticka, offentliggora, hantera, minska och undvika intressekonflikter for att se till att
referensvirdeskonstruktionen dr oberoende och inte kan utsittas for otillborlig piverkan. Dessa riktlinjer och rutiner
ska regelbundet ses over och uppdateras. De bor beakta och ta itu med intressekonflikter, graden av skonsmiissighet i
referensvirdesprocessen och de risker som referensvirdet medfor, samt

a) sikerstilla sekretessen hos information som rapporteras till eller sammanstills av administratoren, om inte annat
foljer av kraven pd offentliggorande och oppenhet i denna forordning, och

b) specifikt minska konflikter som beror pd vem som dger eller kontrollerar administratoren, pd andra intressen inom
gruppen eller pd andra personer som kan utéva inflytande eller kontroll Gver administratoren nir det giller
faststillande av referensvirdena.

3c.  Administratéren ska nir det giller medarbetare och andra fysiska personer vars tjinster stdr till dennes
forfogande eller under dennes kontroll och som ir direkt involverade i konstruktionen av ett referensvirde se till

a) att de har de firdigheter, kunskaper och erfarenheter som krivs for arbetsuppgifterna och stdr under effektiv ledning
och kontroll,

b) att de inte utsitts for otillborligt inflytande eller intressekonflikter och att lonesittning och utvirdering av deras
arbetsinsats inte skapar intressekonflikter eller pd annat sitt pdverkar referensvirdesprocessens frihet frin
otillbérlig paverkan,

c) att de inte har ndgra intressen eller affirsforbindelser som dventyrar administratorens funktioner,

d) att de inte kan pdverka faststillandet av referensvirden genom att delta i anbud, offerter eller transaktioner, vare sig
personligen eller for marknadsaktérers rikning, och

e) att de mdste folja effektiva rutiner for att kontrollera utbytet av information med andra medarbetare, och att de inte
dr involverade i verksamhet som kan skapa en risk for intressekonflikter.

3d.  Administratoren ska faststilla sirskilda kontrollrutiner for att se till att medarbetare eller personer som
faststiller referensvirdet inte utsitts for otillborlig paverkan och att de dr tillforlitliga, vilket kan inkludera internt
godkinnande frin ledningen innan referensvirdet sprids eller limpliga ersittningsitgirder for exempelvis
referensvirden som intradagsuppdateras eller uppdateras pd realtidsbasis.
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3e. Icke visentliga dndringar av referensvirdet i frdga om bestimmelserna i denna artikel ska inte anses vara en
overtridelse av ndgot finansiellt avtal eller finansiellt instrument som prissitts pd basis av detta referensvirde. For ett
referensvirde av kritisk betydelse ska den relevanta behoriga myndigheten ha befogenhet att bedoma huruvida en
dndring dr visentlig.

Artikel 5a

Krav pd overvakningsfunktion

1.  Administratéren ska inritta och uppritthdlla en permanent och effektiv 6vervakningsfunktion for att se till att
alla delar av konstruktionen av referensvirden overvakas.

2. Administratéren ska utveckla och underhdlla robusta rutiner for sin évervakningsfunktion som ska stillas till de
relevanta behoriga myndigheternas forfogande.

Rutinerna ska bland annat omfatta foljande huvudfunktioner:
a) Overvakningsfunktionens behérighet.
b) Kriterier for att vilja overvakningsfunktionens medlemmar.

¢) En sammanfattning av kraven for medlemskap i en styrelse eller kommitté som tilldelats en Gvervakningsfunktion,
tillsammans med redovisning av eventuella intressekonflikter och forfaranden for tillsittning, nominering eller
entledigande och ersdttning av kommittémedlemmar.

3. Overvakningsfunktionen ska vara oberoende och omfatta filjande ansvarsomriden, som ska anpassas efter
referensvirdets komplexitet, anvindning och sdrbarhet:

a) Oversyn, minst en gdng per dr, av definitionen av och metoden for att konstruera referensvirdet.

b) Overvakning av eventuella dndringar av metoden for att konstruera referensvirdet och godkinnande av att
administratoren genomfor samrdd om sidana dndringar.

c¢) Overvakning av administratrens kontrollsystem, hanteringen och anvindningen av referensvirdet samt, om
referensvirdet konstrueras med hjdlp av rapportorer, den uppforandekod som avses i artikel 9.1.

d) Oversyn och godkinnande av rutiner for referensvirdets upphdrande, inbegripet eventuellt samrdd om upphérande.

e) Overvakning av eventuella tredje parter som deltar i konstruktionen av referensvirdet, inbegripet beriknings- och
spridningsombud.

f) Bedomning av interna och externa revisioner eller granskningar, samt uppfoljning av genomfiorandet av de
korrigerande dtgirder som anges i resultaten frin dessa revisioner.

g) Overvakning av ingdngsinformation och rapportérer samt administratérens dtgirder for att prova eller godkinna
inrapporterad ingdngsinformation, om referensvirdet konstrueras med hjilp av rapportérer.

h) Effektiva dtgirder mot overtridelser av uppforandekoden, om referensvirdet konstrueras med hjilp av rapportorer.

i) Rapportering av fel som begds av rapportorer eller administratérer som Gvervakningsfunktionen uppdagar och
potentiellt avvikande eller misstinkt ingdngsinformation till relevanta behoriga myndigheter, om referensvirdet
konstrueras med hjilp av rapportorer.
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4. Overvakningen ska utforas av en sirskild kommitté eller genom ett annat limpligt styrningssystem.

Esma ska utarbeta firslag till tekniska standarder for tillsyn for att faststilla 6vervakningsfunktionens sirdrag i friga
om sammansittning liksom placeringen inom administratérens organisatoriska struktur, i syfte att trygga funktionens
integritet och undvika intressekonflikter.

Esma ska gora dtskillnad mellan olika typer av referensvirden och sektorer i enlighet med denna forordning och ska ta
hinsyn till skillnaderna i administratorernas dgande- och kontrollstrukturer, arten, omfattningen och komplexiteten av
referensvirdeskonstruktionen, samt till riskerna och effekterna av referensvirdet, dven mot bakgrund av internationell
konvergens i tillsynspraxis i forhdllande till krav pd styrning i friga om referensvirden.

Esma ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast den [XXX].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i enlighet med
forfarandet i artiklarna 10-14 i forordning (EU) nr 1095/2010.

5. Overvakningsfunktionen kan &vervaka mer in ett referensvirde som konstrueras av en administratér, under
forutsittning att den i Gvrigt uppfyller kraven i avdelningarna I och IV.

6.  Icke visentliga dndringar av referensvirdet i friga om bestimmelserna i denna artikel ska inte anses vara en
overtridelse av ndgot finansiellt avtal eller finansiellt instrument som prissitts pd basis av detta referensvirde. For ett
referensvirde av kritisk betydelse ska den berorda behoriga myndigheten ha befogenhet att bedoma huruvida en dndring
dr visentlig.

Artikel 5b

Krav avseende kontrollstruktur

1.  Administratéren ska ha en kontrollstruktur som ser till att referensvirdet konstrueras och offentliggors eller gors
tillgingligt i enlighet med denna forordning.

2. Kontrollsystemet ska std i proportion till intressekonflikternas allvar, graden av skonsmiissighet i konstruktionen
av referensvirden och typen av ingdngsinformation, samt omfatta foljande:

a) Hantering av operativ risk.

b) De beredskaps- och dterstillningsrutiner som finns om det skulle uppstd problem med konstruktionen av
referensvirden.

3.  Om ingdngsinformationen inte utgors av transaktionsuppgifter ska administratoren

a) faststilla dtgirder for att i mojligaste mdn se till att rapportérerna filjer den uppforandekod som avses i artikel 9.1
och gillande standarder for ingdangsinformation,

b) faststilla dtgirder for att kontrollera ingdngsinformationen, inbegripet kontroller innan referensvirdet offentliggors
och validering av ingdngsinformation efter offentliggorande for att uppticka fel och avvikelser.

4.  Kontrollsystemet ska dokumenteras, ses 6ver och vid behov uppdateras, och pd begiran goras tillgingligt for
relevant behorig myndighet och pd begiran for anvindare.

5.  Icke visentliga dndringar av referensvirdet i friga om bestimmelserna i denna artikel ska inte anses vara en
overtridelse av ndgot finansiellt avtal eller finansiellt instrument som prissitts pd basis av detta referensvirde. For ett
referensvirde av kritisk betydelse ska den berérda behoriga myndigheten ha befogenhet att bedoma huruvida en dndring
dr visentlig.
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Artikel 5¢

Krav avseende redovisningsram

1.  Administratéren ska ha en redovisningsram som omfattar registrering, revision och &versyn, och en
klagomdlsprocess, som ger bevis pd dverensstimmelse med kraven i denna forordning.

2. Administratoren ska utse en oberoende intern eller extern funktion med erforderlig formdga att granska och
rapportera om hur administratoren foljer metoden for att konstruera referensvirdet och denna forordning.

3.  For icke-kritiska referensvirden ska administratéren offentliggora och uppritthdlla en forsikran om efterlevnad
ddr administratoren ska rapportera om sin efterlevnad av denna forordning. Forsikran om efterlevnad ska dtminstone
omfatta de krav som faststills i artiklarna 5.1, 5.2a, 5.3b, 5.3¢, 5.3d, 5a, 5b, 5d led b—g, 7.1aa, 7.1b, 7.1ba, 7.1bb,
7.1bc, 7.1¢c, 7.2a, 7.3a, 7.3b, 7a, 8.1, 8.2, 9.1, 9.2, 11 och 17.1.

Om administratéren inte efterlever kraven i artiklarna 5.1, 5.2a, 5.3b, 5.3¢, 5.3d, 5a, 5b, 5d led b—g, 7.1aa, 7.1b, 7.1ba,
7.1bb, 7.1bc, 7.1c, 7.2a, 7.3a, 7.3b, 7a, 8.1, 8.2, 9.1, 9.2, 11 och 17.1 ska det i forsikran om efterlevnad tydligt anges
varfor det finns skil for denna administrator att inte efterleva dessa bestimmelser.

4.  Administratoren av ett icke-kritiskt referensvirde ska utse en oberoende extern revisor for att granska och
rapportera om korrektheten i administratorens forsikran om efterlevnad. Sddana revisioner ska ske minst vartannat dr
och varje ging visentliga forindringar av referensvirdet sker.

5.  Administratoren ska Gverlimna revisionerna i punkt 4 till den relevanta behoriga myndigheten. Administratoren
ska pd begiran tillhandahdlla anvindare eller offentliggora nirmare uppgifter om de revisioner som avses i punkt 4.
Administratiren ska pd begiran av den relevanta behoriga myndigheten eller en anvindare av referensvirdet limna
eller offentliggora nirmare uppgifter om de revisioner som avses i punkt 4.

6.  Den relevanta behiriga myndigheten fir, tills den dr helt njd, be om ytterligare uppgifter av administratéren nir
det giller dennes referensvirden av icke kritisk betydelse i enlighet med artikel 30 och/eller utfirda en rekommendation
till administratoren avseende dennes efterlevnad av kraven i forsikran om efterlevnad. Den behoriga myndigheten fir
offentliggora rekommendationen pd sin webbplats.

Artikel 5d

Krav avseende dokumentation

1.  Administratorer ska dokumentera foljande:

a) All ingdngsinformation.

b) Avgoranden eller skonsmissiga bedomningar som administratoren, och i forekommande fall berikningsansvariga,
har gjort vid faststillandet av referensvirdet.

¢) Dokumentation av nir ingdngsinformation inte har beaktats, i synnerhet om informationen uppfyllde kraven enligt
referensvirdesmetoden, samt skdlen till varfor den inte beaktades.

d) Andra dndringar av eller avvikelser fran standardforfaranden och standardmetoder, inklusive sidana som sker under
perioder nir marknaden dr utsatt for stress eller storningar.
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e) Namn pd uppgiftslimnarna och de fysiska personer som administratorerna anstillt for att faststilla referensvérden.

f) Alla dokument som ror eventuella klagomadl.

g) Dokumentation av relevant kommunikation mellan personer som dr anstillda av administratoren och rapportorerna
eller uppgiftslimnarna med avseende pd referensvirdet.

2. Om referensvirdet grundas pd rapportering frin rapportérer ska iven rapportiren dokumentera all relevant
kommunikation, dven med andra rapportorer.

3. Administratoren ska arkivera information om det som anges i punkt 1 i minst fem dr pd ett sddant sitt att det ir
mdojligt att dterge och forstd alla delar av berikningen av referensvirdet och att granska eller bedéma
ingdngsinformation, berikningar och skénsmdssiga bedomningar. Registreringar av telefonsamtal eller elektronisk
kommunikation ska pd begiran éverlimnas till berorda parter som deltagit i samtalet eller kommunikationen och ska
sparas i tre dr.

Artikel 5e
Handliggande av klagomdl

Administratoren ska infora och offentliggora skriftliga forfaranden for att ta emot, utreda och dokumentera klagomal
som girs avseende en berikningsprocess. Ett sddant klagomdlssystem ska sorja for foljande:

a) Administratorer ska ha ett system som beskrivs i en skriftlig policy for hantering av klagomal som gor att anvindare
kan inkomma med klagomdl om huruvida berikningar av ett visst referensvirde dr representativa for
marknadsvirdet, om planerade dndringar av referensvirdesberikningen, om metoden for att berikna ett visst
referensvirde och om andra beslut rorande referensvirdesberikningen som konstruktoren fattar.

b) Det ska finnas en process och en prelimindr tidsplan for handliggningen av klagomadl.

c) Formella klagomdl som riktas till en administrator och dennes anstillda ska utredas av administratoren pd ett
snabbt och rittvist siitt.

d) Utredningen ska inte goras av medarbetare som kan vara berorda av foremdlet for klagomalet.

e) Administratorer ska ha som madl att genomfira utredningen omedelbart.

Artikel 5f

Tekniska standarder for tillsyn avseende forvaltnings- och kontrollkrav

Esma ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att ytterligare specificera och kalibrera forvaltnings-
och kontrollkraven enligt artiklarna 5.2a, 5.3a-5.3d, 5a.2, 5a.3, 5b.2, 5b.3, 5c.2 och 5c.1-5c.3. I samband med dessa
bestimmelser ska Esma beakta filjande:

a) Utvecklingen av referensvirden och finansiella marknader mot bakgrund av internationell konvergens i
tillsynspraxis nir det giller de styrningskrav som referensvirden omfattas av.

b) Sirskilda egenskaper hos olika typer av referensvirden och administratorer, diribland sektorsspecifika egenskaper
och vilka typer av ingdngsinformation som anvinds.
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c) Skillnader mellan kritiska och icke-kritiska referensvirden.

d) Huruvida kraven redan till fullo eller helt omfattas av andra relevanta tillsynskrav, i synnerhet for referensvirden
som bygger pd reglerade uppgifter, och sirskilt men inte uteslutande krav enligt Europaparlamentets och ridets
direktiv 2014/65/EU eller forordning (EU) nr 600/2014 (') for att sikerstdlla att inga éverlappande krav eller andra
ondodiga bordor skapar for administratérerna.

Esma ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast den |[...].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i enlighet med
artiklarna 10-14 i forordning (EU) nr 1095/2010.

Artikel 6

Utkontraktering

1. Utkontraktering av funktioner som ror konstruktionen av referensvirden fir inte ske pd ett sitt som har en
vasentligen negativ inverkan pd administratorens kontroll av konstruktionen av referensvirdet eller formagan hos den
relevanta behoriga myndigheten att 6vervaka referensvardet.

3. Administratorer som utkontrakterar funktioner eller relevanta tjanster och aktiviteter som ror konstruktionen av
referensvarden till en tjansteleverantor har dven i fortsattningen det fulla ansvaret for att se till att alla deras skyldigheter
enligt denna forordning fullgérs.

3a.  Vid utkontraktering ska administratoren se till att foljande villkor dr uppfyllda:

a) Tjénsteleverantoren ska ha formdga, kapacitet och eventuell auktorisation som krivs enligt lag for att utfora de
utkontrakterade funktionerna, tjinsterna eller verksamheterna tillforlitligt och professionellt.

b) Administratoren ska till de relevanta behiriga myndigheterna limna uppgifter om identitet och uppgifter for den
tjansteleverantor som deltar i forfarandet for faststillande av referensvirdet.

¢) Administratoren ska vidta limpliga dtgirder om det visar sig att tjinsteleverantoren inte utfor de utkontrakterade
funktionerna effektivt och i Gverensstimmelse med tillimplig lag och andra forfattningar.

d) Administratoren ska inneha den sakkunskap som krivs for att effektivt 6vervaka de utkontrakterade funktionerna
och hantera riskerna i samband med utkontrakterandet.

e) Tjansteleverantéren ska underritta administratoren om alla hindelser som skulle kunna ha visentlig paverkan pd
dess kapacitet att effektivt utfora de utkontrakterade funktionerna i enlighet med tillimpliga lagar och andra
forfattningar.

f) Tijénsteleverantoren ska samarbeta med den relevanta behoriga myndigheten ndr det giller den utkontrakterade
verksamheten, och administratiren och den relevanta behoriga myndigheten ska ha tillgdng till uppgifter som rér
den utkontrakterade verksamheten och till tjinsteleverantérens affirslokaler, och den relevanta behoriga
myndigheten ska kunna utova de rittigheterna.

g) Administratéren ska kunna siga upp arrangemangen vid behov.

(h) Administratoren ska vidta rimliga dtgirder, inklusive infora beredskapsplaner, for att undvika oskiliga operativa
risker i samband med tjinsteleverantorens deltagande i forfarandet for faststillande av referensvirdet.

(') Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 600/2014/EU av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument
och om indring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 84).
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Kapitel 2

Ingdngsinformation, metod och rapportering av overtridelser

Artikel 7

Ingangsinformation
1. Konstruktionen av referensvarden ska vara understilld foljande krav nar det giller ingdngsinformation] :

a) Ingdngsinformationen ska utgoras av transaktionsuppgifter eller, om sd dr limpligare, av icke transaktionsbaserade
uppgifter, bland annat bindande kurser och verifierbara uppskattningar, under forutsittning att de ger en
rattvisande och tillforlitlig bild av den marknad eller ekonomiska verklighet som referensvirdet 4r avsett att mita.

aa) Den ingdngsinformation som avses i led a ska kunna verifieras.

b) Administratorer ska fa ingdngsinformation frin en panel eller ett urval av rapportorer vars tillforlitlighet och
representativitet sakerstaller att referensvirdet ar tillforlitligt och representativt fér den marknad eller ekonomiska
verklighet som det ar avsett att mita.

ba) Administratéren ska enbart anvinda ingdngsinformation frin rapportérer som foljer den uppforandekod som avses
i artikel 9.

bb) Administratéren ska ha en forteckning Gver personer som far rapportera ingdngsinformation till administratoren,
med rutiner for att utvirdera rapportérers och uppgiftslimnares identitet.

bc) Administratéren ska se till att rapportorer limnar all relevant ingdngsinformation.

¢) Om ingdngsinformation for ett referensvirde inte dr transaktionsuppgifter och en rapportor ar part i mer dn 50 % av
virdet av transaktioner pd marknaden som referensvardet avser att mta, ska administratoren, om mdjligt, kontrollera
att ingdngsinformationen representerar en marknad som dr foremdl for ett konkurrenskraftigt utbud och en
konkurrenskraftig efterfrigan. Om administratéren anser att ingdngsinformation inte utgér en marknad som ar
foremal for ett konkurrenskraftigt utbud och en konkurrenskraftig efterfrigan ska den antingen dndra ingdngs-
informationen, rapportorer eller den metod som sikerstaller att ingdngsinformationen representerar en marknad som
ar foremadl for ett konkurrenskraftigt utbud och en konkurrenskraftig efterfrigan, eller upphéra med att ge tillgang till
referensvardet] .

2a.  Administratorer ska se till att kontrollerna avseende ingdngsinformationen omfattar foljande:

a) Kriterier som anger vem som fir limna ingdngsinformation till administratren och en process for val av
rapportorer.

b) En process fir att bedoma rapportérens ingdngsinformation och hindra rapportéren frin att limna ytterligare
ingdngsinformation, eller andra sanktioner for underldtenhet att uppfylla kraven som i tillimpliga fall kan tillimpas
pd rapportéren.

c) En process for att validera ingdngsinformationen, bl.a. mot andra indikatorer eller data, for att sikerstilla att den
inte har utsatts for otillborlig paverkan och dr rittvisande. Om referensvirdet uppfyller de kriterier som faststills i
artikel 14a ska detta krav endast gilla om efterlevnad ir majlig inom rimliga grinser.

3a.  Ndr ingdngsinformationen for ett referensvirde rapporteras frin en front office-funktion, dvs. en avdelning, en
enhet, en grupp eller personal frin en rapportor eller ndgot av dess dotterbolag som utfor ndgon prissittnings-, handels-
, forsdljnings-, marknadsforings-, reklam-, virvnings-, strukturerings- eller formedlingsverksamhet, ska administra-
toren
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a) skaffa uppgifter fran andra killor som bekriftar ingdngsinformationen,

b) se till att rapportérerna har limpliga interna overvaknings- och kontrollférfaranden for att

i) validera rapporterad ingdngsinformation, bland annat genom forfaranden for flera versyner genomforda av
erfaren personal som kontrollerar ingdngsinformation, samt interna godkinnandeforfaranden genomforda av
ledningen for de som limnar in ingdngsinformation,

ii) gora fysisk dtskillnad mellan anstillda i front office-funktioner och rapporteringsviigar,

iii) till fullo utnyttja konflikthanteringsdtgirder for att identifiera, redovisa, hantera, mildra och undvika befintliga
eller potentiella incitament for att manipulera eller pd annat sdtt paverka uppgifter, bland annat med hjilp av
ersittning, och intressekonflikter mellan verksamhet i samband med inlimning av ingdngsinformation och
rapportérens, dennes filialers eller kunders andra verksamheter.

Bestimmelserna i ledan a och b i forsta stycket ska tillimpas pd referensvirden som uppfyller de kriterier som faststills
i artikel 14a ska detta krav endast gilla om efterlevnad dr mojlig inom rimliga grinser.

3b.  Icke visentliga dndringar av referensvirdet i friga om bestimmelserna i denna artikel ska inte anses vara en
overtridelse av ndgot finansiellt avtal eller finansiellt instrument som prissitts utifrin detta referensvirde. For ett
referensvirde av kritisk betydelse ska den berorda behoriga myndigheten ha befogenhet att bedoma huruvida en dndring
dr visentlig.

3c. Esma ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att ytterligare specificera de interna
overvaknings- och verifieringsforfaranden som administratoren ska efterstriva hos en rapportor, i enlighet med
punkterna 2a och 3a, for att sikerstilla att ingdngsinformationen inte har utsatts for otillborlig pdverkan och ir
réttvisande.

Esma ska beakta proportionalitetsprincipen nir det giller icke-kritiska referensvirden och rivaruindex, sdrskilda
egenskaper hos olika typer av referensvirden, i synnerhet de referensvirden som bygger pd rapporteringar frin entiteter
som uppfyller kriterierna i artikel 14a, typen av ingdngsinformation, huruvida kraven redan till fullo eller helt omfattas
av andra relevanta tillsynskrav, i synnerhet for referensvirden som bygger pd reglerade uppgifter, och sirskilt men inte
uteslutande krav enligt direktiv 2014/65/EU eller forordning (EU) nr 600/2014 for att sikerstilla att inga
overlappande krav eller andra onddiga bordor skapar for administratorerna, samt internationell konvergens i
tillsynspraxis i forhallande till referensvirden.

Esma ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast den [XXX].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i enlighet med
forfarandet i artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.

Artikel 7a
Metod

1.  Administratoren ska anvinda en metod for faststillande av referensvirden som

a) dr vil underbyggd och tillforlitlig,

b) innehdller tydliga bestimmelser for hur och nir skonsmissiga bedomningar fir anvindas vid faststillandet av
referensvirdet,
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c) dr noggrann, fortlopande och kan valideras, bl.a. genom kontroller i efterhand,

d) dr motstdndskraftig och ser till att referensvirdet kan beriknas utifrdn storsta méjliga antal omstindigheter,

e) dr spdrbar och kan kontrolleras.

2. Vid utvecklingen av referensvirdesmetodiken ska referensvirdesadministratoren

a) ta hinsyn till bl.a. marknadens storlek och normala likviditet, handelns oppenhet och marknadsaktérernas stillning,
marknadskoncentration, marknadsdynamik och om eventuella urval dr tillrickliga for att ge en representativ bild av
marknaden eller den ekonomiska realitet som referensviirdet dr avsett att miita,

b) faststilla vad som utgor en aktiv marknad for tillimpning av det referensvirdet, och

c) faststilla prioriteringen mellan olika typer av ingdngsinformation.

3. Administratorer ska ha tydliga och offentliggjorda system som anger under vilka omstindigheter ingdings-
informationens kvantitet eller kvalitet inte uppfyller den standard som krivs for att ett rittvisande och tillforlitligt
referensvirde ska kunna beriknas, och som anger om och hur referensvirdet i si fall kommer att beriknas.

4.  Icke visentliga dndringar av referensvirdet i friga om bestimmelserna i denna artikel ska inte anses vara en
overtridelse av ndgot finansiellt avtal eller finansiellt instrument som prissitts pd basis av detta referensvirde. For ett
referensvirde av kritisk betydelse ska den berirda behiriga myndigheten ha befogenhet att bedoma huruvida en dndring
dr visentlig.

Artikel 7b

Transparenta metoder

1. Administratérer ska pd ett oppet sitt utveckla, anvinda och forvalta den information och de metoder som ligger
till grund for referensvirdet.

Administratorer ska offentliggora foljande information pd ett sitt som garanterar rittvist och enkelt tilltride:

i) Den metod som anvinds for varje referensvirde eller grupp av referensvirden.

ii) Forfarandet for samrdd om och motiveringar till foreslagna visentliga dndringar av deras metoder, inbegripet en
definition av vad som utgor en visentlig dndring och nir anvindare ska underrittas om dndringar.

2. Om ett referensvirde uppfyller de kriterier som faststills i artikel 14a ska administratéren for detta referensvirde
for varje berikning redogora for och offentliggira foljande, i den mdn det éir rimligt utan att det paverkar det planerade
offentliggorandet av referensvirdet:

a) En kortfattad forklaring som dr tillricklig for att gora det mojligt for en referensvirdesanvindare eller behorig
myndighet att forstd hur berikningen gjordes och som dtminstone anger storleken och likviditeten avseende den
fysiska marknad som ska bedomas (t.ex. transaktionernas antal och volym), volymbredd och genomsnittsvolym,
prisintervall och genomsnittspris, samt indikativa uppgifter om hur stor procentuell andel varje typ av
ingdngsinformation som ingdr i berdkningen utgor. Villkor avseende prissittningsmetoden ska inkluderas, sisom
“transaktionsbaserad”, "spread-baserad” eller "interpolerad/extrapolerad”.



C 353/140 Europeiska unionens officiella tidning 27.9.2016

Tisdagen den 19 maj 2015

b) En kortfattad forklaring av i vilken mdn, och pd vilka grunder, bedomningar gjordes under berikningen, inbegripet
beslut om att utesluta ingdngsuppgifter som i ovrigt uppfyllde kraven i den relevanta metoden for denna berikning,
basera priser pd spreadar eller interpolering/extrapolering, eller vikta anbud eller offerter som Gversteg de avslutade
transaktionerna i nigon berikning.

3.  Om offentliggirandet inte skulle vara forenligt med tillimplig immaterialritt, ska metoden goras tillginglig for
den relevanta behoriga myndigheten.

4. Om en visentlig indring giors av metoden for ett referensviirde av kritisk betydelse ska administratoren underritta
den relevanta behoriga myndigheten om denna dndring. Den behoriga myndigheten ska godkinna sddana
metodindringar inom 30 dagar.

Artikel 7¢

Tekniska standarder for tillsyn for ingdngsinformation och metoder

Esma ska utarbeta tekniska standarder for tillsyn for att specificera kontrollerna av ingdngsinformation, under vilka
omstindigheter transaktionsuppgifter kan vara otillrickliga och hur detta kan pavisas for de relevanta behoriga
myndigheterna samt kraven vid utarbetande av metoder, varvid skillnad ska goras mellan olika typer av referensvirden
och sektorer sdsom faststills i denna forordning. I samband med dessa bestimmelser ska Esma beakta foljande:

a) Utvecklingen vad giller referensviirden och finansiella marknader mot bakgrund av internationell konvergens i
tillsynspraxis med avseende pd referensvirden.

b) Sirskilda egenskaper hos olika referensvirden och typer av referensvirden.

c) Proportionalitetsprincipen niir det giller icke-kritiska referensvirden.

d) Referensvirdenas sirbarhet for otillborlig paverkan mot bakgrund av de metoder och uppgifter som anvinds.

e) Tillrickligt utforlig information till anvindarna, sd att de kan forstd hur ett referensvirde konstrueras och bedéma
dess relevans och korrekthet som referens.

f) Huruvida kraven redan till fullo eller helt omfattas av andra relevanta tillsynskrav, i synnerhet for referensvirden
som bygger pd reglerade uppgifter, och sirskilt men inte uteslutande krav enligt direktiv 2014/65/EU eller
forordning (EU) nr 600/2014 for att sikerstilla att inga overlappande krav eller andra onédiga bordor skapar for
administratérerna.

Esma ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast den |[...].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i enlighet med
artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.

Artikel 8

Rapportering av overtridelser

1. Administratoren ska ha rutiner for att chefer, anstillda och alla andra fysiska personer vars tjinster stdllts till dess
forfogande eller under dess kontroll ska kunna rapportera Gvertridelser av denna forordning och annan relevant
tillimplig lagstiftning internt.

2. Administratéren ska ha rutiner for att rapportera overtridelser av denna forordning och annan tillimplig
lagstiftning till berorda myndigheter.



27.9.2016 Europeiska unionens officiella tidning C 353/141

Tisdagen den 19 maj 2015

Kapitel 3
Uppforandekod och krav pé rapportorer

Artikel 9
Uppférandekod

1.  Om ett referensvirde grundas pd ingdngsinformation frin rapportorer ska administratoren, om mojligt i
samarbete med rapportérerna, utarbeta en uppforandekod for varje referensvirde med tydliga regler for | rapportorernas
ansvar nir det giller rapporteringen av ingdngsinformation och se till att uppgiftslimnare bekriftar att de foljer
uppforandekoden samt i hindelse av indringar av uppforandekoden.

2. Uppforandekoden ska omfatta dtminstone foljande delar:

a) En tydlig beskrivning av den ingdngsinformation som ska limnas och krav som ir nodvindiga for att se till att
ingdngsinformationen limnas i enlighet med artiklarna 7 och 8.

b) Riktlinjer for att garantera att rapportorer limnar all relevant ingdngsinformation.
c) System och kontroller som rapportoren mdste infora, diribland

i) rutiner for inlimnande av ingdngsinformation, inbegripet krav pd rapportoren att ange om ingdngs-
informationen utgors av transaktionsuppgifter och om den uppfyller administratorens krav,

i) strategier for hur ingdngsinformation viljs ut,
iii) eventuella krav pd validering av ingdngsinformation innan den limnas till administratoren,
iv) riktlinjer for dokumentation,
v) krav pd rapportering av misstinkt ingdngsinformation,
vi) krav pd konflikthantering.
2a.  Administratorer fir utarbeta en enda uppforandekod for varje referensvirdesfamilj som de konstruerar.

2b.  Inom 20 dagar fran och med dagen for antagandet av beslutet som omfattar ett referensvirde av kritisk betydelse
i den forteckning som avses i artikel 13.1, ska administratoren av detta referensvirde av kritisk betydelse anmila
uppforandekoden till den relevanta behioriga myndigheten. Den relevanta behoriga myndigheten ska inom 30 dagar
kontrollera om uppforandekoden uppfyller kraven i denna forordning.

3. Esma ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att ytterligare specificera innehdllet i den
uppforandekod som avses i punkt 2 for olika typer av referensvirden och for att ta hinsyn till utvecklingen vad giller
referensvirdena och finansiella marknader.
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Esma ska vid utarbetandet av dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn ta hinsyn till proportionalitetsprincipen
nir det giller de olika egenskaperna hos referensvirdena och rapportorerna, sirskilt vad giller skillnader i
ingdngsinformation och metoder, risker for att ingdngsinformation manipuleras och internationell konvergens i
tillsynspraxis i forhallande till referensvirdena. Esma ska samrdida med Acer med avseende pd tillimpligheten av
uppforandekoder, i synnerhet med avseende pd relevanta referensvirden.

Esma ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast den [XXX].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i enlighet med
forfarandet i artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.

Artikel 11

Krav for rapportorer med tillsyn

1. De krav || nir det giller styrning och kontroller som anges i punkterna 2a och 3 ska tillimpas pa rapportérer med
tillsyn som rapporterar ingdngsinformation till ett kritiskt referensvirde.

2. Rapportorer med tillsyn ska ha effektiva system och kontroller for att sikerstilla att all ingdngsinformation som
rapporteras till administratoren dr tillforlitlig och skyddad mot otillborlig paverkan, inbegripet foljande:

a) Kontroller av vem som fir limna ingdngsinformation till en administratér, inbegripet, om sd dr rimligt, en process
for godkinnande av en fysisk person som dr Gverordnad uppgiftslimnaren.

b) Limplig utbildning for uppgiftslimnare som dtminstone omfattar denna férordning och férordning (EU) nr 596/
2014.

c) Konflikthanteringsatgirder, vilka om limpligt ska innefatta dtgdrder for att organisatoriskt skilja medarbetare dt
och dtgirder for att beakta hur incitament till manipulering av referensvirden som beror pad ersdttningspolicy kan
undanrdojas.

d) Sparande under limplig tid av kommunikation i samband med limnandet av ingdngsinformation.

e) Registrering av enskilda handlares och kontors exponering for referensvirdesrelaterade instrument for att underlitta
revisioner, undersokningar och for att hantera intressekonflikter.

f) Registrering av interna och externa revisioner.

2a.  Om ingdngsinformationen inte utgors av transaktionsuppgifter eller lagda bud ska de rapportorer som omfattas
av tillsyn, utover de system och kontroller som avses i punkt 2, faststilla en policy for hur avgéranden eller
skonsmiissiga bedomningar fir goras och spara motiveringen till sidana skonsmissiga bedomningar, med héinsyn till
typen av referensvirde och ingdngsinformation, om det dr proportionerligt.

3. Rapportorer med tillsyn ska samarbeta fullt ut med administratérer och den relevanta behériga myndigheten vid
revisionen och 6vervakningen av konstruktionen av ett referensvirde, inbegripet for de dndamdl som anges i artikel 5c.3,
och éverlimna alla upplysningar och all information som har arkiverats i enlighet med punkterna 2 och 2a.
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4. Esma ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att ytterligare specificera de krav avseende system
och kontroller som anges i punkterna 2, 2a och 3 for olika typer av referensvirden.

Esma ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast den [XXX].
Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i enlighet med

forfarandet i artiklarna 10-14 i forordning (EU) nr 1095/2010.

AVDELNING 1II
KRAV FOR I REFERENSVARDEN SOM AR AV KRITISK BETYDELSE

Kapitel 1
Reglerade uppgifter

Artikel 12a
Reglerade uppgifter

Nir referensvirden faststills genom att en formel tillimpas pd de uppgifter som anges i artikel 3.1.11 led i eller led ii
samt artiklarna 7.1b, 7.1 ba, 7.1 ¢, 7.2a, 7.3a, 8.1, 8.2, 9, 11 och 13a ska dessa inte vara tillimpliga pd konstruktion av
och inrapportering till sidana referensvirden. Artikel 5d.1 a ska inte vara tillimplig pd konstruktion av sidana
referensvirden med hinsyn till ingdngsinformation som inrapporteras fullstindigt i enlighet med artikel 3.1.11. Dessa
villkor ska inte heller gilla vid tillimpning av artikel 5c.3.

Kapitel 2

Referensvirden som ér av kritisk betydelse

Artikel 13

Referensvirden som dr av kritisk betydelse

1. Ett referensvirde, som inte bygger pd reglerade uppgifter, ska anses vara av kritisk betydelse under foljande
forutsdttningar:

a) Referensvirdet anvinds som referens for finansiella instrument och finansiella avtal med ett genomsnittligt virde pd
minst 500 000 000 000 EUR, miitt ver en limplig tidsperiod.

b) Referensvirdet har erkints som ett referensvirde av kritisk betydelse i enlighet med forfarandet i punkterna 2a, 2c
och 2e-2 g.

Esma ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att

— ange hur marknadsvirdet pd finansiella instrument beriknas,

— ange hur det nominella bruttovirdet pd derivat beriknas,

— ange hur ldng tid virdet behover mitas for att ge ett korrekt referensvirde,

— minst vart [tredje] dr se Gver grinsen pd 500 000 000 000 EUR efter ikrafttridandet av denna forordning.

Esma ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast den [XXX].
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Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i enlighet med
forfarandet i artiklarna 10-14 i forordning (EU) nr 1095/2010.

2a. En behorig myndighet i en medlemsstat kan bedoma att ett referensvirde som administreras inom dess
behdrighetsomrdde dr av kritisk betydelse om referensvirdet har ett genomsnittligt nominellt virde som dr ligre in det
belopp som anges i led a forsta stycket i punkt 1 om den anser att referensvirdets upphorande skulle ha en betydande
negativ inverkan pd marknadernas integritet, den finansiella stabiliteten, konsumenterna, realekonomin eller
finansieringen av hushdll och foretag inom dess behorighetsomrdde. I sd fall ska den behoriga myndigheten underritta
Esma om sitt beslut inom fem dagar.

2b.  Esma ska inom tio dagar frin och med mottagandet av den underrittelse som avses i punkt 2a i denna artikel
offentliggora den pd sin webbplats och uppdatera det register som avses i artikel 25a.

2c.  Om en nationell behorig myndighet anser att ett beslut som fattats i enlighet med punkt 2a av en annan behorig
myndighet i unionen kommer att ha en betydande negativ inverkan pd finansmarknadens stabilitet, realekonomin eller
rapportorer till det relevanta referensvirdet som omfattas av tillsyn inom dess behorighetsomrdde, ska den utfirda en
begiran om att den andra nationella behoriga myndigheten ska omprova sitt beslut. Den behéoriga myndighet som
fattade beslutet i enlighet med punkt 2a ska svara den begirande myndigheten inom 30 dagar frin mottagandet av
begiiran.

2d.  Om det inte finns ndgot avtal mellan de behoriga myndigheterna fir den begirande behoriga myndigheten
hinskjuta drendet till Esma. Esma ska inom 60 dagar fran mottagandet av en begiran om hinskjutande agera i enlighet
med artikel 19 i forordning (EU) nr 1095/2010.

2e.  Om en behorig myndighet i en medlemsstat eller Esma anser att ett referensvirde som administreras i en annan
medlemsstat som har ett genomsnittligt nominellt virde som dr ligre in det belopp som anges i punkt 1 forsta stycket
led a indd bor bedomas vara av kritisk betydelse, eftersom referensvirdets upphorande skulle ha en betydande negativ
inverkan pd marknadernas integritet, den finansiella stabiliteten, konsumenterna, realekonomin eller finansieringen av
hushadll och foretag inom dess behérighetsomrdde, ska den utfirda en begiran till den nationella behériga myndigheten
for den berérda administratéren av referensvirdet om att referensvirdet ska kategoriseras som ett referensvirde av
kritisk betydelse. Den behoriga myndigheten for den berorda administratoren av referensvirdet ska svara den begirande
myndigheten inom 30 dagar frin mottagandet av begiran.

2f.  Om det inte finns ndgot avtal mellan de behioriga myndigheterna far den begirande behoriga myndigheten
hinskjuta drendet till Esma genom att folja det forfarande som faststills i punkt 2e. Myndigheten ska dversinda en
dokumenterad bedomning av effekterna av referensvirdets upphorande inom dess behorighetsomrdde, som ska omfatta
minst foljande:

a) Olika anvindningsomriden nir det giller marknadsaktorer samt anvindning pd marknader for icke-professionella
investerare.

b) Tillging till ett limpligt marknadslett alternativt referensvirde.

c) Virdet pd de finansiella instrument och finansiella avtal som referensvirdet prissitter inom medlemsstaten, och
referensvirdets relevans nir det giller medlemsstatens bruttonationalprodukt.

d) Koncentrationen i anvindningen och, i férekommande fall, av bidraget till referensvirdet bland medlemsstaterna.

e) Andra tillgingliga indikatorer for att bedoma vilka eventuella effekter ett avbrott i tillimpningen av referensvirdet
eller otillforlitlighet ifrdga om referensvirdet skulle fi pd integrationen av marknaderna, den finansiella stabiliteten
eller finansieringen av hushdll och foretag i medlemsstaten.

Nir Esma ir den begirande behiriga myndigheten ska den se Gver sin begiran och utfirda ett bindande yttrande.
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2g.  Esma ska inom [tio] veckor frin mottagandet av den underriittelse som avses i punkt 2d och efter att ha samrdtt
med ESRB och andra relevanta nationella behoriga myndigheter utfirda ett bindande yttrande om hur kritisk
referensvirdets betydelse ir. Esma ska dversinda yttrandet till kommissionen, de nationella behoriga myndigheterna och
till administratéren, tillsammans med resultaten av samrdden. Esma ska grunda sitt yttrande pd de kriterier som anges i
punkt 2f samt andra relevanta kriterier.

2h.  Nir ett referensvirde har definierats som referensvirde av kritisk betydelse ska ett kollegium av behoriga
myndigheter bildas i enlighet med artikel 34.

Kollegiet av behiriga myndigheter ska som foreskrivs i artikel 23 begira nodvindig information for att utfirda en
auktorisation sd att referensvirdet i friga kan konstrueras som referensvirde av kritisk betydelse enligt de ytterligare
kraven i denna forordning.

2i. Kollegiet av behoriga myndigheter ska minst vartannat dr se over referensvirden som tidigare klassificerats som
referensvirden av kritisk betydelse.

2j. Medlemsstaterna fir i undantagsfall faststilla ytterligare krav pd en administrator av referensvirden ndr det giller
de fragor som omfattas av denna artikel.

Artikel 13a

Obligatorisk forvaltning av referensvirden av kritisk betydelse

1.  Om en administratér av ett kritiskt referensvirde avser att upphora att konstruera detta kritiska referensvirde,
ska denne

a) omedelbart underritta den behoriga myndigheten, och

b) inom fyra veckor frin denna underrittelse limna in en bedomning av hur referensvirdet ska Gverforas till en ny
administrator, eller

c) inom fyra veckor frin denna underrittelse och i enlighet med artikel 17.1 limna in en bedomning av hur man ska
upphora att konstruera referensvirdet.

Under denna period fir administratoren inte upphora att konstruera referensvirdet.

2. Inom fyra veckor efter det att den behoriga myndigheten har mottagit administratérens bedomning enligt punkt 1,
ska myndigheten

a) informera Esma, och

b) gora en egen bedomning av hur referensvirdet ska overforas till en ny administrator eller upphdora att konstrueras,
med beaktande av hur administratoren gitt till viga for att upphira med referensvirdet i enlighet med artikel 17.1.

Under denna period fiar administratoren inte upphora att konstruera referensvirdet.

3. Nir bedémningen enligt punkt 2 har slutforts ska den behioriga myndigheten ha befogenhet att tvinga
administratéren att fortsitta att offentliggora referensvirdet till dess att

a) konstruktionen av referensvirdet har Gverforts till en ny administrator, eller
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b) referensvirdet kan upphora pd ett ordnat sitt, eller

c) referensvirdet inte lingre dr kritiskt.

Den behdriga myndigheten kan tvinga administratoren att fortsitta att offentliggora referensvirdet under en period av
hagst sex mdnader, som den behériga myndigheten vid behov kan forlinga med ytterligare sex mdanader som lingst.

Artikel 13b

Minskning av marknadsstyrkan for administratérer av referensviirden av kritisk betydelse

1. I sin kontroll av konstruktionen av det kritiska referensvirdet ska administratéren vederborligen beakta
principerna for marknadsintegritet och referensvirdets kontinuitet, inbegripet behovet av rittslig sikerhet for avtal som
prissitts pd basis av referensvirdet.

2. Nir administratoren konstruerar det kritiska referensvirdet for anvindning i ett finansiellt avtal eller ett
finansiellt instrument, ska denne se till att referensvirdets licens och uppgifter om referensvirdet tillhandahdlls
samtliga anvéindare pd rittvisa, rimliga och icke-diskriminerande grunder, i enlighet med bestimmelserna i artikel 37 i
forordning (EU) nr 600/2014.

Artikel 14

Obligatorisk rapportering till referensvirden av kritisk betydelse

1. Administratéren av ett eller flera referensvirden av kritisk betydelse som grundas pd uppgifter frin rapportorer
varav majoriteten dr entiteter som omfattas av tillsyn, ska vartannat dr till sin behoriga myndighet limna en
bedémning av formdgan hos varje referensvirde av kritisk betydelse som den konstruerar att mdta den underliggande
marknadssituationen eller ekonomiska realiteten.

2. Om en eller flera rapportirer till ett referensvirde av kritisk betydelse har for avsikt att upphéra att rapportera
ingdngsinformation till detta kritiska referensvirde ska de utan drojsmdl skriftligen meddela administratéren av det
kritiska referensviirdet och den relevanta behoriga myndigheten om detta. Administratoren ska inom 14 dagar efter att
ha tagit emot en sidan underrittelse informera den behéoriga myndigheten och limna en bedomning av hur upphérandet
paverkar referensvirdets formdga att mita den underliggande marknadssituationen eller ekonomiska realiteten.
Administratiren ska dven informera de kvarvarande rapportarer till det kritiska referensvirdet som omfattas av tillsyn
om den upphérande rapporteringen och forséka avgora om det finns andra som har for avsikt att upphora med
rapporteringen.

Den behoriga myndigheten ska utan drdjsmdl informera kollegiet av behoriga myndigheter och inom en rimlig
tidsperiod gora sin egen bedomning av foljderna av upphorandet. Den behoriga myndigheten ska ha befogenhet att
kriva att de rapportorer som har meddelat att de har for avsikt att upphora med rapporteringen av ingdngsinformation
till ett kritiskt referensvirde ska fortsitta att rapportera sidan ingdngsinformation till dess att den behoriga
myndigheten dr klar med sin bedémning.

3. Om den behoriga myndigheten anser att ett kritiskt referensvirdes representativitet iventyras, ska den ha
befogenhet att gira foljande:

a) Kriva att entiteter som omfattas av tillsyn i enlighet med punkt 4, inbegripet entiteter som inte redan dr rapportérer
till det relevanta referensvirdet av kritisk betydelse, rapporterar ingdngsinformation till administratoren i enlighet
med metoden, uppforandekoden eller andra regler. Ett sidant krav ska gilla under en limplig overgingsperiod
beroende pd genomsnittslingden for det avtal som prissitts pd basis av det berorda referensvirdet, dock inte mer dn
12 madnader frin det datum dd det ursprungliga beslutet om obligatorisk rapportering fattades.

b) Efter den Gversyn som anges i punkt 5b av den overgingsperiod som avses i led a i denna punkt, forlinga perioden
for obligatorisk rapportering med hogst 12 mdnader.
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c) Faststilla vid vilken tidpunkt ingdngsinformation ska limnas, utan att det medfor att de entiteter som omfattas av
tillsyn dr skyldiga att handla eller dta sig att handla.

d) Efter diskussioner med administratoren kriva att denne gor dndringar i uppforandekoden, metoderna eller andra
regler for referensvirdet av kritisk betydelse for att gora referensvirdet mer representativt och mer vil underbyggt.

e) Begira att administratoren Gverlimnar och ger anvindarna av referensvirdet tillging till en skriftlig rapport om de
dtgirder som administratoren har for avsikt att vidta for att gora referensvirdet mer representativt och mer vil

underbyggt.

4. De entiteter med tillsyn som avses i punkt 3 a ska faststdllas av administratorens behoriga myndighet, med bistdnd
frin entitetens behioriga myndighet, och faststillandet ska grunda sig pd entitetens storlek pi den marknad som
referensvirdet dr avsett att mita, liksom pd rapportorens sakkunskap och férmdga att rapportera ingingsinformation
av nodvindig kvalitet. Vederborlig hinsyn ska tas till om det finns limpliga alternativa referensvirden som de
finansiella avtal och finansiella instrument som prissitts med hjilp av det kritiska referensvirdet skulle kunna Gvergd
till.

5. Om ett referensviirde bedoms vara av kritisk betydelse i enlighet med det forfarande som faststills i artikel 13.2a—
13.2d ska administratorens behoriga myndighet endast ha befogenhet att kriva rapportering av ingdngsuppgifter i
enlighet med punkt 3 a, b och c i denna artikel frin rapportorer som omfattas av tillsyn i myndighetens medlemsstat.

5a. Den behiriga myndigheten for en sddan entitet som omfattas av tillsyn som avses i punkt 3 ska bistd
administratérens behoriga myndighet i genomforandet av dtgdrder i enlighet med punkt 3.

5b.  Vid utgdingen av den Gvergingsperiod som avses i punkt 3 led a ska administratérens behoriga myndighet i
samarbete med kollegiet av behoriga myndigheter se 6ver det fortsatta behovet av dtgirder enligt punkt 3 a och ligga
fram sina slutsatser i en skriftlig rapport. Den behiriga myndigheten ska dterkalla dtgirderna om den bedomer att

a) referensvirdet kan fortsitta att fungera nir de rapportorer som fitt i uppdrag att limna ingdngsuppgifter har
upphdért med rapporteringen.

b) rapportorerna med all sannolikhet kommer att fortsitta att rapportera ingdingsinformation i minst ett dr om

befogenheten dterkallades.

c) det efter samrdd med rapportorer och anvindare finns ett godtagbart alternativt referensvirde och att anvindarna
av det kritiska referensvirdet kan byta till detta alternativa referensvirde till rimliga kostnader. Ett sidant byte ska
inte anses vara ett brott mot ett befintligt avtal.

d) det inte gdr att finna ndgra limpliga alternativa rapportorer och att referensvirdet skulle forsvagas sd mycket att det
mdste avvecklas om rapporteringen skulle upphora frin de berorda entiteter som omfattas av tillsyn.

Nir det giller leden a och b i forsta stycket ska de entiteter som omfattas av tillsyn och som har for avsikt att upphéra
med rapporteringen gira det pd samma dag, och detta datum ska faststillas av administratorens behoriga myndighet,
varvid tidsfristerna i punkt 3 b inte fir overskridas.
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5c.  Om det skulle bli aktuellt att avveckla ett kritiskt referensvirde, ska varje rapportor som omfattas av tillsyn och
som rapporterar till det kritiska referensvirdet fortsitta att rapportera ingdngsinformation under ytterligare en limplig
tidsperiod som ska faststillas av den behoriga myndigheten, men som inte fdr 6verskrida de tidsfrister som faststdlls i
punkt 3 b. Eventuella indringar eller byten till ett annat referensvirde ska inte anses vara ett brott mot ett befintligt
avtal.

5d.  Administratoren ska sd snart som det dr praktiskt mojligt till den relevanta behoriga myndigheten anmila om en
rapportor begdr en dvertridelse av kraven i punkt 2.

Artikel 14a

Rdvaruindex som bygger pd rapporteringar frin entiteter som inte omfattas av tillsyn

Om ett ravaruindex bygger pd information fran rapportorer varav flertalet dr entiteter som inte omfattas av tillsyn vars
huvudsakliga verksamhet dr tillhandahdllande av investeringstjinster i den mening som avses i direktiv 2014/65/EU
eller banktjanster enligt direktiv 2013/36/EU ska artiklarna 5a, 5b, 5c.1, 5¢.2, 5d.2, 7.1 ba, 7.1 bc och 9 inte tillimpas.

AVDELNING IV
TRANSPARENS OCH KONSUMENTSKYDD

Artikel 15

Referensvirdesdeklaration

1. Inom tvd veckor fran inforandet i det register som avses i artikel 25a ska administratoren offentliggora en
referensvirdesdeklaration for varje referensvirde eller i forekommande fall for varje familj av referensvirden som
konstruerats och offentliggjorts i syfte att beviljas auktorisation eller registrering, eller i syfte att beviljas godkinnande
enligt artikel 21b eller erkinnande enligt artikel 21a. Administratéren ska minst vartannat dr uppdatera
referensvirdesdeklarationen for varje referensvirde eller familj av referensvirden. Deklarationen ska uppfylla foljande
krav:

a) Den ska klart och tydligt ange vad referensvirdet miter och under vilka omstindigheter det kan bli otillforlitligt som
mitt pd detta.

0) De111l ska tydligt ange i vilka led av referensvirdet skonsmassiga bedomningar kan goras och enligt vilka kriterier detta
skerf .

d) Den ska innehdlla varningar for att faktorer, inbegripet externa faktorer som ligger utanfor administratorens kontroll,
kan gora det nodvandigt att dndra eller upphora att konstruera referensvirdet.

e) Den ska innehdlla upplysningar om att dtgirder méste vidtas for att se till att avtal eller andra finansiella instrument for
vilka referensvirdet anvinds som referens inte paverkas eller kan hantera att referensvirdet dndras eller upphor att
konstrueras.

2. Referensvirdesdeklarationen ska minst innehdlla foljande:
a) Definitioner av alla nyckeltermer avseende referensviirdet.
b) Skilen till varfor referensmetoden har valts och rutiner for 6versyn och godkinnande av metoden.

c) Kriterier och rutiner for att faststilla referensvirdet, inbegripet en beskrivning av ingdngsinformationen, hur olika
typer av ingdngsinformation rangordnas, vilka minimiuppgifter som krivs for att faststilla ett referensvirde,
eventuella extrapoleringsmodeller eller extrapoleringsmetoder som anvinds och rutin for omviktning av de olika
bestdndsdelarna av ett referensvirdes index.
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d) Kontroller och regler for alla skonsmissiga bedomningar eller avgoranden som gors av administratoren eller
rapportorer i syfte att se till att sidana bedomningar gors pd ett enhetligt sitt.

e) Rutiner for att faststilla referensvirdet under perioder av pifrestningar eller perioder dd killorna till uppgifter om
transaktioner kan vara otillrickliga, oriktiga eller otillforlitliga, samt vilka begrinsningar referensvirdet kan ha
under sidana perioder.

f) Rutiner for att hantera fel i ingdngsinformationen eller i faststillandet av referensvirdet, inbegripet nir
referensvirdet madste faststillas pd nytt.

g) Uppgifter om eventuella begrinsningar for ett referensvirde, inklusive dess anvindning pd illikvida eller
fragmenterade marknader och en mdjlig koncentration av ingdngsuppgifter.

Artikel 17

Referensvirden som upphor att gilla

1. Administratorer ska, tillsammans med den referensvirdesdeklaration som avses i artikel 15, offentliggora ett
forfarande som giller vilka tgirder de kommer att vidta om dndringar av referensvirdet gors eller det upphor att gilla eller
erkinnande av ett referensvirde enligt artikel 21a eller godkinnande enligt artikel 21b. Forfarandet ska dven inforlivas
i den uppforandekod som avses i artikel 9.1. Detta forfarande fir i tillimpliga fall utarbetas for familjer av
referensvirden och ska uppdateras och offentliggoras nirhelst ndgon visentlig indring sker.

2. Entiteter som omlfattas av tillsyn som anvinder ett referensvirde ska sammanstilla och uppritthdlla tillforlitliga
skriftliga planer som beskriver de dtgirder som de skulle vidta om detta referensvirde vasentligt fordndras eller upphor att
konstrueras. Om sd dr mdojligt och limpligt ska planerna ange ett eller flera alternativa referensvirden som kan
anvindas som referens, med en forklaring av varfor dessa referensvirden skulle vara limpliga alternativ. Entiteter som
omfattas av tillsyn ska pa begiran limna dessa planer till den berorda behoriga myndigheten och ska om mdjligt ange dem

i avtalsforhdllandet med kunder.

Artikel 17a

Limpligheten av ett referensvirde

Administratorerna ska sdkerstilla att referensvirdet dr rittvisande med avseende pd Dbeskrivningen av den
marknadsmdssiga eller ekonomiska realitet som referensvirdet ska vara ett mdtt pd i enlighet med de krav avseende
referensvirdesdeklarationerna som anges i artikel 15.

Esma ska sex mdnader efter ikrafttridandet av denna forordning offentliggora riktlinjer i enlighet med artikel 16 i
forordning (EU) nr 1095/2010 som definierar begreppet limplighet i form av nivder av basrisker.

Kommissionen ska fore december 2015 offentliggira en rapport dir befintlig praxis analyseras ndr det giller hantering
av basrisk i finansiella avtal, i forhdllande till anvindningen av referensvirden sdsom referensrintor for lin mellan
banker och referensvirden for utlindsk valuta och dir man bedomer huruvida de bestimmelser om bedrivande av
affirsverksamhet som faststills i direktiv 2008/48/EG och direktiv 2014/17/EU r tillrickliga for att minska den
basrisk som dr kopplad till anvindandet av referensvirden i finansiella avtal.
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AVDELNING V

ANVANDNING AV REFERENSVARDEN FRAN AUKTORISERADE ELLER REGISTRERADE ADMINISTRATORER ELLER
ADMINISTRATORER FRAN TREDJELANDER

Artikel 19

Anvindning av ett referensvirde

1.  Enentitet som omfattas av tillsyn kan anviinda ett referensvirde eller en kombination av referensvirden i unionen for
referens for ett finansiellt avtal eller finansiellt instrumentl , om de limnas av I administratorer som auktoriserats eller
registrerats i enlighet med artikel 23 eller 23a eller en administrator i ett tredje land || i enlighet med artikel 20, 21a eller
21b.

2. Om foremdlet for ett prospekt som ska offentliggiras enligt direktiv 2003/71/EG eller direktiv 2009/65/EG
utgérs av overldtbara virdepapper eller andra investeringar som prissitts pd basis av ett referensvirde ska emittenten,
erbjudaren eller den person som ansoker om upptagande till handel pa en reglerad marknad se till att prospektet dven
innehdller tydlig och vil synlig information om huruvida referensvirdet har registrerats eller konstruerats av en
administratér som dr registrerad i det offentliga register som avses i artikel 25a i denna forordning.

3. Esma ska stryka punkterna 49-62 i sina riktlinjer for behoriga myndigheter och UCITS-férvaltare — Riktlinjer om
bérshandlade fonder och andra frigor som ror UCITS-fonder ('), eller bringa dem i dverensstimmelse med punkt 1 i
denna artikel.

Artikel 20
Likvardighet

1. Referensvirden fran en administrator i ett tredjeland fir anvindas av entiteter som omfattas av tillsyn i unionen,
forutsatt att foljande villkor dr uppfyllda och forutsatt att varken artikel 21a eller artikel 21b dr tillimpliga:

a) Kommissionen har antagit ett beslut om likvirdighet i enlighet med punkt 2 eller punkt 2a.
b) Administratoren dr auktoriserad eller registrerad, samt foremdl for tillsyn, i detta tredjeland.

¢) Administratoren har underrittat Esma om sitt samtycke till att deras nuvarande eller framtida referensvirden far
anvandas av entiteter som omfattas av tillsyn i unionen] .

d) Administratoren dr vederborligen registrerad i enlighet med artikel 25a.
¢) De samarbetsarrangemang som avses i punkt 3 i denna artikel tillimpas.
2. Kommissionen far anta ett beslut om att den réttsliga ramen och tillsynsverksamhet i ett tredjeland ska garantera att

a) administratorer som dr auktoriserade eller registrerade i det tredjelandet uppfyller de bindande krav som ar likvirdiga
med kraven i denna forordning, i synnerhet med hinsyn till om den rittsliga ramen och tillsynsverksamheten i ett
tredjeland uppfyller lIoscos principer om referensvirden som offentliggjordes den 17 juli 2013 samt Ioscos principer
for organisationer som rapporterar oljepriser, vilka offentliggjordes den 5 oktober 2012,

b) de bindande kraven ir foremal for effektiv tillsyn och tillimpning i detta tredjeland,
ba) — det sker ett effektivt utbyte av information med utlindska skattemyndigheter,

— det inte rdder ndgon brist pd transparens i lagstiftande, rittsliga eller administrativa bestimmelser,

6] 1 augusti 2014, Esma/2014/937.
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— det foreligger krav pd en visentlig lokal nirvaro,
— tredjelandet inte agerar som ett finansiellt offshore-centrum,

— tredjelandet inte har skattebestimmelser som tilliter inga eller endast nominella skatter och inte beviljar
formdner dven om det inte forekommer ndgon verklig ekonomisk verksamhet och ekonomisk nirvaro i det
tredjeland som erbjuder sidana skatteformdner,

— tredjelandet inte dr upptaget i forteckningen over icke-samarbetsvilliga linder och territorier av FATF,

— tredjelandet helt och fullt foljer standarderna i artikel 26 i OECD:s modellavtal for skatter pd inkomst och
formigenhet och garanterar ett effektivt informationsutbyte i skatteirenden, inklusive eventuella multilaterala
skatteavtal,

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 38.2.

2a.  Alternativt kan kommissionen anta ett beslut om att sirskilda regler eller krav i ett tredjeland med avseende pi
enskilda och specifika administratorer eller endast ha befogenhet att kriva rapportering av ingdngsuppgifter och
specifika referensvirden eller familjer av referensvirden ir likvirdiga med dem som anges i denna forordning, och att
dessa endast ha befogenhet att kriva rapportering av ingdngsuppgifter och specifika administratorer eller individuella
och specifika referensvirden eller familjer av referensvirden dirfor far anvindas av entiteter som omfattas av tillsyn i
unionen.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 38.2.

3. Esma ska uppritta samarbetsarrangemang med relevanta behoriga myndigheter i tredjelinder vars regelverk och
tillsynssystem har erkints som likvirdiga i enlighet med punkt 2 eller 2a. I sidana samarbetsarrangemang ska minst
foljande anges:

a) Mekanismen for informationsutbyte mellan Esma och de berorda tredjelindernas behoriga myndigheter, inbegripet
tillgdng till alla relevanta uppgifter som Esma begdr om den auktoriserade administratoren i det tredjelandet.

b) Mekanismen for omedelbar underrittelse till Esma om en behorig myndighet i ett tredjeland bedomer att en
administratér som ar auktoriserad i det tredjelandet som stdr under dess tillsyn bryter mot villkoren for dess
auktorisation eller mot annan nationell lagstiftning.

¢) Forfarandena for samordning av tillsynsverksamhet | .

4. Esma ska utarbeta forslag till tekniska standarder for att faststilla minimiinnehallet i de samarbetsarrangemang som
avses i punkt 3 och darmed se till att de behériga myndigheterna och Esma kan utova alla sina tillsynsbefogenheter enligt
denna férordning.

Esma ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast den [XXX].

Till kommissionen delegeras befogenheten att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i enlighet
med forfarandet i artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.

Artikel 21

Aterkallande av registrering av administratorer i tredjeland

2. Esma ska dterkalla registreringen av en administrator som avses i artikel 20.1 d om Esma har vilgrundade skil,
baserade pi dokumenterade underlag, att anse att administratoren

a) agerar pd ett sitt som klart strider mot anvindarnas intressen av dess referensvirden eller vil fungerande marknader,
eller
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b) | pé ett allvarligt sitt har brutit mot de nationella lagar och andra forfattningar som ar tillimpliga i det tredjelandet och
pa grundval av vilka kommissionen har antagit beslutet i enlighet med artikel 20.2 eller 20.2 a.

3. Esma ska bara fatta beslut i enlighet med punkt 2 om foljande villkor dr uppfyllda:

a) Esma har hinskjutit fragan till tredjelandets behoriga myndighet och den behoriga myndigheten har inte vidtagit de
lampliga dtgdrder som kravs for att skydda investerarna och vil fungerande marknader i unionen, eller har inte kunnat
visa att den berorda administratoren uppfyller de krav som ir tillimpliga pa den i det tredjelandet.

b) Esma har minst trettio dagar fore terkallandet underrittat tredjelandets behoriga myndighet om sin avsikt att aterkalla
registreringen av administratoren.

4. Esma ska utan drojsmal underritta 6vriga behoriga myndigheter om atgédrder som vidtas i enlighet med punkt 2 och
offentliggora beslutet pa sin webbplats.

Artikel 21a

Erkinnande av en administrator i ett tredjeland

1. Fram till dess att ett beslut om likvirdighet enligt artikel 20.2 antas, fir referensvirden som tillhandahdlls av en
administratér i ett tredjeland anvindas av entiteter som omfattas av tillsyn i unionen, forutsatt att administratéren
erhdller forhandserkinnande fran Esma i enlighet med denna artikel.

2. En administrator i ett tredjeland som avser att inhimta forhandserkinnande enligt punkt 1 ska uppfylla alla krav
som faststills i denna forordning, men ska undantas frin bestimmelserna i artiklarna 11, 13a och 14. Om en
administratér kan visa att ett referensvirde som denne tillhandahdller baseras pd reglerade uppgifter eller dr ett
ravaruindex som inte dr baserat pd information frin rapportérer varav flertalet inte dr entiteter som omfattas av tillsyn
dir gruppens huvudsakliga verksambhet dr tillhandahdllande av investeringstjinster enligt direktiv 2014/65/EU eller
banktjinster enligt direktiv 2013/36/EU, ska de undantag for sidana referensvirden som anges i artiklarna 12a
respektive 14a vara tillimpliga pd den administratoren.

3. En administrator i ett tredjeland som avser att inhdmta forhandserkinnande enligt punkt 1 ska dven kunna gora
detta genom att till fullo uppfylla alla krav som faststills i Iosco-principerna for finansiella referensvirden eller, om
administratéren uppfyller de kriterier som faststills i artikel 14a.1, de krav som faststills i losco-principerna for
organisationer som rapporterar oljepriser. Att dessa krav dr uppfyllda ska granskas och certifieras av en oberoende
extern revisor minst vartannat dr, och alltid dd en visentlig dndring av referensvirdet gors, och revisionsrapporterna ska
oversindas till Esma och pd begiran goras tillgingliga for anvindarna.

4.  En administrator i ett tredjeland som avser att inhdmta forhandserkinnande enligt punkt 1 ska ha en foretridare
som dr etablerad i unionen. Foretridaren ska vara en fysisk person som har hemvist i unionen eller en juridisk person
som har site i unionen. Foretridaren ska uttryckligen utses av administratoren i ett tredjeland for att agera pd dennes
vignar nir det giller all kommunikation med myndigheterna med avseende pd administratérens skyldigheter enligt
denna forordning, inbegripet Esma, relevanta behériga myndigheter och alla andra relevanta personer i unionen.

5. En administrator i ett tredjeland som avser att inhimta forhandserkinnande enligt punkt 1 ska anséka om
erkinnande hos Esma. Den ansikande administratoren ska tillhandahdlla all information, enligt artikel 23 eller
artikel 23a, som krivs for att Esma ska kunna fastsld att administratoren, vid tidpunkten for erkinnandet, har vidtagit
de dtgirder som krivs for att uppfylla kraven i punkt 2 eller 2a och ska ange forteckningen over sina aktuella eller
framtida referensvirden som fir anvindas i unionen och, om administratorens tillsynsmyndighet dr en myndighet i
tredjeland, den behériga myndighet som ansvarar for dess tillsyn i tredjelandet.

Esma ska inom [90] dagar efter att ha tagit emot den ansékan som avses i forsta stycket och efter att ha samrditt med de
relevanta behériga myndigheterna, kontrollera att de villkor som faststills i punkt 2 eller 2a och punkt 4 dr uppfyllda.
Esma fdr delegera denna uppgift till en relevant nationell behorig myndighet.
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Om Esma anser att sd inte ir fallet ska Esma avsld begiran om erkinnande och ange skilen till avslaget.

Utan att det paverkar bestimmelserna i tredje stycket ska ett erkinnande endast beviljas om foljande ytterligare villkor
dr uppfyllda:

i) Om den tredjelandsbaserade administratorens tillsynmyndighet dr en myndighet i tredjeland, ska det finnas ett
limpligt samarbetsarrangemang mellan den relevanta behoriga myndigheten eller Esma och administratérens
myndighet i tredjelandet for att sikra dtminstone ett effektivt informationsutbyte.

ii) Den behiriga myndigheten eller Esma ska effektivt kunna utova sina tillsynsfunktioner enligt denna forordning
utan hinder av lagar eller andra forfattningar i det tredjeland dir administratéren dr beligen.

6. Om en administrator i ett tredjeland avser att inhimta ett forhandserkinnande genom efterlevnad av denna
forordning, i enlighet med bestimmelserna i punkt 2 i denna artikel, och om administratoren anser att ett referensvirde
som denne tillhandahdller kan omfattas av undantagen i artiklarna 12a och 14a ska denne utan onddiga dréjsmdl
anmila detta till Esma. Administratoren ska limna skriftliga beligg till stod for sitt pdstdende.

7. Om en administrator i ett tredjeland anser att upphirandet av ett referensvirde denne tillhandahdller dr av sidant
slag att det skulle fi betydande negativa foljder for integriteten pd marknaderna, den finansiella stabiliteten,
konsumenterna, den reala ekonomin eller finansieringen av hushall och foretag i en eller flera medlemsstater, kan denne
ansoka hos Esma om ett undantag frin ett eller flera av de gillande kraven i denna forordning eller relevanta Iosco-
principer for en faststilld och begrinsad tidsperiod pd hogst 12 mdnader. Administratoren ska limna skriftliga beligg
till stod for sin ansokan.

Esma ska behandla ansokan inom 30 dagar och meddela administratoren i tredjelandet om huruvida denne undantas
frén ett eller flera av kraven enligt vad som specificerats i ansokan samt tidsfristen for detta undantag.

Niir undantagsperiodens giltighetstid loper ut far Esma forlinga den med upp till 12 mdnader om goda skl foreligger.

8.  Esma ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att ytterligare specificera forfarandet for
erkinnande, formen och innehdllet i den ansékan som avses i punkt 4, inlimnandet av de uppgifter som krivs enligt
punkt 5 samt eventuell delegering av uppgifter och ansvar till nationella behériga myndigheter med avseende pd dessa
punkter.

Esma ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast den |[...].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i enlighet med
forfarandet i artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.

Artikel 21b
Godkinnande

1.  En administrator i unionen som dr auktoriserad i enlighet med artikel 23 eller registrerad i enlighet med
artikel 23a kan anséka hos sin behoriga myndighet om godkinnande av ett referensvirde eller en familj av
referensvirden som tillhandahdlls i ett tredjeland for anvindning i unionen forutsatt att foljande villkor dr uppfyllda:

a) Den administratér som anséker om godkinnande har verifierat och kan for sin behoriga myndighet visa att
tillhandahdllandet av det referensviirde eller den familj av referensvirden som dr foremdl for godkannandet uppfyller
krav som

i) dr minst lika strikta som de krav som anges i denna forordning,
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ii) till fullo sikrar efterlevnad av Iosco-principerna for finansiella referensvirden, vilka granskas och certifieras av
en oberoende extern revisor minst vartannat dr, eller dd en visentlig dndring av referensvirdet gors, eller

iii) till fullo sikrar efterlevnad av losco-principerna for organisationer som rapporterar oljepriser, vilka granskas
och certifieras av en oberoende extern revisor minst vartannat dr, eller di en visentlig dndring av referensvirdet
gors, forutsatt att det referensvirde som ska godkinnas uppfyller de kriterier som faststills i artikel 14a.1.

b) Den administratér som ansoker om godkinnande har nodvindig expertis for att effektivt overvaka konstruktionen
av referensvirdet i ett tredjeland och att hantera dtféljande risker.

2. Den ansikande administratéren ska limna alla uppgifter som krivs for att den behériga myndigheten ska kunna
fastsld att alla villkor som anges i punkt 1 dr uppfyllda vid tiden for ansékan, inbegripet de revisionsrapporter som
krivs i leden a ii och iii i den punkten.

3. Inom 90 arbetsdagar efter mottagandet av ansokan ska den relevanta behiriga myndigheten préva ansékan om
godkinnande och fatta ett beslut om att godkinna eller avsli denna. Den relevanta behoriga myndigheten ska
informera Esma om alla referensvirden eller familjer av referensvirden som har godkints och den administrator som
ansékt om godkinnande.

4. Ett referensvirde eller en familj av referensvirden som godkints ska anses vara ett referensvirde eller en familj av
referensvirden som tillhandahdlls av den administrator som ansokt om godkinnande.

5. Den administratér som har godkint ett referensvirde eller en familj av referensvirden som tillhandahdlls i ett
tredjeland ska ansvara for att det referensvirde eller den familj av referensvirden som godkints uppfyller de villkor som
anges i punkt 1.

6.  Om den behoriga myndigheten for den administrator som gett sitt godkinnande har vilgrundade skil att anse att
villkoren i punkt 1 inte lingre dr uppfyllda ska den ha befogenhet att upphdiva godkinnandet och ska informera Esma.
Artikel 17 ska gilla om godkinnandet upphdor.

AVDELNING VI
AUKTORISATION OCH TILLSYN AV ADMINISTRATORER

Kapitel 1

Auktorisation

Artikel 23

Forfarande for auktorisation av ett referensvirde av kritisk betydelse

1. En fysisk eller juridisk person beligen i unionen som har for avsikt att agera som administrator for minst ett
referensvirde av kritisk betydelse ska ansika hos den behiriga myndighet som utsetts i enlighet med artikel 29 for den
medlemsstat dir denna person ir beligen.

2. Ansokan om auktorisation i enlighet med punkt 1 ska goras || inom 30 dagar frin alla avtal med en entitet som
omfattas av tillsyn om att anvinda ett index som tillhandahélls av den personen som referens till ett finansiellt instrument
eller finansiellt avtal |

2a.  Nir ett referensviirde har definierats som referensviirde av kritisk betydelse, oavsett om det har en nationell eller
europeisk karaktir, ska den relevanta behoriga myndigheten efter att ha kontrollerat att alla krav dr uppfyllda
auktorisera konstruktionen av detta referensvirde enligt dess nya juridiska karaktir.
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3. Den ansokande administratoren ska limna alla uppgifter som kravs for att den behoriga myndigheten ska kunna
fastsla att denne vid tidpunkten for auktoriseringen eller registreringen har vidtagit de atgarder som kravs for att uppfylla
kraven i denna forordning. Den ska ocksd tillhandahdlla de uppgifter som behévs for att berikna det virde som avses i
artikel 13.1 eller en uppskattning av detta, dir sidana finns tillgingliga, for varje referensvirde.

4. Den behoriga myndigheten ska inom 20 dagar efter mottagandet av ansékan bedéma om ansékan ar fullstindig och
meddela administratoren om resultatet av denna bedomning. Om ans6kan ar ofullstindig ska den sokande limna in de
ytterligare uppgifter som kravs av den relevanta behoriga myndigheten.

5. | Den behériga myndigheten || prova ansokan om auktorisering och fatta ett beslut om att godkinna eller
underkdnna den inom 60 dagar efter att ha tagit emot en fullstindig ansékan.

Inom fem dagar efter antagandet av ett beslut om att godkdnna eller underkinna auktorisering ska den behériga
myndigheten anmila detta till den ansokande administratoren i friga. Om den behériga myndigheten nekar
administratoren auktorisation ska den limna en fullstindig motivering i sitt beslut.

5a. Om den relevanta behériga myndigheten beslutar att avsld ansékan om auktorisation om att konstruera ett
referensvirde av kritisk betydelse som redan konstruerats tidigare utan att vara av kritisk betydelse, far den relevanta
behoriga myndigheten utfirda ett tillfilligt tillstind pd hogst sex mdnader dd referensvirdet far fortsitta att
konstrueras enligt den tidigare modellen till dess att de tillimpliga kraven for att det ska auktoriseras som referensvirde
av kritisk betydelse dr uppfyllda.

Den relevanta behiriga myndigheten far forlinga tillstindet for ytterligare en period som inte overstider sex mdnader.

5b.  Om administratoren och/eller rapportorerna vid utgingen av denna period inte uppfyller kraven for att fd
fortsiitta att konstruera ett referensvirde av kritisk betydelse ska konstruktionen av detta referensvirde upphéra i
enlighet med artikel 17.

6. Den behoriga myndigheten ska meddela eventuella beslut om att godkidnna auktorisering av en ansokande
administrator till Esmai inom tio dagar.

7. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 37 om atgirder for att specificera
den information som ska limnas i den ansokan om auktorisering och i ansokan om registrering med beaktande av
proportionalitetsprincipen och kostnaderna for sokande och behoriga myndigheter.

Artikel 23a

Forfarande for registrering av referensvirden av icke kritisk betydelse

1.  En fysisk eller juridisk person beligen i unionen som har for avsikt att uteslutande agera som administrator for
referensvirden som inte ir av kritisk betydelse ska ansoka om registrering till den behioriga myndighet som utsetts i
enlighet med artikel 29 for den medlemsstat dir den personen dr beligen.

2. Registrerade administratorer mdste vid varje tidpunkt uppfylla de krav som faststills i denna forordning och
underritta den behiriga myndigheten om eventuella visentliga forindringar dirav.

3. Ansikan i enlighet med punkt 1 ska goras inom 30 dagar frin alla avtal med en entitet som omfattas av tillsyn
om att anvinda ett index som tillhandahdlls av den personen som referens till ett finansiellt instrument eller finansiellt
avtal eller for att miita resultatet i en investeringsfond.

4. Den ansokande administratoren ska limna

a) dokumentation for att den behoriga myndigheten ska kunna fastsld att administratren uppfyller de krav som
faststills i artiklarna 5.3a, 5.c, 6, i forekommande fall, 7b och 15, och

b) for varje referensvirde, uppgifter om totalt referensvirde eller en uppskattning om en sidan finns.
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5.  Den behiriga myndigheten ska inom 15 dagar efter mottagandet av ansokan bedoma om ansékan dr fullstindig
och meddela administratoren om resultatet av denna bedomning. Om ansokan dr ofullstindig ska den sokande limna in
de ytterligare uppgifter som krivs av den relevanta behoriga myndigheten.

6.  Den behoriga myndigheten ska registrera s6kanden inom 15 dagar efter mottagandet av en fullstindig ansokan
om registrering.

7. Om den relevanta behiriga myndigheten anser att ett referensvirde bor kategoriseras som referensvirde av kritisk
betydelse i enlighet med artikel 13.1, ska den underritta Esma och administratoren inom 30 dagar efter att ha tagit
emot en fullstindig ansokan.

8. Om den registrerande behioriga myndigheten anser att ett referensvirde bor kategoriseras som referensvirde av
kritisk betydelse i enlighet med artikel 13.2a eller 13.2¢, ska den underriitta Esma och administratoren inom 30 dagar
efter att ha tagit emot en fullstindig ansokan och limna sin bedomning till Esma i enlighet med artikel 13.2a eller
13.2c.

9. Om en registrerad administrators referensvirde kategoriseras som ett referensvirde av kritisk betydelse ska
administratéren anséka om auktorisation i enlighet med artikel 23 inom 90 dagar efter att ha tagit emot den
underrittelse som avses i artikel 13.2b eller det yttrande som avses i artikel 13.2 g.

Artikel 24

Aterkallande av auktorisation eller registrering
1. Den behoriga myndigheten ska dterkalla en administrators auktorisation eller registrering om administratoren
a) uttryckligen avstdr frdn auktorisation eller inte har konstruerat nagra referensviarden under de senaste tolv ménaderna,

b) beviljades auktorisationen eller registreringen efter att ha limnat falska uppgifter eller pd annat sitt ha anvint
otillborliga metoder,

¢) inte lingre uppfyller de villkor som gillde for auktorisationen eller registreringen, eller
d) allvarligt och dterkommande har brutit mot bestimmelserna i denna forordning.
2. Den behoriga myndigheten ska underritta Esma om sitt beslut inom sju dagar.

2a.  Efter antagandet av ett beslut om att dterkalla en administrators auktorisation eller registrering och om
referensvirdets upphéorande skulle ge upphov till force majeure, hiva eller pd annat sitt bryta mot villkoren for ett
finansiellt avtal eller finansiellt instrument som prissitts pd basis av referensvirdet, fir den relevanta behiriga
myndigheten i den medlemsstat dir administratoren dr beligen tillita att ett sddant referensvirde tillhandahdlls tills
beslutet om dterkallande har dragits tillbaka. Under en sidan tidsperiod ska entiteter som omfattas av tillsyn endast
tillitas anvinda sddana referensvirden for finansiella instrument och finansiella avtal som redan prissitts av
referensvirdet. Inga nya finansiella avtal eller finansiella instrument ska prissittas pd basis av referensvirdet.

2b.  Efter antagandet av ett beslut om att dterkalla en administrators auktorisation eller registrering ska artikel 17.2

gilla.

Kapitel 2

Anmilan av referensvirden

Artikel 25a

Register Gver administratorer och referensvirdets forsta anvindning
1.  Esma ska uppritta och fora ett offentligt register som innehdller foljande information:

a) Identiteten for de administratorer som auktoriserats eller registrerats enligt bestimmelserna i artiklarna 23 och 23a
och den behoriga myndighet som ansvarar for tillsynen dérav.



27.9.2016 Europeiska unionens officiella tidning C 353/157

Tisdagen den 19 maj 2015

b) Identiteten for de administratorer som har anmilt sitt samtycke till Esma i enlighet med artikel 20.1 ¢ och den
behoriga myndighet i tredjelandet som ansvarar for tillsynen dirav.

c) Identiteten for de administratorer som har fitt erkinnande i enlighet med artikel 21a och den behiriga myndigheten
i tredjelandet som ansvarar for tillsynen dérav.

d) De referensvirden som har godkints enligt forfarandet i artikel 21b och identiteten for de administratorer som
beviljat godkinnandet.

2.  Innan ett index anvinds som referensvirde i unionen av en entitet som omfattas av tillsyn ska entiteten
kontrollera att den som tillhandhdller indexet stir upptagen pd Esmas webbplats som auktoriserad, registrerad eller
erkiind administrator i enlighet med denna forordning.

Kapitel 3

Tillsynssamarbete

Artikel 26

Delegering av uppgifter mellan behoriga myndigheter

1. I enlighet med artikel 28 i férordning (EU) nr 1095/2010 far en behorig myndighet delegera sina uppgifter enligt
denna forordning till den behoriga myndigheten i en annan medlemsstat med dess skriftliga forhandsmedgivande. De
behoriga myndigheterna ska anmala planerad delegering till Esma 60 dagar innan delegeringen trader i kraft.

2. En behorig myndighet fir delegera sina uppgifter enligt denna forordning till Esma, forutsatt att det sker i
samforstand med Esma,

3. Esma ska informera medlemsstaterna om en planerad delegering inom sju dagar. Esma ska offentliggora nirmare
information om eventuell 6verenskommen delegering inom sju dagar fran underrittelsen.

Artikel 26a

En nationell behorig myndighets Gvertridelse av unionsritten

1.  Om en nationell behirig myndighet inte tillimpat denna forordning eller har tillimpat den pd ett sitt som
framstdr som en overtridelse av unionsritten, fir Esma utnyttja sina befogenheter enligt artikel 17 i forordning (EU)
nr 1095/2010 i overenstimmelse med de forfaranden som faststills i den artikeln och far, vid tillimpning av
artikel 17.6 i forordning (EU) nr 1095/2010, anta enskilda beslut riktade till administratérer av referensvirden som
omfattas av denna nationella behoriga myndighets tillsyn, och till rapportérer till ett referensvirde vilka omfattas av
denna nationella behoriga myndighets tillsyn, om dessa rapportorer dr entiteter som omfattas av tillsyn.

2. Om det relevanta referensvirdet dr ett referensvirde av kritisk betydelse, ska Esma sérja for samarbete med
kollegiet av behoriga myndigheter i enlighet med det forfarande som faststills i artikel 34.

Artikel 27

Utlimnande av information frdn en annan medlemsstat
1. Den behériga myndigheten fir bara limna ut information som den erhallit frén en annan behérig myndighet om

a) den har erhallit ett skriftligt godkdnnande frin den behoriga myndigheten och information bara limnas ut for de
andamal for vilka myndigheten har gett sitt tillstind, eller
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b) | ett sidant utelimnande krivs i samband med rittsliga forfaranden.

Artikel 28

Samarbete vid ] utredningar

1. Den relevanta behoriga myndigheten fir begdra bistdnd fran av en annan behorig myndighet nir det galler
inspektioner pa plats eller utredningar. Den behériga myndigheten som mottar begiran ska samarbeta i den mdn det dr
maojligt och lampligt.

2. Den behoriga myndighet som begir bistdnd enligt punkt 1 ska underrdtta Esma om detta. Om utredningen eller
kontrollen har griansoverskridande verkningar fir de behoriga myndigheterna begira att Esma atar sig att samordna
inspektionen pa plats eller utredningen.

3. Om en behorig myndighet fir en begiran fran en annan behorig myndighet om att utfora en inspektion pé plats eller
en utredning kan den

a) sjalv utfora inspektionen pd plats eller utredningen,
b) tilldta att den behoriga myndighet som gjorde framstillan deltar i en inspektion pa plats eller en utredning,

¢) utse revisorer eller andra sakkunniga for att stddja eller utfora inspektionen pé plats eller utredningen.

Kapitel 4
Behoriga myndigheters roll

Artikel 29
Behoriga myndigheter

1. For administratorer och rapportorer som omfattas av tillsyn ska varje medlemsstat utse den behoriga myndighet som
ar ansvarig for att utféra uppgifterna enligt denna forordning och underritta kommissionen och Esma om detta.

2. Om en medlemsstat utser mer dn en behorig myndighet, ska den klart ange respektive myndighets uppdrag och utse
en myndighet for samordningen av samarbetet och informationsutbytet med kommissionen, Esma och andra
medlemsstaters behoriga myndigheter.

3. Esma ska pd sin webbplats offentliggora en forteckning 6ver de behoriga myndigheter som utsetts enligt punkt 1 i
denna artikel och i enlighet med artikel 25a.1.

Artikel 30
Behoriga myndigheters befogenheter

1. For att uppfylla sina skyldigheter enligt denna forordning ska behoriga myndigheter i enlighet med nationell rétt ha
minst foljande tillsyns- och overvakningsbefogenheter:

a) Ha tillgang till alla relevanta handlingar och annan information, oavsett form, och ritt att fa eller gora kopior av dem.

b) Begdra upplysningar av vem som helst som deltar i tillhandahdllandet av och rapporteringen till ett referensvirde,
dven eventuella tjinsteleverantorer i enlighet med artikel 6.3a, samt deras huvudmin, och om nédvindigt kalla en
person till forhor och forhora personen for att fa tillgdng till information,

¢) Nir det giller rdvaruindex, begira upplysningar frén rapportérer pa berorda spotmarknader, i forekommande fall i
standardiserad form, och rapporter om transaktioner och ha direkt tillgdng till handlarnas system.
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d) Utféra inspektioner pa plats eller utredningar pa andra platser dn fysiska personers privata bostader.

e) Betrida fysiska och juridiska personers lokaler i syfte att beslagta handlingar och andra uppgifter i ndgon form, dar det
finns en rimlig misstanke om att handlingar och andra uppgifter som ror dmnet for inspektionen eller utredningen kan
vara relevanta for att bevisa en overtrddelse av denna forordning. Nar forhandsgodkidnnande krivs fran den rittsliga
myndigheten i den berérda medlemsstaten ska denna befogenhet bara anvindas, i enlighet med nationell lag, efter det att
forhandstillstind utfirdats.

f) Begira befintliga registreringar av telefonsamtal, elektronisk kommunikation eller andra datatrafik som innehas av en
entitet som ér féremal for tillsyn.

g) Begira att tillgdngar fryses och/eller beliggs med kvarstad.

i)  Tillfalligt krdva att ett agerande som strider mot bestimmelserna i denna férordning ska upphora och forhindra att det
upprepas.

j)  Tillfalligt infora ett forbud mot utévande av yrkesverksamhet.

k) Vidta alla nodvandiga dtgarder for att se till att allmadnheten far korrekt information, bl.a. genom att kréva att personer
som har offentliggjort eller spridit referensvirdet ska offentliggora en rattelse eller gora en ny berdkning av
referensvardet.

ka) Se over och kriva dndringar av forsikran om efterlevnad.

2. De behériga myndigheterna ska utova de tillsyns- och utredningsbefogenheter som avses i punkt 1 samt befogenheter
for att besluta om de pdfoljder som avses i artikel 31 i enlighet med nationell ritt och pa ndgot av f6ljande sitt:

a) Direkt.

b) I samarbete med andra myndigheter eller marknadsforetag.

¢) P4 eget ansvar genom delegering till sddana myndigheter eller till marknadsforetag.
d) Efter ansokan till de behoriga rittsliga myndigheterna.

For utvandet av dessa befogenheter ska de behoriga myndigheterna ha tillfredsstélland och effektiva skyddsklausuler om
ritten till forsvar och de grundliggande rittigheterna.

3. Medlemsstaterna ska se till att laimpliga atgdrder vidtagits sé att behoriga myndigheter forfogar 6ver de tillsyns- och
overvakningsbefogenheter som behovs for att de ska kunna uppfylla sina dtaganden.

4. Personer som limnar information i enlighet med punkt 2 ska inte anses bryta mot tystnadsplikt foreskriven i avtal, lag
eller annan forfattning.

Artikel 31

Administrativa dtgarder och pafoljder

1. Utan att det paverkar de behoriga myndigheternas tillsynsbefogenheter i enlighet med artikel 34 ska medlemsstaterna,
i enlighet med nationell ritt, ge de behériga myndigheterna befogenhet att vidta limpliga administrativa dtgérder och infora
administrativa dtgarder och péfoljder dtminstone for

a) overtradelser av artiklarna 5, 5a, 5b, 5¢, 5d, 6, 7, 7a, 7b, 8, 9, ] 11, 14, 15,17, ] 19] 23 och 23a i denna férordning,
och
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b) underlatenhet att samarbeta eller uppfylla sina skyldigheter i samband med en undersokning eller begiran som omfattas
av bestimmelserna i artikel 30.

2. Om det sker en overtridelse av det slag som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna i enlighet med sin nationella
lagstiftning faststilla att beh6riga myndigheter ska ha ritt att vidta eller utdéma atminstone foljande administrativa dtgarder
och péfoljder.

a) Ett dldggande om att den administrator eller den entitet som omfattas av tillsyn och som ir ansvarig for overtridelsen
ska upphora med sitt agerande och inte upprepa det.

b) Krav pd terbetalning av den vinst som har gjorts eller den forlust som har undvikits genom 6vertridelsen, om dessa kan
faststallas.

) En offentlig varning som namnger ansvarig administrator eller entitet som omfattas av tillsyn och typen av
overtradelse.

&

Aterkallande eller tillfilligt upphivande av en administratérs auktorisation.

e) Ett tillfalligt forbud mot att varje fysisk person som halls ansvarig for en sddan 6vertridelse, utovar ledningsfunktioner i
hos administratoren eller en rapportor.

f) Administrativa boter som dr minst tre ganger sd hoga som den vinst som har gjorts eller de forluster som undvikits
genom Overtradelsen, om dessa kan faststillas, eller

1. i frdga om en fysisk person maximala administrativa ekonomiska pafoljder pd minst:

i) 500 000 EUR for overtradelser av artiklarna 5, 5a, 5b, 5¢, 5d, 6, 7, 7a, 7b, 8, 9, I 11, 12a.2, 14, 15, I 17, 18,
19] och 23, eller i medlemsstater som inte har euron som officiell valuta, motsvarande belopp i den nationella
valutan vid den tidpunkt dd denna forordning trider i kraft, eller

ii) 100 000 EUR for overtradelser av artikel 7.1 b eller 7.4, eller i medlemsstater som inte har euron som officiell
valuta, motsvarande belopp i den nationella valutan vid den tidpunkt dd denna férordning trader i kraft,

2. i frdga om en juridisk person maximal administrativ ekonomisk sanktion pd minst:

i) det som dr hogst av 1 000 000 EUR eller 10 % av dess totala arliga omsittning enligt det senaste bokslut som har
godkants av ledningsorganet for overtradelser av artiklarna 5, 5a, 5b, 5¢, 54, 6, 7, 7a, 7b, 8, 9, | 11, 14, 15,] 17,
18, 19] och 23 om den juridiska personen ar ett moderforetag eller ett dotterforetag till ett moderforetag som
mdste uppritta koncernredovisning enligt definitionen i direktiv 2013/34/EU ska den relevanta totala arliga
omsittningen vara den totala drliga omsittningen eller motsvarande typ av inkomst enligt direktiv 86/635/EEG for
banker och direktiv 91/674/EEG for forsikringsforetag enligt den senaste koncernredovisning som har godkénts
av ledningsorganet i det yttersta moderforetaget eller om personen dr en forening, 10 % av medlemmarnas
sammanlagda omsittning, eller
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ii) det som ar hogst av 250 000 EUR eller 2 % av dess totala drliga omsittning enligt det senaste bokslut som har
godkints av ledningsorganet for overtridelser av artikel 7.1 b och ¢, om den juridiska personen ir ett
moderforetag eller ett dotterforetag till ett moderforetag som madste uppritta koncernredovisning enligt
definitionen i direktiv 2013/34[EU, ska den relevanta totala 4rliga omsittningen vara den totala arliga
omsittningen eller motsvarande typ av inkomst enligt direktiv 86/635/EEG for banker och direktiv 91/674/EEG
for forsakringsforetag enligt den senaste koncernredovisning som har godkénts av ledningsorganet i det yttersta
moderforetaget eller om personen ar en forening, 10 % av medlemmarnas sammanlagda omsittning.

3. Senast [12 ménader efter denna forordnings ikrafttridande] ska medlemsstaterna meddela kommissionen och Esma
om de bestimmelser som avses i punkt 1 och 2.

En medlemsstat fir besluta att inte faststilla ndigra regler om administrativa sanktioner for overtridelser som dr
foremdl for straffrittsliga pdfoljder enligt nationell ritt. I sidana fall ska medlemsstaten meddela kommissionen och
Esma om berorda straffrittsliga bestimmelser samt den underrittelse som avses i forsta stycket.

De ska utan drojsmal underritta kommissionen och Esma om eventuella dndringar av bestimmelserna.

4. Medlemsstaterna far faststilla att behoriga myndigheter enligt nationell rétt ska ha ritt att besluta om andra pafoljder
an de som avses i punkt 1 och fir besluta om hardare paféljder 4n de som faststills i den punkten.

Artikel 32

Utovande av befogenheter om tillsyn och pafoljder samt samarbetsskyldighet

1. Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheterna vid faststillandet av typ, nivd och proportionalitet for de
administrativa pfoljderna beaktar alla relevanta omstindigheter, inbegripet, i forekommande fall:

a)  Overtrddelsens allvarlighetsgrad och varaktighet.

aa) Hur kritisk referensvirdets betydelse ir for den finansiella stabiliteten och realekonomin.

b) Den ansvariga personens befattning.

¢) Den ansvariga I juridiska personens totala omsittning eller den ansvariga fysiska personens arsinkomst.

d) Omfattningen av erhllen vinst eller undvikande av forluster for den ansvariga personen, i den mén de kan bestimmas.

e) Den ansvariga personens grad av samarbetsvillighet med den behoriga myndigheten, utan att det paverkar behovet av
att sikerstilla dterbetalning av de vinster som personen erhdllit eller forluster som denne undvikit.

f)  Eventuella tidigare overtridelser som begdtts av den berérda personen.
g) Atgirder som vidtagits efter Gvertridelsen av en person ansvarar for att forhindra upprepad overtridelse.

2. Vid utovandet av sina befogenheter att utfirda péfoljder pd de villkor som anges i artikel 31 ska de behoriga
myndigheterna samarbeta ndra for att se till att tillsyns- och utredningsbefogenheterna och de administrativa pafoljderna
leder till de resultat som efterstravas med denna férordning. De ska ocksd samordna sina insatser for att undvika eventuellt
dubbelarbete och overlappningar nir de tillimpar tillsyns- och utredningsbefogenheter och administrativa pafoljder och
boter pa drenden som ar grinsoverskridande.
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2a. Om en medlemsstat i enlighet med artikel 31 har valt att faststilla straffrittsliga pafoljder for de Gvertridelser
av bestimmelserna som avses i den artikeln, ska den se till att limpliga dtgirder har vidtagits, sd att de behoriga
myndigheterna har alla nédvindiga befogenheter att hdlla kontakter med rittsliga myndigheter inom sin jurisdiktion
for att fd sdrskild information om brottsutredningar eller straffrittsliga forfaranden som har inletts pd grund av
eventuella overtridelser av denna forordning och vidarebefordra samma information till andra behoriga myndigheter
och Esma, sd att de kan uppfylla sin skyldighet att samarbeta med varandra och Esma vid tillimpningen av denna
forordning.

2b.  Behiriga myndigheter ska bistd andra medlemsstaters behoriga myndigheter. De ska sdrskilt utbyta information
och samarbeta vid all utrednings- eller tillsynsverksamhet. De behiriga myndigheterna fir dven samarbeta med
behiriga myndigheter i andra medlemsstater for att underlitta indrivning av avgifter.

Artikel 33

Offentliggorande av beslut

1. Ett beslut om en administrativ pafoljd eller dtgird pd grund av 6vertradelse av denna forordning ska offentliggoras av
behoriga myndigheter pd deras officiella webbplats omedelbart efter det att den person som har alagts pafoljd har
underrittats om det beslutet. Offentliggorandet ska dtminstone innehalla information om vilken typ av dvertradelse det ror
sig om och vilka personer som dr ansvariga. Denna skyldighet giller inte for beslut om dtgérder som ar av ett undersokande
slag.

2. Om offentliggorandet av identiteten pa de juridiska personerna eller personuppgifter om fysiska personer av den
behoriga myndigheten anses vara oproportionerligt efter en bedémning frén fall till fall som genomférs om
offentliggorandet av sddana uppgifter dr oproportionerligt, eller om offentliggorandet aventyrar stabiliteten pa de
finansiella marknaderna eller en pagdende utredning, ska de behériga myndigheterna antingen

a) forsena offentliggorandet av beslutet om att aldgga en péfoljd eller en atgdrd fram till den tidpunkt nar skilen till detta
upphor att gilla,

b) offentliggéra beslutet att aligga en pafoljd eller en dtgdrd pd anonym grund pa ett sitt som Overensstimmer med
nationell lag, om sddana anonyma offentliggoranden sikerstiller ett effektivt skydd av de personuppgifterna. Vid beslut
om att offentliggora pafoljden eller dtgirden pa anonym grund kan offentliggorandet av relevanta uppgifter skjutas upp
under en rimlig tidsperiod, om det forvantas att skilen till ett anonymt offentliggérande inom den perioden kommer att
upphora att gilla,

¢) inte alls offentliggora beslutet att dldgga en péfoljd eller dtgird om de alternativ som anges i punkterna a) och b) ovan
inte anses tillrickliga for att sdkerstilla

i) att stabiliteten pa finansmarknaderna inte skulle dventyras, eller

ii) att offentliggorandet av dessa beslut 4r oproportionerligt med hinsyn till tgarder som bedoms vara av mindre
betydelse.

3. Om beslutet att dldgga en pafoljd eller vidta en dtgird Gverklagas hos rittsliga eller andra myndigheter ska de behoriga
myndigheterna ocksd omgdende pa sin offentliga webbplats offentliggora sddan information och eventuell senare
information om resultatet av en sddan overklagan. Vidare ska varje beslut som ogiltigforklarar ett tidigare beslut om att
alagga en pafoljd eller en dtgird ocksé offentliggoras.

4. Behoriga myndigheter ska se till att varje offentliggorande, i enlighet med denna artikel, finns kvar pa deras officiella
webbplats under en period pd minst fem dr efter offentliggérandet. Om personuppgifter ingdr i offentliggorandet ska dessa
bara hallas pd den behoriga myndighetens officiella webbplats under den period som dr nédvindig i enlighet med gillande
bestimmelser om uppgiftsskydd.

4a.  Medlemsstaterna ska drligen tillhandahdlla Esma uppgifter i aggregerad form om alla pdfoljder och dtgirder som
har beslutats i enlighet med artikel 31. Den skyldigheten giller inte for dtgirder av utredningskaraktir. Esma ska
offentliggora den informationen i en drsrapport.
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Om en medlemsstat i enlighet med artikel 31 har valt att foreskriva straffrittsliga pafoljder for overtridelser av de
bestdmmelser som avses i den artikeln, ska dess behériga myndigheter drligen tillhandahdlla Esma anonyma uppgifter i
aggregerad form om alla brottsutredningar som inletts och alla straffrittsliga pdfoljder som pdfirts. Esma ska i en
drsrapport offentliggora uppgifter om utdémda straffrittsliga pdfoljder.

Artikel 34
Kollegium av behoriga myndigheter

1. Inom 30 dagar frin och med inforandet av ett referensvirde pd forteckningen over kritiska referensvirden enligt
artikel 25a, med undantag for kritiska referensvirden av nationell karaktir enligt artikel 3.1.21, ska den relevanta
behoriga myndigheten inritta ett kollegium av behériga myndigheter.

2. Kollegiet ska bestd av administratorens behoriga myndighet, Esma och de viktigaste rapportérernas behoriga
myndigheter.

3. Behoriga myndigheter i andra medlemsstater har ritt att bli medlemmar i kollegiet, om konstruktionen av detta
referensvirde || skulle upphora, om det skulle ha en betydande negativ inverkan pa den finansiella stabiliteten eller val
fungerande marknader eller konsumenterna eller den reala ekonomin i dessa medlemsstater.

Om en behorig myndighet har for avsikt att bli medlem i ett kollegium i enlighet med forsta stycket, ska den limna in en
begiran till administratrens behoriga myndighet som innehdller beldgg for att kraven i den bestimmelsen dr uppfyllda.
Administratorens behoriga myndighet ska overviga ansokan och underritta den ansokande myndigheten inom 30 dagar
efter mottagandet av ansokan om huruvida den anser att dessa krav dr uppfyllda. Om den inte anser att dessa krav ar
uppfyllda, kan den ansokande myndigheten hinskjuta drendet till Esma i enlighet med punkt 10.

4. Esma ska bidra till att frimja och overvaka effektivitet, indamalsenlighet och konsekvens i arbetet i de tillsynskollegier
som avses i denna artikel, i enlighet med artikel 21 i férordning (EU) nr 1095/2010. Esma ska i detta syfte delta i lamplig
utstrackning och ska for detta andamaél betraktas som en behorig myndighet.

5. Esma ska vara ordforande for kollegiets moten, samordna dess verksamhet och sikerstilla ett effektivt
informationsutbyte mellan medlemmarna i kollegiet.

6.  Administratorens behoriga myndighet ska skriftligen faststilla arrangemang inom ramen for kollegiet vad giller
foljande fragor:

a) Information som ska utbytas mellan de behériga myndigheterna.

b) Beslutsprocessen mellan de behoriga myndigheterna.

¢) De fall da de behoriga myndigheterna ska samrdda med varandra.

d) Det bistdnd som ska limnas i enlighet med artikel 14.5a vid genomforandet av de dtgarder som avses i artikel 14.3.

Om administratoren konstruerar mer 4n ett referensvirde kan Esma inritta ett enda kollegium f6r alla referensviarden som
konstrueras av den administratoren.

7. Om ingen 6verenskommelse kan nds betriffande de skriftliga arrangemangen enligt punkt 6, kan vilken medlem i
kollegiet som helst, utom Esma, hidnskjuta drendet till Esma. Administratorens behoriga myndighet ska pa lampligt satt
beakta eventuella rdd fran Esma betriffande de skriftliga samordningsarrangemangen innan den godkanner deras slutliga
utformning. De skriftliga samordningsarrangemangen ska redovisas i ett dokument som innehdller fullstindiga
motiveringar till varje betydande avvikelse fran Esmas rdd. Administratorens behoriga myndighet ska oversinda de
skriftliga samordningsarrangemangen till kollegiets medlemmar och till Esma.
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8. Innan ndgra av de atgirder som avses i artikel 24, och i forekommande fall artiklarna 14 och 23, vidtas ska
administratorens behoriga myndighet radfridga medlemmarna i kollegiet. Medlemmarna i kollegiet ska gora allt de kan for
att nd en Overenskommelse inom den tidsfrist som anges i de skriftliga arrangemang som avses i punkt 6. Ett
medlingssystem ska inrittas for att bidra till att uppnd samsyn mellan berorda myndigheter i hindelse av oenighet.

9. I avsaknad av en overenskommelse mellan medlemmarna i kollegiet fdr andra behoriga myndigheter in Esma
hinskjuta ndgon av foljande situationer till Esma:

a) Om en behorig myndighet inte har limnat visentlig information.

b) Om administratorens behoriga myndighet efter en begdran i enlighet med punkt 3 har underrittat den ansokande
myndigheten om att villkoren i den punkten inte dr uppfyllda eller om den inte har fattat ndgot beslut efter en sddan
ansokan inom rimlig tid.

¢) Om de behoriga myndigheterna inte kunnat enas om de forhéllanden som anges i punkt 6.
d) Om || det finns meningsskiljaktigheter avseende den &tgird som har vidtagits i enlighet med artiklarna 23 och 24.

Om drendet dnnu inte avgjorts 20 dagar efter hinskjutandet till Esma som foreskrivs i forsta stycket, ska
administratérens behoriga myndighet fatta det slutliga beslutet och limna en utforlig skriftlig motivering till sitt beslut
till de myndigheter som avses i forsta stycket och till Esma.

Om Esma anser att administratorens behoriga myndighet har vidtagit ndgon av de dtgirder som avses i punkt 8 som
eventuellt inte overensstimmer med unionslagstiftningen ska Esma agera i enlighet med artikel 17 i forordning
(EU) nr 1095/2010.

9a.  Om ndgon av de behiriga myndigheterna inom ett kollegium inte stoder alla de dtgirder som ska vidtas enligt
artikel 13a eller 14 kan denna hinvisa frigan till Esma. Utan att det pdaverkar tillimpningen av artikel 258 i EUF-
fordraget fir Esma agera i enlighet med artikel 19 i forordning (EU) nr 1095/2010.

9b.  Alla dtgirder som vidtagits enligt artikel 13a eller 14 mdste fortsitta att gilla dtminstone till dess att det
foreligger enighet inom kollegiet, enligt punkterna 8 och 9a.

Artikel 35

Samarbete med Esma

1. De behoriga myndigheterna ska samarbeta med Esma vid tillimpningen av denna forordning, i enlighet med
forordning (EU) nr 1095/2010.

2. De behoriga myndigheterna ska omgdende forse Esma med alla uppgifter den behover for att utfora sina uppgifter i
enlighet med artikel 35 i forordning (EU) nr 1095/2010.

2a.  Nar Byrdn for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (Acer) utfor sin uppgift i genomforandet och
dvervakningen av forordning (EU) nr 1227/2011, ska den, liksom andra relevanta tillsynsorgan, samarbeta med Esma
vid tillimpningen av denna forordning, och héras i samband med utarbetandet av alla tekniska standarder for tillsyn
och delegerade akter, och utan dréjsmdl tillhandahdlla all information den behéver for att uppfylla sina skyldigheter.

3. Esma ska utarbeta forslag péd tekniska standarder f6r genomforande for att faststilla de forfaranden och format for
informationsutbyte som avses i punkt 2.

Esma ska Gverlimna det forslag pd tekniska standarder for genomférande som avses i forsta stycket till kommissionen
senast den [...].

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande som avses i forsta stycket i enlighet med
artikel 15 i férordning (EU) nr 1095/2010.
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Artikel 36
Tystnadsplikt

1. Bestimmelserna om tystnadsplikt i punkt 2 ska gilla allt mottagande, utbyte eller formedling av konfidentiell
information i enlighet med denna forordning.

2. Tystnadsplikten ska gilla alla personer som arbetar eller har arbetat for den behoriga myndigheten, eller for den
myndighet eller det marknadsforetag eller den fysiska eller juridiska person som den behoriga myndigheten delegerat sina
befogenheter till, inbegripet revisorer och experter som arbetar pd myndighetens uppdrag.

3. Information som omfattas av tystnadsplikt far inte limnas ut till ndgon annan person eller myndighet utom nér detta
foreskrivs i lag.

4. All information som utbyts mellan de behoriga myndigheterna enligt denna férordning och som avser affirs- eller
driftsférhéllanden och andra ekonomiska eller personliga forhallanden ska anses vara konfidentiell och omfattas av
tystnadsplikt, utom nédr den behoriga myndigheten vid den tidpunkt dd informationen limnas anger att informationen far
lamnas ut eller om det krévs for rattsliga forfaranden.

AVDELNING VII
DELEGERADE AKTER OCH GENOMFORANDEAKTER

Artikel 37

Utovandet av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 3.2 || och 23.7 ska ges till kommissionen pa obestimd
tid frdn och med den [datum for ikrafttridandet av denna forordning].

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 3.2 || och 23.7 far nar som helst aterkallas av Europaparlamentet
eller ridet. Ett beslut om &terkallelse innebar att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att galla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet
angivet datum. Det paverkar inte giltigheten for de delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt underritta Europaparlamentet och radet.

5. En delegerad akt som antas i enlighet med artiklarna 3.2 Joch 23.7 ska trida i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period av tvd ménader frin den
dag dé akten delgavs Europaparlamentet och ridet, eller om bide Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den
perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forldngas med tvd ménader
pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 38

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitradas av Europeiska virdepapperskommittén. Den kommittén ska vara en kommitté i den
mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas, med beaktande av
bestimmelserna i artikel 8 i den forordningen.
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AVDELNING VIII
OVERGANGS- OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 39

Overgdngsbestimmelser

1. En administrator som konstruerar ett referensvirde pa [dagen for denna forordnings ikrafttridande] ska ans6ka om
auktorisation eller registrering i enlighet med artikel 23 eller 23a inom [12 manader efter tillimpningsdatum)].

la. De nationella behoriga myndigheterna ska analysera vilka av de registrerade referensvirdena som ska anses
utgéra referensvirden av kritisk betydelse. Dessa referensvirden ska auktoriseras i enlighet med artikel 23.

2. En fysisk eller juridisk person som har limnat in en ansokan om auktorisation eller registrering i enlighet med
punkt 1 far fortsitta att konstruera ett befintligt referensvirde som fdr anvindas av entiteter som omfattas av tillsyn om
inte och i sd fall fram till dess att auktoriseringen eller registreringen har avslagits.

3. Om ett befintligt referensvirde inte uppfyller kraven i denna forordning, men dndringar av referensvirdet for att
uppfylla kraven i denna forordning skulle ge upphov till force majeure, hiva eller pa annat sitt bryta mot villkoren for ett
finansiellt avtal eller finansiellt instrument som 4r knutet till referensvirdet, far den relevanta behoriga myndigheten i den
medlemsstat dir den fysiska eller juridiska person som tillhandahdller referensvirdet dr beligen tillita att
referensvirdet fortsitter att anvindas i befintliga finansiella avtal och finansiella instrument fram till dess att den
behoriga myndigheten anser det vara mojligt att upphora att anvinda referensvirdet eller fram till dess att det kan
bytas ut mot ett annat referensvirde, utan att detta dsamkar skada for nigon av avtalsparterna.

3a.  Inga nya finansiella instrument eller finansiella avtal ska prissittas pd basis av ett befintligt referensvirde som
inte uppfyller kraven i denna forordning efter [denna forordnings ikrafttridande].

3b.  Genom undantag fran punkt 3a fir nya finansiella instrument prissdttas pd basis av ett befintligt referensvirde
som inte uppfyller kraven i denna forordning under hogst ett dr efter [tillimpningsdatumet for denna forordning],
forutsatt att det finansiella instrumentet dr nédvindigt for risksikring i syfte att hantera risken for ett befintligt
finansiellt instrument som prissitts pd basis av detta referensvirde.

4. Savida inte kommissionen antagit ett beslut om likvirdighet i den mening som avses i artikel 20.2 eller 20.2a ska
entiteter som omfattas av tillsyn i unionen endast anvinda ett referensvirde som tillhandahdlls av en administrator
beliigen i ett tredjeland om referensvirdet anvinds som referens i befintliga finansiella instrument och finansiella avtal
| vid tidpunkten for denna forordnings ikrafttridande, eller om det anvinds i nya finansiella instrument och finansiella
avtal under tre dr frin och med denna forordnings tillimpningsdatum.

Artikel 39a
Tidsfrist for uppdatering av prospekt och faktablad

Artikel 19.2 pdverkar inte befintliga prospekt som godkints i enlighet med direktiv 2003/71/EG fore [denna
forordnings ikrafttridande]. For prospekt som godkints fore [denna forordnings ikrafttridande] i enlighet med
direktiv 2009/65/EG ska de underliggande handlingarna uppdateras si snart det dr mdajligt och i vilket fall som helst
senast den ...* [[tolv] mdnader efter denna forordnings ikrafttridande].
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Artikel 40
Oversyn

1.  Senast den 1 januari 2018 ska kommissionen se over denna forordning och till Europaparlamentet och rddet
overldmna en rapport om genomférandet av forordningen, med sirskild tonvikt pé foljande:

a) Driften och effektiviteten av det referensvirde som ir av kritisk betydelse och systemet med obligatoriskt deltagande
enligt artiklarna 13 och 14 samt definitionen av ett referensvirde som ar av kritisk betydelse i artikel 3.

b) Effektiviteten av tillsynsordningen i avdelning VI och tillsynskollegiernas enligt artikel 34 och limpligheten av att ett
unionsorgan utévar tillsyn over vissa referensvarden.

la. Kommissionen ska se ver utvecklingen av internationella principer, i synnerhet principer tillimpliga pi PRA-
bedémda rivaruindex, samt utvecklingen av rittsliga ramar och tillsynsverksamheter i tredjelinder nir det giller
faststillande av referensvirden, och senast den ...* [fyra dr efter dagen for denna forordnings ikrafttridande] overlimna
en rapport till Europaparlamentet och ridet. Denna rapport ska om limpligt dtfoljas av ett lagstiftningsforslag.

Artikel 41
Ikrafttradande
Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med 6 méanader efter ... [ikrafttridandet av de delegerade akter som antagits av kommissionen
enligt denna forordning].

Artiklarna 13.1, 14 och 34 ska dock tillimpas frin och med den ... [6 manader efter ikrafttridandet].
Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i

Pd Europaparlamentets vignar Pi radets vagnar

Ordférande Ordférande
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P8 _TA(2015)0199

Beslut att inte invinda mot en delegerad akt: stod for landsbygdsutveckling fran Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling

Europaparlamentets beslut om att inte invinda mot kommissionens delegerade forordning av den 27 april 2015

om indring av bilaga I till Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1305/2013 om stod for

landsbygdsutveckling frin Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (C(2015)02802 - 2015/2673
(DEA))

(2016/C 353/23)

Europaparlamentet fattar detta beslut
— med beaktande av kommissionens delegerade forordning (C(2015)02802),

— med beaktande av kommissionens skrivelse av den 3 februari 2015, i vilken parlamentet uppmanas att tillkinnage att
det inte avser att invinda mot den delegerade férordningen,

— med beaktande av skrivelsen av den 6 maj 2015 frdn utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling till
utskottsordforandekonferensens ordférande,

— med beaktande av artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1305/2013 av den 17 december 2013 om stod
for landsbygdsutveckling frdn Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och om upphédvande av rédets
forordning (EG) nr 1698/2005 ('), sarskilt artikel 58.7 och artikel 83.5,

— med beaktande av rekommendationen till beslut frén utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling,
— med beaktande av artikel 105.6 i arbetsordningen,

— med beaktande av att ingen invindning har gjorts inom den tidsfrist som anges i artikel 105.6 tredje och fjarde
strecksatserna i arbetsordningen, som l6pte ut den 19 maj 2015.

A. Tartikel 19.1 i rddets forordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 foreskrivs en revidering av den flerdriga budgetramen om
program med delad forvaltning for bland annat Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling antas efter den
1 januari 2014, for att overfora anslag som inte anvindes 2014 till paféljande &r utover motsvarande utgiftstak.

B. Programmen for landsbygdsutveckling i Bulgarien, Tjeckien, Irland, Grekland, Spanien, Kroatien, Italien, Cypern,
Luxemburg, Ungern, Malta, Ruménien och Sverige och vissa regionala program i Belgien, Tyskland, Frankrike och
Forenade kungariket var inte klara f6r antagande vid utgdngen av 2014.

C. Forordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 har setts 6ver i enlighet med detta genom radets férordning (EU, Euratom)
nr 2015/623 och de motsvarande oanvinda anslagen for 2014 har for Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling forts over till utgiftstaken for 2015 och 2016.

D. Bilaga I till forordning (EU) nr 1305/2013, som faststaller férdelningen av unionens std for landsbygdsutveckling for
perioden 2014-2020 bor darfor dndras i enlighet med detta.

E. Den delegerade forordningen behdvs for att man pd ett smidigt sitt och i tid ska kunna anta program for
landsbygdsutveckling och det ar darfor lampligt att den trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

—_

Europaparlamentet forklarar att det inte invinder mot den delegerade forordningen.

N~

Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda detta beslut till rddet och kommissionen.

() EUTL 347, 20.12.2013, s. 487.
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P8 _TA(2015)0200

Avtal med Republiken Sydafrika om handel, utveckling och samarbete (tilliggsprotokoll med
anledning av Kroatiens anslutning till Europeiska unionen) ***

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 20 maj 2015 om utkastet till ridets beslut om ingdende pd

Europeiska unionens och dess medlemsstaters vignar av ett tilliggsprotokoll till avtalet om handel, utveckling och

samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Sydafrika, &

andra sidan, med anledning av Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen (07657/2015 - C8-0103/
2015 - 2014/0236(NLE))

(Godkiannande)
(2016/C 353/24)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av utkastet till rddets beslut (07657/2015),

— med beaktande av forslaget till tillaggsprotokoll till avtalet om handel, utveckling och samarbete mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Sydafrika, & andra sidan, med beaktande av
Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen (13175/2014),

— med beaktande av den begiran om godkinnande som rddet har lagt fram i enlighet med artikel 217 samt artikel 218.6
andra stycket a v i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt (C8-0103/2015),

— med beaktande av artikel 99.1 forsta och tredje styckena samt artiklarna 99.2 och 108.7 i arbetsordningen,
— med beaktande av rekommendationen fran utskottet for utveckling (A8-0146/2015).
1. Europaparlamentet godkdnner att protokollet ingds.

2. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att dversinda parlamentets stdndpunkt till rddet och kommissionen samt
till regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna och i Republiken Sydafrika.
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P8 _TA(2015)0201

Forhindrande av att det finansiella systemet anvinds for penningtvitt och finansiering av
terrorism ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 20 maj 2015 om rddets stindpunkt vid forsta behandlingen

infor antagandet av Europaparlamentets och ridets direktiv om forhindrande av att det finansiella systemet

anvinds for penningtvitt och finansiering av terrorism, om dndring av Europaparlamentets och ridets férordning

(EU) nr 6482012 och om upphivande av Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG och kommissionens
direktiv 2006/70/EG (05933/4/2015 - C8-0109/2015 - 2013/0025(COD))

(Ordinarie lagstiftningsférfarande: andra behandlingen)

(2016/C 353/25)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av radets staindpunkt vid forsta behandlingen (05933/4/2015 — C8-0109/2015),

— med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande av den 17 maj 2013 (1),

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 23 maj 2013 (%),

— med beaktande av sin stindpunkt vid forsta behandlingen av drendet (*), en behandling som avsdg kommissionens
forslag till Europaparlamentet och radet (COM(2013)0045),

— med beaktande av artikel 294.7 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— med beaktande av artikel 76 i arbetsordningen,

— med beaktande av den gemensamma behandlingen av drendet i utskottet f6r ekonomi och valutafrdgor och utskottet for
medborgerliga fri- och rittigheter samt rattsliga och inrikes fragor, i enlighet med artikel 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for ekonomi och valutafrdgor och utskottet for
medborgerliga fri- och rattigheter samt rattsliga och inrikes fragor (A8-0153/2015).

1. Europaparlamentet godkdnner rddets standpunkt vid forsta behandlingen.
2. Europaparlamentet konstaterar att rittsakten dr antagen i enlighet med rddets staindpunkt.

3. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att tillsammans med radets ordforande underteckna akten i enlighet med
artikel 297.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

4. Europaparlamentet uppdrar 4t sin generalsekreterare att, nir det har kontrollerats att alla forfaranden vederbérligen
avslutats, underteckna akten och i samforstind med rddets generalsekreterare se till att den offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning.

5. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att oversinda parlamentets stindpunkt till radet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

()  EUT C 166, 12.6.2013, s. 2.
() EUT C 271, 19.9.2013, s. 31.
()  Antagna texter fran 11.3.2014, P7_TA(2014)0191.
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Uppgifter som ska dtfolja 6verforingar av medel ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 20 maj 2015 om radets stindpunkt vid forsta behandlingen
infor antagandet av Europaparlamentets och ridets forordning om uppgifter som ska &tfélja overfoéringar av
medel och om upphivande av férordning (EG) nr 1781/2006 (05932/2/2015 — C8-0108/2015 - 2013/0024(COD))

(Ordinarie lagstiftningsférfarande: andra behandlingen)

(2016/C 353/26)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av rddets standpunkt vid forsta behandlingen (05932/2/2015 — €8-0108/2015),

— med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande av den 17 maj 2013 ("),

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 23 maj 2013 (%),

— med beaktande av sin stindpunkt vid forsta behandlingen av irendet (*), en behandling som avsig kommissionens
forslag till Europaparlamentet och raddet (COM(2013)0044),

— med beaktande av artikel 294.7 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— med beaktande av artikel 76 i arbetsordningen,

— med beaktande av den gemensamma behandlingen av drendet i utskottet f6r ekonomi och valutafrdgor och utskottet for
medborgerliga fri- och rittigheter samt rattsliga och inrikes fragor, i enlighet med artikel 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for ekonomi och valutafragor och utskottet for
medborgerliga fri- och rittigheter samt rattsliga och inrikes fragor (A8-0154/2015).

1. Europaparlamentet godkdnner rddets standpunkt vid forsta behandlingen.
2. Europaparlamentet konstaterar att rittsakten dr antagen i enlighet med radets standpunkt.

3. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att tillsammans med radets ordforande underteckna akten i enlighet med
artikel 297.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

4. Europaparlamentet uppdrar at sin generalsekreterare att, nar det har kontrollerats att alla forfaranden vederbérligen
avslutats, underteckna akten och i samforstind med rddets generalsekreterare se till att den offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning.

5. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6versinda parlamentets stindpunkt till rddet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

()  EUT C 166, 12.6.2013, s. 2.
() EUT C 271, 19.9.2013, s. 31.
) Antagna texter frdn 11.3.2014, P7_TA(2014)0190.
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PS_TA(2015)0203
Insolvensforfaranden ***I1

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 20 maj 2015 om radets stindpunkt vid forsta behandlingen
inf6r antagandet av Europaparlamentets och ridets férordning om insolvensférfaranden (omarbetning) (16636/5/
2014 - €8-0090/2015 — 2012/0360(COD))

(Ordinarie lagstiftningsférfarande: andra behandlingen)

(2016/C 353/27)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av radets standpunkt vid forsta behandlingen (16636/5/2014 — C8-0090/2015),
— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 22 maj 2013 (),

— med beaktande av sin stindpunkt vid forsta behandlingen av arendet (%), en behandling som avsig kommissionens
forslag till Europaparlamentet och radet (COM(2012)0744),

— med beaktande av artikel 294.7 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 76 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen frin utskottet for rattsliga fragor (A8-0155/2015).
1. Europaparlamentet godkinner ridets stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet konstaterar att rittsakten dr antagen i enlighet med rddets staindpunkt.

3. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna akten i enlighet med
artikel 297.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

4. Europaparlamentet uppdrar at sin generalsekreterare att, ndr det har kontrollerats att alla forfaranden vederbérligen
avslutats, underteckna akten och i samforstind med rddets generalsekreterare se till att den offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning.

5. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda parlamentets stindpunkt till radet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

() EUT C 271, 19.9.2013, s. 55.
A Antagna texter frdn sammantradet 5.2.2014, P7_TA(2014)0093.
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Onsdagen den 20 maj 2015

Unionssystem for sjilvcertifiering av importorer av vissa mineraler och metaller med
ursprung i konfliktdrabbade omraden och hogriskomraden ***I

Europaparlamentets indringar antagna den 20 maj 2015 av forslaget till Europaparlamentets och ridets

férordning om inrittande av ett unionssystem for sjilvcertifiering av tillb6rlig aktsamhet i leveranskedjan hos

ansvarstagande importorer av tenn, tantal och volfram, malmer av dessa metaller, samt guld med ursprung i
konfliktdrabbade omriden och hogriskomraden (COM(2014)0111 - C7-0092/2014 — 2014/0059(COD)) (*)

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

(2016/C 353/28)

Andring 1

Forslag till forordning

Kommissionens forslag

Naturresurser i form av mineraler i konfliktdrabbade eller
hogriskomriden kan, dven om de har en stor potential for
utveckling, vara en orsak till tvist ndr inkomster frdn dem
utloser eller driver fortsatta vdldsamma konflikter och
undergriver nationella strivanden for att uppnd utveck-
ling, goda styrelseformer och rattsstatlighet. I sddana
omrdden ir det av avgérande betydelse for fred och
stabilitet att kunna bryta sambandet mellan konflikter
och olaglig exploatering av mineraler.

Andring

Andring 2

Naturresurser i form av mineraler i konfliktdrabbade eller
hogriskomraden kan, dven om de har en stor potential for
utveckling, vara en orsak till tvist nir inkomster fran dem
utloser eller driver fortsatta vildsamma konflikter och
undergraver strivanden for att uppnd utveckling, goda
styrelseformer och rattsstatlighet. I sddana omraden ar
upplosningen av sambandet mellan konflikter och olaglig
exploatering av mineraler ett kritiskt element for att
kunna garantera fred, utveckling och stabilitet.

Forslag till forordning

Skil 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(1a)

Inom utvinningsindustrin dr det vanligt att de minsk-
liga rittigheterna krinks, t.ex. genom barnarbete,
sexuellt vdld, ofrivilligt forsvinnande, tvingsforflytt-
ningar och forstérande av rituellt eller kulturellt
betydelsefulla platser.

(") Arendet iterforvisades till det ansvariga utskottet for ytterligare behandling enligt artikel 61.2 andra stycket i arbetsordningen

(A8-0141/2015).
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Andring 3

Forslag till forordning

Kommissionens forslag

Denna fraga ber6r resursrika omraden dér regeringar och
internationella organisationer tillsammans med foretag
och organisationer i det civila samhillet har antagit
utmaningen att minimera finansieringen av vipnade
grupper och sikerhetsstyrkor.

Skil 2

Andring

Denna fraga ber6r resursrika omraden dér regeringar och
internationella organisationer tillsammans med foretag
och organisationer i det civila samhillet har antagit
utmaningen att férhindra finansieringen av vipnade
grupper och sikerhetsstyrkor. Till dessa organisationer
riaknas ocksd de kvinnoorganisationer som leder arbetet
med att uppmirksamma den exploatering som dessa
grupper infort, sivil som vildtikter och vild som
anvinds for att kontrollera lokalbefolkningarna.

(Den dndring som innebdr att “regioner” ersdtts av "omrdden” giller
hela texten.)

Andring 4

Forslag till férordning
Skil 5a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(5a)

Denna forordning dr ett av sdtten att fi slut pd vipnade
gruppers finansiering genom kontroll av handeln med
mineraler frin konfliktregioner. Det hindrar inte att
unionens utrikespolitiska dtgirder och utvecklingsit-
girder bor inriktas pd att bekdmpa lokal korruption och
pordsa grinser samt se till att lokalbefolkningen och
deras foretridare utbildas for att pdvisa missbruk.
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Andring 5
Forslag till forordning
Skal 7
Kommissionens forslag Andring

7) Europaparlamentet antog den 7 oktober 2010 en 7) I sina resolutioner av den 7 oktober 2010, 8 mars 2011,
resolution som uppmanade unionen till att lagstifta i 5 juli 2011 och 26 februari 2014 uppmanade Europa-
enlighet med den amerikanska “konfliktminerallagen”, parlamentet unionen att lagstifta i enlighet med den

dvs. paragraf 1502 i Dodd-Frank Wall Street Reform and amerikanska "konfliktminerallagen”, dvs. paragraf 1502 i
Consumer Protection Act, och kommissionen uttryckte i Dodd-Frank Wall Street Reform and Consumer Protection

sina meddelanden frdn 2011 och 2012 sin avsikt att Act, och kommissionen uttryckte i sina meddelanden fran
undersoka mojligheterna att forbittra insynen i leverans- 2011 och 2012 sin avsikt att undersoka mojligheterna att
kedjan, inklusive aspekter som ror tillborlig aktsamhet. I forbattra insynen i leveranskedjan, inklusive aspekter som

det senare meddelandet och i linje med det dtagande som ror tillborlig aktsamhet. I det senare meddelandet och i
kommissionen gjorde i maj 2011 vid OECD:s ministe- linje med det dtagande som kommissionen gjorde i maj
rkonferens forordade kommissionen ocksa ett storre stod 2011 vid OECD:s ministerkonferens férordade kommis-

for och anvindning av OECD:s riktlinjer for multina- sionen ocksd ett storre stod for och anvindning av OECD:
tionella foretag och OECD:s riktlinjer om tillborlig s riktlinjer for multinationella foretag och OECD:s
aktsamhet, dven for linder som inte 4r med i OECD. riktlinjer om tillborlig aktsamhet, dven for linder som

inte 4r med i OECD.
Andring 6
Forslag till forordning
Skil 8
Kommissionens forslag Andring
(8) Unionsmedborgare och det civila samhillets aktorer har (8) Unionsmedborgare och det civila samhillets aktorer har

uppmirksammat att féretag som édr verksamma under
unionens jurisdiktion inte halls ansvariga for den
potentiella kopplingen till olaglig utvinning av och handel
med mineral fran konfliktomrdden. Foljden blir att dessa
mineraler, som kan férekomma i konsumentprodukter,
knyter konsumenter till konflikter utanfér unionen.
Medborgare har darfor, framfor allt genom framstill-
ningar, begirt att en lagstiftning som gor foretag
ansvariga enligt de riktlinjer som FN och OECD utfirdat
foreslas till Europaparlamentet och radet.

uppmirksammat att foretag som ir verksamma under
unionens jurisdiktion inte halls ansvariga for den
potentiella kopplingen till olaglig utvinning av och handel
med mineral fran konfliktomrdden. Foljden blir att dessa
mineraler, som kan férekomma i konsumentprodukter,
knyter konsumenter till konflikter utanfér unionen. Pd sd
sétt dr konsumenter indirekt knutna till konflikter med
allvarliga konsekvenser for de minskliga rittigheterna,
sdrskilt vad giller kvinnors rittigheter, eftersom
bevipnade grupper ofta anvinder massvildtikter som
en avsiktlig strategi for att skrimma och kontrollera
lokalbefolkningar i syfte att skydda sina intressen.
Medborgare har dirfor, framfor allt genom framstall-
ningar, begirt att en lagstiftning som gor foretag
ansvariga enligt de riktlinjer som FN och OECD utfardat
foreslds till Europaparlamentet och radet.
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Kommissionens forslag

Andring 71, 91, och 112

Forslag till féorordning

Skil 9a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(9a)

Andring 57

I forordningen framkommer behovet av tillborlig
aktsamhet i hela leveranskedjan frin utvinningsplatsen
till slutprodukten genom krav pd alla foretag som i
forsta ledet salufor de resurser som forordningen berér —
inklusive produkter som innehdller dessa resurser — pd
unionsmarknaden att visa och offentligt rapportera om
tillborlig aktsamhet i sin leveranskedja. Denna forord-
ning innehdller olika skyldigheter pd omrddet tillborlig
aktsamhet. Av skyldigheterna framgdr det, precis som
egenskaperna hos sjilva begreppet tillborlig aktsamhet
forutsitter, att forfarandena for tillborlig aktsamhet
hela tiden béor utvecklas och vara flexibla och att
skyldigheterna pd limpligt sitt mdste vara anpassade
till de olika omstindigheter som rdder i olika foretag.
Skyldigheterna bor vara anpassade till ett foretags
storlek och inflytande och till den stillning foretaget
har i sin leveranskedja.

Forslag till forordning

Skil 11a (nytt)

(11a)

(1bi5)

Andring
Eurogjqparlamentets och rdidets direktiv 2014/95/
EU (*°°) innebdr att foretag med fler in 500 anstillda

ska limna upplysningar om sina olika policyer, bla.
gillande minskliga rittigheter, bekimpning av korrup-
tion och tillborlig aktsamhet i leveranskedjan. I detta
direktiv anges att kommissionen ska utarbeta riktlinjer
for att underlitta tillhandahdllandet av dessa upplys-
ningar. Kommissionen bor overviga att inkludera
resultatindikatorer avseende anvarsfullt anskaffande
av mineraler och metaller i dessa riktlinjer.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/95/EU av den

22 oktober 2014 om dndring av direktiv 2013/34/EU vad giiller
vissa stora foretags och koncerners tillhandahdllande av icke-
finansiell information och upplysningar om mdngfaldspolicy
(EUT L 330, 15.11.2014, s. 1).
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Forslag till forordning

Skil 11b (nytt)

Andring

(11b) Madnga befintliga system for tillborlig aktsamhet i

Andring 10

leveranskedjan kan bidra till att mdlen i denna forord-
ning uppnads. Det finns redan industrisystem som syftar
till att bryta kopplingen mellan konflikter och anskaff-
ning av tenn, tantal, volfram och guld. Dessa system
anvinder oberoende externa granskare for att certifiera
smaltverk och anrikningsverk som har system for att
garantera att mineraler endast anskaffas pd ansvars-
fullt sitt. Dessa industrisystem skulle kunna erkinnas i
unionens system. Kriterier och forfaranden for erkin-
nande av sidana systems likvirdighet med kraven i
denna forordning mdste dock fortydligas sd att man kan
uppritthdlla respekten for hoga standarder och undvika
dubbel granskning.

Forslag till férordning
Skil 12

27.9.2016
Kommissionens forslag
Kommissionens forslag
(12)  Foretag i unionen har i det offentliga samrddet uttrycke

sitt intresse for en ansvarsfull anskaffning av mineraler
och rapporterat om industrins nuvarande program for att
uppfylla mélen for foretagens sociala ansvar, kundernas
onskemdl och en siker tillgdng pa rédvaror. Foretagen har
emellertid ocksd rapporterat om otaliga svérigheter vid
tillimpningen av tillborlig aktsamhet i leveranskedjan pa
grund av de utdragna och komplexa globala leverans-
kedjorna som omfattar ett stort antal aktorer som ofta
inte ar tillrickligt medvetna om eller intresserade av de
etiska problemen. Kostnaden for en ansvarsfull anskaff-
ning av ravaror och den eventuella effekten péd framfor allt
smd och medelstora foretags konkurrenskraft bor over-
vakas av kommissionen.

Andring

(12)

Foretag i unionen har i det offentliga samrddet uttryckt
sitt intresse for en ansvarsfull anskaffning av mineraler
och rapporterat om industrins nuvarande program for att
uppfylla mélen for foretagens sociala ansvar, kundernas
onskemdl och en siker tillgdng pa rédvaror. Foretagen har
emellertid ocksd rapporterat om otaliga svérigheter och
praktiska utmaningar vid tillimpningen av tillborlig
aktsamhet i leveranskedjan pd grund av de utdragna och
komplexa globala leveranskedjorna som omfattar ett stort
antal aktorer som ofta inte dr tillrackligt medvetna om
eller intresserade av de etiska problemen. Kostnaden for
en ansvarsfull anskaffning av rivaror, tredjepartsgransk-
ning, dess administrativa konsekvenser och den even-
tuella effekten pd framfor allt smd och medelstora
foretags konkurrenskraft bor overvakas noggrant och
rapporteras av kommissionen. Kommissionen bér bistd
mikroforetagen och de smd och medelstora foretagen
med tekniskt och ekonomiskt stod och bér underlitta
informationsutbytet for att genomfora denna forord-
ning. Smd och medelstora foretag som dr etablerade i
unionen och som importerar mineraler och metaller
samt inrdttar system for tillborlig aktsamhet bor fd
ekonomiskt stod genom kommissionens Cosmeprogram.
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Andring 12

Forslag till forordning

Skil 12a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(12a) Foretag som dr etablerade i unionen, som arbetar i

Andring 14

senare led av leveranskedjan och som frivillit infor
system for ansvarsfull anskaffning av mineraler och
metaller bor Dbli certifierade av medlemsstaternas
behoriga myndigheter genom en mdrkning. Kommis-
sionen bér forlita sig pd OECD:s riktlinjer om tillborlig
aktsamhet nir man faststiller kriterier for certifiering,
och kan kontakta OECD:s sekretariat om detta drende.
Villkoren for att bevilja "europeisk ansvarscertifiering”
bor vara lika strikta som de som ingdr i OECD:s
certifieringssystem. Foretag som drar nytta av en
“europeisk ansvarscertifiering” uppmuntras att ange
detta pd sina webbsidor och ta med denna uppgift i den
information man ger europeiska konsumenter.

Forslag till forordning
Skil 13

Kommissionens forslag

(13)

Smiltverk och anrikningsverk ar viktiga lankar i globala
leveranskedjor for mineraler eftersom de vanligtvis ar det
sista steget dar tillborlig aktsamhet faktiskt kan sdker-
stillas genom insamling, redovisning och kontroll av
uppgifter om mineralernas ursprung och kontrollkedja.
Efter denna Dbearbetningsfas bedoms det ofta vara
ogenomforbart att spara mineralernas ursprung. En
unionsforteckning over ansvarstagande smailtverk och
anrikningsverk kan dirfor ge foretag i senare led insyn
och sikerhet ndr det giller atgdrder for tillborlig
aktsamhet i leveranskedjan.

Andring

(13)

Smiltverk och anrikningsverk ar viktiga lankar i globala
leveranskedjor for mineraler eftersom de vanligtvis ar det
sista steget ddr tillborlig aktsamhet faktiskt kan sdker-
stillas genom insamling, redovisning och kontroll av
uppgifter om mineralernas ursprung och kontrollkedja.
Efter denna bearbetningsfas bedoms det ofta vara
ogenomforbart att spdra mineralernas ursprung. Det-
samma giller dtervunna metaller som har genomgdtt
dnnu fler steg i omvandlingsprocessen. En unionsfor-
teckning over ansvarstagande smaltverk och anrikning-
sverk kan darfor ge foretag i senare led insyn och sikerhet
nar det giller atgarder for tillborlig aktsamhet i
leveranskedjan. I éverensstimmelse med OECD:s rikt-
linjer bor aktorer i ett tidigt skede av leveranskedjan, t.
ex. smdltverk och anrikningsverk, genomgd oberoende
tredjepartsgranskningar av sina dtgirder for tillborlig
aktsambhet i leveranskedjan, dven med syftet att tas upp
i forteckningen &ver ansvarstagande smiltverk och
anrikningsverk.
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Andring 15
Forslag till féorordning
Skil 13a (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(13a) Smiiltverk och anrikningsverk som foridlar och im-
porterar mineraler och anrikade mineraler bor vara
skyldiga att tillimpa unionens system for tillborlig
aktsamhet i leveranskedjan.

Andring 16
Forslag till férordning
Skil 13b (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(13b) Anvindning av alla mineraler och metaller som
omfattas av denna forordning bor ske i Overens-
stammelse med forordningens krav. Importorer mdste
ovillkorligen iaktta forordningens bestimmelser.

Andring 18
Forslag till forordning
Skal 15a (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(15a) For att garantera ett effektivt genomforande av denna
forordning bor det foreskrivas en Gvergingsperiod pd
tvd dr for att ge kommissionen mdojlighet att uppritta
ett system for tredjepartsgranskning och for att ge
ansvarstagande importorer tid att vinja sig vid sina
skyldigheter enligt denna forordning.

Andring 19
Forslag till féorordning
Skil 15b (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(15b) Kommissionen bor regelbundet se dver sina dtaganden
nir det giller finansiellt och politiskt stéd till konflikt-
drabbade omrdden och higriskomrdden diir tenn, tantal,
volfram och guld utvinns, framfor allt omrddet kring de
afrikanska stora sjoarna, for att sikerstilla en
konsekvent politik och for att uppmuntra till och
forstirka respekten for goda styrelseformer, rittsstats-
principen och framfor allt etisk utvinning.
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Andring 20

Forslag till forordning
Skil 16

Kommissionens forslag

Kommissionen bor regelbundet rapportera till rddet och
Europaparlamentet om systemets verkan. Senast tre ir
efter ikrafttridandet och direfter vart sjdtte ar bor
kommissionen se ¢ver denna férordnings tillimpning
och dndamélsenlighet, inbegripet nir det giller frim-
jandet av ansvarsfull anskaffning av de mineraler som
omfattas frn konfliktdrabbade omrdden och hogriskom-
raden. Dessa rapporter kan vid behov atf6ljas av lampliga
lagstiftningsforslag, som adven kan omfatta obligatoriska
atgarder.

Andring

Andring 21

Kommissionen bor regelbundet rapportera till Europa-
parlamentet och rddet om systemets verkan. Tvd ar efter
att denna forordning har borjat tillimpas och direfter
vart tredje &r bor kommissionen se over dess tillimpning
och dndamélsenlighet samt de senaste effekterna av
systemet i praktiken nir det giller frimjandet av
ansvarsfull anskaffning av de mineraler som omfattas
fran konfliktdrabbade omrdden och hogriskomrdden
samt rapportera till Europaparlamentet och rddet. Dessa
rapporter kan vid behov atfoljas av lampliga lagstift-
ningsforslag, som dven kan omfatta ytterligare obligato-
riska dtgdrder.

Forslag till férordning

Skil 16a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(16a) I sitt gemensamma meddelande av den 5 mars 2014

dtog sig kommissionen och kommissionens vice ordfo-
rande/unionens hoga representant for utrikes fragor och
sdkerhetspolitik att utforma kompletterande dtgirder
som leder till en integrerad EU-strategi for ansvarsfull
anskaffning parallellt med denna forordning, inte bara
for att fi mdnga foretag att delta i unionssystemet
enligt denna forordning utan ocksd for att se till att en
global, konsekvent och heltickande strategi tillimpas
for att frimja ansvarsfull anskaffning frin konflikt-
drabbade omrdden och héogriskomrdden.
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Andring 60

Forslag till forordning
Artikel 1 - punkt 1

Kommissionens forslag

1. Genom denna forordning inrittas ett unionssystem for
sjilvcertifiering av tillborlig aktsamhet i leveranskedjan i syfte
att begransa mojligheterna for vapnade grupper och sikerhets-
styrkor (12) att handla med tenn, tantal och volfram, malmer av
dessa metaller, samt guld. Systemet dr utformat for att ge insyn
och sikerhet ndr det giller importorers, smaltverks och
anrikningsverks anskaffning av rdvaror frdn konfliktdrabbade
omraden och hogriskomraden.

(**)  Vipnade grupper och sikerhetsstyrkor definieras i bilaga II till
OECD:s riktlinjer om tillborlig aktsamhet (OECD Due Diligence
Guidance for Responsible Supply Chains of Minerals from
Conflict-Affected and High-Risk Areas: Second Edition, OECD
Publishing, =~ OECD (2013),  http://dx.doi.org[10.1787/
9789264185050-en.

Andring

1. Genom denna forordning inrittas ett unionssystem for
certifiering av tillborlig aktsamhet i leveranskedjan i syfte att
begransa mojligheterna f6r vipnade grupper och sdkerhets-
styrkor (12) att handla med tenn, tantal och volfram, malmer av
dessa metaller, samt guld. Systemet dr utformat for att ge insyn
och sikerhet ndr det giller importorers, smaltverks och
anrikningsverks anskaffning av rdvaror frdn konfliktdrabbade
omrdden och hogriskomraden.

(**)  Vipnade grupper och sikerhetsstyrkor definieras i bilaga IT till
OECD:s riktlinjer om tillborlig aktsamhet (OECD Due Diligence
Guidance for Responsible Supply Chains of Minerals from
Conflict-Affected and High-Risk Areas: Second Edition, OECD
Publishing, = OECD  (2013),  http://dx.doi.org/10.1787/
9789264185050-en.

Andring 154

Forslag till forordning
Artikel 1 - punkt 2

Kommissionens forslag

2. I denna forordning faststalls skyldigheter avseende till-
borlig aktsamhet i leveranskedjan for de unionsimportorer som
viljer att sjdlvcertifiera sig som ansvarstagande importérer av
mineraler och metaller som innehdller eller bestir av tenn,
tantal, volfram och guld, i enlighet med vad som faststills i
bilaga L.

Andring

2. I denna forordning faststalls skyldigheter avseende till-
borlig aktsamhet i leveranskedjan for samtliga unionsimportorer
som anskaffar mineraler och metaller som omfattas av
foreliggande forordning och i enlighet med OECD:s riktlinjer.
Dessa riktlinjer dr utformade for att gora importérernas
anskaffningspraxis transparent och siker i konfliktdrabbade
omrdden och hogriskomrdden, sd att vildsamma konflikter och
krinkningar av de mdnskliga rittigheterna minimeras eller
forhindras genom att man inskrinker mdjligheterna for
vipnade grupper och sikerhetsstyrkor, enligt definitionen i
bilaga I1 i OECD:s riktlinjer om tillborlig aktsamhet, att
handla med dessa mineraler eller metaller.

Andring 23

Forslag till forordning

Artikel 1 - punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

2a.  Metaller som rimligtvis kan antas vara dtervunna ska
inte omfattas av denna forordning.
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Andring 76, 97, 117 och 135
Forslag till forordning
Artikel 1 - punkt 2b (ny)

Kommissionens forslag

Andring

2b.  For att undvika oavsiktliga snedvridningar av markna-
den ska denna forordning skilja mellan foretagens roll
beroende pi om de befinner sig i tidigare eller senare led i
leveranskedjan. Tillimpningen av tillborlig aktsamhet mdste
anpassas till det berérda foretagets verksamhet, dess storlek
och dess stillning i leveranskedjan.

Andring 77, 98, 118 och 136
Forslag till forordning
Artikel 1 - punkt 2c (ny)

Kommissionens forslag

Andring

2c.  Kommissionen kan i samarbete med industrisammans-
lutningar och i enlighet med OECD:s riktlinjer ge ytterligare
riktlinjer avseende foretagens skyldigheter beroende pd deras
stillning i leveranskedjan, for att se till att systemet omfattar
ett flexibelt forfarande som beaktar de smd och medelstora
foretagens stillning.

Andring 155
Forslag till féorordning
Artikel 1 - punkt 2d (ny)

Kommissionens forslag

Andring

2d.  Foretag i senare led av leveranskedjan ska, i enlighet
med foreliggande forordning och OECD:s riktlinjer, vidta alla
rimliga dtgirder for att identifiera och hantera riskerna i sin
leveranskedja for mineraler och metaller som omfattas av
foreliggande forordning. I detta sammanhang omfattas de av
en informationsplikt avseende vilka dtgirder for rimlig
aktsamhet som de har vidtagit for att garantera ansvarsfull
anskaffning.
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Andring 26

Forslag till forordning
Artikel 2 - led ba (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

ba) dtervunnen metall: tillvaratagande av slutanvindares
produkter eller firdiganvinda produkter, eller metallrester
frén tillverkningsprocesser; dtervunna metaller inkluderar
overskott, fordldrat, defekt och overblivet material som
innehdller foridlade eller bearbetade metaller som dr
limpliga att dtervinna vid produktionen av tenn, tantal,
volfram och/eller guld; delvis bearbetade eller obearbetade
mineraler eller biprodukter fran andra malmer dr inte
dtervunna metaller.

Andring 24

Forslag till férordning
Artikel 2 - led e

Kommissionens forslag

(e) konfliktdrabbade omraden och hogriskomraden: omraden i
viapnad konflikt, omrdden instabila efter en konflikt samt
omraden med svag eller obefintlig styrning och sdkerhet,
sésom sonderfallande stater, samt med omfattande och
systematiska krinkningar av internationell ritt, inklusive
brott mot de minskliga rittigheterna.

Andring

e) konfliktdrabbade omriden och hogriskomraden: omrdden i
vipnad konflikt med omfattande vild och forstord civil
infrastruktur, omriden instabila efter en konflikt samt
omrdden med svag eller obefintlig styrning och sikerhet,
sdsom sonderfallande stater, priglade av omfattande och
systematiska krinkningar av de minskliga rittigheterna i
enlighet med internationell ritt.

Andring 25

Forslag till forordning
Artikel 2 - led g

Kommissionens forslag

(g) importor: varje fysisk eller juridisk person som deklarerar
mineraler och metaller som omfattas av denna férordning
for overgdng till fri omsdttning i den mening som avses i
artikel 79 i rddets forordning (EEG) nr 2913/92 (").

(*})  Rddets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992
om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen (EGT L 302,
19.10.1992, s. 1).

Andring

g) importor: varje fysisk eller juridisk person som dr etablerad i
unionen och som limnar uppgifter om overging till fri
omsittning av mineraler och metaller som omfattas av denna
forordning i sitt eget namn eller for den person i vars namn
sddana uppgifter limnas. En foretridare som limnar
uppgifter i en annan persons namn eller pd uppdrag av
en annan person eller en foretridare som agerar i sitt eget
namn pd uppdrag av en annan person anses ocksd vara en
importor enligt denna forordning.
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Andring 100
Forslag till forordning
Artikel 2 - led h

Kommissionens forslag Andring
h) ansvarstagande importor: varje importor som viljer att utgdr
sjilvcertifiera sig i enlighet med de regler som faststills i
denna forordning.
Andring 138
Forslag till forordning
Artikel 2 - led i
Kommissionens forslag Andring

i) sjdlvcertifiering: forklaring om att fullgora de skyldigheter utgdr
avseende forvaltningssystem, riskhantering, oberoende ex-
tern granskning och uppgiftslimnande som anges i denna
forordning.

(Denna dndring ar tillimplig pd hela texten.)

Andring 29
Forslag till forordning
Artikel 2 - led qa (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

qa) industrisystem: en kombination av frivilliga forfaranden,
verktyg och system for tillborlig aktsamhet i leverans-
kedjan, utformade och kontrollerade av relevanta bran-
schorganisationer, inklusive oberoende bedomningar av

overensstimmelse.

Andring 30
Forslag till forordning
Artikel 2 - led gb (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

qb) bevipnade grupper och siikerhetsstyrkor: de grupper som
avses i bilaga II i OECD:s riktlinjer om tillborlig

aktsamhet.
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Andring 31

Forslag till féorordning
Artikel 4 - led a

Kommissionens forslag

(a) Anta en strategi for leveranskedjan for mineraler och metaller
som kan komma frén konfliktdrabbade omriden och
hogriskomraden, och tydligt meddela denna strategi till
leverantérer och allménhet.

Andring

a) Anta en strategi for leveranskedjan f6r mineraler och metaller
som kan komma frin konfliktdrabbade omriden och
hogriskomréiden, och tydligt och systematiskt meddela denna
strategi till leverantorer och allmanhet.

Andring 85, 126, och 145

Forslag till forordning

Artikel 4 - punkt 1 a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

Om ett foretag kan vara rimligen Gvertygat om att mineraler
eller metaller kommer enbart frin dtervinning eller metallskrot
ska det, med vederborligt iakttagande av behovet att bevara
affirshemligheter samt andra konkurrensfrdgor,

a) offentliggora vad det har faststdllt och

b) pd rimlig detaljnivd beskriva vilka dtgirder for tillborlig
aktsamhet det har vidtagit for att faststilla detta.

Andring 67

Forslag till férordning

Artikel 6 — punkt 1 - stycke 2a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

Certifierade ansvarstagande importérer av smilta eller for-
ddlade metaller ska vara undantagna frin skyldigheten att lita
utfora oberoende externa granskningar i enlighet med
artikel 3.1a i denna forordning, forutsatt att de ligger fram
viigande bevis for att alla smaltverk och anrikningsverk i deras
leveranskedja foljer bestimmelserna i denna forordning.
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Andring 40

Kommissionens forslag

Kommissionens forslag

Forslag till féorordning
Artikel 7a (ny)

Andring

Artikel 7a
Forteckning Gver ansvarstagande importorer

1. Pi grundval av den information som limnats av
medlemsstaterna i de rapporter som avses i artikel 15 ska
kommissionen anta och offentliggora ett beslut med en
forteckning Gver namn och adresser for ansvarstagande
importérer av mineraler och metaller som omfattas av denna
forordning.

2. Kommissionen ska anta forteckningen med anvindning
av mallen i bilaga Ia och i enlighet med det ridgivande
forfarande som avses i artikel 13.2.

3.  Kommissionen ska vid limpliga tidpunkter uppdatera
och offentliggora uppgifterna i forteckningen, dven pd inter-
net. Kommissionen ska frin forteckningen avligsna de namn
pd importérer som, om de ansvarstagande importorerna vidtar
otillrickliga korrigerande dtgdrder, inte lingre erkinns som
ansvarstagande importorer av medlemsstaterna i enlighet med
artikel 14.3.

Andring 43
Forslag till férordning
Artikel 7b (ny)

Andring
Artikel 7b

Smiiltverks och anrikningsverks skyldigheter avseende till-
borlig aktsamhet

1. Smiltverk och anrikningsverk som dr etablerade i
unionen och som forddlar och importerar mineraler och
anrikade mineraler dr skyldiga att tillimpa unionssystemet
for tillbérlig aktsamhet i leveranskedjan eller ett system for
tillborlig aktsamhet som kommissionen erkinner som likvir-
digt.

2. Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska se till att
smiltverk och anrikningsverk korrekt tillimpar unionssyste-
met for tillborlig aktsamhet. Om dessa skyldigheter inte
fullgors ska myndigheterna meddela smdltverket eller anri-
kningsverket och uppmana dem att vidta korrigerande
dtgirder for att folja unionssystemet for tillborlig aktsamhet.
Om dessa skyldigheter varaktigt dsidosdtts ska medlemssta-
ternas behoriga myndigheter vidta sanktioner for overtridelse
av denna forordning. Sanktionerna ska upphéra si snart
smaltverket eller anrikningsverket uppfyller bestimmelserna i
denna forordning.
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Andring 44

Forslag till forordning
Artikel 8 - punkt 1

Kommissionens forslag

1. Pi grundval av den information som limnats av
medlemsstaterna i de rapporter som avses i artikel 15 ska
kommissionen anta och offentliggora ett beslut med en forteck-
ning over namn och adresser for ansvarstagande sméltverk och
anrikningsverk for mineraler som omfattas av denna forord-
ning.

Andring

1. Pd grundval av den information som ldmnats av
medlemsstaterna i de rapporter som avses i artikel 15 ska
kommissionen anta och offentliggora ett beslut med en forteck-
ning over namn och adresser for ansvarstagande sméltverk och
anrikningsverk.

Andring 45

Forslag till forordning
Artikel 8 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. I den forteckning som avses i punkt 1 ska kommissionen
ange vilka ansvarstagande smiltverk och anrikningsverk som
atminstone delvis anskaffar rdvaror frin konfliktdrabbade
omrdden och hogriskomraden.

Andring

2. I den forteckning som avses i punkt 1 ska kommissionen
ange vilka ansvarstagande smailtverk och anrikningsverk som
atminstone delvis anskaffar rdvaror frdn konfliktdrabbade
omréden och hogriskomrdden. Denna forteckning ska utarbe-
tas med hdnsyn till befintliga likvirdiga industrisystem,
statliga system eller andra system for tillborlig aktsamhet for
de mineraler och metaller som omfattas av denna forordning.

Andring 46

Forslag till forordning
Artikel 8 - punkt 3

Kommissionens forslag

3. Kommissionen ska anta forteckningen i enlighet med
mallen i bilaga 1I och det foreskrivande forfarande som avses i
artikel 13.2. Samrdd med OECD-sckretariatet ska dga rum.

Andring

3. Kommissionen ska anta forteckningen med anvindning av
mallen i bilaga I och i enlighet med det rddgivande forfarande
som avses i artikel 13.2. Samrdd med OECD-sekretariatet ska dga
rum.

Andring 47

Forslag till forordning
Artikel 8 - punkt 4

Kommissionens forslag

4. Kommissionen ska vid limpliga tidpunkter uppdatera
uppgifterna i forteckningen. Kommissionen ska fran forteck-
ningen avligsna de smiltverk och anrikningsverk som inte
langre erkdnns som ansvarstagande importorer av medlemssta-
terna i enlighet med artikel 14.3 och de smiltverk och
anrikningsverk som ingér i leveranskedjan for importorer som
inte langre erkdnns som ansvarstagande.

Andring

4. Kommissionen ska vid ldmpliga tidpunkter uppdatera och
offentliggora uppgifterna i forteckningen, dven pd internet.
Kommissionen ska frdn forteckningen avligsna de smaltverk och
anrikningsverk som inte lingre erkdnns som ansvarstagande
importorer av medlemsstaterna i enlighet med artikel 14.3 och
de smiltverk och anrikningsverk som ingér i leveranskedjan for
importorer som inte lingre erkdnns som ansvarstagande.
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Andring 48
Forslag till forordning
Artikel 9 - punkt 2

Kommissionens forslag

2. Kommissionen ska fatta ett beslut om att offentliggora,
inbegripet pd internet, en forteckning over behoriga myndig-
heter i enlighet med mallen i bilaga Il och det foreskrivande
forfarande som avses i artikel 13.2. Kommissionen ska upp-
datera denna forteckning regelbundet.

Andring

2. Kommissionen ska fatta ett beslut om att offentliggora,
inbegripet pd internet, en forteckning over behoriga myndig-
heter med anvindning av mallen i bilaga Il och i enlighet med
det rddgivande forfarande som avses i artikel 13.2. Kommissio-
nen ska uppdatera denna forteckning regelbundet.

Andring 151

Forslag till forordning
Artikel 10 - punkt 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska utfora limp-
liga kontroller i efterhand for att kontrollera om sjilvcertifierade
ansvarstagande importorer av de mineraler och metaller som
omfattas av denna forordning uppfyller sina skyldigheter enligt
artiklarna 4, 5, 6, och 7 i denna férordning.

Andring

1. Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska utfora lamp-
liga kontroller i efterhand for att kontrollera om ansvarstagande
importorer av de mineraler och metaller som omfattas av denna
forordning uppfyller sina skyldigheter enligt artiklarna 4, 5, 6,
och 7 i denna férordning.

Andring 49

Forslag till forordning
Artikel 10 - punkt 2

Kommissionens forslag

2. De kontroller som avses i punkt 1 ska goras med hjilp av
en riskbaserad metod. Dessutom fdr kontroller utforas nir en
behorig myndighet forfogar 6ver relevant information, inklusive
sddan som utgdr fran vl underbyggda farhdgor fran tredje part,
om den ansvarstagande importorens efterlevnad av denna
forordning.

Andring

2. De kontroller som avses i punkt 1 ska goras med hjilp av
en riskbaserad metod. Dessutom ska kontroller utforas nir en
behorig myndighet forfogar 6ver relevant information, inklusive
sddan som utgdr fran val underbyggda farhdgor fran tredje part,
om den ansvarstagande importorens efterlevnad av denna
forordning.
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Andring 51

Forslag till féorordning
Artikel 12a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

Artikel 12a

For att skapa tydlighet, sikerhet och konsekvens for de
ekonomiska aktérerna, sirskilt smd och medelstora foretag,
ska kommissionen i samrdd med europeiska utrikestjinsten
och OECD utarbeta icke bindande riktlinjer i form av en
handbok for foretag, dir det forklaras hur man bdst ska
tillimpa kriterierna for de omrdden som kan omfattas av
denna forordnings tillimpningsomrdde. Denna handbok ska
baseras pd definitionen av konfliktdrabbade omriden och
hogriskomrdden i artikel 2e i denna forordning och ta hinsyn
till OECD:s riktlinjer om tillborlig aktsamhet inom detta
omride.

Andring 52

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag Andring
Om kommitténs yttrande ska inhidmtas genom skriftligt utgdr
forfarande, ska det forfarandet avslutas utan resultat om,
inom tidsfristen for att avge yttrandet, kommitténs ordforande
sd beslutar eller en enkel majoritet av kommittéledaméterna si
begir.

Andring 53
Forslag till forordning
Artikel 13 - punkt 2a (ny)
Kommissionens forslag Andring

(2a)  Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i
forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
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Andring 55

Kommissionens forslag

Forslag till féorordning
Artikel 15a (ny)

Andring

Artikel 15a
Stoddtgirder

1. Kommissionen ska, nir sd dr limpligt, ligga fram ett
lagstiftningsforslag under &vergingsperioden med kom-
pletterande dtgirder for att forstirka forordningens effekti-
vitet, i overensstimmelse med det gemensamma meddelandet
till Europaparlamentet och rddet med titeln “Ansvarsfull
anskaffning av mineraler frin konfliktdrabbade omriden och
hogriskomrdden: mot en integrerad EU-strategi” (JOIN(2014)
0008).

De kompletterande dtgirderna for att garantera en integrerad
EU-strategi for skyldigheten att tillimpa ansvarsfull anskaff-
ning ska omfatta

a) stod till foretag som bedriver ansvarsfull anskaffning, i
form av incitament, tekniskt stod och tekniska riktlinjer till
foretag, med beaktande av situationen for smd och
medelstora foretag och deras stillning i leveranskedjan,
for att underlitta efterlevnaden av kraven i denna forord-
ning,

b) fortlopande politisk dialog med tredjelinder och andra
aktorer, inklusive mdjligheten att genomfora en harmoni-
sering med nationella och regionala certifieringssystem och
bedriva samarbete med offentlig-privata initiativ,

c) fortlopande och madlinriktat utvecklingssamarbete med
tredjelinder, sirskilt stod till marknadsforing av mineraler
fran omrdden som inte ir konfliktdrabbade och till-
handahdllande av biittre forutsdttningar for lokala foretag

att efterleva denna forordning,

d) nira samarbete med medlemsstaterna for att infora
kompletterande initiativ ndr det giller konsument-, inve-
sterar- och kundinformation och ytterligare incitament for
ansvarsfullt beteende hos foretag samt resultatklausuler i
upphandlingskontrakt som undertecknas av nationella
myndigheter i enlighet med Europaparlamentets och rddets
direktiv 2014/24/EU (*%).

2.  Kommissionen ska ligga fram en drsrapport om
resultaten av de kompletterande dtgirder som vidtas i enlighet
med punkt 1 samt om dtgirdernas konsekvenser och
effektivitet.

(")  Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/24/EU av den
26 februari 2014 om offentlig upphandling och om upphivande
av direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).
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Andring 56
Forslag till forordning
Artikel 16 - punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag Andring

Denna forordning ska tillimpas fran och med den... (*)

(*)  Tvd dr efter det datum dd denna forordning tritt i kraft.

Andring 59
Forslag till forordning

Bilaga II - kolumn Ca (ny)

Kommissionens forslag Andring

Kolumn Ca: Typ av mineral
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